
Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebič značky Philips vyhovuje všetkým príslušným normám a smerniciam 
týkajúcim sa vystavenia elektromagnetickým poliam.

Pred prvým použitím
Pred prvým použitím odstráňte všetky obalové materiály a nálepky a zariadenie očistite. 

Používanie zariadenia
Používanie obojstrannej platne na grilovanie

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na krájanie, otáčanie 

alebo odstránenie potravín z obojstrannej platne na grilovanie, pretože tým 
môžete poškodiť nepriľnavú vrstvu obojstrannej platne na grilovanie.

 - Zariadenie vždy umiestnite na stabilný a rovný povrch.
 - Uistite sa, že sa odtoková drážka nachádza vpredu. Odtoková drážka s okrajom 

smerujúcim nahor musí byť správne umiestnená na dvoch upevňovacích bodoch 
v zadnej časti.

 - Keď chcete obrátiť obojstrannú platňu na grilovanie a grilovať na druhej strane, 
nechajte platňu najskôr vychladnúť a potom ju dôkladne očistite. Ak by ste 
platňu pred grilovaním na druhej strane neočistili, čiastočky tuku alebo jedla 
na ohrevnom telese by sa mohli pripáliť.

Používanie veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
Umiestnením veka nad potraviny položené na obojstrannej platni na grilovanie môžete 
zabrániť úniku tepla z grilu, zachytiť prskajúci tuk a zabrániť šíreniu pachov a dymu.

Poznámky
 - Pri predhrievaní nikdy neodkladajte sklené veko na gril.
 - Upozorňujeme, že sklené veko sa môže počas používania zohriať na vysokú 

teplotu. Pri manipulácii sa dotýkajte iba rukoväti.
 - Časy a teploty v tabuľke časov prípravy potravín platia len v prípade grilovania 

bez veka. 

Používanie podnosu na grilovanie (len model HD6324)
Podnos na grilovanie môžete používať na grilovanie surovín v ich vlastnej šťave.

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na otáčanie alebo 

odstránenie potravín z podnosu na grilovanie, pretože tým môžete poškodiť 
nepriľnavú vrstvu podnosu.

 - Aby ste podnos na grilovanie umiestnili na gril správne, musí byť jeho najnižšia 
bočná strana otočená smerom k zadnej časti zariadenia.

 - Počas predhrievania zariadenia nesmiete na podnos na grilovanie položiť veko.
 - Podnos na grilovanie nepokladajte na vrch obojstrannej platne na grilovanie. 

Nebude stabilný a nedosiahne požadovanú teplotu. 

Čistenie
Varovania

 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do žiadnej inej kvapaliny.
 - Na čistenie zariadenia nikdy nepoužívajte drsný materiál, drsné čistiace 

prostriedky ani agresívne kvapaliny ako benzín alebo acetón.

Poznámky
 - Pred čistením alebo presúvaním nechajte zariadenie vždy vychladnúť.
 - Pomocou drevenej alebo plastovej varešky odstráňte prebytočný tuk a zvyšky 

surovín a zhrňte ich do podnosu na tuk.
 - Všetky oddeliteľné súčiastky môžete umývať v umývačke na riad.

Objednávanie príslušenstva
Ak si chcete zakúpiť príslušenstvo alebo náhradné diely, navštívte webovú stránku 
www.shop.philips.com/service, prípadne sa obráťte na predajcu výrobkov značky 
Philips. Obrátiť sa môžete aj na Stredisko starostlivosti o zákazníkov spoločnosti 
Philips vo vašej krajine (podrobnosti nájdete v priloženom celosvetovo platnom 
záručnom liste). 

Životné prostredie
 - Zariadenie na konci jeho životnosti neodhadzujte spolu s bežným komunálnym 

odpadom, ale kvôli recyklácii ho odovzdajte na mieste oficiálneho zberu. 
Pomôžete tak chrániť životné prostredie (Obr. 3).

Záruka a podpora
Ak potrebujete informácie alebo podporu, navštívte webovú stránku  
www.philips.com/support alebo si preštudujte informácie v priloženom 
celosvetovo platnom záručnom liste.

SLOVENŠČINA

Uvod
Čestitamo vam za nakup in dobrodošli pri Philipsu! Če želite popolnoma izkoristiti 
podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome. 

Splošni opis (Sl. 1)
1 Držalo pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrov (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladenj za žar (samo HD6324)
4 Pritrditvene točke
5 Žlebič za odtekanje
6 Obrnljiva plošča za žar
7 Sponka za kabel
8 Omrežni kabel in vtikač
9 Pritrditveni točki za ploščo
10 Grelni element
11 Aparat
12 Pladenj za maščobo
13 Temperaturni regulator
14 Indikator

Pomembno
Pred uporabo aparata natančno preberite ta uporabniški 
priročnik in ga shranite za poznejšo uporabo.

Nevarnost
 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali 

katerokoli drugo tekočino.
Opozorilo

 - Preden priključite aparat na električno omrežje, 
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza 
napetosti lokalnega električnega omrežja.

 - Poškodovani omrežni kabel sme zamenjati le podjetje 
Philips, Philipsov pooblaščeni servis ali ustrezno 
usposobljeno osebje.

 - Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti 
naprej in osebe z zmanjšanimi fizičnimi ali psihičnimi 
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkušnjami in 
znanjem, če so prejele in razumejo navodila glede 
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje 
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne 
nevarnosti.

 - Ko je aparat vklopljen ali se ohlaja, aparat in napajalni 
kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

 - Omrežnega kabla ne hranite v bližini vročih površin. 
 - Aparata ne pustite delovati brez nadzora.
 - S tem aparatom ne uporabljajte oglja ali podobnih 

vnetljivih goriv.
Previdno

 - Aparat priključite le na ozemljeno vtičnico.
 - Aparat postavite na vodoravno, stabilno podlago z 

dovolj okoliškega prostora.
 - Preden na obrnljivo ploščo za žar položite hrano,  

jo segrejte.
 - Med delovanjem aparata lahko dostopna površina 

postane vroča (Sl. 2).
 - Ne premikajte ali prenašajte aparata ali pladnja za žar, 

ko ju uporabljate ali ko sta še vroča. 
 - Pri peki mastnega mesa in klobas pazite na škropljenje 

masti.
 - Preden izključite aparat, temperaturni regulator vedno 

prestavite na 0.
 - Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrežne vtičnice.
 - Aparat po uporabi očistite.
 - Preden odstranite obrnljivo ploščo za žar, pladenj 

za žar (samo HD6324) ali pokrov (samo HD6324/
HD6323/HD6322), da bi aparat očistili ali pospravili, 
počakajte, da se povsem ohladi.

 - Obrnljive plošče za žar ali pladnja za žar (samo 
HD6324) se ne dotikajte z ostrimi ali grobimi 
predmeti, ker lahko poškodujete površino.

 - Aparat je namenjen izključno običajni uporabi v 
gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot 
so čajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, farmah in 
drugih delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabo 
s strani gostov v hotelih, motelih, gostiščih in drugih 
namestitvenih objektih.

 - Tega aparata ni mogoče upravljati z zunanjim 
časovnikom ali sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Če se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne 
oziroma polprofesionalne namene oziroma na 
način, ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane 
garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema nikakršne 
odgovornosti za morebitno povzročeno škodo.
Elektromagnetno polje (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede 
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Pred prvo uporabo
Odstranite ves embalažni material in nalepke ter očistite aparat, preden za začnete 
uporabljati. 

Uporaba aparata
Uporaba obrnljive plošče za žar

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za rezanje ali 

obračanje hrane na obrnljivi plošči za žar ali za odstranjevanje hrane z obrnljive 
plošče za žar, ker s tem lahko poškodujete njen premaz proti sprejemanju.

 - Aparat vedno postavite na stabilno in ravno površino.
 - Zagotovite, da je žlebič za odtekanje na sprednji strani. Žlebič za odtekanje z 

navzgor obrnjenim robom mora biti pravilno nameščen na pritrditveni točki za 
ploščo na hrbtni strani.

 - Ko obrnljivo ploščo za žar želite obrniti na drugo stran, se mora plošča ohladiti 
in jo morate temeljito očistiti. Če plošče ne očistite pred peko na drugi strani, se 
lahko maščoba ali delci hrane zažgejo na grelnem elementu.

Uporaba pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Hrano na obrnljivi plošči za žar lahko pokrijete s pokrovom, da ohranite vročino žara, 
preprečite škropljenje ter omejite vonj in dim.

Opombe
 - Steklenega pokrova ne nameščajte na žar med predhodnim segrevanjem.
 - Stekleni pokrov se med uporabo močno segreje. Primete ga lahko samo za držalo.
 - Časi in temperature za pripravo hrane v preglednici veljajo samo za peko brez 

pokrova. 

Uporaba pladnja za peko (samo HD6324)
Na pladnju za žar lahko sestavine pečete v lastni omaki.

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za obračanje 

ali odstranjevanje hrane s pladnja za peko, ker lahko poškodujete njen premaz 
proti sprejemanju.

 - Pladenj za žar na žar namestite tako, da je njegova najnižja stran na zadnji strani 
aparata.

 - Med predhodnim segrevanjem aparata ne nameščajte pokrova na pladenj za žar.
 - Pladnja za žar ne postavljajte na obrnljivo ploščo za žar. Ne bo stabilen in ne bo 

dosegel zahtevane temperature. 

Čiščenje
Opozorila

 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekočino.
 - Aparata ne čistite s čistilnimi gobicami, jedkimi čistili ali agresivnimi tekočinami, kot 

sta bencin ali aceton.

Opombe
 - Pred čiščenjem počakajte, da se aparat ohladi.
 - Z leseno ali plastično žlico odstranite maščobo in ostanke hrane s plošče ter jih 

potisnite v pladenj za odvečno maščobo.
 - Vse snemljive sestavne dele lahko perete v pomivalnem stroju.

Naročanje dodatne opreme
Če želite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiščite spletno stran  
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko 
tudi na Philipsov center za pomoč uporabnikom v svoji državi (kontaktne podatke si 
oglejte na mednarodnem garancijskem listu). 

Okolje
 - Aparata po preteku življenjske dobe ne odvrzite skupaj z običajnimi 

gospodinjskimi odpadki, temveč ga odložite na uradnem zbirnem mestu za 
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (Sl. 3).

Garancija in podpora
Če potrebujete informacije ali podporo, obiščite www.philips.com/support 
ali preberite ločeni mednarodni garancijski list.

 

SRPSKI

Uvod
Čestitamo vam na kupovini i dobro došli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti 
podrške koju pruža Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome. 

Opšti opis (Sl. 1)
1 Ručka poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Posuda roštilja (samo HD6324)
4 Tačke za fiksiranje
5 Odvodni žleb
6 Dvostrana ploča roštilja
7 Štipaljka za pričvršćivanje kabla
8 Kabl za napajanje i utikač
9 Tačke za fiksiranje ploče
10 Element za grejanje
11 Aparat
12 Fioka za masnoću
13 Regulator temperature
14 Indikatorska lampica

Važno
Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i sačuvajte ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu 

niti u bilo koju drugu tečnost.
Upozorenje

 - Pre uključivanja aparata, proverite da li napon naveden 
na aparatu odgovara naponu lokalne električne mreže.

 - Ako je kabl za napajanje oštećen, uvek mora da ga 
zameni kompanija Philips, ovlašćeni Philips servisni 
centar ili na sličan način kvalifikovane osobe kako bi se 
izbegao rizik.

 - Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina 
i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod 
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva 
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabl za napajanje držite van domašaja dece 
mlađe od 8 godina dok je aparat uključen ili dok se hladi.

 - Držite kabl dalje od vrelih površina. 
 - Nikada nemojte da ostavljate aparat da radi bez nadzora.
 - Sa ovim aparatom ne sme da se koristi ugalj niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Stavite aparat na ravnu, stabilnu površinu sa dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Uvek zagrejte dvostranu ploču roštilja pre nego što 

stavite hranu na nju.
 - Površine koje se dodiruju mogu da postanu vruće dok 

aparat radi (Sl. 2).
 - Nemojte da pomerate niti da transportujete aparat ili 

posudu roštilja tokom upotrebe ili dok je još uvek vruća. 
 - Čuvajte se prskanja masti kada pečete masno meso  

ili kobasice.
 - Regulator temperature uvek okrenite u položaj 0 pre 

nego što isključite aparat.
 - Aparat nakon upotrebe uvek isključite iz struje.
 - Aparat očistite nakon svake upotrebe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego što 

skinete dvostranu ploču roštilja, posudu roštilja (samo 
HD6324) ili poklopac (samo HD6324/HD6323/
HD6322) da biste očistili aparat ili ga odložili.

 - Nikada nemojte da dodirujete dvostranu ploču roštilja 
ili posudu roštilja (samo HD6324) oštrim ili abrazivnim 
predmetima jer to oštećuje teflonsku oblogu.

 - Ovaj aparat je namenjen isključivo za upotrebu 
u domaćinstvu. Nije namenjen za upotrebu u 
okruženjima kao što su kuhinje za osoblje u 
prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim 
radnim okruženjima. Nije namenjen ni za upotrebu od 
strane klijenata u hotelima, motelima, prenoćištima i 
drugim vrstama smeštaja.

 - Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim 
tajmerom niti sa sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za 
profesionalne ili poluprofesionalne namene ili se koristi 
na način koji nije u skladu sa uputstvima iz korisničkog 
priručnika, garancija će prestati da važi, a Philips neće 
prihvatiti odgovornost ni za kakva nastala oštećenja.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat usklađen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa 
elektromagnetnim poljima.

Pre prve upotrebe
Uklonite sav materijal za pakovanje i nalepnice i očistite aparat pre nego što počnete 
da ga koristite. 

Upotreba aparata
Upotreba dvostrane ploče roštilja

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za sečenje ili 

okretanje hrane na dvostranoj ploči roštilja niti za uklanjanje hrane sa nje, jer to 
može da ošteti teflonsku oblogu dvostrane ploče roštilja.

 - Uvek stavite aparat na stabilnu, ravnu površinu.
 - Proverite da li se odvodni žleb nalazi sa prednje strane. Odvodni žleb sa ivicom 

okrenutom nagore mora da bude pravilno postavljen na dve tačke za fiksiranje 
ploče sa zadnje strane.

 - Prilikom okretanja dvostrane ploče roštilja kako biste pekli na drugoj strani, 
ostavite ploču da se ohladi i temeljno je očistite. Ako ne očistite ploču pre nego 
što je okrenete, može da dođe do sagorevanja masnoće ili delića hrane na 
elementu za grejanje.

Upotreba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac može da se stavi preko hrane na dvostranoj ploči roštilja radi održavanja 
toplote roštilja, da biste sprečili prskanje i radi zadržavanja mirisa i dima.

Napomene
 - Nikada nemojte da stavljate stakleni poklopac na roštilj tokom zagrevanja.
 - Imajte u vidu da će stakleni poklopac postati vruć tokom upotrebe. Prilikom 

podizanja ga uhvatite isključivo za dršku.
 - Vremena i temperature iz tabele za pripremu hrane primenljivi su isključivo na 

pečenje bez poklopca. 

Upotreba posude roštilja (samo HD6324)
Posudu roštilja možete da koristite za pečenje namirnica u sopstvenom soku.

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za okretanje ili 

uklanjanje hrane sa posude roštilja jer to može da ošteti teflonsku oblogu posude.
 - Jedini ispravan način postavljanja posude roštilja na roštilj je tako da njena najniža 

tačka bude okrenuta ka zadnjoj strani aparata.
 - Nemojte da stavljate poklopac na posudu roštilja kada zagrevate aparat.
 - Nemojte da stavljate posudu roštilja preko dvostrane ploče roštilja. Neće biti 

stabilna i neće dostići potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu niti u bilo koju drugu tečnost.
 - Za čišćenje aparata nemojte da koristite jastučiće za ribanje i abrazivna sredstva 

za čišćenje niti agresivne tečnosti kao što su benzin ili aceton.

Napomene
 - Uvek ostavite aparat da se ohladi pre čišćenja ili pomeranja.
 - Višak masnoće i ostatke uklonite sa ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u fioku za masnoću.
 - Sve delove koji se skidaju sa aparata možete da perete u mašini za pranje sudova.

Naručivanje dodataka
Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takođe možete da se 
obratite centru za korisničku podršku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za 
kontakt potražite na međunarodnom garantnom listu). 

Zaštita okoline
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte da odlažete u kućni otpad, 

već ga predajte na zvaničnom mestu prikupljanja za reciklažu. Tako ćete doprineti 
zaštiti okoline (Sl. 3).

Garancija i podrška
Ako vam trebaju informacije ili podrška, posetite www.philips.com/support
ili pročitajte međunarodni garantni list.

 

УКРАЇНСЬКА

Вступ
Вітаємо Вас із покупкою та ласкаво просимо до клубу Philips! Щоб у повній мірі 
скористатися підтримкою, яку пропонує компанія Philips, зареєструйте свій виріб 
на веб-сайті www.philips.com/welcome. 

Загальний опис (Мал. 1)
1 Ручка кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
2 Кришка (лише HD6324/HD6323/HD6322)
3 Лоток для грилю (лише HD6324)
4 Точки кріплення
5 Жолобок для збирання жиру/соку
6 Поворотна плита для грилю
7 Затискач для шнура
8 Шнур живлення і штекер
9 Точки кріплення плити
10 Нагрівальний елемент
11 Пристрій
12 Лоток для жиру
13 Система контролю температури
14 Індикатор

Важлива інформація
Перед тим як використовувати пристрій, уважно 
прочитайте цей посібник користувача і зберігайте 
його для майбутньої довідки.

Небезпечно
 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду 

чи іншу рідину.
Попередження

 - Перед тим як під’єднувати пристрій до 
електромережі, перевірте, чи збігається напруга, 
вказана на пристрої, з напругою у мережі.

 - Якщо шнур живлення пошкоджений, для уникнення 
небезпеки його необхідно замінити, звернувшись 
до компанії Philips, уповноваженого сервісного 
центру або фахівців із належною кваліфікацією.

 - Цим пристроєм можуть користуватися діти віком 
від 8 років або більше чи особи із послабленими 
фізичними відчуттями або розумовими 
здібностями, чи без належного досвіду та знань, за 
умови, що користування відбувається під наглядом, 
їм було проведено інструктаж щодо безпечного 
користування пристроєм та їх було повідомлено 
про можливі ризики.

 - Тримайте увімкнений пристрій або пристрій, що 
охолоджується, та його шнур живлення подалі від 
дітей віком до 8 років.

 - Тримайте шнур живлення подалі від гарячих 
поверхонь. 

 - Не залишайте пристрій працювати без нагляду.
 - Із цим пристроєм не можна використовувати 

вугілля чи інші подібні займисті паливні речовини.
Увага

 - Підключайте пристрій лише до заземленої розетки.
 - Ставте пристрій на рівну стійку поверхню, 

залишаючи навколо нього достатньо вільного місця.
 - Попередньо нагрійте поворотну плиту для грилю 

перед тим, як класти на неї продукти.
 - Коли пристрій працює, може нагріватися доступна 

для дотику поверхня (Мал. 2).
 - Не пересувайте і не переносьте пристрій або 

лоток для грилю під час використання або тоді, 
коли він працює чи ще гарячий. 

 - Під час приготування на грилі жирного м’яса чи 
ковбасок остерігайтеся розбризкування жиру.

 - Перед вимкненням живлення пристрою завжди 
повертайте регулятор температури в положення 
“0”.

 - Після використання завжди від’єднуйте пристрій 
від мережі.

 - Чистіть пристрій після використання.

 - Дайте пристрою повністю охолонути перед тим, 
як зняти поворотну плиту для грилю, лоток для 
грилю (лише HD6324) або кришку (лише HD6324/
HD6323/HD6322) для чищення пристрою або 
зберігання.

 - Ніколи не торкайтеся поворотної плити для грилю 
або лотка для грилю (лише HD6324) гострими 
чи абразивними предметами, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття.

 - Цей пристрій призначено виключно для 
побутового використання. Його не призначено 
для використання на службових кухнях у 
магазинах, офісах, фермерських господарствах 
та в інших виробничих умовах. Його також не 
призначено для використання клієнтами в готелях, 
мотелях, готелях із комплексом послуг “ночівля і 
сніданок” та інших жилих середовищах.

 - Цей пристрій не призначено для керування за 
допомогою зовнішнього таймера чи системи 
дистанційного керування. 

 - Якщо пристрій використовується неналежно, у 
професійних чи напівпрофесійних цілях або іншим 
чином всупереч цій інструкції, гарантія втрачає 
чинність, а компанія Philips не несе відповідальності 
за заподіяну шкоду.
Електромагнітні поля (ЕМП)

Цей пристрій Philips відповідає усім чинним стандартам та правовим нормам, що 
стосуються впливу електромагнітних полів.

Перед першим використанням
Зніміть усі етикетки та пакувальні матеріали і помийте пристрій перед тим, як 
почати ним користуватися. 

Застосування пристрою
Використання поворотної плити для грилю

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

розрізання, перевертання чи виймання продуктів із поворотної плити для 
грилю, оскільки це може пошкодити антипригарне покриття поворотної 
плити для грилю.

 - Завжди ставте пристрій на стійку, рівну поверхню.
 - Жолобок для збирання жиру чи соку має знаходитися спереду. Цей 

жолобок зі спрямованими вгору краями має бути правильно встановлено на 
дві точки кріплення плити позаду.

 - У разі перевертання поворотної плити для грилю для смаження на 
іншій стороні дайте плиті охолонути та добре її почистіть. Якщо перед 
використанням іншої сторони плиту для грилю не почистити, жир або 
частинки їжі можуть пригоріти на нагрівальному елементі.

Використання кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
Продукти на поворотній плиті для грилю можна накрити кришкою для 
збереження тепла, запобігання вибризкування та утримання запаху та диму.

Примітки
 - Ніколи не кладіть скляну кришку на гриль під час попереднього нагрівання.
 - Пам’ятайте, що під час використання скляна кришка нагрівається. Щоб 

підняти її, беріть лише за ручку.
 - Час і температура в таблиці приготування їжі стосуються лише 

підсмажування без кришки. 

Використання лотка для грилю (лише HD6324)
Лоток для грилю можна використовувати для підсмажування продуктів у 
власному соку.

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

перевертання чи виймання продуктів із лотка для грилю, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття лотка.

 - Єдине правильне встановлення лотка на грилі є найнижчою стороною до 
задньої сторони пристрою.

 - Не ставте кришку на лоток для грилю під час попереднього нагрівання 
пристрою.

 - Не ставте лоток для грилю на поворотну плиту для грилю. Це не буде 
стабільно і не дозволить досягнути потрібної температури. 

Чищення
Попередження

 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду чи іншу рідину.
 - Ніколи не використовуйте для чищення пристрою жорстких губок, 

абразивних засобів чи рідин для чищення, таких як бензин чи ацетон.

Примітки
 - Перед тим як чистити або перенести пристрій, дайте йому охолонути.
 - За допомогою дерев’яної або пластикової лопатки видаліть зайвий жир і 

залишки продуктів із плити та вставте її у лоток для жиру.
 - Усі знімні частини можна мити в посудомийній машині.

Замовлення приладь
Щоб придбати приладдя чи запасні частини, відвідайте веб-сайт  
www.shop.philips.com/service або зверніться до дилера Philips.  
Можна також звернутися до Центру обслуговування клієнтів Philips у Вашій 
країні (контактну інформацію шукайте в гарантійному талоні). 

Навколишнє середовище
 - Не викидайте пристрій разом зі звичайними побутовими відходами,  

а здавайте його в офіційний пункт прийому для повторної переробки.  
Таким чином Ви допоможете захистити довкілля (Мал. 3).

Гарантія та підтримка
Якщо Вам необхідна інформація чи підтримка, відвідайте веб-сайт  
www.philips.com/support чи прочитайте окремий гарантійний талон.
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Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebič značky Philips vyhovuje všetkým príslušným normám a smerniciam 
týkajúcim sa vystavenia elektromagnetickým poliam.

Pred prvým použitím
Pred prvým použitím odstráňte všetky obalové materiály a nálepky a zariadenie očistite. 

Používanie zariadenia
Používanie obojstrannej platne na grilovanie

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na krájanie, otáčanie 

alebo odstránenie potravín z obojstrannej platne na grilovanie, pretože tým 
môžete poškodiť nepriľnavú vrstvu obojstrannej platne na grilovanie.

 - Zariadenie vždy umiestnite na stabilný a rovný povrch.
 - Uistite sa, že sa odtoková drážka nachádza vpredu. Odtoková drážka s okrajom 

smerujúcim nahor musí byť správne umiestnená na dvoch upevňovacích bodoch 
v zadnej časti.

 - Keď chcete obrátiť obojstrannú platňu na grilovanie a grilovať na druhej strane, 
nechajte platňu najskôr vychladnúť a potom ju dôkladne očistite. Ak by ste 
platňu pred grilovaním na druhej strane neočistili, čiastočky tuku alebo jedla 
na ohrevnom telese by sa mohli pripáliť.

Používanie veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
Umiestnením veka nad potraviny položené na obojstrannej platni na grilovanie môžete 
zabrániť úniku tepla z grilu, zachytiť prskajúci tuk a zabrániť šíreniu pachov a dymu.

Poznámky
 - Pri predhrievaní nikdy neodkladajte sklené veko na gril.
 - Upozorňujeme, že sklené veko sa môže počas používania zohriať na vysokú 

teplotu. Pri manipulácii sa dotýkajte iba rukoväti.
 - Časy a teploty v tabuľke časov prípravy potravín platia len v prípade grilovania 

bez veka. 

Používanie podnosu na grilovanie (len model HD6324)
Podnos na grilovanie môžete používať na grilovanie surovín v ich vlastnej šťave.

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na otáčanie alebo 

odstránenie potravín z podnosu na grilovanie, pretože tým môžete poškodiť 
nepriľnavú vrstvu podnosu.

 - Aby ste podnos na grilovanie umiestnili na gril správne, musí byť jeho najnižšia 
bočná strana otočená smerom k zadnej časti zariadenia.

 - Počas predhrievania zariadenia nesmiete na podnos na grilovanie položiť veko.
 - Podnos na grilovanie nepokladajte na vrch obojstrannej platne na grilovanie. 

Nebude stabilný a nedosiahne požadovanú teplotu. 

Čistenie
Varovania

 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do žiadnej inej kvapaliny.
 - Na čistenie zariadenia nikdy nepoužívajte drsný materiál, drsné čistiace 

prostriedky ani agresívne kvapaliny ako benzín alebo acetón.

Poznámky
 - Pred čistením alebo presúvaním nechajte zariadenie vždy vychladnúť.
 - Pomocou drevenej alebo plastovej varešky odstráňte prebytočný tuk a zvyšky 

surovín a zhrňte ich do podnosu na tuk.
 - Všetky oddeliteľné súčiastky môžete umývať v umývačke na riad.

Objednávanie príslušenstva
Ak si chcete zakúpiť príslušenstvo alebo náhradné diely, navštívte webovú stránku 
www.shop.philips.com/service, prípadne sa obráťte na predajcu výrobkov značky 
Philips. Obrátiť sa môžete aj na Stredisko starostlivosti o zákazníkov spoločnosti 
Philips vo vašej krajine (podrobnosti nájdete v priloženom celosvetovo platnom 
záručnom liste). 

Životné prostredie
 - Zariadenie na konci jeho životnosti neodhadzujte spolu s bežným komunálnym 

odpadom, ale kvôli recyklácii ho odovzdajte na mieste oficiálneho zberu. 
Pomôžete tak chrániť životné prostredie (Obr. 3).

Záruka a podpora
Ak potrebujete informácie alebo podporu, navštívte webovú stránku  
www.philips.com/support alebo si preštudujte informácie v priloženom 
celosvetovo platnom záručnom liste.

SLOVENŠČINA

Uvod
Čestitamo vam za nakup in dobrodošli pri Philipsu! Če želite popolnoma izkoristiti 
podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome. 

Splošni opis (Sl. 1)
1 Držalo pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrov (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladenj za žar (samo HD6324)
4 Pritrditvene točke
5 Žlebič za odtekanje
6 Obrnljiva plošča za žar
7 Sponka za kabel
8 Omrežni kabel in vtikač
9 Pritrditveni točki za ploščo
10 Grelni element
11 Aparat
12 Pladenj za maščobo
13 Temperaturni regulator
14 Indikator

Pomembno
Pred uporabo aparata natančno preberite ta uporabniški 
priročnik in ga shranite za poznejšo uporabo.

Nevarnost
 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali 

katerokoli drugo tekočino.
Opozorilo

 - Preden priključite aparat na električno omrežje, 
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza 
napetosti lokalnega električnega omrežja.

 - Poškodovani omrežni kabel sme zamenjati le podjetje 
Philips, Philipsov pooblaščeni servis ali ustrezno 
usposobljeno osebje.

 - Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti 
naprej in osebe z zmanjšanimi fizičnimi ali psihičnimi 
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkušnjami in 
znanjem, če so prejele in razumejo navodila glede 
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje 
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne 
nevarnosti.

 - Ko je aparat vklopljen ali se ohlaja, aparat in napajalni 
kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

 - Omrežnega kabla ne hranite v bližini vročih površin. 
 - Aparata ne pustite delovati brez nadzora.
 - S tem aparatom ne uporabljajte oglja ali podobnih 

vnetljivih goriv.
Previdno

 - Aparat priključite le na ozemljeno vtičnico.
 - Aparat postavite na vodoravno, stabilno podlago z 

dovolj okoliškega prostora.
 - Preden na obrnljivo ploščo za žar položite hrano,  

jo segrejte.
 - Med delovanjem aparata lahko dostopna površina 

postane vroča (Sl. 2).
 - Ne premikajte ali prenašajte aparata ali pladnja za žar, 

ko ju uporabljate ali ko sta še vroča. 
 - Pri peki mastnega mesa in klobas pazite na škropljenje 

masti.
 - Preden izključite aparat, temperaturni regulator vedno 

prestavite na 0.
 - Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrežne vtičnice.
 - Aparat po uporabi očistite.
 - Preden odstranite obrnljivo ploščo za žar, pladenj 

za žar (samo HD6324) ali pokrov (samo HD6324/
HD6323/HD6322), da bi aparat očistili ali pospravili, 
počakajte, da se povsem ohladi.

 - Obrnljive plošče za žar ali pladnja za žar (samo 
HD6324) se ne dotikajte z ostrimi ali grobimi 
predmeti, ker lahko poškodujete površino.

 - Aparat je namenjen izključno običajni uporabi v 
gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot 
so čajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, farmah in 
drugih delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabo 
s strani gostov v hotelih, motelih, gostiščih in drugih 
namestitvenih objektih.

 - Tega aparata ni mogoče upravljati z zunanjim 
časovnikom ali sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Če se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne 
oziroma polprofesionalne namene oziroma na 
način, ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane 
garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema nikakršne 
odgovornosti za morebitno povzročeno škodo.
Elektromagnetno polje (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede 
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Pred prvo uporabo
Odstranite ves embalažni material in nalepke ter očistite aparat, preden za začnete 
uporabljati. 

Uporaba aparata
Uporaba obrnljive plošče za žar

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za rezanje ali 

obračanje hrane na obrnljivi plošči za žar ali za odstranjevanje hrane z obrnljive 
plošče za žar, ker s tem lahko poškodujete njen premaz proti sprejemanju.

 - Aparat vedno postavite na stabilno in ravno površino.
 - Zagotovite, da je žlebič za odtekanje na sprednji strani. Žlebič za odtekanje z 

navzgor obrnjenim robom mora biti pravilno nameščen na pritrditveni točki za 
ploščo na hrbtni strani.

 - Ko obrnljivo ploščo za žar želite obrniti na drugo stran, se mora plošča ohladiti 
in jo morate temeljito očistiti. Če plošče ne očistite pred peko na drugi strani, se 
lahko maščoba ali delci hrane zažgejo na grelnem elementu.

Uporaba pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Hrano na obrnljivi plošči za žar lahko pokrijete s pokrovom, da ohranite vročino žara, 
preprečite škropljenje ter omejite vonj in dim.

Opombe
 - Steklenega pokrova ne nameščajte na žar med predhodnim segrevanjem.
 - Stekleni pokrov se med uporabo močno segreje. Primete ga lahko samo za držalo.
 - Časi in temperature za pripravo hrane v preglednici veljajo samo za peko brez 

pokrova. 

Uporaba pladnja za peko (samo HD6324)
Na pladnju za žar lahko sestavine pečete v lastni omaki.

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za obračanje 

ali odstranjevanje hrane s pladnja za peko, ker lahko poškodujete njen premaz 
proti sprejemanju.

 - Pladenj za žar na žar namestite tako, da je njegova najnižja stran na zadnji strani 
aparata.

 - Med predhodnim segrevanjem aparata ne nameščajte pokrova na pladenj za žar.
 - Pladnja za žar ne postavljajte na obrnljivo ploščo za žar. Ne bo stabilen in ne bo 

dosegel zahtevane temperature. 

Čiščenje
Opozorila

 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekočino.
 - Aparata ne čistite s čistilnimi gobicami, jedkimi čistili ali agresivnimi tekočinami, kot 

sta bencin ali aceton.

Opombe
 - Pred čiščenjem počakajte, da se aparat ohladi.
 - Z leseno ali plastično žlico odstranite maščobo in ostanke hrane s plošče ter jih 

potisnite v pladenj za odvečno maščobo.
 - Vse snemljive sestavne dele lahko perete v pomivalnem stroju.

Naročanje dodatne opreme
Če želite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiščite spletno stran  
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko 
tudi na Philipsov center za pomoč uporabnikom v svoji državi (kontaktne podatke si 
oglejte na mednarodnem garancijskem listu). 

Okolje
 - Aparata po preteku življenjske dobe ne odvrzite skupaj z običajnimi 

gospodinjskimi odpadki, temveč ga odložite na uradnem zbirnem mestu za 
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (Sl. 3).

Garancija in podpora
Če potrebujete informacije ali podporo, obiščite www.philips.com/support 
ali preberite ločeni mednarodni garancijski list.

 

SRPSKI

Uvod
Čestitamo vam na kupovini i dobro došli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti 
podrške koju pruža Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome. 

Opšti opis (Sl. 1)
1 Ručka poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Posuda roštilja (samo HD6324)
4 Tačke za fiksiranje
5 Odvodni žleb
6 Dvostrana ploča roštilja
7 Štipaljka za pričvršćivanje kabla
8 Kabl za napajanje i utikač
9 Tačke za fiksiranje ploče
10 Element za grejanje
11 Aparat
12 Fioka za masnoću
13 Regulator temperature
14 Indikatorska lampica

Važno
Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i sačuvajte ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu 

niti u bilo koju drugu tečnost.
Upozorenje

 - Pre uključivanja aparata, proverite da li napon naveden 
na aparatu odgovara naponu lokalne električne mreže.

 - Ako je kabl za napajanje oštećen, uvek mora da ga 
zameni kompanija Philips, ovlašćeni Philips servisni 
centar ili na sličan način kvalifikovane osobe kako bi se 
izbegao rizik.

 - Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina 
i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod 
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva 
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabl za napajanje držite van domašaja dece 
mlađe od 8 godina dok je aparat uključen ili dok se hladi.

 - Držite kabl dalje od vrelih površina. 
 - Nikada nemojte da ostavljate aparat da radi bez nadzora.
 - Sa ovim aparatom ne sme da se koristi ugalj niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Stavite aparat na ravnu, stabilnu površinu sa dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Uvek zagrejte dvostranu ploču roštilja pre nego što 

stavite hranu na nju.
 - Površine koje se dodiruju mogu da postanu vruće dok 

aparat radi (Sl. 2).
 - Nemojte da pomerate niti da transportujete aparat ili 

posudu roštilja tokom upotrebe ili dok je još uvek vruća. 
 - Čuvajte se prskanja masti kada pečete masno meso  

ili kobasice.
 - Regulator temperature uvek okrenite u položaj 0 pre 

nego što isključite aparat.
 - Aparat nakon upotrebe uvek isključite iz struje.
 - Aparat očistite nakon svake upotrebe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego što 

skinete dvostranu ploču roštilja, posudu roštilja (samo 
HD6324) ili poklopac (samo HD6324/HD6323/
HD6322) da biste očistili aparat ili ga odložili.

 - Nikada nemojte da dodirujete dvostranu ploču roštilja 
ili posudu roštilja (samo HD6324) oštrim ili abrazivnim 
predmetima jer to oštećuje teflonsku oblogu.

 - Ovaj aparat je namenjen isključivo za upotrebu 
u domaćinstvu. Nije namenjen za upotrebu u 
okruženjima kao što su kuhinje za osoblje u 
prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim 
radnim okruženjima. Nije namenjen ni za upotrebu od 
strane klijenata u hotelima, motelima, prenoćištima i 
drugim vrstama smeštaja.

 - Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim 
tajmerom niti sa sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za 
profesionalne ili poluprofesionalne namene ili se koristi 
na način koji nije u skladu sa uputstvima iz korisničkog 
priručnika, garancija će prestati da važi, a Philips neće 
prihvatiti odgovornost ni za kakva nastala oštećenja.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat usklađen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa 
elektromagnetnim poljima.

Pre prve upotrebe
Uklonite sav materijal za pakovanje i nalepnice i očistite aparat pre nego što počnete 
da ga koristite. 

Upotreba aparata
Upotreba dvostrane ploče roštilja

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za sečenje ili 

okretanje hrane na dvostranoj ploči roštilja niti za uklanjanje hrane sa nje, jer to 
može da ošteti teflonsku oblogu dvostrane ploče roštilja.

 - Uvek stavite aparat na stabilnu, ravnu površinu.
 - Proverite da li se odvodni žleb nalazi sa prednje strane. Odvodni žleb sa ivicom 

okrenutom nagore mora da bude pravilno postavljen na dve tačke za fiksiranje 
ploče sa zadnje strane.

 - Prilikom okretanja dvostrane ploče roštilja kako biste pekli na drugoj strani, 
ostavite ploču da se ohladi i temeljno je očistite. Ako ne očistite ploču pre nego 
što je okrenete, može da dođe do sagorevanja masnoće ili delića hrane na 
elementu za grejanje.

Upotreba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac može da se stavi preko hrane na dvostranoj ploči roštilja radi održavanja 
toplote roštilja, da biste sprečili prskanje i radi zadržavanja mirisa i dima.

Napomene
 - Nikada nemojte da stavljate stakleni poklopac na roštilj tokom zagrevanja.
 - Imajte u vidu da će stakleni poklopac postati vruć tokom upotrebe. Prilikom 

podizanja ga uhvatite isključivo za dršku.
 - Vremena i temperature iz tabele za pripremu hrane primenljivi su isključivo na 

pečenje bez poklopca. 

Upotreba posude roštilja (samo HD6324)
Posudu roštilja možete da koristite za pečenje namirnica u sopstvenom soku.

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za okretanje ili 

uklanjanje hrane sa posude roštilja jer to može da ošteti teflonsku oblogu posude.
 - Jedini ispravan način postavljanja posude roštilja na roštilj je tako da njena najniža 

tačka bude okrenuta ka zadnjoj strani aparata.
 - Nemojte da stavljate poklopac na posudu roštilja kada zagrevate aparat.
 - Nemojte da stavljate posudu roštilja preko dvostrane ploče roštilja. Neće biti 

stabilna i neće dostići potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu niti u bilo koju drugu tečnost.
 - Za čišćenje aparata nemojte da koristite jastučiće za ribanje i abrazivna sredstva 

za čišćenje niti agresivne tečnosti kao što su benzin ili aceton.

Napomene
 - Uvek ostavite aparat da se ohladi pre čišćenja ili pomeranja.
 - Višak masnoće i ostatke uklonite sa ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u fioku za masnoću.
 - Sve delove koji se skidaju sa aparata možete da perete u mašini za pranje sudova.

Naručivanje dodataka
Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takođe možete da se 
obratite centru za korisničku podršku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za 
kontakt potražite na međunarodnom garantnom listu). 

Zaštita okoline
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte da odlažete u kućni otpad, 

već ga predajte na zvaničnom mestu prikupljanja za reciklažu. Tako ćete doprineti 
zaštiti okoline (Sl. 3).

Garancija i podrška
Ako vam trebaju informacije ili podrška, posetite www.philips.com/support
ili pročitajte međunarodni garantni list.

 

УКРАЇНСЬКА

Вступ
Вітаємо Вас із покупкою та ласкаво просимо до клубу Philips! Щоб у повній мірі 
скористатися підтримкою, яку пропонує компанія Philips, зареєструйте свій виріб 
на веб-сайті www.philips.com/welcome. 

Загальний опис (Мал. 1)
1 Ручка кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
2 Кришка (лише HD6324/HD6323/HD6322)
3 Лоток для грилю (лише HD6324)
4 Точки кріплення
5 Жолобок для збирання жиру/соку
6 Поворотна плита для грилю
7 Затискач для шнура
8 Шнур живлення і штекер
9 Точки кріплення плити
10 Нагрівальний елемент
11 Пристрій
12 Лоток для жиру
13 Система контролю температури
14 Індикатор

Важлива інформація
Перед тим як використовувати пристрій, уважно 
прочитайте цей посібник користувача і зберігайте 
його для майбутньої довідки.

Небезпечно
 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду 

чи іншу рідину.
Попередження

 - Перед тим як під’єднувати пристрій до 
електромережі, перевірте, чи збігається напруга, 
вказана на пристрої, з напругою у мережі.

 - Якщо шнур живлення пошкоджений, для уникнення 
небезпеки його необхідно замінити, звернувшись 
до компанії Philips, уповноваженого сервісного 
центру або фахівців із належною кваліфікацією.

 - Цим пристроєм можуть користуватися діти віком 
від 8 років або більше чи особи із послабленими 
фізичними відчуттями або розумовими 
здібностями, чи без належного досвіду та знань, за 
умови, що користування відбувається під наглядом, 
їм було проведено інструктаж щодо безпечного 
користування пристроєм та їх було повідомлено 
про можливі ризики.

 - Тримайте увімкнений пристрій або пристрій, що 
охолоджується, та його шнур живлення подалі від 
дітей віком до 8 років.

 - Тримайте шнур живлення подалі від гарячих 
поверхонь. 

 - Не залишайте пристрій працювати без нагляду.
 - Із цим пристроєм не можна використовувати 

вугілля чи інші подібні займисті паливні речовини.
Увага

 - Підключайте пристрій лише до заземленої розетки.
 - Ставте пристрій на рівну стійку поверхню, 

залишаючи навколо нього достатньо вільного місця.
 - Попередньо нагрійте поворотну плиту для грилю 

перед тим, як класти на неї продукти.
 - Коли пристрій працює, може нагріватися доступна 

для дотику поверхня (Мал. 2).
 - Не пересувайте і не переносьте пристрій або 

лоток для грилю під час використання або тоді, 
коли він працює чи ще гарячий. 

 - Під час приготування на грилі жирного м’яса чи 
ковбасок остерігайтеся розбризкування жиру.

 - Перед вимкненням живлення пристрою завжди 
повертайте регулятор температури в положення 
“0”.

 - Після використання завжди від’єднуйте пристрій 
від мережі.

 - Чистіть пристрій після використання.

 - Дайте пристрою повністю охолонути перед тим, 
як зняти поворотну плиту для грилю, лоток для 
грилю (лише HD6324) або кришку (лише HD6324/
HD6323/HD6322) для чищення пристрою або 
зберігання.

 - Ніколи не торкайтеся поворотної плити для грилю 
або лотка для грилю (лише HD6324) гострими 
чи абразивними предметами, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття.

 - Цей пристрій призначено виключно для 
побутового використання. Його не призначено 
для використання на службових кухнях у 
магазинах, офісах, фермерських господарствах 
та в інших виробничих умовах. Його також не 
призначено для використання клієнтами в готелях, 
мотелях, готелях із комплексом послуг “ночівля і 
сніданок” та інших жилих середовищах.

 - Цей пристрій не призначено для керування за 
допомогою зовнішнього таймера чи системи 
дистанційного керування. 

 - Якщо пристрій використовується неналежно, у 
професійних чи напівпрофесійних цілях або іншим 
чином всупереч цій інструкції, гарантія втрачає 
чинність, а компанія Philips не несе відповідальності 
за заподіяну шкоду.
Електромагнітні поля (ЕМП)

Цей пристрій Philips відповідає усім чинним стандартам та правовим нормам, що 
стосуються впливу електромагнітних полів.

Перед першим використанням
Зніміть усі етикетки та пакувальні матеріали і помийте пристрій перед тим, як 
почати ним користуватися. 

Застосування пристрою
Використання поворотної плити для грилю

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

розрізання, перевертання чи виймання продуктів із поворотної плити для 
грилю, оскільки це може пошкодити антипригарне покриття поворотної 
плити для грилю.

 - Завжди ставте пристрій на стійку, рівну поверхню.
 - Жолобок для збирання жиру чи соку має знаходитися спереду. Цей 

жолобок зі спрямованими вгору краями має бути правильно встановлено на 
дві точки кріплення плити позаду.

 - У разі перевертання поворотної плити для грилю для смаження на 
іншій стороні дайте плиті охолонути та добре її почистіть. Якщо перед 
використанням іншої сторони плиту для грилю не почистити, жир або 
частинки їжі можуть пригоріти на нагрівальному елементі.

Використання кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
Продукти на поворотній плиті для грилю можна накрити кришкою для 
збереження тепла, запобігання вибризкування та утримання запаху та диму.

Примітки
 - Ніколи не кладіть скляну кришку на гриль під час попереднього нагрівання.
 - Пам’ятайте, що під час використання скляна кришка нагрівається. Щоб 

підняти її, беріть лише за ручку.
 - Час і температура в таблиці приготування їжі стосуються лише 

підсмажування без кришки. 

Використання лотка для грилю (лише HD6324)
Лоток для грилю можна використовувати для підсмажування продуктів у 
власному соку.

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

перевертання чи виймання продуктів із лотка для грилю, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття лотка.

 - Єдине правильне встановлення лотка на грилі є найнижчою стороною до 
задньої сторони пристрою.

 - Не ставте кришку на лоток для грилю під час попереднього нагрівання 
пристрою.

 - Не ставте лоток для грилю на поворотну плиту для грилю. Це не буде 
стабільно і не дозволить досягнути потрібної температури. 

Чищення
Попередження

 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду чи іншу рідину.
 - Ніколи не використовуйте для чищення пристрою жорстких губок, 

абразивних засобів чи рідин для чищення, таких як бензин чи ацетон.

Примітки
 - Перед тим як чистити або перенести пристрій, дайте йому охолонути.
 - За допомогою дерев’яної або пластикової лопатки видаліть зайвий жир і 

залишки продуктів із плити та вставте її у лоток для жиру.
 - Усі знімні частини можна мити в посудомийній машині.

Замовлення приладь
Щоб придбати приладдя чи запасні частини, відвідайте веб-сайт  
www.shop.philips.com/service або зверніться до дилера Philips.  
Можна також звернутися до Центру обслуговування клієнтів Philips у Вашій 
країні (контактну інформацію шукайте в гарантійному талоні). 

Навколишнє середовище
 - Не викидайте пристрій разом зі звичайними побутовими відходами,  

а здавайте його в офіційний пункт прийому для повторної переробки.  
Таким чином Ви допоможете захистити довкілля (Мал. 3).

Гарантія та підтримка
Якщо Вам необхідна інформація чи підтримка, відвідайте веб-сайт  
www.philips.com/support чи прочитайте окремий гарантійний талон.

2

1

HD6324

HD6324
HD6323
HD6322

10 11 12

1

4

7 8 9

2

5

3

6

HD6324

30 min.

1

3

6

4

7

2

5

14 1513

2

1

HD6323
HD6322 HD6324

1 2 3

Min.

6-8

8-10

8-10

6-8

5-7

8-10

6-8

9-15

28-30

33-35

5-7

4-6

4-5

10-12

10-12

10-12

28-32

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

4-5

5

5

5

4

5

5

2-3

1-2

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

B

B

B

B

B

A-B

A-B

B

B

A

B

4222.005.0319.4

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome
HD6324, HD6323, HD6322, HD6321, HD6320

1

2 3

4222_005_0319_4_DFU Leaflet_A6_48p_v1.indd   1 1/30/14   12:00 PM



Uporaba pladnja za pečenje (samo HD6324)
Pladanj za pečenje možete koristiti kako biste hranu ispekli u vlastitom soku.

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za hranu kako biste 

hranu okrenuli ili maknuli s pladnja za pečenje jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Pladanj za pečenje može se na roštilj ispravno postaviti jedino tako da njegova 
najniža strana bude okrenuta prema stražnjoj strani aparata.

 - Nemojte stavljati poklopac na pladanj za pečenje kada zagrijavate aparat.
 - Pladanj za pečenje nemojte stavljati na dvostranu ploču za pečenje. On u tom 

slučaju neće biti stabilan i neće doseći potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili neku drugu tekućinu.
 - Za čišćenje aparata nikada nemojte upotrebljavati spužvice za ribanje, abrazivna 

sredstva za čišćenje ili agresivne tekućine poput benzina ili acetona.

Napomene
 - Prije čišćenja ili premještanja aparata obavezno pričekajte da se ohladi.
 - Uklonite suvišnu masnoću i ostatke s ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u pladanj za masnoću.
 - Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuđa.

Naručivanje dodatnog pribora
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/ 
service ili se obratite prodavaču proizvoda tvrtke Philips. Možete kontaktirati i 
centar za potrošače tvrtke Philips u svojoj državi (podatke za kontakt pronaći ćete u 
međunarodnom jamstvenom listu). 

Zaštita okoliša
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte odlagati s uobičajenim 

otpadom iz kućanstva, nego ga odnesite u predviđeno odlagalište na recikliranje. 
Time ćete pridonijeti očuvanju okoliša (Sl. 3).

Jamstvo i podrška
Ako trebate informacije ili podršku, posjetite www.philips.com/support ili 
pročitajte zasebni međunarodni jamstveni list.

 
MAGYAR

Bevezetés
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt! A Philips által biztosított teljes körű 
támogatáshoz regisztrálja termékét a www.philips.com/welcome oldalon. 

Általános leírás (ábra 1)
1 Fedélfogantyú (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
2 Fedél (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
3 Grillezőtálca (csak a HD6324 típusnál)
4 Rögzítési pontok
5 Folyadékelvezető mélyedés
6 Megfordítható grillezőlap
7 Kábelvezető
8 Hálózati kábel és csatlakozódugó
9 Laprögzítési pontok
10 Fűtőelem
11 A készülék
12 Zsiradéktálca
13 Hőmérséklet-szabályozó
14 Jelzőfény

Fontos!
A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.

Vigyázat!
 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó 

kábelt vízbe vagy egyéb folyadékba.
Figyelmeztetés

 - A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy 
a rajta feltüntetett feszültség egyezik-e a helyi 
hálózatéval.

 - Ha a hálózati kábel meghibásodik, a kockázatok 
elkerülése érdekében Philips szakszervizben vagy 
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

 - A készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve csökkent 
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel 
rendelkező, vagy a készülék működtetésében járatlan 
személyek is használhatják, amennyiben ezt felügyelet 
mellett teszik, illetve ismerik a készülék biztonságos 
működtetésének módját és az azzal járó veszélyeket.

 - A kikapcsolt vagy hűlő készüléket és a kábelét tartsa 
távol a 8 év alatti gyermekektől.

 - Tartsa a hálózati kábelt távol a forró felületektől. 
 - Ne hagyja a működő készüléket felügyelet nélkül.
 - Tilos faszenet vagy hasonló gyúlékony tüzelőanyagot 

használni a készülékkel.
Figyelmeztetés!

 - Kizárólag földelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a 
készüléket.

 - Helyezze a készüléket stabil, sík felületre úgy, hogy 
elegendő hely legyen körülötte.

 - Mielőtt ételt helyezne a megfordítható grillezőlapra, 
mindig melegítse elő.

 - Az elérhető felület működés közben 
felforrósodhat (ábra 2).

 - Ne mozdítsa el és ne szállítsa a készüléket vagy a 
grillezőtálcát használat közben, illetve ha még nem 
hűltek ki. 

 - Zsíros húsok és kolbász készítése során legyen óvatos 
a kifröccsenő zsiradék miatt.

 - A készülék hálózati csatlakozójának kihúzása előtt 
mindig állítsa 0 állásba a hőmérséklet-szabályozót.

 - Használat után mindig húzza ki dugót az aljzatból.
 - Használat után mindig tisztítsa meg a készüléket.
 - Hagyja teljesen lehűlni a készüléket, mielőtt eltávolítja 

a megfordítható grillezőlapot, grillezőtálcát (csak a 
HD6324 típusnál), vagy a fedelet (csak a HD6324/
HD6323/HD6322 típusnál), csak ezután tisztítsa, 
illetve tegye el a készüléket.

 - Ne érjen a megfordítható grillezőlaphoz vagy a 
grillezőtálcához (csak a HD6324 típusnál) éles vagy 
karcoló tárggyal, mert megsérülhet a tapadásmentes 
felület.

 - A készülék általános otthoni használatra készült. 
Nem ajánlott üzletek, irodák, gazdaságok és egyéb 
munkahelyek személyzeti konyhájába, valamint 
hotelekben, motelekben, panziókban és egyéb 
vendéglátó-ipari környezetekben való használatra sem.

 - Ne használja a készüléket külső időzítővel, illetve 
távvezérlőrendszerrel. 

 - A készülék nem rendeltetés- vagy szakszerű 
használata, illetve nem a használati utasításnak 
megfelelő használata esetén a garancia érvényét veszti, 
és a Philips nem vállal felelősséget a keletkezett kárért.
Elektromágneses mező (EMF)

Ez a Philips készülék az elektromágneses terekre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Teendők az első használat előtt
Használat előtt távolítson el minden csomagolóanyagot és matricát a készülékről, és 
tisztítsa meg. 

A készülék használata
A megfordítható grillezőlap használata

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételeknek 

a megfordítható grillezőlapon való felszeletelésére, megfordítására, vagy onnan 
való eltávolítására, mivel az károsíthatja a megfordítható grillezőlap tapadásmentes 
bevonatát.

 - Mindig stabil, egyenes felületre helyezze a készüléket.
 - Győződjön meg róla, hogy a folyadékelvezető elöl helyezkedik el. A felfelé mutató 

peremmel rendelkező folyadékelvezetőnek biztosan kell ülnie a két, hátul található 
laprögzítő ponton.

 - Ha szeretné megfordítani a megfordítható grillezőlapot, hogy a másik oldalán 
grillezzen, hagyja lehűlni és alaposan tisztítsa meg. Ha a lapot nem tisztítja meg, 
mielőtt a másik oldalát használja, a fűtőelemre zsiradék vagy ételdarabkák éghetnek.

A fedél használata (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
A fedelet a megfordítható grillezőlapon található ételre helyezve megőrizhető a hő, 
meggátolható a fröcskölés és felfoghatók vele a szagok és a füst.

Megjegyzések
 - Előmelegítés során soha ne tegye a fedelet a grillezőre.
 - Ne feledje, hogy az üveg fedél felforrósodik használat alatt. Csak a fogantyújánál 

fogva emelje fel.
 - Az ételkészítési táblázatban található idők és hőmérsékletek a fedő nélküli 

grillezésre vonatkoznak. 

A grillezőtálca használata (csak a HD6324 típusnál)
A grillezőtálca segítségével a hozzávalókat a saját szaftjukban/levükben grillezheti.

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételek 

keveréséhez és a grillezőtálcáról való eltávolításához, mivel ez károsíthatja a tálca 
tapadásmentes bevonatát.

 - A grillezőtálcát csak úgy lehet megfelelő módon a grillre helyezni, hogy a 
legalacsonyabb oldala a készülék hátuljánál helyezkedjen el.

 - A készülék előmelegítésekor ne tegye a fedelet a grillezőtárcára.
 - Ne helyezze a grillezőtálcát a megfordítható grillezőlapra, mivel úgy nem stabil és 

nem éri el a megfelelő hőmérsékletet. 

Tisztítás
Figyelmeztetés

 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó kábelt vízbe vagy egyéb 
folyadékba.

 - A készülék tisztításához ne használjon dörzsszivacsot és súrolószert (pl. 
mosószert, benzint vagy acetont).

Megjegyzések
 - Tisztítás vagy mozgatás előtt mindig hagyja, hogy a készülék lehűljön.
 - A felesleges zsiradékot és szennyeződést fából vagy műanyagból készült spatulával 

távolítsa el a lapról, és helyezze a zsiradéktálcára.
 - Minden levehető alkatrész mosogatógépben tisztítható.

Tartozékok rendelése
Tartozékok és cserealkatrészek vásárlásához látogasson el a www.shop.philips.com/ 
service weboldalra, vagy Philips márkakereskedőjéhez. Az adott ország Philips 
vevőszolgálatával is felveheti a kapcsolatot (az elérhetőségeket a világszerte érvényes 
garancialevélben találja). 

Környezetvédelem
 - A feleslegessé vált készüléket szelektív hulladékként kell kezelni. Kérjük, 

hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le, így hozzájárul a környezet 
védelméhez (ábra 3).

Garancia és terméktámogatás
Ha információra vagy támogatásra van szüksége, látogasson el a www.philips.com/
support weboldalra, vagy olvassa el a különálló, világszerte érvényes garancialevelet.

ҚАЗАҚША

Кіріспе
Өнімді сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына қош келдіңіз! 
Philips компаниясы ұсынатын қолдауды толығымен пайдалану үшін өніміңізді 
www.philips.com/welcome веб-бетінде тіркеңіз. 

Жалпы сипаттама (Cурет 1)
1 Қақпақ тұтқасы (тек HD6324/HD6323/HD6322)
2 Қақпақ (тек HD6324/HD6323/HD6322)
3 Грильдеу науасы (тек HD6324)
4 Бекіту нүктелері
5 Дренаж тесікшелері
6 Қарсы грильдеу табағы
7 Сым қыстырмасы
8 Қуат сымы және штепсельдік ұшы
9 Табақты бекіту нүктелері
10 Қыздыру элементі
11 Құрал
12 Май жиналатын тостаған
13 Температураны бақылау құралы
14 Көрсеткіш шамы

Маңызды
Құралды қолданбас бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын 
мұқият оқып шығып, болашақта анықтамалық құрал 
ретінде пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

Қауіпті жағдайлар
 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа 

сұйықтыққа батырмаңыз.
Абайлаңыз!

 - Құралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің 
жергілікті желі кернеуіне сәйкес келетінін тексеріп 
алыңыз.

 - Қуат сымы зақымданған болса, қауіпті жағдай орын 
алмауы үшін, оны тек Philips компаниясында, Philips 
мақұлдаған қызмет орталығында немесе білікті 
мамандар ауыстыруы керек.

 - Бақылау астында болса немесе құрылғыны қауіпсіз 
пайдалану туралы нұсқаулар алған болса және 
байланысты қауіптерді түсінсе, бұл құрылғыны  
8 және одан жоғары жастағы балалар және дене, 
сезу немесе ақыл-ой қабілеттері кем немесе 
тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар пайдалана алады.

 - Құрылғы қосылып тұрғанда немесе суып жатқанда, 
құрылғы мен оның қуат сымын жасы 8-ге толмаған 
балалардың қолы жетпейтін жерге қойыңыз.

 - Қуат сымын ыстық жерлерден аулақ ұстаңыз. 
 - Істеп тұрғанда, құралды қадағалаусыз қалдыруға 

болмайды.
 - Көмір немесе ұқсас отындар бұл құрылғымен 

пайдаланылмауы тиіс.
Ескерту

 - Құрылғыны тек жерге қосылған розеткаға жалғаңыз.
 - Құралды тегіс, айналасында бос орны жеткілікті 

тұрақты жерге қойыңыз.
 - Қарсы грильдеу табағына кез келген тамақ салар 

алдында оны әрқашан алдын ала қыздырып алыңыз.
 - Құрылғы жұмыс істеп тұрғанда, оның қол жетімді 

беттері ысып кетуі мүмкін (Cурет 2).
 - Құрылғыны немесе грильдеу науасын ол 

қолданылып жатқанда немесе әлі ыстық кезде 
жылжытпаңыз немесе тасымалдамаңыз. 

 - Майлы ет немесе шұжық қақтаған кезде, майдың 
шашырауынан сақтаныңыз.

 - Құрылғыны токтан суырмастан бұрын 
температураны басқару элементін әрқашан 0 
мәніне бұраңыз.

 - Қолданып болған соң құралды міндетті түрде 
розеткадан ажыратыңыз.

 - Құрылғыны қолданып болғаннан соң, оны міндетті 
түрде тазалаңыз.

 - Құрылғыны тазалау немесе оны басқа жаққа қою 
үшін қарсы грильдеу табағын, грильдеу науасын 
(тек HD6324) немесе қақпақты (тек HD6324/
HD6323/HD6322) алмастан бұрын құрылғыны 
толық суытыңыз.

 - Қарсы грильдеу табағын немесе грильдеу 
науасын (тек HD6324) ешқашан өткір немесе 
қырғыш заттармен ешқашан түртпеңіз, себебі 
бұл жабыспайтын бетті зақымдайды.

 - Бұл құрал тек үйде пайдалануға арналған. Дүкен, 
кеңсе, ферма сияқты жұмыс орындарының 
асханасы сияқты орталарда қолдануға жарамайды. 
Қонақ үй, мотель, жатақ пен таңғы ас берілетін 
орындар, басқа да тұрғылықты орталарда қолдануға 
да болмайды.

 - Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан 
басқару жүйесімен жұмыс істеуге арналмаған. 

 - Құрылғыны дұрыс қолданбаса, кәсіби немесе 
жартылай кәсіби мақсаттарда қолданса, 
пайдаланушы нұсқаулығындағы нұсқауларға сәйкес 
қолданбаса, кепілдік жарамсыз болады және Philips 
компаниясы болған зақымдарға байланысты кез 
келген жауапкершіліктен бас тартады.

Электромагниттік өріс (ЭМӨ)
Осы Philips құралы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы 
стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.

Алғаш қолданар алдында
Барлық орам материалдарын және жапсырмаларды алып, құрылғыны 
пайдаланбастан бұрын оны тазалаңыз. 

Құрылғыны пайдалану
Қарсы грильдеу табағын пайдалану

Ескертпелер
 - Қарсы грильдеу табағындағы тағамды кесу не аудару, не болмаса қарсы 

грильдеу табағынан тағамды алу үшін металл, өткір немесе қырғыш ас 
үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл қарсы грильдеу табағының 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Құрылғыны әрқашан тұрақты, тегіс бетке қойыңыз.
 - Қызыл тамшылау табағы алдыңғы жақта болуы керек. Тірек дөңгелегі 

жоғары қарап тұрған тамшылау табағы артқы жақтағы екі табақты бекіту 
нүктелерімен дұрыс орнығуы керек.

 - Басқа жағында грильдеу үшін қарсы грильдеу табағын бұрғанда, табақты 
суытып, оны мұқият тазалаңыз. Басқа жағында грильдеуді бастамастан бұрын 
табақ тазаланбаса, май немесе тағам бөліктері ысыту элементінде күюі мүмкін.
Қақпақты пайдалану (тек HD6324/HD6323/HD6322)

Грильдің қызуын сақтау, шашырауды болдырмау және иіс пен түтінді сақтау үшін 
қақпақты қарсы грильдеу табағына тағам үстіне жабуға болады.

Ескертпелер
 - Қыздыру кезінде ешқашан шыны қақпақты грильге қоймаңыз.
 - Шыны қақпақтың пайдалану кезінде ысып кететінінен хабардар болыңыз. 

Оны көтеру үшін тек тұтқасынан ұстаңыз.
 - Тағам дайындау кестесінің уақыты мен температурасы тек қақпақсыз 

грильдеуге қолданылады. 
Грильдеу науасын пайдалану (тек HD6324)

Грильдеу науасын ингредиенттерді өз шырындарында грильдеу үшін пайдалана 
аласыз.

Ескертпелер
 - Тағамды аудары немесе тағамды грильдеу науасынан алу үшін металл, 

өткір немесе қырғыш ас үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл науаның 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Грильге грильдеу науасын қоюдың жалғыз дұрыс жолы — оны төменгі 
жағымен құрылғының артына қою.

 - Құрылғыны алдын ала қыздыру кезінде грильдеу науасына қақпақты қоймаңыз.
 - Грильдеу науасын қарсы грильдеу табағының үстіне қоймаңыз. Ол тұрақты 

болмайды және қажетті температураға жетпейді. 

Тазалау
Ескертулер

 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз.
 - Құралды тазалағанда, қыратын шүберектерді, қырғыш тазалау құралдарын, 

жанармай немесе ацетон сияқты сұйықтықтарды қолданбаңыз.
Ескертпелер

 - Тазалау немесе жылжыту алдында әрқашан құрылғыны суытыңыз.
 - Табақтан артық май мен қалдықты ағаш не пластмасса қалақшамен алыңыз 

немесе оны май науасына итеріңіз.
 - Алынатын барлық бөлшеткерді ыдыс жуғышта жууға болады.

Қосалқы құралдарға тапсырыс беру
Қосалқы құралдар немесе қосалқы бөлшектер сатып алу үшін,  
www.shop.philips.com/service сайтына кіріңіз немесе Philips дилеріне 
барыңыз. Сондай-ақ,еліңіздегі Philips Тұтынушыларды қолдау орталығына 
хабарласыңыз (байланыс мәліметтерін дүниежүзілік кепілдік парақшасынан қараңыз). 

Қоршаған орта
 - Жарамдылық мерзімі аяқталғанда, құралды тұрмыстық қоқыспен бірге 

тастамаңыз. Қайта өңдейтін арнайы жинау орнына тапсырыңыз. Бұл әрекет 
қоршаған ортаны сақтауға септігін тигізеді (Cурет 3).

Кепілдік және қолдау
Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, www.philips.com/support 
сайтына кіріңіз немесе бөлек дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

LATVIEŠU

Ievads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai pilnībā izmantotu Philips piedāvātā 
atbalsta iespējas, reģistrējiet izstrādājumu vietnē www.philips.com/welcome. 

Vispārīgs apraksts (Zīm. 1)
1 Vāks ar rokturi (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
2 Vāks (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilēšanas paplāte (tikai HD6324)
4 Fiksācijas punkti
5 Noteces rieva
6 Apgriežama grilēšanas plātne
7 Skava vadam
8 Elektrības vads un kontaktdakša
9 Plātnes fiksācijas punkti
10 Sildīšanas elements
11 Ierīce
12 Tauku paplāte
13 Temperatūras regulēšana
14 Indikatora lampiņa

Svarīgi!
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo lietošanas 
pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības gadījumā varētu 
ieskatīties tajā arī turpmāk.

Briesmas
 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai 

jebkurā citā šķidrumā.
Brīdinājums!

 - Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam pārbaudiet, 
vai uz tās norādītais spriegums atbilst elektrotīkla 
spriegumam jūsu mājā.

 - Ja elektrības vads ir bojāts, tas jānomaina Philips 
pilnvarota tehniskās apkopes centra darbiniekiem 
vai līdzīgi kvalificētām personām, lai izvairītos no 
briesmām.

 - Šo ierīci var izmantot bērni vecumā no 8 gadiem un 
personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja 
tiek nodrošināta uzraudzība vai norādījumi par drošu 
ierīces lietošanu un panākta izpratne par iespējamo 
bīstamību.

 - Kad ierīce ir ieslēgta vai atdziest, glabājiet ierīci un tās 
elektrības vadu vietā, kurai nevar piekļūt bērni vecumā 
līdz 8 gadiem.

 - Neglabājiet elektrības vadu tuvu karstām virsmām. 
 - Neatstājiet ieslēgtu ierīci bez uzraudzības.
 - Šajā ierīcē nedrīkst izmantot kokogles vai 

degšķidrumus.
Ievērībai

 - Pievienojiet ierīci tikai iezemētai elektrotīkla sienas 
kontaktrozetei.

 - Novietojiet ierīci uz līdzenas, stabilas virsmas tā, lai ap 
to būtu pietiekami daudz brīvas vietas.

 - Vienmēr iepriekš uzsildiet apgriežamo grilēšanas plātni, 
pirms uzlikt uz tās ēdienu.

 - Ierīces darbības laikā pieejamā virsma var kļūt 
karsta (Zīm. 2).

 - Nepārvietojiet un nepārvadājiet ierīci vai grilēšanas 
paplāti lietošanas laikā vai, ja tā ir karsta. 

 - Grilējot taukainu gaļu vai desas, esiet uzmanīgs un 
neļaujiet sprakšķēt taukiem.

 - Vienmēr pagrieziet temperatūras kontroli uz 0 pirms 
ierīces atvienošanas no elektrotīkla.

 - Pēc lietošanas vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 - Pēc lietošanas vienmēr iztīriet ierīci.
 - Ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist, pirms noņemt 

apgriežamo grilēšanas plātni, grilēšanas paplāti (tikai 
HD6324) vai vāku (tikai HD6324/HD6323/HD6322), 
lai notīrītu ierīci vai novietotu glabāšanā.

 - Nekādā gadījumā nepieskarieties apgriežamajai 
grilēšanas plātnei vai grilēšanas paplātei (tikai 
HD6324) ar asiem vai abrazīviem priekšmetiem, jo 
varat sabojāt nepiedegošo virsmu.

 - Šī ierīce ir paredzēta vienīgi lietošanai mājas apstākļos. 
Tā nav paredzēta lietošanai veikalu vai biroju 
darbinieku virtuvēs, saimniecības ēkās vai citās darba 
telpās, piemēram, viesnīcās, moteļos, pansijās un citās 
apmešanās vietās.

 - Šo ierīci nav paredzēts lietot kopā ar ārēju taimeri vai 
tālvadības sistēmu. 

 - Ja ierīce tiek izmantota neatbilstoši vai profesionālā/
pusprofesionālā nolūkā, vai arī ja tā netiek izmantota 
atbilstoši lietotāja rokasgrāmatā sniegtajām 
instrukcijām, garantija zaudē spēku, un Philips 
neuzņemsies atbildību par iespējamiem bojājumiem.
Elektromagnētiskais lauks (EML)

Šī Philips ierīce atbilst visiem piemērojamiem standartiem un noteikumiem, kas 
attiecas uz elektromagnētisko lauku iedarbību.

Pirms pirmās lietošanas reizes
Pirms ierīces izmantošanas sākšanas noņemiet visu iepakojumu un uzlīmes un notīriet 
ierīci. 

Ierīces lietošana
Apgriežamās grilēšanas plātnes izmantošana

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai sagrieztu vai 

apgrieztu ēdienu uz apgriežamās grilēšanas plātnes, vai arī noņemtu no tās ēdienu, 
jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.

 - Vienmēr novietojiet ierīci uz stabilas, līdzenas virsmas.
 - Pārbaudiet, vai skalošanas noteces rieva ir priekšpusē. Noteces rievai ar malu 

vērstu augšup jābūt pareizi novietotai divos fiksācijas punktos, kas izvietoti 
aizmugurē.

 - Ja vēlaties apgriezt apgriežamo grilēšanas plātni, lai grilētu uz otras puses, ļaujiet tai 
atdzist un rūpīgi notīriet to. Ja plātne pirms grilēšanas uz otras puses nav notīrīta, 
tauki vai ēdiena daļiņas var piedegt pie sildelementa.

Vāka izmantošana (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Vāku var novietot virs ēdiena uz apgriežamās grilēšanas plātnes, lai saglabātu grila 
izdalīto siltumu, novērstu izšļakstīšanos, kā arī neļautu aizplūst dūmiem un aromātam.

Piezīmes
 - Nekad nelieciet stikla vāku uz grila karsēšanas laikā.
 - Ņemiet vērā, ka stikla vāks kļūs karsts lietošanas laikā. Lai paceltu, satveriet tikai aiz 

roktura.
 - Laiks un temperatūra, kas norādīti ēdienu pagatavošanas tabulā, attiecas tikai uz 

grilēšanu bez vāka. 

Grilēšanas paplātes izmantošana (tikai HD6324)
Varat izmantot grilēšanas paplāti, lai grilētu produktus to sulā.

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai apgrieztu ēdienu 

vai to noņemtu no grilēšanas paplātes, jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.
 - Vienīgais pareizais grilēšanas paplātes novietošanas veids uz grila, ir novietot to ar 

zemāko pusi ierīces aizmugurē.
 - Nelieciet vāku uz grilēšanas paplātes ierīces uzsildīšanas laikā.
 - Nenovietojiet grilēšanas paplāti uz apgriežamās grilēšanas plātnes. Tā nebūs stabila 

un nesasniegs nepieciešamo temperatūru. 

Tīrīšana
Brīdinājumi

 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai jebkurā citā šķidrumā.
 - Ierīces tīrīšanai nekādā gadījumā nelietojiet skrāpjus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus 

vai agresīvus šķidrumus, piemēram, benzīnu vai acetonu.

Piezīmes
 - Pirms ierīces tīrīšanas vai pārvietošanas vienmēr uzgaidiet, līdz tā atdziest.
 - Notīriet liekos taukus un pārpalikumus no plātnes, izmantojot koka vai plastmasas 

lāpstiņu, un virziet tos uz tauku paplāti.
 - Visas noņemamas detaļas var mazgāt trauku mazgājamajā mašīnā.

Piederumu pasūtīšana
Lai iegādātos piederumus vai rezerves daļas, apmeklējiet vietni www.shop.philips.com/ 
service vai vērsieties pie sava Philips izplatītāja. Varat arī sazināties ar Philips klientu 
apkalpošanas centru savā valstī (kontaktinformāciju skatiet pasaules garantijas bukletā). 

Vide
 - Pēc ierīces darbmūža beigām neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, bet 

nododiet oficiālā savākšanas punktā pārstrādei. Tādā veidā palīdzēsit saudzēt 
vidi (Zīm. 3).

Garantija un atbalsts
Ja nepieciešama informācija vai atbalsts, lūdzu, apmeklējiet vietni www.philips.com/
support vai atsevišķo pasaules garantijas bukletu.
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Uporaba pladnja za pečenje (samo HD6324)
Pladanj za pečenje možete koristiti kako biste hranu ispekli u vlastitom soku.

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za hranu kako biste 

hranu okrenuli ili maknuli s pladnja za pečenje jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Pladanj za pečenje može se na roštilj ispravno postaviti jedino tako da njegova 
najniža strana bude okrenuta prema stražnjoj strani aparata.

 - Nemojte stavljati poklopac na pladanj za pečenje kada zagrijavate aparat.
 - Pladanj za pečenje nemojte stavljati na dvostranu ploču za pečenje. On u tom 

slučaju neće biti stabilan i neće doseći potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili neku drugu tekućinu.
 - Za čišćenje aparata nikada nemojte upotrebljavati spužvice za ribanje, abrazivna 

sredstva za čišćenje ili agresivne tekućine poput benzina ili acetona.

Napomene
 - Prije čišćenja ili premještanja aparata obavezno pričekajte da se ohladi.
 - Uklonite suvišnu masnoću i ostatke s ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u pladanj za masnoću.
 - Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuđa.

Naručivanje dodatnog pribora
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/ 
service ili se obratite prodavaču proizvoda tvrtke Philips. Možete kontaktirati i 
centar za potrošače tvrtke Philips u svojoj državi (podatke za kontakt pronaći ćete u 
međunarodnom jamstvenom listu). 

Zaštita okoliša
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte odlagati s uobičajenim 

otpadom iz kućanstva, nego ga odnesite u predviđeno odlagalište na recikliranje. 
Time ćete pridonijeti očuvanju okoliša (Sl. 3).

Jamstvo i podrška
Ako trebate informacije ili podršku, posjetite www.philips.com/support ili 
pročitajte zasebni međunarodni jamstveni list.

 
MAGYAR

Bevezetés
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt! A Philips által biztosított teljes körű 
támogatáshoz regisztrálja termékét a www.philips.com/welcome oldalon. 

Általános leírás (ábra 1)
1 Fedélfogantyú (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
2 Fedél (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
3 Grillezőtálca (csak a HD6324 típusnál)
4 Rögzítési pontok
5 Folyadékelvezető mélyedés
6 Megfordítható grillezőlap
7 Kábelvezető
8 Hálózati kábel és csatlakozódugó
9 Laprögzítési pontok
10 Fűtőelem
11 A készülék
12 Zsiradéktálca
13 Hőmérséklet-szabályozó
14 Jelzőfény

Fontos!
A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.

Vigyázat!
 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó 

kábelt vízbe vagy egyéb folyadékba.
Figyelmeztetés

 - A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy 
a rajta feltüntetett feszültség egyezik-e a helyi 
hálózatéval.

 - Ha a hálózati kábel meghibásodik, a kockázatok 
elkerülése érdekében Philips szakszervizben vagy 
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

 - A készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve csökkent 
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel 
rendelkező, vagy a készülék működtetésében járatlan 
személyek is használhatják, amennyiben ezt felügyelet 
mellett teszik, illetve ismerik a készülék biztonságos 
működtetésének módját és az azzal járó veszélyeket.

 - A kikapcsolt vagy hűlő készüléket és a kábelét tartsa 
távol a 8 év alatti gyermekektől.

 - Tartsa a hálózati kábelt távol a forró felületektől. 
 - Ne hagyja a működő készüléket felügyelet nélkül.
 - Tilos faszenet vagy hasonló gyúlékony tüzelőanyagot 

használni a készülékkel.
Figyelmeztetés!

 - Kizárólag földelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a 
készüléket.

 - Helyezze a készüléket stabil, sík felületre úgy, hogy 
elegendő hely legyen körülötte.

 - Mielőtt ételt helyezne a megfordítható grillezőlapra, 
mindig melegítse elő.

 - Az elérhető felület működés közben 
felforrósodhat (ábra 2).

 - Ne mozdítsa el és ne szállítsa a készüléket vagy a 
grillezőtálcát használat közben, illetve ha még nem 
hűltek ki. 

 - Zsíros húsok és kolbász készítése során legyen óvatos 
a kifröccsenő zsiradék miatt.

 - A készülék hálózati csatlakozójának kihúzása előtt 
mindig állítsa 0 állásba a hőmérséklet-szabályozót.

 - Használat után mindig húzza ki dugót az aljzatból.
 - Használat után mindig tisztítsa meg a készüléket.
 - Hagyja teljesen lehűlni a készüléket, mielőtt eltávolítja 

a megfordítható grillezőlapot, grillezőtálcát (csak a 
HD6324 típusnál), vagy a fedelet (csak a HD6324/
HD6323/HD6322 típusnál), csak ezután tisztítsa, 
illetve tegye el a készüléket.

 - Ne érjen a megfordítható grillezőlaphoz vagy a 
grillezőtálcához (csak a HD6324 típusnál) éles vagy 
karcoló tárggyal, mert megsérülhet a tapadásmentes 
felület.

 - A készülék általános otthoni használatra készült. 
Nem ajánlott üzletek, irodák, gazdaságok és egyéb 
munkahelyek személyzeti konyhájába, valamint 
hotelekben, motelekben, panziókban és egyéb 
vendéglátó-ipari környezetekben való használatra sem.

 - Ne használja a készüléket külső időzítővel, illetve 
távvezérlőrendszerrel. 

 - A készülék nem rendeltetés- vagy szakszerű 
használata, illetve nem a használati utasításnak 
megfelelő használata esetén a garancia érvényét veszti, 
és a Philips nem vállal felelősséget a keletkezett kárért.
Elektromágneses mező (EMF)

Ez a Philips készülék az elektromágneses terekre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Teendők az első használat előtt
Használat előtt távolítson el minden csomagolóanyagot és matricát a készülékről, és 
tisztítsa meg. 

A készülék használata
A megfordítható grillezőlap használata

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételeknek 

a megfordítható grillezőlapon való felszeletelésére, megfordítására, vagy onnan 
való eltávolítására, mivel az károsíthatja a megfordítható grillezőlap tapadásmentes 
bevonatát.

 - Mindig stabil, egyenes felületre helyezze a készüléket.
 - Győződjön meg róla, hogy a folyadékelvezető elöl helyezkedik el. A felfelé mutató 

peremmel rendelkező folyadékelvezetőnek biztosan kell ülnie a két, hátul található 
laprögzítő ponton.

 - Ha szeretné megfordítani a megfordítható grillezőlapot, hogy a másik oldalán 
grillezzen, hagyja lehűlni és alaposan tisztítsa meg. Ha a lapot nem tisztítja meg, 
mielőtt a másik oldalát használja, a fűtőelemre zsiradék vagy ételdarabkák éghetnek.

A fedél használata (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
A fedelet a megfordítható grillezőlapon található ételre helyezve megőrizhető a hő, 
meggátolható a fröcskölés és felfoghatók vele a szagok és a füst.

Megjegyzések
 - Előmelegítés során soha ne tegye a fedelet a grillezőre.
 - Ne feledje, hogy az üveg fedél felforrósodik használat alatt. Csak a fogantyújánál 

fogva emelje fel.
 - Az ételkészítési táblázatban található idők és hőmérsékletek a fedő nélküli 

grillezésre vonatkoznak. 

A grillezőtálca használata (csak a HD6324 típusnál)
A grillezőtálca segítségével a hozzávalókat a saját szaftjukban/levükben grillezheti.

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételek 

keveréséhez és a grillezőtálcáról való eltávolításához, mivel ez károsíthatja a tálca 
tapadásmentes bevonatát.

 - A grillezőtálcát csak úgy lehet megfelelő módon a grillre helyezni, hogy a 
legalacsonyabb oldala a készülék hátuljánál helyezkedjen el.

 - A készülék előmelegítésekor ne tegye a fedelet a grillezőtárcára.
 - Ne helyezze a grillezőtálcát a megfordítható grillezőlapra, mivel úgy nem stabil és 

nem éri el a megfelelő hőmérsékletet. 

Tisztítás
Figyelmeztetés

 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó kábelt vízbe vagy egyéb 
folyadékba.

 - A készülék tisztításához ne használjon dörzsszivacsot és súrolószert (pl. 
mosószert, benzint vagy acetont).

Megjegyzések
 - Tisztítás vagy mozgatás előtt mindig hagyja, hogy a készülék lehűljön.
 - A felesleges zsiradékot és szennyeződést fából vagy műanyagból készült spatulával 

távolítsa el a lapról, és helyezze a zsiradéktálcára.
 - Minden levehető alkatrész mosogatógépben tisztítható.

Tartozékok rendelése
Tartozékok és cserealkatrészek vásárlásához látogasson el a www.shop.philips.com/ 
service weboldalra, vagy Philips márkakereskedőjéhez. Az adott ország Philips 
vevőszolgálatával is felveheti a kapcsolatot (az elérhetőségeket a világszerte érvényes 
garancialevélben találja). 

Környezetvédelem
 - A feleslegessé vált készüléket szelektív hulladékként kell kezelni. Kérjük, 

hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le, így hozzájárul a környezet 
védelméhez (ábra 3).

Garancia és terméktámogatás
Ha információra vagy támogatásra van szüksége, látogasson el a www.philips.com/
support weboldalra, vagy olvassa el a különálló, világszerte érvényes garancialevelet.

ҚАЗАҚША

Кіріспе
Өнімді сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына қош келдіңіз! 
Philips компаниясы ұсынатын қолдауды толығымен пайдалану үшін өніміңізді 
www.philips.com/welcome веб-бетінде тіркеңіз. 

Жалпы сипаттама (Cурет 1)
1 Қақпақ тұтқасы (тек HD6324/HD6323/HD6322)
2 Қақпақ (тек HD6324/HD6323/HD6322)
3 Грильдеу науасы (тек HD6324)
4 Бекіту нүктелері
5 Дренаж тесікшелері
6 Қарсы грильдеу табағы
7 Сым қыстырмасы
8 Қуат сымы және штепсельдік ұшы
9 Табақты бекіту нүктелері
10 Қыздыру элементі
11 Құрал
12 Май жиналатын тостаған
13 Температураны бақылау құралы
14 Көрсеткіш шамы

Маңызды
Құралды қолданбас бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын 
мұқият оқып шығып, болашақта анықтамалық құрал 
ретінде пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

Қауіпті жағдайлар
 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа 

сұйықтыққа батырмаңыз.
Абайлаңыз!

 - Құралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің 
жергілікті желі кернеуіне сәйкес келетінін тексеріп 
алыңыз.

 - Қуат сымы зақымданған болса, қауіпті жағдай орын 
алмауы үшін, оны тек Philips компаниясында, Philips 
мақұлдаған қызмет орталығында немесе білікті 
мамандар ауыстыруы керек.

 - Бақылау астында болса немесе құрылғыны қауіпсіз 
пайдалану туралы нұсқаулар алған болса және 
байланысты қауіптерді түсінсе, бұл құрылғыны  
8 және одан жоғары жастағы балалар және дене, 
сезу немесе ақыл-ой қабілеттері кем немесе 
тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар пайдалана алады.

 - Құрылғы қосылып тұрғанда немесе суып жатқанда, 
құрылғы мен оның қуат сымын жасы 8-ге толмаған 
балалардың қолы жетпейтін жерге қойыңыз.

 - Қуат сымын ыстық жерлерден аулақ ұстаңыз. 
 - Істеп тұрғанда, құралды қадағалаусыз қалдыруға 

болмайды.
 - Көмір немесе ұқсас отындар бұл құрылғымен 

пайдаланылмауы тиіс.
Ескерту

 - Құрылғыны тек жерге қосылған розеткаға жалғаңыз.
 - Құралды тегіс, айналасында бос орны жеткілікті 

тұрақты жерге қойыңыз.
 - Қарсы грильдеу табағына кез келген тамақ салар 

алдында оны әрқашан алдын ала қыздырып алыңыз.
 - Құрылғы жұмыс істеп тұрғанда, оның қол жетімді 

беттері ысып кетуі мүмкін (Cурет 2).
 - Құрылғыны немесе грильдеу науасын ол 

қолданылып жатқанда немесе әлі ыстық кезде 
жылжытпаңыз немесе тасымалдамаңыз. 

 - Майлы ет немесе шұжық қақтаған кезде, майдың 
шашырауынан сақтаныңыз.

 - Құрылғыны токтан суырмастан бұрын 
температураны басқару элементін әрқашан 0 
мәніне бұраңыз.

 - Қолданып болған соң құралды міндетті түрде 
розеткадан ажыратыңыз.

 - Құрылғыны қолданып болғаннан соң, оны міндетті 
түрде тазалаңыз.

 - Құрылғыны тазалау немесе оны басқа жаққа қою 
үшін қарсы грильдеу табағын, грильдеу науасын 
(тек HD6324) немесе қақпақты (тек HD6324/
HD6323/HD6322) алмастан бұрын құрылғыны 
толық суытыңыз.

 - Қарсы грильдеу табағын немесе грильдеу 
науасын (тек HD6324) ешқашан өткір немесе 
қырғыш заттармен ешқашан түртпеңіз, себебі 
бұл жабыспайтын бетті зақымдайды.

 - Бұл құрал тек үйде пайдалануға арналған. Дүкен, 
кеңсе, ферма сияқты жұмыс орындарының 
асханасы сияқты орталарда қолдануға жарамайды. 
Қонақ үй, мотель, жатақ пен таңғы ас берілетін 
орындар, басқа да тұрғылықты орталарда қолдануға 
да болмайды.

 - Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан 
басқару жүйесімен жұмыс істеуге арналмаған. 

 - Құрылғыны дұрыс қолданбаса, кәсіби немесе 
жартылай кәсіби мақсаттарда қолданса, 
пайдаланушы нұсқаулығындағы нұсқауларға сәйкес 
қолданбаса, кепілдік жарамсыз болады және Philips 
компаниясы болған зақымдарға байланысты кез 
келген жауапкершіліктен бас тартады.

Электромагниттік өріс (ЭМӨ)
Осы Philips құралы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы 
стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.

Алғаш қолданар алдында
Барлық орам материалдарын және жапсырмаларды алып, құрылғыны 
пайдаланбастан бұрын оны тазалаңыз. 

Құрылғыны пайдалану
Қарсы грильдеу табағын пайдалану

Ескертпелер
 - Қарсы грильдеу табағындағы тағамды кесу не аудару, не болмаса қарсы 

грильдеу табағынан тағамды алу үшін металл, өткір немесе қырғыш ас 
үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл қарсы грильдеу табағының 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Құрылғыны әрқашан тұрақты, тегіс бетке қойыңыз.
 - Қызыл тамшылау табағы алдыңғы жақта болуы керек. Тірек дөңгелегі 

жоғары қарап тұрған тамшылау табағы артқы жақтағы екі табақты бекіту 
нүктелерімен дұрыс орнығуы керек.

 - Басқа жағында грильдеу үшін қарсы грильдеу табағын бұрғанда, табақты 
суытып, оны мұқият тазалаңыз. Басқа жағында грильдеуді бастамастан бұрын 
табақ тазаланбаса, май немесе тағам бөліктері ысыту элементінде күюі мүмкін.
Қақпақты пайдалану (тек HD6324/HD6323/HD6322)

Грильдің қызуын сақтау, шашырауды болдырмау және иіс пен түтінді сақтау үшін 
қақпақты қарсы грильдеу табағына тағам үстіне жабуға болады.

Ескертпелер
 - Қыздыру кезінде ешқашан шыны қақпақты грильге қоймаңыз.
 - Шыны қақпақтың пайдалану кезінде ысып кететінінен хабардар болыңыз. 

Оны көтеру үшін тек тұтқасынан ұстаңыз.
 - Тағам дайындау кестесінің уақыты мен температурасы тек қақпақсыз 

грильдеуге қолданылады. 
Грильдеу науасын пайдалану (тек HD6324)

Грильдеу науасын ингредиенттерді өз шырындарында грильдеу үшін пайдалана 
аласыз.

Ескертпелер
 - Тағамды аудары немесе тағамды грильдеу науасынан алу үшін металл, 

өткір немесе қырғыш ас үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл науаның 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Грильге грильдеу науасын қоюдың жалғыз дұрыс жолы — оны төменгі 
жағымен құрылғының артына қою.

 - Құрылғыны алдын ала қыздыру кезінде грильдеу науасына қақпақты қоймаңыз.
 - Грильдеу науасын қарсы грильдеу табағының үстіне қоймаңыз. Ол тұрақты 

болмайды және қажетті температураға жетпейді. 

Тазалау
Ескертулер

 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз.
 - Құралды тазалағанда, қыратын шүберектерді, қырғыш тазалау құралдарын, 

жанармай немесе ацетон сияқты сұйықтықтарды қолданбаңыз.
Ескертпелер

 - Тазалау немесе жылжыту алдында әрқашан құрылғыны суытыңыз.
 - Табақтан артық май мен қалдықты ағаш не пластмасса қалақшамен алыңыз 

немесе оны май науасына итеріңіз.
 - Алынатын барлық бөлшеткерді ыдыс жуғышта жууға болады.

Қосалқы құралдарға тапсырыс беру
Қосалқы құралдар немесе қосалқы бөлшектер сатып алу үшін,  
www.shop.philips.com/service сайтына кіріңіз немесе Philips дилеріне 
барыңыз. Сондай-ақ,еліңіздегі Philips Тұтынушыларды қолдау орталығына 
хабарласыңыз (байланыс мәліметтерін дүниежүзілік кепілдік парақшасынан қараңыз). 

Қоршаған орта
 - Жарамдылық мерзімі аяқталғанда, құралды тұрмыстық қоқыспен бірге 

тастамаңыз. Қайта өңдейтін арнайы жинау орнына тапсырыңыз. Бұл әрекет 
қоршаған ортаны сақтауға септігін тигізеді (Cурет 3).

Кепілдік және қолдау
Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, www.philips.com/support 
сайтына кіріңіз немесе бөлек дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

LATVIEŠU

Ievads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai pilnībā izmantotu Philips piedāvātā 
atbalsta iespējas, reģistrējiet izstrādājumu vietnē www.philips.com/welcome. 

Vispārīgs apraksts (Zīm. 1)
1 Vāks ar rokturi (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
2 Vāks (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilēšanas paplāte (tikai HD6324)
4 Fiksācijas punkti
5 Noteces rieva
6 Apgriežama grilēšanas plātne
7 Skava vadam
8 Elektrības vads un kontaktdakša
9 Plātnes fiksācijas punkti
10 Sildīšanas elements
11 Ierīce
12 Tauku paplāte
13 Temperatūras regulēšana
14 Indikatora lampiņa

Svarīgi!
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo lietošanas 
pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības gadījumā varētu 
ieskatīties tajā arī turpmāk.

Briesmas
 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai 

jebkurā citā šķidrumā.
Brīdinājums!

 - Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam pārbaudiet, 
vai uz tās norādītais spriegums atbilst elektrotīkla 
spriegumam jūsu mājā.

 - Ja elektrības vads ir bojāts, tas jānomaina Philips 
pilnvarota tehniskās apkopes centra darbiniekiem 
vai līdzīgi kvalificētām personām, lai izvairītos no 
briesmām.

 - Šo ierīci var izmantot bērni vecumā no 8 gadiem un 
personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja 
tiek nodrošināta uzraudzība vai norādījumi par drošu 
ierīces lietošanu un panākta izpratne par iespējamo 
bīstamību.

 - Kad ierīce ir ieslēgta vai atdziest, glabājiet ierīci un tās 
elektrības vadu vietā, kurai nevar piekļūt bērni vecumā 
līdz 8 gadiem.

 - Neglabājiet elektrības vadu tuvu karstām virsmām. 
 - Neatstājiet ieslēgtu ierīci bez uzraudzības.
 - Šajā ierīcē nedrīkst izmantot kokogles vai 

degšķidrumus.
Ievērībai

 - Pievienojiet ierīci tikai iezemētai elektrotīkla sienas 
kontaktrozetei.

 - Novietojiet ierīci uz līdzenas, stabilas virsmas tā, lai ap 
to būtu pietiekami daudz brīvas vietas.

 - Vienmēr iepriekš uzsildiet apgriežamo grilēšanas plātni, 
pirms uzlikt uz tās ēdienu.

 - Ierīces darbības laikā pieejamā virsma var kļūt 
karsta (Zīm. 2).

 - Nepārvietojiet un nepārvadājiet ierīci vai grilēšanas 
paplāti lietošanas laikā vai, ja tā ir karsta. 

 - Grilējot taukainu gaļu vai desas, esiet uzmanīgs un 
neļaujiet sprakšķēt taukiem.

 - Vienmēr pagrieziet temperatūras kontroli uz 0 pirms 
ierīces atvienošanas no elektrotīkla.

 - Pēc lietošanas vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 - Pēc lietošanas vienmēr iztīriet ierīci.
 - Ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist, pirms noņemt 

apgriežamo grilēšanas plātni, grilēšanas paplāti (tikai 
HD6324) vai vāku (tikai HD6324/HD6323/HD6322), 
lai notīrītu ierīci vai novietotu glabāšanā.

 - Nekādā gadījumā nepieskarieties apgriežamajai 
grilēšanas plātnei vai grilēšanas paplātei (tikai 
HD6324) ar asiem vai abrazīviem priekšmetiem, jo 
varat sabojāt nepiedegošo virsmu.

 - Šī ierīce ir paredzēta vienīgi lietošanai mājas apstākļos. 
Tā nav paredzēta lietošanai veikalu vai biroju 
darbinieku virtuvēs, saimniecības ēkās vai citās darba 
telpās, piemēram, viesnīcās, moteļos, pansijās un citās 
apmešanās vietās.

 - Šo ierīci nav paredzēts lietot kopā ar ārēju taimeri vai 
tālvadības sistēmu. 

 - Ja ierīce tiek izmantota neatbilstoši vai profesionālā/
pusprofesionālā nolūkā, vai arī ja tā netiek izmantota 
atbilstoši lietotāja rokasgrāmatā sniegtajām 
instrukcijām, garantija zaudē spēku, un Philips 
neuzņemsies atbildību par iespējamiem bojājumiem.
Elektromagnētiskais lauks (EML)

Šī Philips ierīce atbilst visiem piemērojamiem standartiem un noteikumiem, kas 
attiecas uz elektromagnētisko lauku iedarbību.

Pirms pirmās lietošanas reizes
Pirms ierīces izmantošanas sākšanas noņemiet visu iepakojumu un uzlīmes un notīriet 
ierīci. 

Ierīces lietošana
Apgriežamās grilēšanas plātnes izmantošana

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai sagrieztu vai 

apgrieztu ēdienu uz apgriežamās grilēšanas plātnes, vai arī noņemtu no tās ēdienu, 
jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.

 - Vienmēr novietojiet ierīci uz stabilas, līdzenas virsmas.
 - Pārbaudiet, vai skalošanas noteces rieva ir priekšpusē. Noteces rievai ar malu 

vērstu augšup jābūt pareizi novietotai divos fiksācijas punktos, kas izvietoti 
aizmugurē.

 - Ja vēlaties apgriezt apgriežamo grilēšanas plātni, lai grilētu uz otras puses, ļaujiet tai 
atdzist un rūpīgi notīriet to. Ja plātne pirms grilēšanas uz otras puses nav notīrīta, 
tauki vai ēdiena daļiņas var piedegt pie sildelementa.

Vāka izmantošana (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Vāku var novietot virs ēdiena uz apgriežamās grilēšanas plātnes, lai saglabātu grila 
izdalīto siltumu, novērstu izšļakstīšanos, kā arī neļautu aizplūst dūmiem un aromātam.

Piezīmes
 - Nekad nelieciet stikla vāku uz grila karsēšanas laikā.
 - Ņemiet vērā, ka stikla vāks kļūs karsts lietošanas laikā. Lai paceltu, satveriet tikai aiz 

roktura.
 - Laiks un temperatūra, kas norādīti ēdienu pagatavošanas tabulā, attiecas tikai uz 

grilēšanu bez vāka. 

Grilēšanas paplātes izmantošana (tikai HD6324)
Varat izmantot grilēšanas paplāti, lai grilētu produktus to sulā.

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai apgrieztu ēdienu 

vai to noņemtu no grilēšanas paplātes, jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.
 - Vienīgais pareizais grilēšanas paplātes novietošanas veids uz grila, ir novietot to ar 

zemāko pusi ierīces aizmugurē.
 - Nelieciet vāku uz grilēšanas paplātes ierīces uzsildīšanas laikā.
 - Nenovietojiet grilēšanas paplāti uz apgriežamās grilēšanas plātnes. Tā nebūs stabila 

un nesasniegs nepieciešamo temperatūru. 

Tīrīšana
Brīdinājumi

 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai jebkurā citā šķidrumā.
 - Ierīces tīrīšanai nekādā gadījumā nelietojiet skrāpjus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus 

vai agresīvus šķidrumus, piemēram, benzīnu vai acetonu.

Piezīmes
 - Pirms ierīces tīrīšanas vai pārvietošanas vienmēr uzgaidiet, līdz tā atdziest.
 - Notīriet liekos taukus un pārpalikumus no plātnes, izmantojot koka vai plastmasas 

lāpstiņu, un virziet tos uz tauku paplāti.
 - Visas noņemamas detaļas var mazgāt trauku mazgājamajā mašīnā.

Piederumu pasūtīšana
Lai iegādātos piederumus vai rezerves daļas, apmeklējiet vietni www.shop.philips.com/ 
service vai vērsieties pie sava Philips izplatītāja. Varat arī sazināties ar Philips klientu 
apkalpošanas centru savā valstī (kontaktinformāciju skatiet pasaules garantijas bukletā). 

Vide
 - Pēc ierīces darbmūža beigām neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, bet 

nododiet oficiālā savākšanas punktā pārstrādei. Tādā veidā palīdzēsit saudzēt 
vidi (Zīm. 3).

Garantija un atbalsts
Ja nepieciešama informācija vai atbalsts, lūdzu, apmeklējiet vietni www.philips.com/
support vai atsevišķo pasaules garantijas bukletu.
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Uporaba pladnja za pečenje (samo HD6324)
Pladanj za pečenje možete koristiti kako biste hranu ispekli u vlastitom soku.

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za hranu kako biste 

hranu okrenuli ili maknuli s pladnja za pečenje jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Pladanj za pečenje može se na roštilj ispravno postaviti jedino tako da njegova 
najniža strana bude okrenuta prema stražnjoj strani aparata.

 - Nemojte stavljati poklopac na pladanj za pečenje kada zagrijavate aparat.
 - Pladanj za pečenje nemojte stavljati na dvostranu ploču za pečenje. On u tom 

slučaju neće biti stabilan i neće doseći potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili neku drugu tekućinu.
 - Za čišćenje aparata nikada nemojte upotrebljavati spužvice za ribanje, abrazivna 

sredstva za čišćenje ili agresivne tekućine poput benzina ili acetona.

Napomene
 - Prije čišćenja ili premještanja aparata obavezno pričekajte da se ohladi.
 - Uklonite suvišnu masnoću i ostatke s ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u pladanj za masnoću.
 - Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuđa.

Naručivanje dodatnog pribora
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/ 
service ili se obratite prodavaču proizvoda tvrtke Philips. Možete kontaktirati i 
centar za potrošače tvrtke Philips u svojoj državi (podatke za kontakt pronaći ćete u 
međunarodnom jamstvenom listu). 

Zaštita okoliša
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte odlagati s uobičajenim 

otpadom iz kućanstva, nego ga odnesite u predviđeno odlagalište na recikliranje. 
Time ćete pridonijeti očuvanju okoliša (Sl. 3).

Jamstvo i podrška
Ako trebate informacije ili podršku, posjetite www.philips.com/support ili 
pročitajte zasebni međunarodni jamstveni list.

 
MAGYAR

Bevezetés
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt! A Philips által biztosított teljes körű 
támogatáshoz regisztrálja termékét a www.philips.com/welcome oldalon. 

Általános leírás (ábra 1)
1 Fedélfogantyú (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
2 Fedél (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
3 Grillezőtálca (csak a HD6324 típusnál)
4 Rögzítési pontok
5 Folyadékelvezető mélyedés
6 Megfordítható grillezőlap
7 Kábelvezető
8 Hálózati kábel és csatlakozódugó
9 Laprögzítési pontok
10 Fűtőelem
11 A készülék
12 Zsiradéktálca
13 Hőmérséklet-szabályozó
14 Jelzőfény

Fontos!
A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.

Vigyázat!
 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó 

kábelt vízbe vagy egyéb folyadékba.
Figyelmeztetés

 - A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy 
a rajta feltüntetett feszültség egyezik-e a helyi 
hálózatéval.

 - Ha a hálózati kábel meghibásodik, a kockázatok 
elkerülése érdekében Philips szakszervizben vagy 
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

 - A készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve csökkent 
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel 
rendelkező, vagy a készülék működtetésében járatlan 
személyek is használhatják, amennyiben ezt felügyelet 
mellett teszik, illetve ismerik a készülék biztonságos 
működtetésének módját és az azzal járó veszélyeket.

 - A kikapcsolt vagy hűlő készüléket és a kábelét tartsa 
távol a 8 év alatti gyermekektől.

 - Tartsa a hálózati kábelt távol a forró felületektől. 
 - Ne hagyja a működő készüléket felügyelet nélkül.
 - Tilos faszenet vagy hasonló gyúlékony tüzelőanyagot 

használni a készülékkel.
Figyelmeztetés!

 - Kizárólag földelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a 
készüléket.

 - Helyezze a készüléket stabil, sík felületre úgy, hogy 
elegendő hely legyen körülötte.

 - Mielőtt ételt helyezne a megfordítható grillezőlapra, 
mindig melegítse elő.

 - Az elérhető felület működés közben 
felforrósodhat (ábra 2).

 - Ne mozdítsa el és ne szállítsa a készüléket vagy a 
grillezőtálcát használat közben, illetve ha még nem 
hűltek ki. 

 - Zsíros húsok és kolbász készítése során legyen óvatos 
a kifröccsenő zsiradék miatt.

 - A készülék hálózati csatlakozójának kihúzása előtt 
mindig állítsa 0 állásba a hőmérséklet-szabályozót.

 - Használat után mindig húzza ki dugót az aljzatból.
 - Használat után mindig tisztítsa meg a készüléket.
 - Hagyja teljesen lehűlni a készüléket, mielőtt eltávolítja 

a megfordítható grillezőlapot, grillezőtálcát (csak a 
HD6324 típusnál), vagy a fedelet (csak a HD6324/
HD6323/HD6322 típusnál), csak ezután tisztítsa, 
illetve tegye el a készüléket.

 - Ne érjen a megfordítható grillezőlaphoz vagy a 
grillezőtálcához (csak a HD6324 típusnál) éles vagy 
karcoló tárggyal, mert megsérülhet a tapadásmentes 
felület.

 - A készülék általános otthoni használatra készült. 
Nem ajánlott üzletek, irodák, gazdaságok és egyéb 
munkahelyek személyzeti konyhájába, valamint 
hotelekben, motelekben, panziókban és egyéb 
vendéglátó-ipari környezetekben való használatra sem.

 - Ne használja a készüléket külső időzítővel, illetve 
távvezérlőrendszerrel. 

 - A készülék nem rendeltetés- vagy szakszerű 
használata, illetve nem a használati utasításnak 
megfelelő használata esetén a garancia érvényét veszti, 
és a Philips nem vállal felelősséget a keletkezett kárért.
Elektromágneses mező (EMF)

Ez a Philips készülék az elektromágneses terekre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Teendők az első használat előtt
Használat előtt távolítson el minden csomagolóanyagot és matricát a készülékről, és 
tisztítsa meg. 

A készülék használata
A megfordítható grillezőlap használata

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételeknek 

a megfordítható grillezőlapon való felszeletelésére, megfordítására, vagy onnan 
való eltávolítására, mivel az károsíthatja a megfordítható grillezőlap tapadásmentes 
bevonatát.

 - Mindig stabil, egyenes felületre helyezze a készüléket.
 - Győződjön meg róla, hogy a folyadékelvezető elöl helyezkedik el. A felfelé mutató 

peremmel rendelkező folyadékelvezetőnek biztosan kell ülnie a két, hátul található 
laprögzítő ponton.

 - Ha szeretné megfordítani a megfordítható grillezőlapot, hogy a másik oldalán 
grillezzen, hagyja lehűlni és alaposan tisztítsa meg. Ha a lapot nem tisztítja meg, 
mielőtt a másik oldalát használja, a fűtőelemre zsiradék vagy ételdarabkák éghetnek.

A fedél használata (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
A fedelet a megfordítható grillezőlapon található ételre helyezve megőrizhető a hő, 
meggátolható a fröcskölés és felfoghatók vele a szagok és a füst.

Megjegyzések
 - Előmelegítés során soha ne tegye a fedelet a grillezőre.
 - Ne feledje, hogy az üveg fedél felforrósodik használat alatt. Csak a fogantyújánál 

fogva emelje fel.
 - Az ételkészítési táblázatban található idők és hőmérsékletek a fedő nélküli 

grillezésre vonatkoznak. 

A grillezőtálca használata (csak a HD6324 típusnál)
A grillezőtálca segítségével a hozzávalókat a saját szaftjukban/levükben grillezheti.

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételek 

keveréséhez és a grillezőtálcáról való eltávolításához, mivel ez károsíthatja a tálca 
tapadásmentes bevonatát.

 - A grillezőtálcát csak úgy lehet megfelelő módon a grillre helyezni, hogy a 
legalacsonyabb oldala a készülék hátuljánál helyezkedjen el.

 - A készülék előmelegítésekor ne tegye a fedelet a grillezőtárcára.
 - Ne helyezze a grillezőtálcát a megfordítható grillezőlapra, mivel úgy nem stabil és 

nem éri el a megfelelő hőmérsékletet. 

Tisztítás
Figyelmeztetés

 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó kábelt vízbe vagy egyéb 
folyadékba.

 - A készülék tisztításához ne használjon dörzsszivacsot és súrolószert (pl. 
mosószert, benzint vagy acetont).

Megjegyzések
 - Tisztítás vagy mozgatás előtt mindig hagyja, hogy a készülék lehűljön.
 - A felesleges zsiradékot és szennyeződést fából vagy műanyagból készült spatulával 

távolítsa el a lapról, és helyezze a zsiradéktálcára.
 - Minden levehető alkatrész mosogatógépben tisztítható.

Tartozékok rendelése
Tartozékok és cserealkatrészek vásárlásához látogasson el a www.shop.philips.com/ 
service weboldalra, vagy Philips márkakereskedőjéhez. Az adott ország Philips 
vevőszolgálatával is felveheti a kapcsolatot (az elérhetőségeket a világszerte érvényes 
garancialevélben találja). 

Környezetvédelem
 - A feleslegessé vált készüléket szelektív hulladékként kell kezelni. Kérjük, 

hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le, így hozzájárul a környezet 
védelméhez (ábra 3).

Garancia és terméktámogatás
Ha információra vagy támogatásra van szüksége, látogasson el a www.philips.com/
support weboldalra, vagy olvassa el a különálló, világszerte érvényes garancialevelet.

ҚАЗАҚША

Кіріспе
Өнімді сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына қош келдіңіз! 
Philips компаниясы ұсынатын қолдауды толығымен пайдалану үшін өніміңізді 
www.philips.com/welcome веб-бетінде тіркеңіз. 

Жалпы сипаттама (Cурет 1)
1 Қақпақ тұтқасы (тек HD6324/HD6323/HD6322)
2 Қақпақ (тек HD6324/HD6323/HD6322)
3 Грильдеу науасы (тек HD6324)
4 Бекіту нүктелері
5 Дренаж тесікшелері
6 Қарсы грильдеу табағы
7 Сым қыстырмасы
8 Қуат сымы және штепсельдік ұшы
9 Табақты бекіту нүктелері
10 Қыздыру элементі
11 Құрал
12 Май жиналатын тостаған
13 Температураны бақылау құралы
14 Көрсеткіш шамы

Маңызды
Құралды қолданбас бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын 
мұқият оқып шығып, болашақта анықтамалық құрал 
ретінде пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

Қауіпті жағдайлар
 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа 

сұйықтыққа батырмаңыз.
Абайлаңыз!

 - Құралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің 
жергілікті желі кернеуіне сәйкес келетінін тексеріп 
алыңыз.

 - Қуат сымы зақымданған болса, қауіпті жағдай орын 
алмауы үшін, оны тек Philips компаниясында, Philips 
мақұлдаған қызмет орталығында немесе білікті 
мамандар ауыстыруы керек.

 - Бақылау астында болса немесе құрылғыны қауіпсіз 
пайдалану туралы нұсқаулар алған болса және 
байланысты қауіптерді түсінсе, бұл құрылғыны  
8 және одан жоғары жастағы балалар және дене, 
сезу немесе ақыл-ой қабілеттері кем немесе 
тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар пайдалана алады.

 - Құрылғы қосылып тұрғанда немесе суып жатқанда, 
құрылғы мен оның қуат сымын жасы 8-ге толмаған 
балалардың қолы жетпейтін жерге қойыңыз.

 - Қуат сымын ыстық жерлерден аулақ ұстаңыз. 
 - Істеп тұрғанда, құралды қадағалаусыз қалдыруға 

болмайды.
 - Көмір немесе ұқсас отындар бұл құрылғымен 

пайдаланылмауы тиіс.
Ескерту

 - Құрылғыны тек жерге қосылған розеткаға жалғаңыз.
 - Құралды тегіс, айналасында бос орны жеткілікті 

тұрақты жерге қойыңыз.
 - Қарсы грильдеу табағына кез келген тамақ салар 

алдында оны әрқашан алдын ала қыздырып алыңыз.
 - Құрылғы жұмыс істеп тұрғанда, оның қол жетімді 

беттері ысып кетуі мүмкін (Cурет 2).
 - Құрылғыны немесе грильдеу науасын ол 

қолданылып жатқанда немесе әлі ыстық кезде 
жылжытпаңыз немесе тасымалдамаңыз. 

 - Майлы ет немесе шұжық қақтаған кезде, майдың 
шашырауынан сақтаныңыз.

 - Құрылғыны токтан суырмастан бұрын 
температураны басқару элементін әрқашан 0 
мәніне бұраңыз.

 - Қолданып болған соң құралды міндетті түрде 
розеткадан ажыратыңыз.

 - Құрылғыны қолданып болғаннан соң, оны міндетті 
түрде тазалаңыз.

 - Құрылғыны тазалау немесе оны басқа жаққа қою 
үшін қарсы грильдеу табағын, грильдеу науасын 
(тек HD6324) немесе қақпақты (тек HD6324/
HD6323/HD6322) алмастан бұрын құрылғыны 
толық суытыңыз.

 - Қарсы грильдеу табағын немесе грильдеу 
науасын (тек HD6324) ешқашан өткір немесе 
қырғыш заттармен ешқашан түртпеңіз, себебі 
бұл жабыспайтын бетті зақымдайды.

 - Бұл құрал тек үйде пайдалануға арналған. Дүкен, 
кеңсе, ферма сияқты жұмыс орындарының 
асханасы сияқты орталарда қолдануға жарамайды. 
Қонақ үй, мотель, жатақ пен таңғы ас берілетін 
орындар, басқа да тұрғылықты орталарда қолдануға 
да болмайды.

 - Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан 
басқару жүйесімен жұмыс істеуге арналмаған. 

 - Құрылғыны дұрыс қолданбаса, кәсіби немесе 
жартылай кәсіби мақсаттарда қолданса, 
пайдаланушы нұсқаулығындағы нұсқауларға сәйкес 
қолданбаса, кепілдік жарамсыз болады және Philips 
компаниясы болған зақымдарға байланысты кез 
келген жауапкершіліктен бас тартады.

Электромагниттік өріс (ЭМӨ)
Осы Philips құралы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы 
стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.

Алғаш қолданар алдында
Барлық орам материалдарын және жапсырмаларды алып, құрылғыны 
пайдаланбастан бұрын оны тазалаңыз. 

Құрылғыны пайдалану
Қарсы грильдеу табағын пайдалану

Ескертпелер
 - Қарсы грильдеу табағындағы тағамды кесу не аудару, не болмаса қарсы 

грильдеу табағынан тағамды алу үшін металл, өткір немесе қырғыш ас 
үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл қарсы грильдеу табағының 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Құрылғыны әрқашан тұрақты, тегіс бетке қойыңыз.
 - Қызыл тамшылау табағы алдыңғы жақта болуы керек. Тірек дөңгелегі 

жоғары қарап тұрған тамшылау табағы артқы жақтағы екі табақты бекіту 
нүктелерімен дұрыс орнығуы керек.

 - Басқа жағында грильдеу үшін қарсы грильдеу табағын бұрғанда, табақты 
суытып, оны мұқият тазалаңыз. Басқа жағында грильдеуді бастамастан бұрын 
табақ тазаланбаса, май немесе тағам бөліктері ысыту элементінде күюі мүмкін.
Қақпақты пайдалану (тек HD6324/HD6323/HD6322)

Грильдің қызуын сақтау, шашырауды болдырмау және иіс пен түтінді сақтау үшін 
қақпақты қарсы грильдеу табағына тағам үстіне жабуға болады.

Ескертпелер
 - Қыздыру кезінде ешқашан шыны қақпақты грильге қоймаңыз.
 - Шыны қақпақтың пайдалану кезінде ысып кететінінен хабардар болыңыз. 

Оны көтеру үшін тек тұтқасынан ұстаңыз.
 - Тағам дайындау кестесінің уақыты мен температурасы тек қақпақсыз 

грильдеуге қолданылады. 
Грильдеу науасын пайдалану (тек HD6324)

Грильдеу науасын ингредиенттерді өз шырындарында грильдеу үшін пайдалана 
аласыз.

Ескертпелер
 - Тағамды аудары немесе тағамды грильдеу науасынан алу үшін металл, 

өткір немесе қырғыш ас үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл науаның 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Грильге грильдеу науасын қоюдың жалғыз дұрыс жолы — оны төменгі 
жағымен құрылғының артына қою.

 - Құрылғыны алдын ала қыздыру кезінде грильдеу науасына қақпақты қоймаңыз.
 - Грильдеу науасын қарсы грильдеу табағының үстіне қоймаңыз. Ол тұрақты 

болмайды және қажетті температураға жетпейді. 

Тазалау
Ескертулер

 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз.
 - Құралды тазалағанда, қыратын шүберектерді, қырғыш тазалау құралдарын, 

жанармай немесе ацетон сияқты сұйықтықтарды қолданбаңыз.
Ескертпелер

 - Тазалау немесе жылжыту алдында әрқашан құрылғыны суытыңыз.
 - Табақтан артық май мен қалдықты ағаш не пластмасса қалақшамен алыңыз 

немесе оны май науасына итеріңіз.
 - Алынатын барлық бөлшеткерді ыдыс жуғышта жууға болады.

Қосалқы құралдарға тапсырыс беру
Қосалқы құралдар немесе қосалқы бөлшектер сатып алу үшін,  
www.shop.philips.com/service сайтына кіріңіз немесе Philips дилеріне 
барыңыз. Сондай-ақ,еліңіздегі Philips Тұтынушыларды қолдау орталығына 
хабарласыңыз (байланыс мәліметтерін дүниежүзілік кепілдік парақшасынан қараңыз). 

Қоршаған орта
 - Жарамдылық мерзімі аяқталғанда, құралды тұрмыстық қоқыспен бірге 

тастамаңыз. Қайта өңдейтін арнайы жинау орнына тапсырыңыз. Бұл әрекет 
қоршаған ортаны сақтауға септігін тигізеді (Cурет 3).

Кепілдік және қолдау
Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, www.philips.com/support 
сайтына кіріңіз немесе бөлек дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

LATVIEŠU

Ievads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai pilnībā izmantotu Philips piedāvātā 
atbalsta iespējas, reģistrējiet izstrādājumu vietnē www.philips.com/welcome. 

Vispārīgs apraksts (Zīm. 1)
1 Vāks ar rokturi (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
2 Vāks (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilēšanas paplāte (tikai HD6324)
4 Fiksācijas punkti
5 Noteces rieva
6 Apgriežama grilēšanas plātne
7 Skava vadam
8 Elektrības vads un kontaktdakša
9 Plātnes fiksācijas punkti
10 Sildīšanas elements
11 Ierīce
12 Tauku paplāte
13 Temperatūras regulēšana
14 Indikatora lampiņa

Svarīgi!
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo lietošanas 
pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības gadījumā varētu 
ieskatīties tajā arī turpmāk.

Briesmas
 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai 

jebkurā citā šķidrumā.
Brīdinājums!

 - Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam pārbaudiet, 
vai uz tās norādītais spriegums atbilst elektrotīkla 
spriegumam jūsu mājā.

 - Ja elektrības vads ir bojāts, tas jānomaina Philips 
pilnvarota tehniskās apkopes centra darbiniekiem 
vai līdzīgi kvalificētām personām, lai izvairītos no 
briesmām.

 - Šo ierīci var izmantot bērni vecumā no 8 gadiem un 
personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja 
tiek nodrošināta uzraudzība vai norādījumi par drošu 
ierīces lietošanu un panākta izpratne par iespējamo 
bīstamību.

 - Kad ierīce ir ieslēgta vai atdziest, glabājiet ierīci un tās 
elektrības vadu vietā, kurai nevar piekļūt bērni vecumā 
līdz 8 gadiem.

 - Neglabājiet elektrības vadu tuvu karstām virsmām. 
 - Neatstājiet ieslēgtu ierīci bez uzraudzības.
 - Šajā ierīcē nedrīkst izmantot kokogles vai 

degšķidrumus.
Ievērībai

 - Pievienojiet ierīci tikai iezemētai elektrotīkla sienas 
kontaktrozetei.

 - Novietojiet ierīci uz līdzenas, stabilas virsmas tā, lai ap 
to būtu pietiekami daudz brīvas vietas.

 - Vienmēr iepriekš uzsildiet apgriežamo grilēšanas plātni, 
pirms uzlikt uz tās ēdienu.

 - Ierīces darbības laikā pieejamā virsma var kļūt 
karsta (Zīm. 2).

 - Nepārvietojiet un nepārvadājiet ierīci vai grilēšanas 
paplāti lietošanas laikā vai, ja tā ir karsta. 

 - Grilējot taukainu gaļu vai desas, esiet uzmanīgs un 
neļaujiet sprakšķēt taukiem.

 - Vienmēr pagrieziet temperatūras kontroli uz 0 pirms 
ierīces atvienošanas no elektrotīkla.

 - Pēc lietošanas vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 - Pēc lietošanas vienmēr iztīriet ierīci.
 - Ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist, pirms noņemt 

apgriežamo grilēšanas plātni, grilēšanas paplāti (tikai 
HD6324) vai vāku (tikai HD6324/HD6323/HD6322), 
lai notīrītu ierīci vai novietotu glabāšanā.

 - Nekādā gadījumā nepieskarieties apgriežamajai 
grilēšanas plātnei vai grilēšanas paplātei (tikai 
HD6324) ar asiem vai abrazīviem priekšmetiem, jo 
varat sabojāt nepiedegošo virsmu.

 - Šī ierīce ir paredzēta vienīgi lietošanai mājas apstākļos. 
Tā nav paredzēta lietošanai veikalu vai biroju 
darbinieku virtuvēs, saimniecības ēkās vai citās darba 
telpās, piemēram, viesnīcās, moteļos, pansijās un citās 
apmešanās vietās.

 - Šo ierīci nav paredzēts lietot kopā ar ārēju taimeri vai 
tālvadības sistēmu. 

 - Ja ierīce tiek izmantota neatbilstoši vai profesionālā/
pusprofesionālā nolūkā, vai arī ja tā netiek izmantota 
atbilstoši lietotāja rokasgrāmatā sniegtajām 
instrukcijām, garantija zaudē spēku, un Philips 
neuzņemsies atbildību par iespējamiem bojājumiem.
Elektromagnētiskais lauks (EML)

Šī Philips ierīce atbilst visiem piemērojamiem standartiem un noteikumiem, kas 
attiecas uz elektromagnētisko lauku iedarbību.

Pirms pirmās lietošanas reizes
Pirms ierīces izmantošanas sākšanas noņemiet visu iepakojumu un uzlīmes un notīriet 
ierīci. 

Ierīces lietošana
Apgriežamās grilēšanas plātnes izmantošana

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai sagrieztu vai 

apgrieztu ēdienu uz apgriežamās grilēšanas plātnes, vai arī noņemtu no tās ēdienu, 
jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.

 - Vienmēr novietojiet ierīci uz stabilas, līdzenas virsmas.
 - Pārbaudiet, vai skalošanas noteces rieva ir priekšpusē. Noteces rievai ar malu 

vērstu augšup jābūt pareizi novietotai divos fiksācijas punktos, kas izvietoti 
aizmugurē.

 - Ja vēlaties apgriezt apgriežamo grilēšanas plātni, lai grilētu uz otras puses, ļaujiet tai 
atdzist un rūpīgi notīriet to. Ja plātne pirms grilēšanas uz otras puses nav notīrīta, 
tauki vai ēdiena daļiņas var piedegt pie sildelementa.

Vāka izmantošana (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Vāku var novietot virs ēdiena uz apgriežamās grilēšanas plātnes, lai saglabātu grila 
izdalīto siltumu, novērstu izšļakstīšanos, kā arī neļautu aizplūst dūmiem un aromātam.

Piezīmes
 - Nekad nelieciet stikla vāku uz grila karsēšanas laikā.
 - Ņemiet vērā, ka stikla vāks kļūs karsts lietošanas laikā. Lai paceltu, satveriet tikai aiz 

roktura.
 - Laiks un temperatūra, kas norādīti ēdienu pagatavošanas tabulā, attiecas tikai uz 

grilēšanu bez vāka. 

Grilēšanas paplātes izmantošana (tikai HD6324)
Varat izmantot grilēšanas paplāti, lai grilētu produktus to sulā.

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai apgrieztu ēdienu 

vai to noņemtu no grilēšanas paplātes, jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.
 - Vienīgais pareizais grilēšanas paplātes novietošanas veids uz grila, ir novietot to ar 

zemāko pusi ierīces aizmugurē.
 - Nelieciet vāku uz grilēšanas paplātes ierīces uzsildīšanas laikā.
 - Nenovietojiet grilēšanas paplāti uz apgriežamās grilēšanas plātnes. Tā nebūs stabila 

un nesasniegs nepieciešamo temperatūru. 

Tīrīšana
Brīdinājumi

 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai jebkurā citā šķidrumā.
 - Ierīces tīrīšanai nekādā gadījumā nelietojiet skrāpjus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus 

vai agresīvus šķidrumus, piemēram, benzīnu vai acetonu.

Piezīmes
 - Pirms ierīces tīrīšanas vai pārvietošanas vienmēr uzgaidiet, līdz tā atdziest.
 - Notīriet liekos taukus un pārpalikumus no plātnes, izmantojot koka vai plastmasas 

lāpstiņu, un virziet tos uz tauku paplāti.
 - Visas noņemamas detaļas var mazgāt trauku mazgājamajā mašīnā.

Piederumu pasūtīšana
Lai iegādātos piederumus vai rezerves daļas, apmeklējiet vietni www.shop.philips.com/ 
service vai vērsieties pie sava Philips izplatītāja. Varat arī sazināties ar Philips klientu 
apkalpošanas centru savā valstī (kontaktinformāciju skatiet pasaules garantijas bukletā). 

Vide
 - Pēc ierīces darbmūža beigām neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, bet 

nododiet oficiālā savākšanas punktā pārstrādei. Tādā veidā palīdzēsit saudzēt 
vidi (Zīm. 3).

Garantija un atbalsts
Ja nepieciešama informācija vai atbalsts, lūdzu, apmeklējiet vietni www.philips.com/
support vai atsevišķo pasaules garantijas bukletu.
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Uporaba pladnja za pečenje (samo HD6324)
Pladanj za pečenje možete koristiti kako biste hranu ispekli u vlastitom soku.

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za hranu kako biste 

hranu okrenuli ili maknuli s pladnja za pečenje jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Pladanj za pečenje može se na roštilj ispravno postaviti jedino tako da njegova 
najniža strana bude okrenuta prema stražnjoj strani aparata.

 - Nemojte stavljati poklopac na pladanj za pečenje kada zagrijavate aparat.
 - Pladanj za pečenje nemojte stavljati na dvostranu ploču za pečenje. On u tom 

slučaju neće biti stabilan i neće doseći potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili neku drugu tekućinu.
 - Za čišćenje aparata nikada nemojte upotrebljavati spužvice za ribanje, abrazivna 

sredstva za čišćenje ili agresivne tekućine poput benzina ili acetona.

Napomene
 - Prije čišćenja ili premještanja aparata obavezno pričekajte da se ohladi.
 - Uklonite suvišnu masnoću i ostatke s ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u pladanj za masnoću.
 - Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuđa.

Naručivanje dodatnog pribora
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/ 
service ili se obratite prodavaču proizvoda tvrtke Philips. Možete kontaktirati i 
centar za potrošače tvrtke Philips u svojoj državi (podatke za kontakt pronaći ćete u 
međunarodnom jamstvenom listu). 

Zaštita okoliša
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte odlagati s uobičajenim 

otpadom iz kućanstva, nego ga odnesite u predviđeno odlagalište na recikliranje. 
Time ćete pridonijeti očuvanju okoliša (Sl. 3).

Jamstvo i podrška
Ako trebate informacije ili podršku, posjetite www.philips.com/support ili 
pročitajte zasebni međunarodni jamstveni list.

 
MAGYAR

Bevezetés
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt! A Philips által biztosított teljes körű 
támogatáshoz regisztrálja termékét a www.philips.com/welcome oldalon. 

Általános leírás (ábra 1)
1 Fedélfogantyú (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
2 Fedél (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
3 Grillezőtálca (csak a HD6324 típusnál)
4 Rögzítési pontok
5 Folyadékelvezető mélyedés
6 Megfordítható grillezőlap
7 Kábelvezető
8 Hálózati kábel és csatlakozódugó
9 Laprögzítési pontok
10 Fűtőelem
11 A készülék
12 Zsiradéktálca
13 Hőmérséklet-szabályozó
14 Jelzőfény

Fontos!
A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.

Vigyázat!
 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó 

kábelt vízbe vagy egyéb folyadékba.
Figyelmeztetés

 - A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy 
a rajta feltüntetett feszültség egyezik-e a helyi 
hálózatéval.

 - Ha a hálózati kábel meghibásodik, a kockázatok 
elkerülése érdekében Philips szakszervizben vagy 
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

 - A készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve csökkent 
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel 
rendelkező, vagy a készülék működtetésében járatlan 
személyek is használhatják, amennyiben ezt felügyelet 
mellett teszik, illetve ismerik a készülék biztonságos 
működtetésének módját és az azzal járó veszélyeket.

 - A kikapcsolt vagy hűlő készüléket és a kábelét tartsa 
távol a 8 év alatti gyermekektől.

 - Tartsa a hálózati kábelt távol a forró felületektől. 
 - Ne hagyja a működő készüléket felügyelet nélkül.
 - Tilos faszenet vagy hasonló gyúlékony tüzelőanyagot 

használni a készülékkel.
Figyelmeztetés!

 - Kizárólag földelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a 
készüléket.

 - Helyezze a készüléket stabil, sík felületre úgy, hogy 
elegendő hely legyen körülötte.

 - Mielőtt ételt helyezne a megfordítható grillezőlapra, 
mindig melegítse elő.

 - Az elérhető felület működés közben 
felforrósodhat (ábra 2).

 - Ne mozdítsa el és ne szállítsa a készüléket vagy a 
grillezőtálcát használat közben, illetve ha még nem 
hűltek ki. 

 - Zsíros húsok és kolbász készítése során legyen óvatos 
a kifröccsenő zsiradék miatt.

 - A készülék hálózati csatlakozójának kihúzása előtt 
mindig állítsa 0 állásba a hőmérséklet-szabályozót.

 - Használat után mindig húzza ki dugót az aljzatból.
 - Használat után mindig tisztítsa meg a készüléket.
 - Hagyja teljesen lehűlni a készüléket, mielőtt eltávolítja 

a megfordítható grillezőlapot, grillezőtálcát (csak a 
HD6324 típusnál), vagy a fedelet (csak a HD6324/
HD6323/HD6322 típusnál), csak ezután tisztítsa, 
illetve tegye el a készüléket.

 - Ne érjen a megfordítható grillezőlaphoz vagy a 
grillezőtálcához (csak a HD6324 típusnál) éles vagy 
karcoló tárggyal, mert megsérülhet a tapadásmentes 
felület.

 - A készülék általános otthoni használatra készült. 
Nem ajánlott üzletek, irodák, gazdaságok és egyéb 
munkahelyek személyzeti konyhájába, valamint 
hotelekben, motelekben, panziókban és egyéb 
vendéglátó-ipari környezetekben való használatra sem.

 - Ne használja a készüléket külső időzítővel, illetve 
távvezérlőrendszerrel. 

 - A készülék nem rendeltetés- vagy szakszerű 
használata, illetve nem a használati utasításnak 
megfelelő használata esetén a garancia érvényét veszti, 
és a Philips nem vállal felelősséget a keletkezett kárért.
Elektromágneses mező (EMF)

Ez a Philips készülék az elektromágneses terekre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Teendők az első használat előtt
Használat előtt távolítson el minden csomagolóanyagot és matricát a készülékről, és 
tisztítsa meg. 

A készülék használata
A megfordítható grillezőlap használata

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételeknek 

a megfordítható grillezőlapon való felszeletelésére, megfordítására, vagy onnan 
való eltávolítására, mivel az károsíthatja a megfordítható grillezőlap tapadásmentes 
bevonatát.

 - Mindig stabil, egyenes felületre helyezze a készüléket.
 - Győződjön meg róla, hogy a folyadékelvezető elöl helyezkedik el. A felfelé mutató 

peremmel rendelkező folyadékelvezetőnek biztosan kell ülnie a két, hátul található 
laprögzítő ponton.

 - Ha szeretné megfordítani a megfordítható grillezőlapot, hogy a másik oldalán 
grillezzen, hagyja lehűlni és alaposan tisztítsa meg. Ha a lapot nem tisztítja meg, 
mielőtt a másik oldalát használja, a fűtőelemre zsiradék vagy ételdarabkák éghetnek.

A fedél használata (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
A fedelet a megfordítható grillezőlapon található ételre helyezve megőrizhető a hő, 
meggátolható a fröcskölés és felfoghatók vele a szagok és a füst.

Megjegyzések
 - Előmelegítés során soha ne tegye a fedelet a grillezőre.
 - Ne feledje, hogy az üveg fedél felforrósodik használat alatt. Csak a fogantyújánál 

fogva emelje fel.
 - Az ételkészítési táblázatban található idők és hőmérsékletek a fedő nélküli 

grillezésre vonatkoznak. 

A grillezőtálca használata (csak a HD6324 típusnál)
A grillezőtálca segítségével a hozzávalókat a saját szaftjukban/levükben grillezheti.

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételek 

keveréséhez és a grillezőtálcáról való eltávolításához, mivel ez károsíthatja a tálca 
tapadásmentes bevonatát.

 - A grillezőtálcát csak úgy lehet megfelelő módon a grillre helyezni, hogy a 
legalacsonyabb oldala a készülék hátuljánál helyezkedjen el.

 - A készülék előmelegítésekor ne tegye a fedelet a grillezőtárcára.
 - Ne helyezze a grillezőtálcát a megfordítható grillezőlapra, mivel úgy nem stabil és 

nem éri el a megfelelő hőmérsékletet. 

Tisztítás
Figyelmeztetés

 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó kábelt vízbe vagy egyéb 
folyadékba.

 - A készülék tisztításához ne használjon dörzsszivacsot és súrolószert (pl. 
mosószert, benzint vagy acetont).

Megjegyzések
 - Tisztítás vagy mozgatás előtt mindig hagyja, hogy a készülék lehűljön.
 - A felesleges zsiradékot és szennyeződést fából vagy műanyagból készült spatulával 

távolítsa el a lapról, és helyezze a zsiradéktálcára.
 - Minden levehető alkatrész mosogatógépben tisztítható.

Tartozékok rendelése
Tartozékok és cserealkatrészek vásárlásához látogasson el a www.shop.philips.com/ 
service weboldalra, vagy Philips márkakereskedőjéhez. Az adott ország Philips 
vevőszolgálatával is felveheti a kapcsolatot (az elérhetőségeket a világszerte érvényes 
garancialevélben találja). 

Környezetvédelem
 - A feleslegessé vált készüléket szelektív hulladékként kell kezelni. Kérjük, 

hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le, így hozzájárul a környezet 
védelméhez (ábra 3).

Garancia és terméktámogatás
Ha információra vagy támogatásra van szüksége, látogasson el a www.philips.com/
support weboldalra, vagy olvassa el a különálló, világszerte érvényes garancialevelet.

ҚАЗАҚША

Кіріспе
Өнімді сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына қош келдіңіз! 
Philips компаниясы ұсынатын қолдауды толығымен пайдалану үшін өніміңізді 
www.philips.com/welcome веб-бетінде тіркеңіз. 

Жалпы сипаттама (Cурет 1)
1 Қақпақ тұтқасы (тек HD6324/HD6323/HD6322)
2 Қақпақ (тек HD6324/HD6323/HD6322)
3 Грильдеу науасы (тек HD6324)
4 Бекіту нүктелері
5 Дренаж тесікшелері
6 Қарсы грильдеу табағы
7 Сым қыстырмасы
8 Қуат сымы және штепсельдік ұшы
9 Табақты бекіту нүктелері
10 Қыздыру элементі
11 Құрал
12 Май жиналатын тостаған
13 Температураны бақылау құралы
14 Көрсеткіш шамы

Маңызды
Құралды қолданбас бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын 
мұқият оқып шығып, болашақта анықтамалық құрал 
ретінде пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

Қауіпті жағдайлар
 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа 

сұйықтыққа батырмаңыз.
Абайлаңыз!

 - Құралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің 
жергілікті желі кернеуіне сәйкес келетінін тексеріп 
алыңыз.

 - Қуат сымы зақымданған болса, қауіпті жағдай орын 
алмауы үшін, оны тек Philips компаниясында, Philips 
мақұлдаған қызмет орталығында немесе білікті 
мамандар ауыстыруы керек.

 - Бақылау астында болса немесе құрылғыны қауіпсіз 
пайдалану туралы нұсқаулар алған болса және 
байланысты қауіптерді түсінсе, бұл құрылғыны  
8 және одан жоғары жастағы балалар және дене, 
сезу немесе ақыл-ой қабілеттері кем немесе 
тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар пайдалана алады.

 - Құрылғы қосылып тұрғанда немесе суып жатқанда, 
құрылғы мен оның қуат сымын жасы 8-ге толмаған 
балалардың қолы жетпейтін жерге қойыңыз.

 - Қуат сымын ыстық жерлерден аулақ ұстаңыз. 
 - Істеп тұрғанда, құралды қадағалаусыз қалдыруға 

болмайды.
 - Көмір немесе ұқсас отындар бұл құрылғымен 

пайдаланылмауы тиіс.
Ескерту

 - Құрылғыны тек жерге қосылған розеткаға жалғаңыз.
 - Құралды тегіс, айналасында бос орны жеткілікті 

тұрақты жерге қойыңыз.
 - Қарсы грильдеу табағына кез келген тамақ салар 

алдында оны әрқашан алдын ала қыздырып алыңыз.
 - Құрылғы жұмыс істеп тұрғанда, оның қол жетімді 

беттері ысып кетуі мүмкін (Cурет 2).
 - Құрылғыны немесе грильдеу науасын ол 

қолданылып жатқанда немесе әлі ыстық кезде 
жылжытпаңыз немесе тасымалдамаңыз. 

 - Майлы ет немесе шұжық қақтаған кезде, майдың 
шашырауынан сақтаныңыз.

 - Құрылғыны токтан суырмастан бұрын 
температураны басқару элементін әрқашан 0 
мәніне бұраңыз.

 - Қолданып болған соң құралды міндетті түрде 
розеткадан ажыратыңыз.

 - Құрылғыны қолданып болғаннан соң, оны міндетті 
түрде тазалаңыз.

 - Құрылғыны тазалау немесе оны басқа жаққа қою 
үшін қарсы грильдеу табағын, грильдеу науасын 
(тек HD6324) немесе қақпақты (тек HD6324/
HD6323/HD6322) алмастан бұрын құрылғыны 
толық суытыңыз.

 - Қарсы грильдеу табағын немесе грильдеу 
науасын (тек HD6324) ешқашан өткір немесе 
қырғыш заттармен ешқашан түртпеңіз, себебі 
бұл жабыспайтын бетті зақымдайды.

 - Бұл құрал тек үйде пайдалануға арналған. Дүкен, 
кеңсе, ферма сияқты жұмыс орындарының 
асханасы сияқты орталарда қолдануға жарамайды. 
Қонақ үй, мотель, жатақ пен таңғы ас берілетін 
орындар, басқа да тұрғылықты орталарда қолдануға 
да болмайды.

 - Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан 
басқару жүйесімен жұмыс істеуге арналмаған. 

 - Құрылғыны дұрыс қолданбаса, кәсіби немесе 
жартылай кәсіби мақсаттарда қолданса, 
пайдаланушы нұсқаулығындағы нұсқауларға сәйкес 
қолданбаса, кепілдік жарамсыз болады және Philips 
компаниясы болған зақымдарға байланысты кез 
келген жауапкершіліктен бас тартады.

Электромагниттік өріс (ЭМӨ)
Осы Philips құралы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы 
стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.

Алғаш қолданар алдында
Барлық орам материалдарын және жапсырмаларды алып, құрылғыны 
пайдаланбастан бұрын оны тазалаңыз. 

Құрылғыны пайдалану
Қарсы грильдеу табағын пайдалану

Ескертпелер
 - Қарсы грильдеу табағындағы тағамды кесу не аудару, не болмаса қарсы 

грильдеу табағынан тағамды алу үшін металл, өткір немесе қырғыш ас 
үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл қарсы грильдеу табағының 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Құрылғыны әрқашан тұрақты, тегіс бетке қойыңыз.
 - Қызыл тамшылау табағы алдыңғы жақта болуы керек. Тірек дөңгелегі 

жоғары қарап тұрған тамшылау табағы артқы жақтағы екі табақты бекіту 
нүктелерімен дұрыс орнығуы керек.

 - Басқа жағында грильдеу үшін қарсы грильдеу табағын бұрғанда, табақты 
суытып, оны мұқият тазалаңыз. Басқа жағында грильдеуді бастамастан бұрын 
табақ тазаланбаса, май немесе тағам бөліктері ысыту элементінде күюі мүмкін.
Қақпақты пайдалану (тек HD6324/HD6323/HD6322)

Грильдің қызуын сақтау, шашырауды болдырмау және иіс пен түтінді сақтау үшін 
қақпақты қарсы грильдеу табағына тағам үстіне жабуға болады.

Ескертпелер
 - Қыздыру кезінде ешқашан шыны қақпақты грильге қоймаңыз.
 - Шыны қақпақтың пайдалану кезінде ысып кететінінен хабардар болыңыз. 

Оны көтеру үшін тек тұтқасынан ұстаңыз.
 - Тағам дайындау кестесінің уақыты мен температурасы тек қақпақсыз 

грильдеуге қолданылады. 
Грильдеу науасын пайдалану (тек HD6324)

Грильдеу науасын ингредиенттерді өз шырындарында грильдеу үшін пайдалана 
аласыз.

Ескертпелер
 - Тағамды аудары немесе тағамды грильдеу науасынан алу үшін металл, 

өткір немесе қырғыш ас үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл науаның 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Грильге грильдеу науасын қоюдың жалғыз дұрыс жолы — оны төменгі 
жағымен құрылғының артына қою.

 - Құрылғыны алдын ала қыздыру кезінде грильдеу науасына қақпақты қоймаңыз.
 - Грильдеу науасын қарсы грильдеу табағының үстіне қоймаңыз. Ол тұрақты 

болмайды және қажетті температураға жетпейді. 

Тазалау
Ескертулер

 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз.
 - Құралды тазалағанда, қыратын шүберектерді, қырғыш тазалау құралдарын, 

жанармай немесе ацетон сияқты сұйықтықтарды қолданбаңыз.
Ескертпелер

 - Тазалау немесе жылжыту алдында әрқашан құрылғыны суытыңыз.
 - Табақтан артық май мен қалдықты ағаш не пластмасса қалақшамен алыңыз 

немесе оны май науасына итеріңіз.
 - Алынатын барлық бөлшеткерді ыдыс жуғышта жууға болады.

Қосалқы құралдарға тапсырыс беру
Қосалқы құралдар немесе қосалқы бөлшектер сатып алу үшін,  
www.shop.philips.com/service сайтына кіріңіз немесе Philips дилеріне 
барыңыз. Сондай-ақ,еліңіздегі Philips Тұтынушыларды қолдау орталығына 
хабарласыңыз (байланыс мәліметтерін дүниежүзілік кепілдік парақшасынан қараңыз). 

Қоршаған орта
 - Жарамдылық мерзімі аяқталғанда, құралды тұрмыстық қоқыспен бірге 

тастамаңыз. Қайта өңдейтін арнайы жинау орнына тапсырыңыз. Бұл әрекет 
қоршаған ортаны сақтауға септігін тигізеді (Cурет 3).

Кепілдік және қолдау
Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, www.philips.com/support 
сайтына кіріңіз немесе бөлек дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

LATVIEŠU

Ievads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai pilnībā izmantotu Philips piedāvātā 
atbalsta iespējas, reģistrējiet izstrādājumu vietnē www.philips.com/welcome. 

Vispārīgs apraksts (Zīm. 1)
1 Vāks ar rokturi (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
2 Vāks (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilēšanas paplāte (tikai HD6324)
4 Fiksācijas punkti
5 Noteces rieva
6 Apgriežama grilēšanas plātne
7 Skava vadam
8 Elektrības vads un kontaktdakša
9 Plātnes fiksācijas punkti
10 Sildīšanas elements
11 Ierīce
12 Tauku paplāte
13 Temperatūras regulēšana
14 Indikatora lampiņa

Svarīgi!
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo lietošanas 
pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības gadījumā varētu 
ieskatīties tajā arī turpmāk.

Briesmas
 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai 

jebkurā citā šķidrumā.
Brīdinājums!

 - Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam pārbaudiet, 
vai uz tās norādītais spriegums atbilst elektrotīkla 
spriegumam jūsu mājā.

 - Ja elektrības vads ir bojāts, tas jānomaina Philips 
pilnvarota tehniskās apkopes centra darbiniekiem 
vai līdzīgi kvalificētām personām, lai izvairītos no 
briesmām.

 - Šo ierīci var izmantot bērni vecumā no 8 gadiem un 
personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja 
tiek nodrošināta uzraudzība vai norādījumi par drošu 
ierīces lietošanu un panākta izpratne par iespējamo 
bīstamību.

 - Kad ierīce ir ieslēgta vai atdziest, glabājiet ierīci un tās 
elektrības vadu vietā, kurai nevar piekļūt bērni vecumā 
līdz 8 gadiem.

 - Neglabājiet elektrības vadu tuvu karstām virsmām. 
 - Neatstājiet ieslēgtu ierīci bez uzraudzības.
 - Šajā ierīcē nedrīkst izmantot kokogles vai 

degšķidrumus.
Ievērībai

 - Pievienojiet ierīci tikai iezemētai elektrotīkla sienas 
kontaktrozetei.

 - Novietojiet ierīci uz līdzenas, stabilas virsmas tā, lai ap 
to būtu pietiekami daudz brīvas vietas.

 - Vienmēr iepriekš uzsildiet apgriežamo grilēšanas plātni, 
pirms uzlikt uz tās ēdienu.

 - Ierīces darbības laikā pieejamā virsma var kļūt 
karsta (Zīm. 2).

 - Nepārvietojiet un nepārvadājiet ierīci vai grilēšanas 
paplāti lietošanas laikā vai, ja tā ir karsta. 

 - Grilējot taukainu gaļu vai desas, esiet uzmanīgs un 
neļaujiet sprakšķēt taukiem.

 - Vienmēr pagrieziet temperatūras kontroli uz 0 pirms 
ierīces atvienošanas no elektrotīkla.

 - Pēc lietošanas vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 - Pēc lietošanas vienmēr iztīriet ierīci.
 - Ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist, pirms noņemt 

apgriežamo grilēšanas plātni, grilēšanas paplāti (tikai 
HD6324) vai vāku (tikai HD6324/HD6323/HD6322), 
lai notīrītu ierīci vai novietotu glabāšanā.

 - Nekādā gadījumā nepieskarieties apgriežamajai 
grilēšanas plātnei vai grilēšanas paplātei (tikai 
HD6324) ar asiem vai abrazīviem priekšmetiem, jo 
varat sabojāt nepiedegošo virsmu.

 - Šī ierīce ir paredzēta vienīgi lietošanai mājas apstākļos. 
Tā nav paredzēta lietošanai veikalu vai biroju 
darbinieku virtuvēs, saimniecības ēkās vai citās darba 
telpās, piemēram, viesnīcās, moteļos, pansijās un citās 
apmešanās vietās.

 - Šo ierīci nav paredzēts lietot kopā ar ārēju taimeri vai 
tālvadības sistēmu. 

 - Ja ierīce tiek izmantota neatbilstoši vai profesionālā/
pusprofesionālā nolūkā, vai arī ja tā netiek izmantota 
atbilstoši lietotāja rokasgrāmatā sniegtajām 
instrukcijām, garantija zaudē spēku, un Philips 
neuzņemsies atbildību par iespējamiem bojājumiem.
Elektromagnētiskais lauks (EML)

Šī Philips ierīce atbilst visiem piemērojamiem standartiem un noteikumiem, kas 
attiecas uz elektromagnētisko lauku iedarbību.

Pirms pirmās lietošanas reizes
Pirms ierīces izmantošanas sākšanas noņemiet visu iepakojumu un uzlīmes un notīriet 
ierīci. 

Ierīces lietošana
Apgriežamās grilēšanas plātnes izmantošana

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai sagrieztu vai 

apgrieztu ēdienu uz apgriežamās grilēšanas plātnes, vai arī noņemtu no tās ēdienu, 
jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.

 - Vienmēr novietojiet ierīci uz stabilas, līdzenas virsmas.
 - Pārbaudiet, vai skalošanas noteces rieva ir priekšpusē. Noteces rievai ar malu 

vērstu augšup jābūt pareizi novietotai divos fiksācijas punktos, kas izvietoti 
aizmugurē.

 - Ja vēlaties apgriezt apgriežamo grilēšanas plātni, lai grilētu uz otras puses, ļaujiet tai 
atdzist un rūpīgi notīriet to. Ja plātne pirms grilēšanas uz otras puses nav notīrīta, 
tauki vai ēdiena daļiņas var piedegt pie sildelementa.

Vāka izmantošana (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Vāku var novietot virs ēdiena uz apgriežamās grilēšanas plātnes, lai saglabātu grila 
izdalīto siltumu, novērstu izšļakstīšanos, kā arī neļautu aizplūst dūmiem un aromātam.

Piezīmes
 - Nekad nelieciet stikla vāku uz grila karsēšanas laikā.
 - Ņemiet vērā, ka stikla vāks kļūs karsts lietošanas laikā. Lai paceltu, satveriet tikai aiz 

roktura.
 - Laiks un temperatūra, kas norādīti ēdienu pagatavošanas tabulā, attiecas tikai uz 

grilēšanu bez vāka. 

Grilēšanas paplātes izmantošana (tikai HD6324)
Varat izmantot grilēšanas paplāti, lai grilētu produktus to sulā.

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai apgrieztu ēdienu 

vai to noņemtu no grilēšanas paplātes, jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.
 - Vienīgais pareizais grilēšanas paplātes novietošanas veids uz grila, ir novietot to ar 

zemāko pusi ierīces aizmugurē.
 - Nelieciet vāku uz grilēšanas paplātes ierīces uzsildīšanas laikā.
 - Nenovietojiet grilēšanas paplāti uz apgriežamās grilēšanas plātnes. Tā nebūs stabila 

un nesasniegs nepieciešamo temperatūru. 

Tīrīšana
Brīdinājumi

 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai jebkurā citā šķidrumā.
 - Ierīces tīrīšanai nekādā gadījumā nelietojiet skrāpjus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus 

vai agresīvus šķidrumus, piemēram, benzīnu vai acetonu.

Piezīmes
 - Pirms ierīces tīrīšanas vai pārvietošanas vienmēr uzgaidiet, līdz tā atdziest.
 - Notīriet liekos taukus un pārpalikumus no plātnes, izmantojot koka vai plastmasas 

lāpstiņu, un virziet tos uz tauku paplāti.
 - Visas noņemamas detaļas var mazgāt trauku mazgājamajā mašīnā.

Piederumu pasūtīšana
Lai iegādātos piederumus vai rezerves daļas, apmeklējiet vietni www.shop.philips.com/ 
service vai vērsieties pie sava Philips izplatītāja. Varat arī sazināties ar Philips klientu 
apkalpošanas centru savā valstī (kontaktinformāciju skatiet pasaules garantijas bukletā). 

Vide
 - Pēc ierīces darbmūža beigām neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, bet 

nododiet oficiālā savākšanas punktā pārstrādei. Tādā veidā palīdzēsit saudzēt 
vidi (Zīm. 3).

Garantija un atbalsts
Ja nepieciešama informācija vai atbalsts, lūdzu, apmeklējiet vietni www.philips.com/
support vai atsevišķo pasaules garantijas bukletu.
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ENGLISH

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 

4222_005_0318_4_DFU Leaflet_A6_48p_v1.indd   2 1/30/14   11:36 AM



ENGLISH

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 
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ENGLISH

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 
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ENGLISH

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 
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Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 
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LIETUVIŠKAI

Įvadas
Sveikiname įsigijus gaminį ir sveiki atvykę į „Philips“ svetainę! Jei norite pasinaudoti 
„Philips“ siūloma pagalba, savo gaminį užregistruokite adresu www.philips.com/
welcome. 

Bendrasis aprašymas (Pav. 1)
1 Dangčio rankenėlė (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
2 Dangtis (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
3 Kepimo padėklas (tik HD6324)
4 Fiksavimo taškai
5 Nutekėjimo griovelis
6 Apverčiama kepimo plokštė
7 Laido spaustukas
8 Maitinimo laidas ir kištukas
9 Plokštės fiksavimo taškai
10 Kaitinimo elementas
11 Prietaisas
12 Riebalų lovelis
13 Temperatūros reguliatorius
14 Indikacinė lemputė

Svarbu
Prieš pradėdami naudoti prietaisą atidžiai perskaitykite šį 
vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį 

ar kitą skystį.
Įspėjimas

 - Prieš įjungdami prietaisą, patikrinkite, ar ant prietaiso 
nurodyta įtampa atitinka vietinio elektros tinklo įtampą.

 - Jei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti „Philips“ 
darbuotojai, „Philips“ įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kiti panašios kvalifikacijos specialistai, 
kitaip kyla pavojus.

 - Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai 
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir žinių su 
sąlyga, kad jie bus išmokyti saugiai naudotis prietaisu 
ir prižiūrimi siekiant užtikrinti, jog jie saugiai naudotų 
prietaisą, supažindinti su susijusiais pavojais.

 - Kai prietaisas yra įjungtas arba aušta, laikykite jį ir 
jo maitinimo laidą jaunesniems nei 8 metų vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

 - Saugokite maitinimo laidą nuo karštų paviršių. 
 - Nepalikite prietaiso veikti be priežiūros.
 - Naudodami šį prietaisą nedėkite anglių ar kitų degių 

medžiagų.
Dėmesio

 - Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį el. lizdą.
 - Prietaisą pastatykite ant plokščio ir stabilaus paviršiaus 

taip, kad aplink jį būtų pakankamai vietos.
 - Prieš dėdami bet kokius maisto produktus ant 

apverčiamos kepimo plokštės, visada ją pakaitinkite.
 - Prietaisui veikiant prieinamas jo paviršius gali 

įkaisti (Pav. 2).
 - Nejudinkite ir nevežkite prietaiso arba kepimo 

padėklo, kai jis veikia ar kai yra įkaitęs. 
 - Kepant riebią mėsą ar dešreles saugokitės 

besitaškančių riebalų.
 - Prieš atjungdami prietaisą nuo maitinimo lizdo, visada 

nustatykite temperatūros valdiklį ties 0.
 - Baigę naudotis, būtinai išjunkite prietaisą iš maitinimo 

tinklo.
 - Baigę naudoti, būtinai išvalykite prietaisą.
 - Prieš nuimdami apverčiamą kepimo plokštę, kepimo 

padėklą (tik HD6324) arba dangtį (tik HD6324 / 
HD6323 / HD6322), kad galėtumėte nuvalyti arba 
padėti į vietą, leiskite prietaisui visiškai atvėsti.

 - Niekada nelieskite apverčiamos kepimo plokštės arba 
kepimo padėklo (tik HD6324) aštriais ar šiurkščiais 
daiktais, nes galite pažeisti nepridegančio paviršiaus dangą.

 - Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Netinka 
naudoti tokiose vietose, kaip parduotuvių personalo 
virtuvėse, biuruose, ūkiuose ar kitose darbo 
aplinkose. Gaminys nėra skirtas viešbučių, motelių, 
nakvynės namų, kuriuose pateikiami pusryčiai, bei kitų 
gyvenamojo tipo aplinkų klientams.

 - Šis prietaisas nevaldomas išoriniu laikmačiu ar 
nuotolinio valdymo sistema. 

 - Jei prietaisą naudosite netinkamai ar profesionaliems 
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jį 
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas, 
garantija taps negaliojančia ir „Philips“ jokiomis 
aplinkybėmis nebus atsakinga už kilusią žalą.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

„Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dėl elektromagnetinių 
laukų poveikio.

Prieš naudojant pirmą kartą
Prieš pradėdami naudoti prietaisą nuimkite visas pakavimo medžiagas, lipdukus ir jį išvalykite. 

Prietaiso naudojimas
Apverčiamos kepimo plokštės naudojimas

Pastabos
 - Ant apverčiamos kepimo plokštės nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių 

virtuvinių įrankių maistui pjauti, apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti 
nepridegančią apverčiamos kepimo plokštės dangą.

 - Prietaisą visada statykite ant stabilaus, plokščio paviršiaus.
 - Įsitikinkite, kad nutekėjimo griovelis yra prietaiso priekyje. Nutekėjimo griovelio 

apvadas turi būti viršuje, o griovelis turi būti tinkamai pritvirtintas prie dviejų 
fiksavimo taškų, kurie yra prietaiso gale.

 - Kai apsukate apverčiamą kepimo plokštę, norėdami kepti ant kitos pusės, leiskite 
plokštei atvėsti ir gerai ją nuvalykite. Jei prieš pradedant kepti kita plokštės pusė 
nenuvaloma, riebalai ar maisto likučiai gali degti ant kaitinimo elemento.

Dangčio naudojimas (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Ant apverčiamos kepimo plokštės esantį maistą uždenkite dangčiu, jei norite išlaikyti 
karštį, apsisaugoti nuo tikštančių riebalų ir sulaikyti kvapą bei dūmus.

Pastabos
 - Kaistant niekada nedėkite stiklinio dangčio ant grilio.
 - Atminkite, kad naudojant stiklinis dangtis įkais. Imkite jį tik už rankenos.
 - Laikas ir temperatūra, nurodyti maisto ruošimo lentelėje, taikomi tik kepimui be 

dangčio. 

Kepimo padėklo naudojimas (tik HD6324)
Naudokite kepimo padėklą, jei norite kepti produktus jų pačių sultyse.

Pastabos
 - Ant kepimo padėklo nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių virtuvinių įrankių 

maistui apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti nepridegančią padėklo dangą.
 - Teisingai uždėjus kepimo padėklą ant grilio, žemesnė pusė turi būti prietaiso 

galinėje pusėje.
 - Kaitindami kepimo padėklą nedėkite ant jo dangčio.
 - Nedėkite kepimo padėklo ant apverčiamos kepimo plokštės. Jis bus nestabilus ir 

neįkais iki reikiamos temperatūros. 

Valymas
Perspėjimai

 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį ar kitą skystį.
 - niekada nenaudokite šiurkščių kempinių, šlifuojamųjų valiklių arba ėsdinančių 

skysčių, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Pastabos
 - Prieš valydami ar perkeldami prietaisą, palaukite, kol jis atvės.
 - Didesnius riebalų ir maisto likučių kiekius nuo plokštės pašalinkite medine ar 

plastikine mentele, nustumdami juos į riebalų lovelį.
 - Visas išardomas dalis galima plauti indaplovėje.

Priedų užsakymas
Norėdami įsigyti priedų ar atskirų dalių, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkitės į „Philips“ prekybos atstovą. Taip pat galite kreiptis į „Philips“ 
klientų aptarnavimo centrą, esantį jūsų šalyje (norėdami rasti kontaktinę informaciją,  
žr. visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką). 

Aplinka
 - Susidėvėjusio prietaiso neišmeskite su įprastomis buitinėmis atliekomis, o nuneškite 

jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip prisidėsite prie aplinkosaugos (Pav. 3).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support 
arba perskaitykite atskirą visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką.

POLSKI

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy wśród użytkowników produktów Philips! Aby w pełni 
skorzystać z oferowanej przez firmę Philips pomocy, zarejestruj swój produkt na 
stronie www.philips.com/welcome. 

Opis ogólny (rys. 1)
1 Uchwyt pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrywka (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tacka do opiekania (tylko model HD6324)
4 Punkty zaczepienia
5 Rowek ociekowy
6 Dwustronna płyta opiekająca
7 Zacisk do przewodu zasilającego
8 Przewód sieciowy z wtyczką
9 Punkty zaczepienia na płycie
10 Element grzejny
11 Urządzenie
12 Tacka na tłuszcz
13 Regulator temperatury
14 Wskaźnik

Ważne
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia zapoznaj 
się dokładnie z jego instrukcją obsługi. Instrukcję warto 
też zachować na przyszłość.

Niebezpieczeństwo
 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w 

wodzie ani w żadnym innym płynie.
Ostrzeżenie

 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że 
napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem w sieci elektrycznej.

 - Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić 
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips 
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub 
umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w zakresie użytkowania tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną 
poinformowane o potencjalnych zagrożeniach.

 - Włączone lub stygnące urządzenie oraz jego przewód 
należy umieścić w miejscu niedostępnym dla dzieci 
poniżej 8. roku życia.

 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych 
powierzchni. 

 - Nie zostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
 - W urządzeniu nie należy używać węgla drzewnego ani 

podobnego łatwopalnego paliwa.
Uwaga

 - Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionego 
gniazdka elektrycznego.

 - Ustaw urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni, 
tak aby wokół niego było wystarczająco dużo wolnego 
miejsca.

 - Zawsze rozgrzej dwustronną płytę opiekającą przed 
umieszczeniem na niej jedzenia.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas 
pracy (rys. 2).

 - Nie przesuwaj ani nie przenoś urządzenia i tacki do 
opiekania podczas użytkowania lub kiedy jeszcze są 
gorące. 

 - Uważaj na pryskający tłuszcz, gdy opiekasz tłuste 
mięso lub kiełbasy.

 - Przed odłączeniem urządzenia od zasilania zawsze 
ustaw regulator temperatury w położeniu „0”.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyczyść je.

 - Przed wyjęciem dwustronnej płyty opiekającej, tacki 
do opiekania (tylko model HD6324) lub pokrywki 
(tylko modele HD6324/HD6323/HD6322) w celu 
umycia lub odstawienia urządzenia poczekaj, aż 
urządzenie zupełnie ostygnie.

 - Nigdy nie dotykaj dwustronnej płyty opiekającej ani 
tacki do opiekania (tylko model HD6324) ostrymi lub 
szorstkimi przedmiotami, gdyż mogą one uszkodzić 
powłokę zapobiegającą przywieraniu.

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie jest przeznaczone do użytku w takich 
miejscach, jak kuchnie dla pracowników w sklepach, 
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych 
miejscach pracy. Nie jest również przeznaczone do 
użytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych 
tego typu miejscach.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego 
włącznika czasowego ani systemu zdalnego sterowania. 

 - Używanie tego urządzenia w celach profesjonalnych 
lub półprofesjonalnych bądź w sposób niezgodny 
z niniejszą instrukcją spowoduje unieważnienie 
gwarancji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody powstałe w takich przypadkach.
Pole elektromagnetyczne (EMF)

To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi 
przepisami dotyczącymi narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.

Przed pierwszym użyciem
Usuń wszystkie elementy opakowania i naklejki, a następnie umyj urządzenie przed użyciem. 

Zasady używania urządzenia
Używanie dwustronnej płyty opiekającej

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich przyborów kuchennych do 

krojenia lub odwracania jedzenia na dwustronnej płycie opiekającej bądź 
zdejmowania jedzenia z płyty. Może to spowodować uszkodzenie powłoki 
zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na płycie.

 - Zawsze stawiaj urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni.
 - Upewnij się, że rowek ociekowy znajduje się z przodu. Rowek ociekowy musi 

zostać prawidłowo zamontowany na dwóch punktach zaczepienia na płycie 
znajdujących się z tyłu. Jego krawędź powinna być skierowana w górę.

 - Jeśli chcesz obrócić dwustronną płytę opiekającą, aby grillować na drugiej stronie, 
zaczekaj, aż ostygnie i dokładnie ją wyczyść. W przeciwnym wypadku tłuszcz lub 
pozostałości jedzenia mogą zostać przypalone przez element grzejny.

Używanie pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrywki można użyć do przykrycia jedzenia znajdującego się na dwustronnej płycie 
opiekającej w celu zachowania temperatury grillowania, zapobieżenia rozpryskiwaniu 
się tłuszczu i uniknięcia rozprzestrzeniania się zapachu i dymu.

Uwagi
 - Nigdy nie nakładaj pokrywki na grill podczas rozgrzewania.
 - Pamiętaj, że szklana pokrywka nagrzewa się w trakcie użytkowania. Aby ją 

podnieść, trzeba ją chwycić za uchwyt.
 - Czas i temperatura podane w tabeli składników dotyczą wyłącznie grillowania 

bez pokrywki. 

Używanie tacki do opiekania (tylko model HD6324)
Za pomocą tacki do opiekania można grillować składniki w sosie własnym.

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich narzędzi do obracania jedzenia 

na tacce do opiekania ani do zdejmowania go z niej. Może to spowodować 
uszkodzenie powłoki zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na tacce.

 - Tackę do opiekania należy ułożyć na grillu tak, aby jej najniższa część znajdowała 
się z tyłu urządzenia. Jest to jedyne prawidłowe ułożenie.

 - W trakcie rozgrzewania urządzenia nie kładź pokrywki na tacce do opiekania.
 - Nie umieszczaj tacki do opiekania na górze dwustronnej płyty opiekającej. Nie 

będzie wtedy stabilna i nie osiągnie wymaganej temperatury. 

Czyszczenie
Ostrzeżenia

 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w wodzie ani w żadnym  
innym płynie.

 - Do czyszczenia urządzenia nigdy nie używaj czyścików, środków ściernych ani 
żrących płynów, takich jak benzyna lub aceton.

Uwagi
 - Przed rozpoczęciem mycia lub przenoszenia urządzenia zawsze poczekaj, aż 

urządzenie zupełnie ostygnie.
 - Usuń zbędny tłuszcz i pozostałości z płyty przy użyciu drewnianej lub plastikowej 

łopatki i zsuń je na tackę na tłuszcz.
 - Wszystkie zdejmowane części można myć w zmywarce.

Zamawianie akcesoriów
Aby kupić akcesoria lub części zamienne, odwiedź stronę www.shop.philips.com/
service lub skontaktuj się ze sprzedawcą produktów firmy Philips. Możesz również 
skontaktować się z lokalnym Centrum Obsługi Klienta (informacje kontaktowe 
znajdują się w ulotce gwarancyjnej). 

Ochrona środowiska
 - Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z normalnymi odpadami 

gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców 
wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie 
środowiska (rys. 3).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę  
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.

ROMÂNĂ

Introducere
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de 
asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la www.philips.com/welcome. 

Descriere generală (fig. 1)
1 Mâner capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tavă frigere (numai pentru modelul HD6324)
4 Puncte de fixare
5 Fantă pentru scurgere
6 Plită reversibilă
7 Clemă pentru cablu
8 Cablu electric şi ştecher
9 Puncte de fixare a plitei
10 Element de încălzire
11 Aparat
12 Tavă pentru grăsime
13 Buton de control al temperaturii
14 Indicator luminos

Important
Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de 
utilizarea aparatului şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.

Pericol
 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în 

apă sau în alte lichide.
Avertisment

 - Înainte de a conecta aparatul, verificaţi dacă tensiunea 
indicată pe aparat corespunde tensiunii de alimentare 
locale.

 - În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un 
centru de service autorizat de Philips sau de personal 
calificat în domeniu, pentru a evita orice accident.

 - Acest aparat poate fi utilizat de către copii începând 
de la vârsta de 8 ani şi persoane care au capacităţi 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite 
de experienţă şi cunoştinţe, dacă sunt supravegheate 
sau au fost instruite cu privire la utilizarea în condiţii 
de siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele pe care 
le prezintă.

 - Nu lăsaţi aparatul şi cablul de alimentare la îndemâna 
copiilor cu vârste mai mici de 8 ani atunci când 
aparatul este pornit sau se răceşte.

 - Nu apropiaţi cablul electric de suprafeţe fierbinţi. 
 - Nu lăsaţi aparatul să funcţioneze nesupravegheat.
 - Cărbunii sau alţi combustibili similari nu trebuie 

utilizaţi cu acest aparat.
Precauţie

 - Conectaţi aparatul numai la o priză de perete cu 
împământare.

 - Aşezaţi aparatul pe o suprafaţă plană şi stabilă şi lăsaţi 
suficient loc liber în jurul acestuia.

 - Încălziţi întotdeauna plita reversibilă înainte de a 
pune alimentele pe ea.

 - Este posibil ca zonele accesibile să se încălzească 
puternic atunci când aparatul este în funcţiune (fig. 2).

 - Nu deplasaţi şi nu transportaţi aparatul sau tava de 
frigere în timpul utilizării sau dacă este încă fierbinte. 

 - Aveţi grijă la grăsimea care sare atunci când gătiţi 
carne grasă sau cârnaţi.

 - Înainte de a deconecta aparatul, rotiţi întotdeauna 
butonul de control al temperaturii la 0.

 - Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
 - Curăţaţi întotdeauna aparatul după utilizare.
 - Lăsaţi aparatul să se răcească complet înainte de 

a scoate plita reversibilă, tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) sau capacul (numai pentru 
modelele HD6324/HD6323/HD6322) pentru a 
curăţa aparatul sau pentru a-l depozita.

 - Nu atingeţi plita reversibilă sau tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) cu obiecte ascuţite sau 
abrazive, pentru a nu deteriora suprafaţa anti-aderentă.

 - Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea 
casnică normală. Nu este conceput pentru utilizarea 
în medii cum ar fi bucătării ale angajaţilor din ateliere, 
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, 
nu este conceput pentru utilizarea de către clienţi în 
hoteluri, moteluri, pensiuni şi alte medii rezidenţiale.

 - Acest aparat nu este destinat acţionării prin 
intermediul unui ceas electronic exterior sau al unui 
sistem cu telecomandă. 

 - Dacă aparatul este utilizat în mod necorespunzător, 
în regim profesional sau semiprofesional sau fără 
respectarea instrucţiunilor din manualul de utilizare, 
garanţia poate fi anulată, iar Philips îşi va declina orice 
responsabilitate pentru daunele provocate.
Câmp electromagnetic (EMF)

Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile privind 
expunerea la câmpuri electromagnetice.

Înainte de prima utilizare
Îndepărtaţi toate ambalajele şi autocolantele şi curăţaţi aparatul înainte de a-l utiliza. 

Utilizarea aparatului
Utilizarea plitei reversibile

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a tăia sau 

a roti alimente pe plite reversibile sau pentru a scoate alimentele din acestea, 
deoarece aceste ustensile pot deteriora suprafaţa antiaderentă a plitei reversibile.

 - Aşezaţi întotdeauna aparatul pe o suprafaţă stabilă şi plată.
 - Asiguraţi-vă că fanta pentru scurgere la nivel se află în faţă. Fanta pentru scurgere 

cu marginea orientată în sus trebuie să fie fixată corect pe cele două puncte de 
fixare din spate.

 - Când doriţi să întoarceţi plita reversibilă pentru a găti pe partea cealaltă, lăsaţi 
plita să se răcească şi curăţaţi-o temeinic. Dacă plita nu a fost curăţată bine 
înainte de a fi utilizată pe cealaltă parte, este posibil ca grăsimea şi particulele de 
alimente să ardă pe elementul de încălzire.

Utilizarea capacului (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Capacul poate fi aşezat peste alimentele de pe plita reversibilă pentru a conserva 
căldura grătarului, pentru a preveni stropirea şi pentru a reţine mirosul şi fumul.

Note
 - Nu puneţi niciodată capacul de sticlă pe grătar în timpul preîncălzirii.
 - Reţineţi, capacul de sticlă se va încălzi în timpul utilizării. Pentru a-l ridica, 

manevraţi-l numai de mâner.
 - Durata şi temperatura din tabelul cu informaţii despre preparare se aplică doar 

frigerii fără capac. 

Utilizarea tăvii de frigere (numai pentru modelul HD6324)
Puteţi utiliza tava de frigere pentru a frige ingredientele în suc propriu.

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a roti 

alimentele sau pentru a le scoate din tava de frigere, deoarece acestea pot 
deteriora suprafaţa antiaderentă a tăvii.

 - Singurul mod corect de poziţionare a tăvii de frigere pe grătar este cu partea cea 
mai de jos în spatele aparatului.

 - Nu puneţi capacul pe tava de frigere atunci când preîncălziţi aparatul.
 - Nu aşezaţi tava de frigere pe partea de sus a plitei reversibile. Aceasta nu va fi 

stabilă şi nu va atinge temperatura necesară. 

Curăţarea
Avertismente

 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în apă sau în alte lichide.
 - Nu folosiţi niciodată bureţi de sârmă, agenţi de curăţare abrazivi sau lichide 

agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curăţa aparatul.

Note
 - Lăsaţi întotdeauna aparatul să se răcească înainte de a-l curăţa sau de a-l muta.
 - Îndepărtaţi excesul de grăsime şi resturile de pe plită cu o spatulă din lemn sau 

din plastic şi împingeţi-le în tava pentru grăsime.
 - Componentele detaşabile pot fi spălate în maşina de spălat vase.

Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpăra accesorii sau piese de schimb, vizitaţi www.shop.philips.com/
service sau mergeţi la distribuitorul dvs. Philips. Puteţi, de asemenea, să contactaţi 
Centrul de asistenţă pentru clienţi Philips din ţara dvs. (consultaţi broşura de garanţie 
internaţională pentru detalii de contact). 

Protecţia mediului
 - Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de 

funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare oficial pentru reciclare.  
În acest fel, veţi ajuta la protejarea mediului înconjurător (fig. 3).

Garanţie şi asistenţă
Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi www.philips.com/ 
support sau să consultaţi broşura de garanţie internaţională separată.

 

РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми 
преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте прибор на веб-сайте  
www.philips.com/welcome. 

Общее описание (Рис. 1)
1 Ручка крышки (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
2 Крышка (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
3 Противень (только для модели HD6324)
4 Точки фиксации
5 Паз для стока
6 Двусторонняя пластина-гриль
7 Фиксатор шнура
8 Шнур питания с электровилкой
9 Точки фиксации пластины
10 Нагревательный элемент
11 Прибор
12 Поддон для жира
13 Регулятор нагрева
14 Индикатор

Важная информация
Перед использованием прибора внимательно 
ознакомьтесь с руководством пользователя и 
сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала.

Опасно!
 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур 

в воду или другие жидкости.
Предупреждение

 - Перед подключением прибора убедитесь, что 
указанное на нем номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

 - В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

 - Дети старше 8 лет и лица с ограниченными 
интеллектуальными или физическими 
возможностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями могут пользоваться 
данным прибором только под присмотром или 
после получения инструкций по безопасному 
использованию прибора и при условии понимания 
потенциальных опасностей.

 - Не допускайте контакта детей младше 8 лет с 
устройством и сетевым шнуром во время работы 
или в процессе охлаждения прибора.

 - Не помещайте шнур рядом с горячими 
поверхностями. 

 - Не оставляйте работающее устройство без 
присмотра.

 - Запрещается использовать с этим 
прибором древесный уголь и прочие 
легковоспламеняющиеся вещества.
Внимание!

 - Подключайте прибор только к заземленной розетке.
 - Установите прибор на устойчивую ровную 

поверхность. Вокруг прибора должно быть 
свободное пространство.

 - Продукты следует класть на предварительно 
разогретую двустороннюю пластину-гриль.

 - Во время работы прибора открытые поверхности 
могут нагреваться (Рис. 2).

 - Не передвигайте и не перевозите работающий 
или еще не остывший прибор или противень. 

 - Осторожно! Во время жарки жирного мяса или 
колбасок растопленный жир может брызнуть.

 - Перед отключением прибора от сети всегда 
устанавливайте регулятор нагрева в положение “0”.

 - После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

 - Всегда очищайте прибор после использования.
 - Прежде чем снимать двустороннюю пластину-

гриль, противень (только для модели HD6324) 
или крышку (только для моделей HD6324/
HD6323/HD6322), производить очистку прибора 
или убирать его на хранение дайте прибору 
полностью остыть.

 - Во избежание повреждения антипригарного 
покрытия не касайтесь двусторонней пластины-
гриль или противня (только для модели 
HD6324) острыми предметами или абразивными 
приспособлениями.

 - Устройство предназначено только для домашнего 
использования в стандартных условиях. Устройство 
не предназначено для использования в таких 
условиях эксплуатации, как обеденные зоны в 
магазинах, офисах, сельскохозяйственных помещениях 
или других производственных условиях. Также 
устройство не предназначено для использования 
клиентами в отелях, мотелях, местах ночлега и 
завтрака, а также в других местах пребывания.

 - Данное устройство не предназначено 
для подключения к внешнему таймеру или 
дистанционной системе управления. 

 - В случае нарушения правил использования 
устройства, при его использовании в качестве 
профессионального или полупрофессионального 
оборудования, а также при нарушении правил 
данного руководства гарантийные обязательства 
утрачивают свою силу, и в этом случае компания 
Philips не несет ответственности за какой бы то 
ни было причиненный ущерб.
Электромагнитные поля (ЭМП)

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и нормам по 
воздействию электромагнитных полей.

Перед первым использованием
Перед использованием снимите все упаковочные материалы и наклейки и 
очистите прибор. 

Использование прибора
Использование двусторонней пластины-гриль

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте для 

нарезки, переворачивания и извлечения продуктов с двусторонней пластины-
гриль металлические, острые или абразивные кухонные приспособления.

 - Всегда устанавливайте прибор на ровную устойчивую поверхность.
 - Убедитесь, что паз для стока расположен вдоль переднего края. Паз для 

стока с направленными вверх кромками должен быть плотно зафиксирован 
на двух фиксирующих точках у заднего края.

 - Если вы хотите использовать другую сторону пластины-гриль, дайте рабочей 
пластине остыть и тщательно очистите ее. Если пластина не будет очищена, 
жир или частицы пищи могут пригореть на нагревательном элементе.

Использование крышки (только для моделей HD6324/HD6323/
HD6322)

Крышку двусторонней пластины-гриль можно использовать для сохранения 
температуры, предотвращения разбрызгивания жира и распространения запаха 
и дыма.

Примечания
 - Запрещается накрывать гриль стеклянной крышкой во время 

предварительного разогрева.
 - Будьте осторожны, стеклянная крышка нагревается во время работы 

прибора. Поднимайте ее только за ручку.
 - Время и температура приготовления в таблице указаны при приготовлении 

блюд без использования крышки. 

Использование противня (только для модели HD6324)
Противень можно использовать для приготовления продуктов на гриле в 
собственном соку.

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте 

металлические, острые или абразивные кухонные приспособления для 
переворачивания или извлечения продуктов с противня.

 - Противень необходимо устанавливать на гриль таким образом, чтобы 
нижний его край находился у задней панели прибора.

 - Не кладите крышку на противень во время нагрева прибора.
 - Не ставьте противень на двустороннюю пластину-гриль. Такое положение 

будет неустойчивым, кроме того пластина не сможет нагреться до нужной 
температуры. 

Очистка
Предупреждения

 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур в воду или другие жидкости.
 - Запрещается использовать для очистки прибора губки с абразивным 

покрытием, абразивные чистящие средства или растворители типа бензина 
или ацетона.

Примечания
 - Прежде чем мыть или переставлять прибор, дождитесь, когда он остынет.
 - Удалите излишки жира и остатки продуктов с пластины при помощи 

деревянной или пластиковой лопатки в поддон для жира.
 - Все съемные детали можно мыть в посудомоечной машине.

Заказ аксессуаров
Чтобы приобрести аксессуары или запасные части, посетите веб-сайт  
www.shop.philips.com/service или обратитесь в местную торговую 
организацию Philips. Вы также можете обратиться в местный центр поддержки 
потребителей Philips (контактные данные указаны на гарантийном талоне). 

Защита окружающей среды
 - После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с 

бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для 
дальнейшей утилизации. Этим Вы поможете защитить окружающую 
среду (Рис. 3).

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт www.philips.com/ 
support или ознакомьтесь с информацией на гарантийном талоне.

 

SLOVENSKY

Úvod
Gratulujeme Vám ku kúpe a vitajte medzi zákazníkmi spoločnosti Philips! Ak chcete 
využiť všetky výhody zákazníckej podpory spoločnosti Philips, zaregistrujte svoj 
výrobok na adrese www.philips.com/welcome. 

Opis zariadenia (Obr. 1)
1 Rukoväť veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Veko (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Podnos na grilovanie (len model HD6324)
4 Upevňovacie body
5 Odtoková drážka
6 Obojstranná platňa na grilovanie
7 Úchytka na kábel
8 Sieťový kábel a zástrčka
9 Upevňovacie body platne
10 Ohrevné teleso
11 Zariadenie
12 Podnos na tuk
13 Ovládanie teploty
14 Svetelný indikátor

Dôležité
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod 
na použitie a uschovajte si ho na použitie v budúcnosti.

Nebezpečenstvo
 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do 

žiadnej inej kvapaliny.
Varovanie

 - Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie 
uvedené na zariadení zhoduje s napätím v sieti.

 - Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 
spoločnosti Philips, servisného strediska autorizovaného 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou 
kvalifikáciou, aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

 - Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov 
a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, zmyslové 
alebo duševné schopnosti alebo nemajú dostatok 
skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo im 
bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto zariadenia 
a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám.

 - Keď je zariadenie zapnuté alebo chladne, udržujte ho 
a jeho sieťový kábel mimo dosahu detí mladších ako 
8 rokov.

 - Sieťový kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov. 
 - Počas použitia nenechávajte zariadenie bez dozoru.
 - V tomto zariadení sa nesmie používať drevené uhlie 

ani iné podobné horľavé materiály.
Výstraha

 - Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zásuvky.
 - Zariadenie postavte na plochý stabilný povrch s 

dostatočne veľký priestorom okolo zariadenia.
 - Obojstrannú platňu na grilovanie nechajte vždy 

najskôr zohriať, a až potom na ňu ukladajte potraviny.
 - Prístupný povrch sa počas použitia zariadenia môže 

zahriať na vysokú teplotu (Obr. 2).
 - Kým sa zariadenie alebo podnos na grilovanie používa 

alebo je stále horúce, nehýbte ním ani ho neprenášajte. 
 - Počas grilovania mastného mäsa alebo klobás si 

dávajte pozor na striekajúci tuk.
 - Pred odpojením zariadenia zo siete vždy otočte 

ovládanie teploty do polohy 0.
 - Po použití vždy odpojte zariadenie zo siete.
 - Po použití vždy zariadenie očistite.
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 - Pred odstránením obojstrannej platne na grilovanie, 
podnosu na grilovanie (len model HD6324) alebo 
veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322) s 
cieľom očistiť alebo odložiť zariadenie nechajte 
zariadenie najskôr úplne vychladnúť.

 - Nikdy sa nedotýkajte obojstrannej platne na grilovanie 
ani podnosu na grilovanie (len model HD6324) 
ostrými ani drsnými predmetmi, pretože by ste mohli 
poškodiť ich nepriľnavý povrch.

 - Toto zariadenie je určené len na bežné používanie v 
domácnosti. Nie je určené na používanie v prostrediach, 
ako sú kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách, farmách či inom pracovnom prostredí. 
Taktiež nie je určené na používanie zákazníkmi v hoteloch, 
moteloch, penziónoch a iných ubytovacích zariadeniach.

 - Toto zariadenie nie je určené na ovládanie 
prostredníctvom externého časovača ani systému 
diaľkového ovládania. 

 - V prípade, že zariadenie použijete nevhodným spôsobom, 
na profesionálne alebo na poloprofesionálne účely alebo 
ak ho používate v rozpore s pokynmi v tomto návode, 
záruka stratí platnosť a spoločnosť Philips nenesie žiadnu 
zodpovednosť za spôsobené škody.
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LIETUVIŠKAI

Įvadas
Sveikiname įsigijus gaminį ir sveiki atvykę į „Philips“ svetainę! Jei norite pasinaudoti 
„Philips“ siūloma pagalba, savo gaminį užregistruokite adresu www.philips.com/
welcome. 

Bendrasis aprašymas (Pav. 1)
1 Dangčio rankenėlė (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
2 Dangtis (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
3 Kepimo padėklas (tik HD6324)
4 Fiksavimo taškai
5 Nutekėjimo griovelis
6 Apverčiama kepimo plokštė
7 Laido spaustukas
8 Maitinimo laidas ir kištukas
9 Plokštės fiksavimo taškai
10 Kaitinimo elementas
11 Prietaisas
12 Riebalų lovelis
13 Temperatūros reguliatorius
14 Indikacinė lemputė

Svarbu
Prieš pradėdami naudoti prietaisą atidžiai perskaitykite šį 
vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį 

ar kitą skystį.
Įspėjimas

 - Prieš įjungdami prietaisą, patikrinkite, ar ant prietaiso 
nurodyta įtampa atitinka vietinio elektros tinklo įtampą.

 - Jei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti „Philips“ 
darbuotojai, „Philips“ įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kiti panašios kvalifikacijos specialistai, 
kitaip kyla pavojus.

 - Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai 
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir žinių su 
sąlyga, kad jie bus išmokyti saugiai naudotis prietaisu 
ir prižiūrimi siekiant užtikrinti, jog jie saugiai naudotų 
prietaisą, supažindinti su susijusiais pavojais.

 - Kai prietaisas yra įjungtas arba aušta, laikykite jį ir 
jo maitinimo laidą jaunesniems nei 8 metų vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

 - Saugokite maitinimo laidą nuo karštų paviršių. 
 - Nepalikite prietaiso veikti be priežiūros.
 - Naudodami šį prietaisą nedėkite anglių ar kitų degių 

medžiagų.
Dėmesio

 - Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį el. lizdą.
 - Prietaisą pastatykite ant plokščio ir stabilaus paviršiaus 

taip, kad aplink jį būtų pakankamai vietos.
 - Prieš dėdami bet kokius maisto produktus ant 

apverčiamos kepimo plokštės, visada ją pakaitinkite.
 - Prietaisui veikiant prieinamas jo paviršius gali 

įkaisti (Pav. 2).
 - Nejudinkite ir nevežkite prietaiso arba kepimo 

padėklo, kai jis veikia ar kai yra įkaitęs. 
 - Kepant riebią mėsą ar dešreles saugokitės 

besitaškančių riebalų.
 - Prieš atjungdami prietaisą nuo maitinimo lizdo, visada 

nustatykite temperatūros valdiklį ties 0.
 - Baigę naudotis, būtinai išjunkite prietaisą iš maitinimo 

tinklo.
 - Baigę naudoti, būtinai išvalykite prietaisą.
 - Prieš nuimdami apverčiamą kepimo plokštę, kepimo 

padėklą (tik HD6324) arba dangtį (tik HD6324 / 
HD6323 / HD6322), kad galėtumėte nuvalyti arba 
padėti į vietą, leiskite prietaisui visiškai atvėsti.

 - Niekada nelieskite apverčiamos kepimo plokštės arba 
kepimo padėklo (tik HD6324) aštriais ar šiurkščiais 
daiktais, nes galite pažeisti nepridegančio paviršiaus dangą.

 - Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Netinka 
naudoti tokiose vietose, kaip parduotuvių personalo 
virtuvėse, biuruose, ūkiuose ar kitose darbo 
aplinkose. Gaminys nėra skirtas viešbučių, motelių, 
nakvynės namų, kuriuose pateikiami pusryčiai, bei kitų 
gyvenamojo tipo aplinkų klientams.

 - Šis prietaisas nevaldomas išoriniu laikmačiu ar 
nuotolinio valdymo sistema. 

 - Jei prietaisą naudosite netinkamai ar profesionaliems 
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jį 
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas, 
garantija taps negaliojančia ir „Philips“ jokiomis 
aplinkybėmis nebus atsakinga už kilusią žalą.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

„Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dėl elektromagnetinių 
laukų poveikio.

Prieš naudojant pirmą kartą
Prieš pradėdami naudoti prietaisą nuimkite visas pakavimo medžiagas, lipdukus ir jį išvalykite. 

Prietaiso naudojimas
Apverčiamos kepimo plokštės naudojimas

Pastabos
 - Ant apverčiamos kepimo plokštės nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių 

virtuvinių įrankių maistui pjauti, apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti 
nepridegančią apverčiamos kepimo plokštės dangą.

 - Prietaisą visada statykite ant stabilaus, plokščio paviršiaus.
 - Įsitikinkite, kad nutekėjimo griovelis yra prietaiso priekyje. Nutekėjimo griovelio 

apvadas turi būti viršuje, o griovelis turi būti tinkamai pritvirtintas prie dviejų 
fiksavimo taškų, kurie yra prietaiso gale.

 - Kai apsukate apverčiamą kepimo plokštę, norėdami kepti ant kitos pusės, leiskite 
plokštei atvėsti ir gerai ją nuvalykite. Jei prieš pradedant kepti kita plokštės pusė 
nenuvaloma, riebalai ar maisto likučiai gali degti ant kaitinimo elemento.

Dangčio naudojimas (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Ant apverčiamos kepimo plokštės esantį maistą uždenkite dangčiu, jei norite išlaikyti 
karštį, apsisaugoti nuo tikštančių riebalų ir sulaikyti kvapą bei dūmus.

Pastabos
 - Kaistant niekada nedėkite stiklinio dangčio ant grilio.
 - Atminkite, kad naudojant stiklinis dangtis įkais. Imkite jį tik už rankenos.
 - Laikas ir temperatūra, nurodyti maisto ruošimo lentelėje, taikomi tik kepimui be 

dangčio. 

Kepimo padėklo naudojimas (tik HD6324)
Naudokite kepimo padėklą, jei norite kepti produktus jų pačių sultyse.

Pastabos
 - Ant kepimo padėklo nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių virtuvinių įrankių 

maistui apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti nepridegančią padėklo dangą.
 - Teisingai uždėjus kepimo padėklą ant grilio, žemesnė pusė turi būti prietaiso 

galinėje pusėje.
 - Kaitindami kepimo padėklą nedėkite ant jo dangčio.
 - Nedėkite kepimo padėklo ant apverčiamos kepimo plokštės. Jis bus nestabilus ir 

neįkais iki reikiamos temperatūros. 

Valymas
Perspėjimai

 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį ar kitą skystį.
 - niekada nenaudokite šiurkščių kempinių, šlifuojamųjų valiklių arba ėsdinančių 

skysčių, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Pastabos
 - Prieš valydami ar perkeldami prietaisą, palaukite, kol jis atvės.
 - Didesnius riebalų ir maisto likučių kiekius nuo plokštės pašalinkite medine ar 

plastikine mentele, nustumdami juos į riebalų lovelį.
 - Visas išardomas dalis galima plauti indaplovėje.

Priedų užsakymas
Norėdami įsigyti priedų ar atskirų dalių, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkitės į „Philips“ prekybos atstovą. Taip pat galite kreiptis į „Philips“ 
klientų aptarnavimo centrą, esantį jūsų šalyje (norėdami rasti kontaktinę informaciją,  
žr. visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką). 

Aplinka
 - Susidėvėjusio prietaiso neišmeskite su įprastomis buitinėmis atliekomis, o nuneškite 

jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip prisidėsite prie aplinkosaugos (Pav. 3).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support 
arba perskaitykite atskirą visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką.

POLSKI

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy wśród użytkowników produktów Philips! Aby w pełni 
skorzystać z oferowanej przez firmę Philips pomocy, zarejestruj swój produkt na 
stronie www.philips.com/welcome. 

Opis ogólny (rys. 1)
1 Uchwyt pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrywka (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tacka do opiekania (tylko model HD6324)
4 Punkty zaczepienia
5 Rowek ociekowy
6 Dwustronna płyta opiekająca
7 Zacisk do przewodu zasilającego
8 Przewód sieciowy z wtyczką
9 Punkty zaczepienia na płycie
10 Element grzejny
11 Urządzenie
12 Tacka na tłuszcz
13 Regulator temperatury
14 Wskaźnik

Ważne
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia zapoznaj 
się dokładnie z jego instrukcją obsługi. Instrukcję warto 
też zachować na przyszłość.

Niebezpieczeństwo
 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w 

wodzie ani w żadnym innym płynie.
Ostrzeżenie

 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że 
napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem w sieci elektrycznej.

 - Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić 
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips 
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub 
umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w zakresie użytkowania tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną 
poinformowane o potencjalnych zagrożeniach.

 - Włączone lub stygnące urządzenie oraz jego przewód 
należy umieścić w miejscu niedostępnym dla dzieci 
poniżej 8. roku życia.

 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych 
powierzchni. 

 - Nie zostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
 - W urządzeniu nie należy używać węgla drzewnego ani 

podobnego łatwopalnego paliwa.
Uwaga

 - Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionego 
gniazdka elektrycznego.

 - Ustaw urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni, 
tak aby wokół niego było wystarczająco dużo wolnego 
miejsca.

 - Zawsze rozgrzej dwustronną płytę opiekającą przed 
umieszczeniem na niej jedzenia.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas 
pracy (rys. 2).

 - Nie przesuwaj ani nie przenoś urządzenia i tacki do 
opiekania podczas użytkowania lub kiedy jeszcze są 
gorące. 

 - Uważaj na pryskający tłuszcz, gdy opiekasz tłuste 
mięso lub kiełbasy.

 - Przed odłączeniem urządzenia od zasilania zawsze 
ustaw regulator temperatury w położeniu „0”.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyczyść je.

 - Przed wyjęciem dwustronnej płyty opiekającej, tacki 
do opiekania (tylko model HD6324) lub pokrywki 
(tylko modele HD6324/HD6323/HD6322) w celu 
umycia lub odstawienia urządzenia poczekaj, aż 
urządzenie zupełnie ostygnie.

 - Nigdy nie dotykaj dwustronnej płyty opiekającej ani 
tacki do opiekania (tylko model HD6324) ostrymi lub 
szorstkimi przedmiotami, gdyż mogą one uszkodzić 
powłokę zapobiegającą przywieraniu.

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie jest przeznaczone do użytku w takich 
miejscach, jak kuchnie dla pracowników w sklepach, 
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych 
miejscach pracy. Nie jest również przeznaczone do 
użytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych 
tego typu miejscach.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego 
włącznika czasowego ani systemu zdalnego sterowania. 

 - Używanie tego urządzenia w celach profesjonalnych 
lub półprofesjonalnych bądź w sposób niezgodny 
z niniejszą instrukcją spowoduje unieważnienie 
gwarancji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody powstałe w takich przypadkach.
Pole elektromagnetyczne (EMF)

To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi 
przepisami dotyczącymi narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.

Przed pierwszym użyciem
Usuń wszystkie elementy opakowania i naklejki, a następnie umyj urządzenie przed użyciem. 

Zasady używania urządzenia
Używanie dwustronnej płyty opiekającej

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich przyborów kuchennych do 

krojenia lub odwracania jedzenia na dwustronnej płycie opiekającej bądź 
zdejmowania jedzenia z płyty. Może to spowodować uszkodzenie powłoki 
zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na płycie.

 - Zawsze stawiaj urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni.
 - Upewnij się, że rowek ociekowy znajduje się z przodu. Rowek ociekowy musi 

zostać prawidłowo zamontowany na dwóch punktach zaczepienia na płycie 
znajdujących się z tyłu. Jego krawędź powinna być skierowana w górę.

 - Jeśli chcesz obrócić dwustronną płytę opiekającą, aby grillować na drugiej stronie, 
zaczekaj, aż ostygnie i dokładnie ją wyczyść. W przeciwnym wypadku tłuszcz lub 
pozostałości jedzenia mogą zostać przypalone przez element grzejny.

Używanie pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrywki można użyć do przykrycia jedzenia znajdującego się na dwustronnej płycie 
opiekającej w celu zachowania temperatury grillowania, zapobieżenia rozpryskiwaniu 
się tłuszczu i uniknięcia rozprzestrzeniania się zapachu i dymu.

Uwagi
 - Nigdy nie nakładaj pokrywki na grill podczas rozgrzewania.
 - Pamiętaj, że szklana pokrywka nagrzewa się w trakcie użytkowania. Aby ją 

podnieść, trzeba ją chwycić za uchwyt.
 - Czas i temperatura podane w tabeli składników dotyczą wyłącznie grillowania 

bez pokrywki. 

Używanie tacki do opiekania (tylko model HD6324)
Za pomocą tacki do opiekania można grillować składniki w sosie własnym.

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich narzędzi do obracania jedzenia 

na tacce do opiekania ani do zdejmowania go z niej. Może to spowodować 
uszkodzenie powłoki zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na tacce.

 - Tackę do opiekania należy ułożyć na grillu tak, aby jej najniższa część znajdowała 
się z tyłu urządzenia. Jest to jedyne prawidłowe ułożenie.

 - W trakcie rozgrzewania urządzenia nie kładź pokrywki na tacce do opiekania.
 - Nie umieszczaj tacki do opiekania na górze dwustronnej płyty opiekającej. Nie 

będzie wtedy stabilna i nie osiągnie wymaganej temperatury. 

Czyszczenie
Ostrzeżenia

 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w wodzie ani w żadnym  
innym płynie.

 - Do czyszczenia urządzenia nigdy nie używaj czyścików, środków ściernych ani 
żrących płynów, takich jak benzyna lub aceton.

Uwagi
 - Przed rozpoczęciem mycia lub przenoszenia urządzenia zawsze poczekaj, aż 

urządzenie zupełnie ostygnie.
 - Usuń zbędny tłuszcz i pozostałości z płyty przy użyciu drewnianej lub plastikowej 

łopatki i zsuń je na tackę na tłuszcz.
 - Wszystkie zdejmowane części można myć w zmywarce.

Zamawianie akcesoriów
Aby kupić akcesoria lub części zamienne, odwiedź stronę www.shop.philips.com/
service lub skontaktuj się ze sprzedawcą produktów firmy Philips. Możesz również 
skontaktować się z lokalnym Centrum Obsługi Klienta (informacje kontaktowe 
znajdują się w ulotce gwarancyjnej). 

Ochrona środowiska
 - Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z normalnymi odpadami 

gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców 
wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie 
środowiska (rys. 3).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę  
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.

ROMÂNĂ

Introducere
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de 
asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la www.philips.com/welcome. 

Descriere generală (fig. 1)
1 Mâner capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tavă frigere (numai pentru modelul HD6324)
4 Puncte de fixare
5 Fantă pentru scurgere
6 Plită reversibilă
7 Clemă pentru cablu
8 Cablu electric şi ştecher
9 Puncte de fixare a plitei
10 Element de încălzire
11 Aparat
12 Tavă pentru grăsime
13 Buton de control al temperaturii
14 Indicator luminos

Important
Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de 
utilizarea aparatului şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.

Pericol
 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în 

apă sau în alte lichide.
Avertisment

 - Înainte de a conecta aparatul, verificaţi dacă tensiunea 
indicată pe aparat corespunde tensiunii de alimentare 
locale.

 - În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un 
centru de service autorizat de Philips sau de personal 
calificat în domeniu, pentru a evita orice accident.

 - Acest aparat poate fi utilizat de către copii începând 
de la vârsta de 8 ani şi persoane care au capacităţi 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite 
de experienţă şi cunoştinţe, dacă sunt supravegheate 
sau au fost instruite cu privire la utilizarea în condiţii 
de siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele pe care 
le prezintă.

 - Nu lăsaţi aparatul şi cablul de alimentare la îndemâna 
copiilor cu vârste mai mici de 8 ani atunci când 
aparatul este pornit sau se răceşte.

 - Nu apropiaţi cablul electric de suprafeţe fierbinţi. 
 - Nu lăsaţi aparatul să funcţioneze nesupravegheat.
 - Cărbunii sau alţi combustibili similari nu trebuie 

utilizaţi cu acest aparat.
Precauţie

 - Conectaţi aparatul numai la o priză de perete cu 
împământare.

 - Aşezaţi aparatul pe o suprafaţă plană şi stabilă şi lăsaţi 
suficient loc liber în jurul acestuia.

 - Încălziţi întotdeauna plita reversibilă înainte de a 
pune alimentele pe ea.

 - Este posibil ca zonele accesibile să se încălzească 
puternic atunci când aparatul este în funcţiune (fig. 2).

 - Nu deplasaţi şi nu transportaţi aparatul sau tava de 
frigere în timpul utilizării sau dacă este încă fierbinte. 

 - Aveţi grijă la grăsimea care sare atunci când gătiţi 
carne grasă sau cârnaţi.

 - Înainte de a deconecta aparatul, rotiţi întotdeauna 
butonul de control al temperaturii la 0.

 - Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
 - Curăţaţi întotdeauna aparatul după utilizare.
 - Lăsaţi aparatul să se răcească complet înainte de 

a scoate plita reversibilă, tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) sau capacul (numai pentru 
modelele HD6324/HD6323/HD6322) pentru a 
curăţa aparatul sau pentru a-l depozita.

 - Nu atingeţi plita reversibilă sau tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) cu obiecte ascuţite sau 
abrazive, pentru a nu deteriora suprafaţa anti-aderentă.

 - Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea 
casnică normală. Nu este conceput pentru utilizarea 
în medii cum ar fi bucătării ale angajaţilor din ateliere, 
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, 
nu este conceput pentru utilizarea de către clienţi în 
hoteluri, moteluri, pensiuni şi alte medii rezidenţiale.

 - Acest aparat nu este destinat acţionării prin 
intermediul unui ceas electronic exterior sau al unui 
sistem cu telecomandă. 

 - Dacă aparatul este utilizat în mod necorespunzător, 
în regim profesional sau semiprofesional sau fără 
respectarea instrucţiunilor din manualul de utilizare, 
garanţia poate fi anulată, iar Philips îşi va declina orice 
responsabilitate pentru daunele provocate.
Câmp electromagnetic (EMF)

Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile privind 
expunerea la câmpuri electromagnetice.

Înainte de prima utilizare
Îndepărtaţi toate ambalajele şi autocolantele şi curăţaţi aparatul înainte de a-l utiliza. 

Utilizarea aparatului
Utilizarea plitei reversibile

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a tăia sau 

a roti alimente pe plite reversibile sau pentru a scoate alimentele din acestea, 
deoarece aceste ustensile pot deteriora suprafaţa antiaderentă a plitei reversibile.

 - Aşezaţi întotdeauna aparatul pe o suprafaţă stabilă şi plată.
 - Asiguraţi-vă că fanta pentru scurgere la nivel se află în faţă. Fanta pentru scurgere 

cu marginea orientată în sus trebuie să fie fixată corect pe cele două puncte de 
fixare din spate.

 - Când doriţi să întoarceţi plita reversibilă pentru a găti pe partea cealaltă, lăsaţi 
plita să se răcească şi curăţaţi-o temeinic. Dacă plita nu a fost curăţată bine 
înainte de a fi utilizată pe cealaltă parte, este posibil ca grăsimea şi particulele de 
alimente să ardă pe elementul de încălzire.

Utilizarea capacului (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Capacul poate fi aşezat peste alimentele de pe plita reversibilă pentru a conserva 
căldura grătarului, pentru a preveni stropirea şi pentru a reţine mirosul şi fumul.

Note
 - Nu puneţi niciodată capacul de sticlă pe grătar în timpul preîncălzirii.
 - Reţineţi, capacul de sticlă se va încălzi în timpul utilizării. Pentru a-l ridica, 

manevraţi-l numai de mâner.
 - Durata şi temperatura din tabelul cu informaţii despre preparare se aplică doar 

frigerii fără capac. 

Utilizarea tăvii de frigere (numai pentru modelul HD6324)
Puteţi utiliza tava de frigere pentru a frige ingredientele în suc propriu.

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a roti 

alimentele sau pentru a le scoate din tava de frigere, deoarece acestea pot 
deteriora suprafaţa antiaderentă a tăvii.

 - Singurul mod corect de poziţionare a tăvii de frigere pe grătar este cu partea cea 
mai de jos în spatele aparatului.

 - Nu puneţi capacul pe tava de frigere atunci când preîncălziţi aparatul.
 - Nu aşezaţi tava de frigere pe partea de sus a plitei reversibile. Aceasta nu va fi 

stabilă şi nu va atinge temperatura necesară. 

Curăţarea
Avertismente

 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în apă sau în alte lichide.
 - Nu folosiţi niciodată bureţi de sârmă, agenţi de curăţare abrazivi sau lichide 

agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curăţa aparatul.

Note
 - Lăsaţi întotdeauna aparatul să se răcească înainte de a-l curăţa sau de a-l muta.
 - Îndepărtaţi excesul de grăsime şi resturile de pe plită cu o spatulă din lemn sau 

din plastic şi împingeţi-le în tava pentru grăsime.
 - Componentele detaşabile pot fi spălate în maşina de spălat vase.

Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpăra accesorii sau piese de schimb, vizitaţi www.shop.philips.com/
service sau mergeţi la distribuitorul dvs. Philips. Puteţi, de asemenea, să contactaţi 
Centrul de asistenţă pentru clienţi Philips din ţara dvs. (consultaţi broşura de garanţie 
internaţională pentru detalii de contact). 

Protecţia mediului
 - Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de 

funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare oficial pentru reciclare.  
În acest fel, veţi ajuta la protejarea mediului înconjurător (fig. 3).

Garanţie şi asistenţă
Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi www.philips.com/ 
support sau să consultaţi broşura de garanţie internaţională separată.

 

РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми 
преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте прибор на веб-сайте  
www.philips.com/welcome. 

Общее описание (Рис. 1)
1 Ручка крышки (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
2 Крышка (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
3 Противень (только для модели HD6324)
4 Точки фиксации
5 Паз для стока
6 Двусторонняя пластина-гриль
7 Фиксатор шнура
8 Шнур питания с электровилкой
9 Точки фиксации пластины
10 Нагревательный элемент
11 Прибор
12 Поддон для жира
13 Регулятор нагрева
14 Индикатор

Важная информация
Перед использованием прибора внимательно 
ознакомьтесь с руководством пользователя и 
сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала.

Опасно!
 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур 

в воду или другие жидкости.
Предупреждение

 - Перед подключением прибора убедитесь, что 
указанное на нем номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

 - В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

 - Дети старше 8 лет и лица с ограниченными 
интеллектуальными или физическими 
возможностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями могут пользоваться 
данным прибором только под присмотром или 
после получения инструкций по безопасному 
использованию прибора и при условии понимания 
потенциальных опасностей.

 - Не допускайте контакта детей младше 8 лет с 
устройством и сетевым шнуром во время работы 
или в процессе охлаждения прибора.

 - Не помещайте шнур рядом с горячими 
поверхностями. 

 - Не оставляйте работающее устройство без 
присмотра.

 - Запрещается использовать с этим 
прибором древесный уголь и прочие 
легковоспламеняющиеся вещества.
Внимание!

 - Подключайте прибор только к заземленной розетке.
 - Установите прибор на устойчивую ровную 

поверхность. Вокруг прибора должно быть 
свободное пространство.

 - Продукты следует класть на предварительно 
разогретую двустороннюю пластину-гриль.

 - Во время работы прибора открытые поверхности 
могут нагреваться (Рис. 2).

 - Не передвигайте и не перевозите работающий 
или еще не остывший прибор или противень. 

 - Осторожно! Во время жарки жирного мяса или 
колбасок растопленный жир может брызнуть.

 - Перед отключением прибора от сети всегда 
устанавливайте регулятор нагрева в положение “0”.

 - После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

 - Всегда очищайте прибор после использования.
 - Прежде чем снимать двустороннюю пластину-

гриль, противень (только для модели HD6324) 
или крышку (только для моделей HD6324/
HD6323/HD6322), производить очистку прибора 
или убирать его на хранение дайте прибору 
полностью остыть.

 - Во избежание повреждения антипригарного 
покрытия не касайтесь двусторонней пластины-
гриль или противня (только для модели 
HD6324) острыми предметами или абразивными 
приспособлениями.

 - Устройство предназначено только для домашнего 
использования в стандартных условиях. Устройство 
не предназначено для использования в таких 
условиях эксплуатации, как обеденные зоны в 
магазинах, офисах, сельскохозяйственных помещениях 
или других производственных условиях. Также 
устройство не предназначено для использования 
клиентами в отелях, мотелях, местах ночлега и 
завтрака, а также в других местах пребывания.

 - Данное устройство не предназначено 
для подключения к внешнему таймеру или 
дистанционной системе управления. 

 - В случае нарушения правил использования 
устройства, при его использовании в качестве 
профессионального или полупрофессионального 
оборудования, а также при нарушении правил 
данного руководства гарантийные обязательства 
утрачивают свою силу, и в этом случае компания 
Philips не несет ответственности за какой бы то 
ни было причиненный ущерб.
Электромагнитные поля (ЭМП)

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и нормам по 
воздействию электромагнитных полей.

Перед первым использованием
Перед использованием снимите все упаковочные материалы и наклейки и 
очистите прибор. 

Использование прибора
Использование двусторонней пластины-гриль

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте для 

нарезки, переворачивания и извлечения продуктов с двусторонней пластины-
гриль металлические, острые или абразивные кухонные приспособления.

 - Всегда устанавливайте прибор на ровную устойчивую поверхность.
 - Убедитесь, что паз для стока расположен вдоль переднего края. Паз для 

стока с направленными вверх кромками должен быть плотно зафиксирован 
на двух фиксирующих точках у заднего края.

 - Если вы хотите использовать другую сторону пластины-гриль, дайте рабочей 
пластине остыть и тщательно очистите ее. Если пластина не будет очищена, 
жир или частицы пищи могут пригореть на нагревательном элементе.

Использование крышки (только для моделей HD6324/HD6323/
HD6322)

Крышку двусторонней пластины-гриль можно использовать для сохранения 
температуры, предотвращения разбрызгивания жира и распространения запаха 
и дыма.

Примечания
 - Запрещается накрывать гриль стеклянной крышкой во время 

предварительного разогрева.
 - Будьте осторожны, стеклянная крышка нагревается во время работы 

прибора. Поднимайте ее только за ручку.
 - Время и температура приготовления в таблице указаны при приготовлении 

блюд без использования крышки. 

Использование противня (только для модели HD6324)
Противень можно использовать для приготовления продуктов на гриле в 
собственном соку.

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте 

металлические, острые или абразивные кухонные приспособления для 
переворачивания или извлечения продуктов с противня.

 - Противень необходимо устанавливать на гриль таким образом, чтобы 
нижний его край находился у задней панели прибора.

 - Не кладите крышку на противень во время нагрева прибора.
 - Не ставьте противень на двустороннюю пластину-гриль. Такое положение 

будет неустойчивым, кроме того пластина не сможет нагреться до нужной 
температуры. 

Очистка
Предупреждения

 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур в воду или другие жидкости.
 - Запрещается использовать для очистки прибора губки с абразивным 

покрытием, абразивные чистящие средства или растворители типа бензина 
или ацетона.

Примечания
 - Прежде чем мыть или переставлять прибор, дождитесь, когда он остынет.
 - Удалите излишки жира и остатки продуктов с пластины при помощи 

деревянной или пластиковой лопатки в поддон для жира.
 - Все съемные детали можно мыть в посудомоечной машине.

Заказ аксессуаров
Чтобы приобрести аксессуары или запасные части, посетите веб-сайт  
www.shop.philips.com/service или обратитесь в местную торговую 
организацию Philips. Вы также можете обратиться в местный центр поддержки 
потребителей Philips (контактные данные указаны на гарантийном талоне). 

Защита окружающей среды
 - После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с 

бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для 
дальнейшей утилизации. Этим Вы поможете защитить окружающую 
среду (Рис. 3).

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт www.philips.com/ 
support или ознакомьтесь с информацией на гарантийном талоне.

 

SLOVENSKY

Úvod
Gratulujeme Vám ku kúpe a vitajte medzi zákazníkmi spoločnosti Philips! Ak chcete 
využiť všetky výhody zákazníckej podpory spoločnosti Philips, zaregistrujte svoj 
výrobok na adrese www.philips.com/welcome. 

Opis zariadenia (Obr. 1)
1 Rukoväť veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Veko (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Podnos na grilovanie (len model HD6324)
4 Upevňovacie body
5 Odtoková drážka
6 Obojstranná platňa na grilovanie
7 Úchytka na kábel
8 Sieťový kábel a zástrčka
9 Upevňovacie body platne
10 Ohrevné teleso
11 Zariadenie
12 Podnos na tuk
13 Ovládanie teploty
14 Svetelný indikátor

Dôležité
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod 
na použitie a uschovajte si ho na použitie v budúcnosti.

Nebezpečenstvo
 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do 

žiadnej inej kvapaliny.
Varovanie

 - Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie 
uvedené na zariadení zhoduje s napätím v sieti.

 - Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 
spoločnosti Philips, servisného strediska autorizovaného 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou 
kvalifikáciou, aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

 - Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov 
a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, zmyslové 
alebo duševné schopnosti alebo nemajú dostatok 
skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo im 
bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto zariadenia 
a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám.

 - Keď je zariadenie zapnuté alebo chladne, udržujte ho 
a jeho sieťový kábel mimo dosahu detí mladších ako 
8 rokov.

 - Sieťový kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov. 
 - Počas použitia nenechávajte zariadenie bez dozoru.
 - V tomto zariadení sa nesmie používať drevené uhlie 

ani iné podobné horľavé materiály.
Výstraha

 - Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zásuvky.
 - Zariadenie postavte na plochý stabilný povrch s 

dostatočne veľký priestorom okolo zariadenia.
 - Obojstrannú platňu na grilovanie nechajte vždy 

najskôr zohriať, a až potom na ňu ukladajte potraviny.
 - Prístupný povrch sa počas použitia zariadenia môže 

zahriať na vysokú teplotu (Obr. 2).
 - Kým sa zariadenie alebo podnos na grilovanie používa 

alebo je stále horúce, nehýbte ním ani ho neprenášajte. 
 - Počas grilovania mastného mäsa alebo klobás si 

dávajte pozor na striekajúci tuk.
 - Pred odpojením zariadenia zo siete vždy otočte 

ovládanie teploty do polohy 0.
 - Po použití vždy odpojte zariadenie zo siete.
 - Po použití vždy zariadenie očistite.
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 - Pred odstránením obojstrannej platne na grilovanie, 
podnosu na grilovanie (len model HD6324) alebo 
veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322) s 
cieľom očistiť alebo odložiť zariadenie nechajte 
zariadenie najskôr úplne vychladnúť.

 - Nikdy sa nedotýkajte obojstrannej platne na grilovanie 
ani podnosu na grilovanie (len model HD6324) 
ostrými ani drsnými predmetmi, pretože by ste mohli 
poškodiť ich nepriľnavý povrch.

 - Toto zariadenie je určené len na bežné používanie v 
domácnosti. Nie je určené na používanie v prostrediach, 
ako sú kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách, farmách či inom pracovnom prostredí. 
Taktiež nie je určené na používanie zákazníkmi v hoteloch, 
moteloch, penziónoch a iných ubytovacích zariadeniach.

 - Toto zariadenie nie je určené na ovládanie 
prostredníctvom externého časovača ani systému 
diaľkového ovládania. 

 - V prípade, že zariadenie použijete nevhodným spôsobom, 
na profesionálne alebo na poloprofesionálne účely alebo 
ak ho používate v rozpore s pokynmi v tomto návode, 
záruka stratí platnosť a spoločnosť Philips nenesie žiadnu 
zodpovednosť za spôsobené škody.
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LIETUVIŠKAI

Įvadas
Sveikiname įsigijus gaminį ir sveiki atvykę į „Philips“ svetainę! Jei norite pasinaudoti 
„Philips“ siūloma pagalba, savo gaminį užregistruokite adresu www.philips.com/
welcome. 

Bendrasis aprašymas (Pav. 1)
1 Dangčio rankenėlė (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
2 Dangtis (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
3 Kepimo padėklas (tik HD6324)
4 Fiksavimo taškai
5 Nutekėjimo griovelis
6 Apverčiama kepimo plokštė
7 Laido spaustukas
8 Maitinimo laidas ir kištukas
9 Plokštės fiksavimo taškai
10 Kaitinimo elementas
11 Prietaisas
12 Riebalų lovelis
13 Temperatūros reguliatorius
14 Indikacinė lemputė

Svarbu
Prieš pradėdami naudoti prietaisą atidžiai perskaitykite šį 
vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį 

ar kitą skystį.
Įspėjimas

 - Prieš įjungdami prietaisą, patikrinkite, ar ant prietaiso 
nurodyta įtampa atitinka vietinio elektros tinklo įtampą.

 - Jei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti „Philips“ 
darbuotojai, „Philips“ įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kiti panašios kvalifikacijos specialistai, 
kitaip kyla pavojus.

 - Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai 
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir žinių su 
sąlyga, kad jie bus išmokyti saugiai naudotis prietaisu 
ir prižiūrimi siekiant užtikrinti, jog jie saugiai naudotų 
prietaisą, supažindinti su susijusiais pavojais.

 - Kai prietaisas yra įjungtas arba aušta, laikykite jį ir 
jo maitinimo laidą jaunesniems nei 8 metų vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

 - Saugokite maitinimo laidą nuo karštų paviršių. 
 - Nepalikite prietaiso veikti be priežiūros.
 - Naudodami šį prietaisą nedėkite anglių ar kitų degių 

medžiagų.
Dėmesio

 - Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį el. lizdą.
 - Prietaisą pastatykite ant plokščio ir stabilaus paviršiaus 

taip, kad aplink jį būtų pakankamai vietos.
 - Prieš dėdami bet kokius maisto produktus ant 

apverčiamos kepimo plokštės, visada ją pakaitinkite.
 - Prietaisui veikiant prieinamas jo paviršius gali 

įkaisti (Pav. 2).
 - Nejudinkite ir nevežkite prietaiso arba kepimo 

padėklo, kai jis veikia ar kai yra įkaitęs. 
 - Kepant riebią mėsą ar dešreles saugokitės 

besitaškančių riebalų.
 - Prieš atjungdami prietaisą nuo maitinimo lizdo, visada 

nustatykite temperatūros valdiklį ties 0.
 - Baigę naudotis, būtinai išjunkite prietaisą iš maitinimo 

tinklo.
 - Baigę naudoti, būtinai išvalykite prietaisą.
 - Prieš nuimdami apverčiamą kepimo plokštę, kepimo 

padėklą (tik HD6324) arba dangtį (tik HD6324 / 
HD6323 / HD6322), kad galėtumėte nuvalyti arba 
padėti į vietą, leiskite prietaisui visiškai atvėsti.

 - Niekada nelieskite apverčiamos kepimo plokštės arba 
kepimo padėklo (tik HD6324) aštriais ar šiurkščiais 
daiktais, nes galite pažeisti nepridegančio paviršiaus dangą.

 - Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Netinka 
naudoti tokiose vietose, kaip parduotuvių personalo 
virtuvėse, biuruose, ūkiuose ar kitose darbo 
aplinkose. Gaminys nėra skirtas viešbučių, motelių, 
nakvynės namų, kuriuose pateikiami pusryčiai, bei kitų 
gyvenamojo tipo aplinkų klientams.

 - Šis prietaisas nevaldomas išoriniu laikmačiu ar 
nuotolinio valdymo sistema. 

 - Jei prietaisą naudosite netinkamai ar profesionaliems 
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jį 
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas, 
garantija taps negaliojančia ir „Philips“ jokiomis 
aplinkybėmis nebus atsakinga už kilusią žalą.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

„Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dėl elektromagnetinių 
laukų poveikio.

Prieš naudojant pirmą kartą
Prieš pradėdami naudoti prietaisą nuimkite visas pakavimo medžiagas, lipdukus ir jį išvalykite. 

Prietaiso naudojimas
Apverčiamos kepimo plokštės naudojimas

Pastabos
 - Ant apverčiamos kepimo plokštės nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių 

virtuvinių įrankių maistui pjauti, apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti 
nepridegančią apverčiamos kepimo plokštės dangą.

 - Prietaisą visada statykite ant stabilaus, plokščio paviršiaus.
 - Įsitikinkite, kad nutekėjimo griovelis yra prietaiso priekyje. Nutekėjimo griovelio 

apvadas turi būti viršuje, o griovelis turi būti tinkamai pritvirtintas prie dviejų 
fiksavimo taškų, kurie yra prietaiso gale.

 - Kai apsukate apverčiamą kepimo plokštę, norėdami kepti ant kitos pusės, leiskite 
plokštei atvėsti ir gerai ją nuvalykite. Jei prieš pradedant kepti kita plokštės pusė 
nenuvaloma, riebalai ar maisto likučiai gali degti ant kaitinimo elemento.

Dangčio naudojimas (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Ant apverčiamos kepimo plokštės esantį maistą uždenkite dangčiu, jei norite išlaikyti 
karštį, apsisaugoti nuo tikštančių riebalų ir sulaikyti kvapą bei dūmus.

Pastabos
 - Kaistant niekada nedėkite stiklinio dangčio ant grilio.
 - Atminkite, kad naudojant stiklinis dangtis įkais. Imkite jį tik už rankenos.
 - Laikas ir temperatūra, nurodyti maisto ruošimo lentelėje, taikomi tik kepimui be 

dangčio. 

Kepimo padėklo naudojimas (tik HD6324)
Naudokite kepimo padėklą, jei norite kepti produktus jų pačių sultyse.

Pastabos
 - Ant kepimo padėklo nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių virtuvinių įrankių 

maistui apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti nepridegančią padėklo dangą.
 - Teisingai uždėjus kepimo padėklą ant grilio, žemesnė pusė turi būti prietaiso 

galinėje pusėje.
 - Kaitindami kepimo padėklą nedėkite ant jo dangčio.
 - Nedėkite kepimo padėklo ant apverčiamos kepimo plokštės. Jis bus nestabilus ir 

neįkais iki reikiamos temperatūros. 

Valymas
Perspėjimai

 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį ar kitą skystį.
 - niekada nenaudokite šiurkščių kempinių, šlifuojamųjų valiklių arba ėsdinančių 

skysčių, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Pastabos
 - Prieš valydami ar perkeldami prietaisą, palaukite, kol jis atvės.
 - Didesnius riebalų ir maisto likučių kiekius nuo plokštės pašalinkite medine ar 

plastikine mentele, nustumdami juos į riebalų lovelį.
 - Visas išardomas dalis galima plauti indaplovėje.

Priedų užsakymas
Norėdami įsigyti priedų ar atskirų dalių, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkitės į „Philips“ prekybos atstovą. Taip pat galite kreiptis į „Philips“ 
klientų aptarnavimo centrą, esantį jūsų šalyje (norėdami rasti kontaktinę informaciją,  
žr. visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką). 

Aplinka
 - Susidėvėjusio prietaiso neišmeskite su įprastomis buitinėmis atliekomis, o nuneškite 

jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip prisidėsite prie aplinkosaugos (Pav. 3).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support 
arba perskaitykite atskirą visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką.

POLSKI

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy wśród użytkowników produktów Philips! Aby w pełni 
skorzystać z oferowanej przez firmę Philips pomocy, zarejestruj swój produkt na 
stronie www.philips.com/welcome. 

Opis ogólny (rys. 1)
1 Uchwyt pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrywka (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tacka do opiekania (tylko model HD6324)
4 Punkty zaczepienia
5 Rowek ociekowy
6 Dwustronna płyta opiekająca
7 Zacisk do przewodu zasilającego
8 Przewód sieciowy z wtyczką
9 Punkty zaczepienia na płycie
10 Element grzejny
11 Urządzenie
12 Tacka na tłuszcz
13 Regulator temperatury
14 Wskaźnik

Ważne
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia zapoznaj 
się dokładnie z jego instrukcją obsługi. Instrukcję warto 
też zachować na przyszłość.

Niebezpieczeństwo
 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w 

wodzie ani w żadnym innym płynie.
Ostrzeżenie

 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że 
napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem w sieci elektrycznej.

 - Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić 
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips 
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub 
umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w zakresie użytkowania tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną 
poinformowane o potencjalnych zagrożeniach.

 - Włączone lub stygnące urządzenie oraz jego przewód 
należy umieścić w miejscu niedostępnym dla dzieci 
poniżej 8. roku życia.

 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych 
powierzchni. 

 - Nie zostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
 - W urządzeniu nie należy używać węgla drzewnego ani 

podobnego łatwopalnego paliwa.
Uwaga

 - Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionego 
gniazdka elektrycznego.

 - Ustaw urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni, 
tak aby wokół niego było wystarczająco dużo wolnego 
miejsca.

 - Zawsze rozgrzej dwustronną płytę opiekającą przed 
umieszczeniem na niej jedzenia.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas 
pracy (rys. 2).

 - Nie przesuwaj ani nie przenoś urządzenia i tacki do 
opiekania podczas użytkowania lub kiedy jeszcze są 
gorące. 

 - Uważaj na pryskający tłuszcz, gdy opiekasz tłuste 
mięso lub kiełbasy.

 - Przed odłączeniem urządzenia od zasilania zawsze 
ustaw regulator temperatury w położeniu „0”.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyczyść je.

 - Przed wyjęciem dwustronnej płyty opiekającej, tacki 
do opiekania (tylko model HD6324) lub pokrywki 
(tylko modele HD6324/HD6323/HD6322) w celu 
umycia lub odstawienia urządzenia poczekaj, aż 
urządzenie zupełnie ostygnie.

 - Nigdy nie dotykaj dwustronnej płyty opiekającej ani 
tacki do opiekania (tylko model HD6324) ostrymi lub 
szorstkimi przedmiotami, gdyż mogą one uszkodzić 
powłokę zapobiegającą przywieraniu.

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie jest przeznaczone do użytku w takich 
miejscach, jak kuchnie dla pracowników w sklepach, 
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych 
miejscach pracy. Nie jest również przeznaczone do 
użytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych 
tego typu miejscach.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego 
włącznika czasowego ani systemu zdalnego sterowania. 

 - Używanie tego urządzenia w celach profesjonalnych 
lub półprofesjonalnych bądź w sposób niezgodny 
z niniejszą instrukcją spowoduje unieważnienie 
gwarancji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody powstałe w takich przypadkach.
Pole elektromagnetyczne (EMF)

To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi 
przepisami dotyczącymi narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.

Przed pierwszym użyciem
Usuń wszystkie elementy opakowania i naklejki, a następnie umyj urządzenie przed użyciem. 

Zasady używania urządzenia
Używanie dwustronnej płyty opiekającej

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich przyborów kuchennych do 

krojenia lub odwracania jedzenia na dwustronnej płycie opiekającej bądź 
zdejmowania jedzenia z płyty. Może to spowodować uszkodzenie powłoki 
zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na płycie.

 - Zawsze stawiaj urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni.
 - Upewnij się, że rowek ociekowy znajduje się z przodu. Rowek ociekowy musi 

zostać prawidłowo zamontowany na dwóch punktach zaczepienia na płycie 
znajdujących się z tyłu. Jego krawędź powinna być skierowana w górę.

 - Jeśli chcesz obrócić dwustronną płytę opiekającą, aby grillować na drugiej stronie, 
zaczekaj, aż ostygnie i dokładnie ją wyczyść. W przeciwnym wypadku tłuszcz lub 
pozostałości jedzenia mogą zostać przypalone przez element grzejny.

Używanie pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrywki można użyć do przykrycia jedzenia znajdującego się na dwustronnej płycie 
opiekającej w celu zachowania temperatury grillowania, zapobieżenia rozpryskiwaniu 
się tłuszczu i uniknięcia rozprzestrzeniania się zapachu i dymu.

Uwagi
 - Nigdy nie nakładaj pokrywki na grill podczas rozgrzewania.
 - Pamiętaj, że szklana pokrywka nagrzewa się w trakcie użytkowania. Aby ją 

podnieść, trzeba ją chwycić za uchwyt.
 - Czas i temperatura podane w tabeli składników dotyczą wyłącznie grillowania 

bez pokrywki. 

Używanie tacki do opiekania (tylko model HD6324)
Za pomocą tacki do opiekania można grillować składniki w sosie własnym.

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich narzędzi do obracania jedzenia 

na tacce do opiekania ani do zdejmowania go z niej. Może to spowodować 
uszkodzenie powłoki zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na tacce.

 - Tackę do opiekania należy ułożyć na grillu tak, aby jej najniższa część znajdowała 
się z tyłu urządzenia. Jest to jedyne prawidłowe ułożenie.

 - W trakcie rozgrzewania urządzenia nie kładź pokrywki na tacce do opiekania.
 - Nie umieszczaj tacki do opiekania na górze dwustronnej płyty opiekającej. Nie 

będzie wtedy stabilna i nie osiągnie wymaganej temperatury. 

Czyszczenie
Ostrzeżenia

 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w wodzie ani w żadnym  
innym płynie.

 - Do czyszczenia urządzenia nigdy nie używaj czyścików, środków ściernych ani 
żrących płynów, takich jak benzyna lub aceton.

Uwagi
 - Przed rozpoczęciem mycia lub przenoszenia urządzenia zawsze poczekaj, aż 

urządzenie zupełnie ostygnie.
 - Usuń zbędny tłuszcz i pozostałości z płyty przy użyciu drewnianej lub plastikowej 

łopatki i zsuń je na tackę na tłuszcz.
 - Wszystkie zdejmowane części można myć w zmywarce.

Zamawianie akcesoriów
Aby kupić akcesoria lub części zamienne, odwiedź stronę www.shop.philips.com/
service lub skontaktuj się ze sprzedawcą produktów firmy Philips. Możesz również 
skontaktować się z lokalnym Centrum Obsługi Klienta (informacje kontaktowe 
znajdują się w ulotce gwarancyjnej). 

Ochrona środowiska
 - Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z normalnymi odpadami 

gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców 
wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie 
środowiska (rys. 3).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę  
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.

ROMÂNĂ

Introducere
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de 
asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la www.philips.com/welcome. 

Descriere generală (fig. 1)
1 Mâner capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tavă frigere (numai pentru modelul HD6324)
4 Puncte de fixare
5 Fantă pentru scurgere
6 Plită reversibilă
7 Clemă pentru cablu
8 Cablu electric şi ştecher
9 Puncte de fixare a plitei
10 Element de încălzire
11 Aparat
12 Tavă pentru grăsime
13 Buton de control al temperaturii
14 Indicator luminos

Important
Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de 
utilizarea aparatului şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.

Pericol
 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în 

apă sau în alte lichide.
Avertisment

 - Înainte de a conecta aparatul, verificaţi dacă tensiunea 
indicată pe aparat corespunde tensiunii de alimentare 
locale.

 - În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un 
centru de service autorizat de Philips sau de personal 
calificat în domeniu, pentru a evita orice accident.

 - Acest aparat poate fi utilizat de către copii începând 
de la vârsta de 8 ani şi persoane care au capacităţi 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite 
de experienţă şi cunoştinţe, dacă sunt supravegheate 
sau au fost instruite cu privire la utilizarea în condiţii 
de siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele pe care 
le prezintă.

 - Nu lăsaţi aparatul şi cablul de alimentare la îndemâna 
copiilor cu vârste mai mici de 8 ani atunci când 
aparatul este pornit sau se răceşte.

 - Nu apropiaţi cablul electric de suprafeţe fierbinţi. 
 - Nu lăsaţi aparatul să funcţioneze nesupravegheat.
 - Cărbunii sau alţi combustibili similari nu trebuie 

utilizaţi cu acest aparat.
Precauţie

 - Conectaţi aparatul numai la o priză de perete cu 
împământare.

 - Aşezaţi aparatul pe o suprafaţă plană şi stabilă şi lăsaţi 
suficient loc liber în jurul acestuia.

 - Încălziţi întotdeauna plita reversibilă înainte de a 
pune alimentele pe ea.

 - Este posibil ca zonele accesibile să se încălzească 
puternic atunci când aparatul este în funcţiune (fig. 2).

 - Nu deplasaţi şi nu transportaţi aparatul sau tava de 
frigere în timpul utilizării sau dacă este încă fierbinte. 

 - Aveţi grijă la grăsimea care sare atunci când gătiţi 
carne grasă sau cârnaţi.

 - Înainte de a deconecta aparatul, rotiţi întotdeauna 
butonul de control al temperaturii la 0.

 - Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
 - Curăţaţi întotdeauna aparatul după utilizare.
 - Lăsaţi aparatul să se răcească complet înainte de 

a scoate plita reversibilă, tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) sau capacul (numai pentru 
modelele HD6324/HD6323/HD6322) pentru a 
curăţa aparatul sau pentru a-l depozita.

 - Nu atingeţi plita reversibilă sau tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) cu obiecte ascuţite sau 
abrazive, pentru a nu deteriora suprafaţa anti-aderentă.

 - Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea 
casnică normală. Nu este conceput pentru utilizarea 
în medii cum ar fi bucătării ale angajaţilor din ateliere, 
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, 
nu este conceput pentru utilizarea de către clienţi în 
hoteluri, moteluri, pensiuni şi alte medii rezidenţiale.

 - Acest aparat nu este destinat acţionării prin 
intermediul unui ceas electronic exterior sau al unui 
sistem cu telecomandă. 

 - Dacă aparatul este utilizat în mod necorespunzător, 
în regim profesional sau semiprofesional sau fără 
respectarea instrucţiunilor din manualul de utilizare, 
garanţia poate fi anulată, iar Philips îşi va declina orice 
responsabilitate pentru daunele provocate.
Câmp electromagnetic (EMF)

Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile privind 
expunerea la câmpuri electromagnetice.

Înainte de prima utilizare
Îndepărtaţi toate ambalajele şi autocolantele şi curăţaţi aparatul înainte de a-l utiliza. 

Utilizarea aparatului
Utilizarea plitei reversibile

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a tăia sau 

a roti alimente pe plite reversibile sau pentru a scoate alimentele din acestea, 
deoarece aceste ustensile pot deteriora suprafaţa antiaderentă a plitei reversibile.

 - Aşezaţi întotdeauna aparatul pe o suprafaţă stabilă şi plată.
 - Asiguraţi-vă că fanta pentru scurgere la nivel se află în faţă. Fanta pentru scurgere 

cu marginea orientată în sus trebuie să fie fixată corect pe cele două puncte de 
fixare din spate.

 - Când doriţi să întoarceţi plita reversibilă pentru a găti pe partea cealaltă, lăsaţi 
plita să se răcească şi curăţaţi-o temeinic. Dacă plita nu a fost curăţată bine 
înainte de a fi utilizată pe cealaltă parte, este posibil ca grăsimea şi particulele de 
alimente să ardă pe elementul de încălzire.

Utilizarea capacului (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Capacul poate fi aşezat peste alimentele de pe plita reversibilă pentru a conserva 
căldura grătarului, pentru a preveni stropirea şi pentru a reţine mirosul şi fumul.

Note
 - Nu puneţi niciodată capacul de sticlă pe grătar în timpul preîncălzirii.
 - Reţineţi, capacul de sticlă se va încălzi în timpul utilizării. Pentru a-l ridica, 

manevraţi-l numai de mâner.
 - Durata şi temperatura din tabelul cu informaţii despre preparare se aplică doar 

frigerii fără capac. 

Utilizarea tăvii de frigere (numai pentru modelul HD6324)
Puteţi utiliza tava de frigere pentru a frige ingredientele în suc propriu.

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a roti 

alimentele sau pentru a le scoate din tava de frigere, deoarece acestea pot 
deteriora suprafaţa antiaderentă a tăvii.

 - Singurul mod corect de poziţionare a tăvii de frigere pe grătar este cu partea cea 
mai de jos în spatele aparatului.

 - Nu puneţi capacul pe tava de frigere atunci când preîncălziţi aparatul.
 - Nu aşezaţi tava de frigere pe partea de sus a plitei reversibile. Aceasta nu va fi 

stabilă şi nu va atinge temperatura necesară. 

Curăţarea
Avertismente

 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în apă sau în alte lichide.
 - Nu folosiţi niciodată bureţi de sârmă, agenţi de curăţare abrazivi sau lichide 

agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curăţa aparatul.

Note
 - Lăsaţi întotdeauna aparatul să se răcească înainte de a-l curăţa sau de a-l muta.
 - Îndepărtaţi excesul de grăsime şi resturile de pe plită cu o spatulă din lemn sau 

din plastic şi împingeţi-le în tava pentru grăsime.
 - Componentele detaşabile pot fi spălate în maşina de spălat vase.

Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpăra accesorii sau piese de schimb, vizitaţi www.shop.philips.com/
service sau mergeţi la distribuitorul dvs. Philips. Puteţi, de asemenea, să contactaţi 
Centrul de asistenţă pentru clienţi Philips din ţara dvs. (consultaţi broşura de garanţie 
internaţională pentru detalii de contact). 

Protecţia mediului
 - Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de 

funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare oficial pentru reciclare.  
În acest fel, veţi ajuta la protejarea mediului înconjurător (fig. 3).

Garanţie şi asistenţă
Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi www.philips.com/ 
support sau să consultaţi broşura de garanţie internaţională separată.

 

РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми 
преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте прибор на веб-сайте  
www.philips.com/welcome. 

Общее описание (Рис. 1)
1 Ручка крышки (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
2 Крышка (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
3 Противень (только для модели HD6324)
4 Точки фиксации
5 Паз для стока
6 Двусторонняя пластина-гриль
7 Фиксатор шнура
8 Шнур питания с электровилкой
9 Точки фиксации пластины
10 Нагревательный элемент
11 Прибор
12 Поддон для жира
13 Регулятор нагрева
14 Индикатор

Важная информация
Перед использованием прибора внимательно 
ознакомьтесь с руководством пользователя и 
сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала.

Опасно!
 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур 

в воду или другие жидкости.
Предупреждение

 - Перед подключением прибора убедитесь, что 
указанное на нем номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

 - В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

 - Дети старше 8 лет и лица с ограниченными 
интеллектуальными или физическими 
возможностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями могут пользоваться 
данным прибором только под присмотром или 
после получения инструкций по безопасному 
использованию прибора и при условии понимания 
потенциальных опасностей.

 - Не допускайте контакта детей младше 8 лет с 
устройством и сетевым шнуром во время работы 
или в процессе охлаждения прибора.

 - Не помещайте шнур рядом с горячими 
поверхностями. 

 - Не оставляйте работающее устройство без 
присмотра.

 - Запрещается использовать с этим 
прибором древесный уголь и прочие 
легковоспламеняющиеся вещества.
Внимание!

 - Подключайте прибор только к заземленной розетке.
 - Установите прибор на устойчивую ровную 

поверхность. Вокруг прибора должно быть 
свободное пространство.

 - Продукты следует класть на предварительно 
разогретую двустороннюю пластину-гриль.

 - Во время работы прибора открытые поверхности 
могут нагреваться (Рис. 2).

 - Не передвигайте и не перевозите работающий 
или еще не остывший прибор или противень. 

 - Осторожно! Во время жарки жирного мяса или 
колбасок растопленный жир может брызнуть.

 - Перед отключением прибора от сети всегда 
устанавливайте регулятор нагрева в положение “0”.

 - После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

 - Всегда очищайте прибор после использования.
 - Прежде чем снимать двустороннюю пластину-

гриль, противень (только для модели HD6324) 
или крышку (только для моделей HD6324/
HD6323/HD6322), производить очистку прибора 
или убирать его на хранение дайте прибору 
полностью остыть.

 - Во избежание повреждения антипригарного 
покрытия не касайтесь двусторонней пластины-
гриль или противня (только для модели 
HD6324) острыми предметами или абразивными 
приспособлениями.

 - Устройство предназначено только для домашнего 
использования в стандартных условиях. Устройство 
не предназначено для использования в таких 
условиях эксплуатации, как обеденные зоны в 
магазинах, офисах, сельскохозяйственных помещениях 
или других производственных условиях. Также 
устройство не предназначено для использования 
клиентами в отелях, мотелях, местах ночлега и 
завтрака, а также в других местах пребывания.

 - Данное устройство не предназначено 
для подключения к внешнему таймеру или 
дистанционной системе управления. 

 - В случае нарушения правил использования 
устройства, при его использовании в качестве 
профессионального или полупрофессионального 
оборудования, а также при нарушении правил 
данного руководства гарантийные обязательства 
утрачивают свою силу, и в этом случае компания 
Philips не несет ответственности за какой бы то 
ни было причиненный ущерб.
Электромагнитные поля (ЭМП)

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и нормам по 
воздействию электромагнитных полей.

Перед первым использованием
Перед использованием снимите все упаковочные материалы и наклейки и 
очистите прибор. 

Использование прибора
Использование двусторонней пластины-гриль

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте для 

нарезки, переворачивания и извлечения продуктов с двусторонней пластины-
гриль металлические, острые или абразивные кухонные приспособления.

 - Всегда устанавливайте прибор на ровную устойчивую поверхность.
 - Убедитесь, что паз для стока расположен вдоль переднего края. Паз для 

стока с направленными вверх кромками должен быть плотно зафиксирован 
на двух фиксирующих точках у заднего края.

 - Если вы хотите использовать другую сторону пластины-гриль, дайте рабочей 
пластине остыть и тщательно очистите ее. Если пластина не будет очищена, 
жир или частицы пищи могут пригореть на нагревательном элементе.

Использование крышки (только для моделей HD6324/HD6323/
HD6322)

Крышку двусторонней пластины-гриль можно использовать для сохранения 
температуры, предотвращения разбрызгивания жира и распространения запаха 
и дыма.

Примечания
 - Запрещается накрывать гриль стеклянной крышкой во время 

предварительного разогрева.
 - Будьте осторожны, стеклянная крышка нагревается во время работы 

прибора. Поднимайте ее только за ручку.
 - Время и температура приготовления в таблице указаны при приготовлении 

блюд без использования крышки. 

Использование противня (только для модели HD6324)
Противень можно использовать для приготовления продуктов на гриле в 
собственном соку.

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте 

металлические, острые или абразивные кухонные приспособления для 
переворачивания или извлечения продуктов с противня.

 - Противень необходимо устанавливать на гриль таким образом, чтобы 
нижний его край находился у задней панели прибора.

 - Не кладите крышку на противень во время нагрева прибора.
 - Не ставьте противень на двустороннюю пластину-гриль. Такое положение 

будет неустойчивым, кроме того пластина не сможет нагреться до нужной 
температуры. 

Очистка
Предупреждения

 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур в воду или другие жидкости.
 - Запрещается использовать для очистки прибора губки с абразивным 

покрытием, абразивные чистящие средства или растворители типа бензина 
или ацетона.

Примечания
 - Прежде чем мыть или переставлять прибор, дождитесь, когда он остынет.
 - Удалите излишки жира и остатки продуктов с пластины при помощи 

деревянной или пластиковой лопатки в поддон для жира.
 - Все съемные детали можно мыть в посудомоечной машине.

Заказ аксессуаров
Чтобы приобрести аксессуары или запасные части, посетите веб-сайт  
www.shop.philips.com/service или обратитесь в местную торговую 
организацию Philips. Вы также можете обратиться в местный центр поддержки 
потребителей Philips (контактные данные указаны на гарантийном талоне). 

Защита окружающей среды
 - После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с 

бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для 
дальнейшей утилизации. Этим Вы поможете защитить окружающую 
среду (Рис. 3).

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт www.philips.com/ 
support или ознакомьтесь с информацией на гарантийном талоне.

 

SLOVENSKY

Úvod
Gratulujeme Vám ku kúpe a vitajte medzi zákazníkmi spoločnosti Philips! Ak chcete 
využiť všetky výhody zákazníckej podpory spoločnosti Philips, zaregistrujte svoj 
výrobok na adrese www.philips.com/welcome. 

Opis zariadenia (Obr. 1)
1 Rukoväť veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Veko (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Podnos na grilovanie (len model HD6324)
4 Upevňovacie body
5 Odtoková drážka
6 Obojstranná platňa na grilovanie
7 Úchytka na kábel
8 Sieťový kábel a zástrčka
9 Upevňovacie body platne
10 Ohrevné teleso
11 Zariadenie
12 Podnos na tuk
13 Ovládanie teploty
14 Svetelný indikátor

Dôležité
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod 
na použitie a uschovajte si ho na použitie v budúcnosti.

Nebezpečenstvo
 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do 

žiadnej inej kvapaliny.
Varovanie

 - Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie 
uvedené na zariadení zhoduje s napätím v sieti.

 - Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 
spoločnosti Philips, servisného strediska autorizovaného 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou 
kvalifikáciou, aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

 - Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov 
a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, zmyslové 
alebo duševné schopnosti alebo nemajú dostatok 
skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo im 
bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto zariadenia 
a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám.

 - Keď je zariadenie zapnuté alebo chladne, udržujte ho 
a jeho sieťový kábel mimo dosahu detí mladších ako 
8 rokov.

 - Sieťový kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov. 
 - Počas použitia nenechávajte zariadenie bez dozoru.
 - V tomto zariadení sa nesmie používať drevené uhlie 

ani iné podobné horľavé materiály.
Výstraha

 - Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zásuvky.
 - Zariadenie postavte na plochý stabilný povrch s 

dostatočne veľký priestorom okolo zariadenia.
 - Obojstrannú platňu na grilovanie nechajte vždy 

najskôr zohriať, a až potom na ňu ukladajte potraviny.
 - Prístupný povrch sa počas použitia zariadenia môže 

zahriať na vysokú teplotu (Obr. 2).
 - Kým sa zariadenie alebo podnos na grilovanie používa 

alebo je stále horúce, nehýbte ním ani ho neprenášajte. 
 - Počas grilovania mastného mäsa alebo klobás si 

dávajte pozor na striekajúci tuk.
 - Pred odpojením zariadenia zo siete vždy otočte 

ovládanie teploty do polohy 0.
 - Po použití vždy odpojte zariadenie zo siete.
 - Po použití vždy zariadenie očistite.

2

1

HD6324

HD6324
HD6323
HD6322

10 11 12

1

4

7 8 9

2

5

3

6

HD6324

30 min.

1

3

6

4

7

2

5

14 1513

2

1

HD6323
HD6322 HD6324

1 2 3

Min.

6-8

8-10

8-10

6-8

5-7

8-10

6-8

9-15

28-30

33-35

5-7

4-6

4-5

10-12

10-12

10-12

28-32

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

4-5

5

5

5

4

5

5

2-3

1-2

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

B

B

B

B

B

A-B

A-B

B

B

A

B

 - Pred odstránením obojstrannej platne na grilovanie, 
podnosu na grilovanie (len model HD6324) alebo 
veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322) s 
cieľom očistiť alebo odložiť zariadenie nechajte 
zariadenie najskôr úplne vychladnúť.

 - Nikdy sa nedotýkajte obojstrannej platne na grilovanie 
ani podnosu na grilovanie (len model HD6324) 
ostrými ani drsnými predmetmi, pretože by ste mohli 
poškodiť ich nepriľnavý povrch.

 - Toto zariadenie je určené len na bežné používanie v 
domácnosti. Nie je určené na používanie v prostrediach, 
ako sú kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách, farmách či inom pracovnom prostredí. 
Taktiež nie je určené na používanie zákazníkmi v hoteloch, 
moteloch, penziónoch a iných ubytovacích zariadeniach.

 - Toto zariadenie nie je určené na ovládanie 
prostredníctvom externého časovača ani systému 
diaľkového ovládania. 

 - V prípade, že zariadenie použijete nevhodným spôsobom, 
na profesionálne alebo na poloprofesionálne účely alebo 
ak ho používate v rozpore s pokynmi v tomto návode, 
záruka stratí platnosť a spoločnosť Philips nenesie žiadnu 
zodpovednosť za spôsobené škody.

4222_005_0319_4_DFU Leaflet_A6_48p_v1.indd   2 1/30/14   12:00 PM



LIETUVIŠKAI

Įvadas
Sveikiname įsigijus gaminį ir sveiki atvykę į „Philips“ svetainę! Jei norite pasinaudoti 
„Philips“ siūloma pagalba, savo gaminį užregistruokite adresu www.philips.com/
welcome. 

Bendrasis aprašymas (Pav. 1)
1 Dangčio rankenėlė (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
2 Dangtis (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
3 Kepimo padėklas (tik HD6324)
4 Fiksavimo taškai
5 Nutekėjimo griovelis
6 Apverčiama kepimo plokštė
7 Laido spaustukas
8 Maitinimo laidas ir kištukas
9 Plokštės fiksavimo taškai
10 Kaitinimo elementas
11 Prietaisas
12 Riebalų lovelis
13 Temperatūros reguliatorius
14 Indikacinė lemputė

Svarbu
Prieš pradėdami naudoti prietaisą atidžiai perskaitykite šį 
vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį 

ar kitą skystį.
Įspėjimas

 - Prieš įjungdami prietaisą, patikrinkite, ar ant prietaiso 
nurodyta įtampa atitinka vietinio elektros tinklo įtampą.

 - Jei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti „Philips“ 
darbuotojai, „Philips“ įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kiti panašios kvalifikacijos specialistai, 
kitaip kyla pavojus.

 - Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai 
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir žinių su 
sąlyga, kad jie bus išmokyti saugiai naudotis prietaisu 
ir prižiūrimi siekiant užtikrinti, jog jie saugiai naudotų 
prietaisą, supažindinti su susijusiais pavojais.

 - Kai prietaisas yra įjungtas arba aušta, laikykite jį ir 
jo maitinimo laidą jaunesniems nei 8 metų vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

 - Saugokite maitinimo laidą nuo karštų paviršių. 
 - Nepalikite prietaiso veikti be priežiūros.
 - Naudodami šį prietaisą nedėkite anglių ar kitų degių 

medžiagų.
Dėmesio

 - Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį el. lizdą.
 - Prietaisą pastatykite ant plokščio ir stabilaus paviršiaus 

taip, kad aplink jį būtų pakankamai vietos.
 - Prieš dėdami bet kokius maisto produktus ant 

apverčiamos kepimo plokštės, visada ją pakaitinkite.
 - Prietaisui veikiant prieinamas jo paviršius gali 

įkaisti (Pav. 2).
 - Nejudinkite ir nevežkite prietaiso arba kepimo 

padėklo, kai jis veikia ar kai yra įkaitęs. 
 - Kepant riebią mėsą ar dešreles saugokitės 

besitaškančių riebalų.
 - Prieš atjungdami prietaisą nuo maitinimo lizdo, visada 

nustatykite temperatūros valdiklį ties 0.
 - Baigę naudotis, būtinai išjunkite prietaisą iš maitinimo 

tinklo.
 - Baigę naudoti, būtinai išvalykite prietaisą.
 - Prieš nuimdami apverčiamą kepimo plokštę, kepimo 

padėklą (tik HD6324) arba dangtį (tik HD6324 / 
HD6323 / HD6322), kad galėtumėte nuvalyti arba 
padėti į vietą, leiskite prietaisui visiškai atvėsti.

 - Niekada nelieskite apverčiamos kepimo plokštės arba 
kepimo padėklo (tik HD6324) aštriais ar šiurkščiais 
daiktais, nes galite pažeisti nepridegančio paviršiaus dangą.

 - Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Netinka 
naudoti tokiose vietose, kaip parduotuvių personalo 
virtuvėse, biuruose, ūkiuose ar kitose darbo 
aplinkose. Gaminys nėra skirtas viešbučių, motelių, 
nakvynės namų, kuriuose pateikiami pusryčiai, bei kitų 
gyvenamojo tipo aplinkų klientams.

 - Šis prietaisas nevaldomas išoriniu laikmačiu ar 
nuotolinio valdymo sistema. 

 - Jei prietaisą naudosite netinkamai ar profesionaliems 
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jį 
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas, 
garantija taps negaliojančia ir „Philips“ jokiomis 
aplinkybėmis nebus atsakinga už kilusią žalą.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

„Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dėl elektromagnetinių 
laukų poveikio.

Prieš naudojant pirmą kartą
Prieš pradėdami naudoti prietaisą nuimkite visas pakavimo medžiagas, lipdukus ir jį išvalykite. 

Prietaiso naudojimas
Apverčiamos kepimo plokštės naudojimas

Pastabos
 - Ant apverčiamos kepimo plokštės nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių 

virtuvinių įrankių maistui pjauti, apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti 
nepridegančią apverčiamos kepimo plokštės dangą.

 - Prietaisą visada statykite ant stabilaus, plokščio paviršiaus.
 - Įsitikinkite, kad nutekėjimo griovelis yra prietaiso priekyje. Nutekėjimo griovelio 

apvadas turi būti viršuje, o griovelis turi būti tinkamai pritvirtintas prie dviejų 
fiksavimo taškų, kurie yra prietaiso gale.

 - Kai apsukate apverčiamą kepimo plokštę, norėdami kepti ant kitos pusės, leiskite 
plokštei atvėsti ir gerai ją nuvalykite. Jei prieš pradedant kepti kita plokštės pusė 
nenuvaloma, riebalai ar maisto likučiai gali degti ant kaitinimo elemento.

Dangčio naudojimas (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Ant apverčiamos kepimo plokštės esantį maistą uždenkite dangčiu, jei norite išlaikyti 
karštį, apsisaugoti nuo tikštančių riebalų ir sulaikyti kvapą bei dūmus.

Pastabos
 - Kaistant niekada nedėkite stiklinio dangčio ant grilio.
 - Atminkite, kad naudojant stiklinis dangtis įkais. Imkite jį tik už rankenos.
 - Laikas ir temperatūra, nurodyti maisto ruošimo lentelėje, taikomi tik kepimui be 

dangčio. 

Kepimo padėklo naudojimas (tik HD6324)
Naudokite kepimo padėklą, jei norite kepti produktus jų pačių sultyse.

Pastabos
 - Ant kepimo padėklo nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių virtuvinių įrankių 

maistui apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti nepridegančią padėklo dangą.
 - Teisingai uždėjus kepimo padėklą ant grilio, žemesnė pusė turi būti prietaiso 

galinėje pusėje.
 - Kaitindami kepimo padėklą nedėkite ant jo dangčio.
 - Nedėkite kepimo padėklo ant apverčiamos kepimo plokštės. Jis bus nestabilus ir 

neįkais iki reikiamos temperatūros. 

Valymas
Perspėjimai

 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį ar kitą skystį.
 - niekada nenaudokite šiurkščių kempinių, šlifuojamųjų valiklių arba ėsdinančių 

skysčių, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Pastabos
 - Prieš valydami ar perkeldami prietaisą, palaukite, kol jis atvės.
 - Didesnius riebalų ir maisto likučių kiekius nuo plokštės pašalinkite medine ar 

plastikine mentele, nustumdami juos į riebalų lovelį.
 - Visas išardomas dalis galima plauti indaplovėje.

Priedų užsakymas
Norėdami įsigyti priedų ar atskirų dalių, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkitės į „Philips“ prekybos atstovą. Taip pat galite kreiptis į „Philips“ 
klientų aptarnavimo centrą, esantį jūsų šalyje (norėdami rasti kontaktinę informaciją,  
žr. visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką). 

Aplinka
 - Susidėvėjusio prietaiso neišmeskite su įprastomis buitinėmis atliekomis, o nuneškite 

jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip prisidėsite prie aplinkosaugos (Pav. 3).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support 
arba perskaitykite atskirą visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką.

POLSKI

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy wśród użytkowników produktów Philips! Aby w pełni 
skorzystać z oferowanej przez firmę Philips pomocy, zarejestruj swój produkt na 
stronie www.philips.com/welcome. 

Opis ogólny (rys. 1)
1 Uchwyt pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrywka (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tacka do opiekania (tylko model HD6324)
4 Punkty zaczepienia
5 Rowek ociekowy
6 Dwustronna płyta opiekająca
7 Zacisk do przewodu zasilającego
8 Przewód sieciowy z wtyczką
9 Punkty zaczepienia na płycie
10 Element grzejny
11 Urządzenie
12 Tacka na tłuszcz
13 Regulator temperatury
14 Wskaźnik

Ważne
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia zapoznaj 
się dokładnie z jego instrukcją obsługi. Instrukcję warto 
też zachować na przyszłość.

Niebezpieczeństwo
 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w 

wodzie ani w żadnym innym płynie.
Ostrzeżenie

 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że 
napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem w sieci elektrycznej.

 - Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić 
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips 
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub 
umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w zakresie użytkowania tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną 
poinformowane o potencjalnych zagrożeniach.

 - Włączone lub stygnące urządzenie oraz jego przewód 
należy umieścić w miejscu niedostępnym dla dzieci 
poniżej 8. roku życia.

 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych 
powierzchni. 

 - Nie zostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
 - W urządzeniu nie należy używać węgla drzewnego ani 

podobnego łatwopalnego paliwa.
Uwaga

 - Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionego 
gniazdka elektrycznego.

 - Ustaw urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni, 
tak aby wokół niego było wystarczająco dużo wolnego 
miejsca.

 - Zawsze rozgrzej dwustronną płytę opiekającą przed 
umieszczeniem na niej jedzenia.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas 
pracy (rys. 2).

 - Nie przesuwaj ani nie przenoś urządzenia i tacki do 
opiekania podczas użytkowania lub kiedy jeszcze są 
gorące. 

 - Uważaj na pryskający tłuszcz, gdy opiekasz tłuste 
mięso lub kiełbasy.

 - Przed odłączeniem urządzenia od zasilania zawsze 
ustaw regulator temperatury w położeniu „0”.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyczyść je.

 - Przed wyjęciem dwustronnej płyty opiekającej, tacki 
do opiekania (tylko model HD6324) lub pokrywki 
(tylko modele HD6324/HD6323/HD6322) w celu 
umycia lub odstawienia urządzenia poczekaj, aż 
urządzenie zupełnie ostygnie.

 - Nigdy nie dotykaj dwustronnej płyty opiekającej ani 
tacki do opiekania (tylko model HD6324) ostrymi lub 
szorstkimi przedmiotami, gdyż mogą one uszkodzić 
powłokę zapobiegającą przywieraniu.

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie jest przeznaczone do użytku w takich 
miejscach, jak kuchnie dla pracowników w sklepach, 
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych 
miejscach pracy. Nie jest również przeznaczone do 
użytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych 
tego typu miejscach.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego 
włącznika czasowego ani systemu zdalnego sterowania. 

 - Używanie tego urządzenia w celach profesjonalnych 
lub półprofesjonalnych bądź w sposób niezgodny 
z niniejszą instrukcją spowoduje unieważnienie 
gwarancji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody powstałe w takich przypadkach.
Pole elektromagnetyczne (EMF)

To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi 
przepisami dotyczącymi narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.

Przed pierwszym użyciem
Usuń wszystkie elementy opakowania i naklejki, a następnie umyj urządzenie przed użyciem. 

Zasady używania urządzenia
Używanie dwustronnej płyty opiekającej

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich przyborów kuchennych do 

krojenia lub odwracania jedzenia na dwustronnej płycie opiekającej bądź 
zdejmowania jedzenia z płyty. Może to spowodować uszkodzenie powłoki 
zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na płycie.

 - Zawsze stawiaj urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni.
 - Upewnij się, że rowek ociekowy znajduje się z przodu. Rowek ociekowy musi 

zostać prawidłowo zamontowany na dwóch punktach zaczepienia na płycie 
znajdujących się z tyłu. Jego krawędź powinna być skierowana w górę.

 - Jeśli chcesz obrócić dwustronną płytę opiekającą, aby grillować na drugiej stronie, 
zaczekaj, aż ostygnie i dokładnie ją wyczyść. W przeciwnym wypadku tłuszcz lub 
pozostałości jedzenia mogą zostać przypalone przez element grzejny.

Używanie pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrywki można użyć do przykrycia jedzenia znajdującego się na dwustronnej płycie 
opiekającej w celu zachowania temperatury grillowania, zapobieżenia rozpryskiwaniu 
się tłuszczu i uniknięcia rozprzestrzeniania się zapachu i dymu.

Uwagi
 - Nigdy nie nakładaj pokrywki na grill podczas rozgrzewania.
 - Pamiętaj, że szklana pokrywka nagrzewa się w trakcie użytkowania. Aby ją 

podnieść, trzeba ją chwycić za uchwyt.
 - Czas i temperatura podane w tabeli składników dotyczą wyłącznie grillowania 

bez pokrywki. 

Używanie tacki do opiekania (tylko model HD6324)
Za pomocą tacki do opiekania można grillować składniki w sosie własnym.

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich narzędzi do obracania jedzenia 

na tacce do opiekania ani do zdejmowania go z niej. Może to spowodować 
uszkodzenie powłoki zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na tacce.

 - Tackę do opiekania należy ułożyć na grillu tak, aby jej najniższa część znajdowała 
się z tyłu urządzenia. Jest to jedyne prawidłowe ułożenie.

 - W trakcie rozgrzewania urządzenia nie kładź pokrywki na tacce do opiekania.
 - Nie umieszczaj tacki do opiekania na górze dwustronnej płyty opiekającej. Nie 

będzie wtedy stabilna i nie osiągnie wymaganej temperatury. 

Czyszczenie
Ostrzeżenia

 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w wodzie ani w żadnym  
innym płynie.

 - Do czyszczenia urządzenia nigdy nie używaj czyścików, środków ściernych ani 
żrących płynów, takich jak benzyna lub aceton.

Uwagi
 - Przed rozpoczęciem mycia lub przenoszenia urządzenia zawsze poczekaj, aż 

urządzenie zupełnie ostygnie.
 - Usuń zbędny tłuszcz i pozostałości z płyty przy użyciu drewnianej lub plastikowej 

łopatki i zsuń je na tackę na tłuszcz.
 - Wszystkie zdejmowane części można myć w zmywarce.

Zamawianie akcesoriów
Aby kupić akcesoria lub części zamienne, odwiedź stronę www.shop.philips.com/
service lub skontaktuj się ze sprzedawcą produktów firmy Philips. Możesz również 
skontaktować się z lokalnym Centrum Obsługi Klienta (informacje kontaktowe 
znajdują się w ulotce gwarancyjnej). 

Ochrona środowiska
 - Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z normalnymi odpadami 

gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców 
wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie 
środowiska (rys. 3).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę  
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.

ROMÂNĂ

Introducere
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de 
asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la www.philips.com/welcome. 

Descriere generală (fig. 1)
1 Mâner capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tavă frigere (numai pentru modelul HD6324)
4 Puncte de fixare
5 Fantă pentru scurgere
6 Plită reversibilă
7 Clemă pentru cablu
8 Cablu electric şi ştecher
9 Puncte de fixare a plitei
10 Element de încălzire
11 Aparat
12 Tavă pentru grăsime
13 Buton de control al temperaturii
14 Indicator luminos

Important
Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de 
utilizarea aparatului şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.

Pericol
 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în 

apă sau în alte lichide.
Avertisment

 - Înainte de a conecta aparatul, verificaţi dacă tensiunea 
indicată pe aparat corespunde tensiunii de alimentare 
locale.

 - În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un 
centru de service autorizat de Philips sau de personal 
calificat în domeniu, pentru a evita orice accident.

 - Acest aparat poate fi utilizat de către copii începând 
de la vârsta de 8 ani şi persoane care au capacităţi 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite 
de experienţă şi cunoştinţe, dacă sunt supravegheate 
sau au fost instruite cu privire la utilizarea în condiţii 
de siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele pe care 
le prezintă.

 - Nu lăsaţi aparatul şi cablul de alimentare la îndemâna 
copiilor cu vârste mai mici de 8 ani atunci când 
aparatul este pornit sau se răceşte.

 - Nu apropiaţi cablul electric de suprafeţe fierbinţi. 
 - Nu lăsaţi aparatul să funcţioneze nesupravegheat.
 - Cărbunii sau alţi combustibili similari nu trebuie 

utilizaţi cu acest aparat.
Precauţie

 - Conectaţi aparatul numai la o priză de perete cu 
împământare.

 - Aşezaţi aparatul pe o suprafaţă plană şi stabilă şi lăsaţi 
suficient loc liber în jurul acestuia.

 - Încălziţi întotdeauna plita reversibilă înainte de a 
pune alimentele pe ea.

 - Este posibil ca zonele accesibile să se încălzească 
puternic atunci când aparatul este în funcţiune (fig. 2).

 - Nu deplasaţi şi nu transportaţi aparatul sau tava de 
frigere în timpul utilizării sau dacă este încă fierbinte. 

 - Aveţi grijă la grăsimea care sare atunci când gătiţi 
carne grasă sau cârnaţi.

 - Înainte de a deconecta aparatul, rotiţi întotdeauna 
butonul de control al temperaturii la 0.

 - Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
 - Curăţaţi întotdeauna aparatul după utilizare.
 - Lăsaţi aparatul să se răcească complet înainte de 

a scoate plita reversibilă, tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) sau capacul (numai pentru 
modelele HD6324/HD6323/HD6322) pentru a 
curăţa aparatul sau pentru a-l depozita.

 - Nu atingeţi plita reversibilă sau tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) cu obiecte ascuţite sau 
abrazive, pentru a nu deteriora suprafaţa anti-aderentă.

 - Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea 
casnică normală. Nu este conceput pentru utilizarea 
în medii cum ar fi bucătării ale angajaţilor din ateliere, 
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, 
nu este conceput pentru utilizarea de către clienţi în 
hoteluri, moteluri, pensiuni şi alte medii rezidenţiale.

 - Acest aparat nu este destinat acţionării prin 
intermediul unui ceas electronic exterior sau al unui 
sistem cu telecomandă. 

 - Dacă aparatul este utilizat în mod necorespunzător, 
în regim profesional sau semiprofesional sau fără 
respectarea instrucţiunilor din manualul de utilizare, 
garanţia poate fi anulată, iar Philips îşi va declina orice 
responsabilitate pentru daunele provocate.
Câmp electromagnetic (EMF)

Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile privind 
expunerea la câmpuri electromagnetice.

Înainte de prima utilizare
Îndepărtaţi toate ambalajele şi autocolantele şi curăţaţi aparatul înainte de a-l utiliza. 

Utilizarea aparatului
Utilizarea plitei reversibile

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a tăia sau 

a roti alimente pe plite reversibile sau pentru a scoate alimentele din acestea, 
deoarece aceste ustensile pot deteriora suprafaţa antiaderentă a plitei reversibile.

 - Aşezaţi întotdeauna aparatul pe o suprafaţă stabilă şi plată.
 - Asiguraţi-vă că fanta pentru scurgere la nivel se află în faţă. Fanta pentru scurgere 

cu marginea orientată în sus trebuie să fie fixată corect pe cele două puncte de 
fixare din spate.

 - Când doriţi să întoarceţi plita reversibilă pentru a găti pe partea cealaltă, lăsaţi 
plita să se răcească şi curăţaţi-o temeinic. Dacă plita nu a fost curăţată bine 
înainte de a fi utilizată pe cealaltă parte, este posibil ca grăsimea şi particulele de 
alimente să ardă pe elementul de încălzire.

Utilizarea capacului (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Capacul poate fi aşezat peste alimentele de pe plita reversibilă pentru a conserva 
căldura grătarului, pentru a preveni stropirea şi pentru a reţine mirosul şi fumul.

Note
 - Nu puneţi niciodată capacul de sticlă pe grătar în timpul preîncălzirii.
 - Reţineţi, capacul de sticlă se va încălzi în timpul utilizării. Pentru a-l ridica, 

manevraţi-l numai de mâner.
 - Durata şi temperatura din tabelul cu informaţii despre preparare se aplică doar 

frigerii fără capac. 

Utilizarea tăvii de frigere (numai pentru modelul HD6324)
Puteţi utiliza tava de frigere pentru a frige ingredientele în suc propriu.

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a roti 

alimentele sau pentru a le scoate din tava de frigere, deoarece acestea pot 
deteriora suprafaţa antiaderentă a tăvii.

 - Singurul mod corect de poziţionare a tăvii de frigere pe grătar este cu partea cea 
mai de jos în spatele aparatului.

 - Nu puneţi capacul pe tava de frigere atunci când preîncălziţi aparatul.
 - Nu aşezaţi tava de frigere pe partea de sus a plitei reversibile. Aceasta nu va fi 

stabilă şi nu va atinge temperatura necesară. 

Curăţarea
Avertismente

 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în apă sau în alte lichide.
 - Nu folosiţi niciodată bureţi de sârmă, agenţi de curăţare abrazivi sau lichide 

agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curăţa aparatul.

Note
 - Lăsaţi întotdeauna aparatul să se răcească înainte de a-l curăţa sau de a-l muta.
 - Îndepărtaţi excesul de grăsime şi resturile de pe plită cu o spatulă din lemn sau 

din plastic şi împingeţi-le în tava pentru grăsime.
 - Componentele detaşabile pot fi spălate în maşina de spălat vase.

Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpăra accesorii sau piese de schimb, vizitaţi www.shop.philips.com/
service sau mergeţi la distribuitorul dvs. Philips. Puteţi, de asemenea, să contactaţi 
Centrul de asistenţă pentru clienţi Philips din ţara dvs. (consultaţi broşura de garanţie 
internaţională pentru detalii de contact). 

Protecţia mediului
 - Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de 

funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare oficial pentru reciclare.  
În acest fel, veţi ajuta la protejarea mediului înconjurător (fig. 3).

Garanţie şi asistenţă
Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi www.philips.com/ 
support sau să consultaţi broşura de garanţie internaţională separată.

 

РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми 
преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте прибор на веб-сайте  
www.philips.com/welcome. 

Общее описание (Рис. 1)
1 Ручка крышки (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
2 Крышка (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
3 Противень (только для модели HD6324)
4 Точки фиксации
5 Паз для стока
6 Двусторонняя пластина-гриль
7 Фиксатор шнура
8 Шнур питания с электровилкой
9 Точки фиксации пластины
10 Нагревательный элемент
11 Прибор
12 Поддон для жира
13 Регулятор нагрева
14 Индикатор

Важная информация
Перед использованием прибора внимательно 
ознакомьтесь с руководством пользователя и 
сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала.

Опасно!
 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур 

в воду или другие жидкости.
Предупреждение

 - Перед подключением прибора убедитесь, что 
указанное на нем номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

 - В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

 - Дети старше 8 лет и лица с ограниченными 
интеллектуальными или физическими 
возможностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями могут пользоваться 
данным прибором только под присмотром или 
после получения инструкций по безопасному 
использованию прибора и при условии понимания 
потенциальных опасностей.

 - Не допускайте контакта детей младше 8 лет с 
устройством и сетевым шнуром во время работы 
или в процессе охлаждения прибора.

 - Не помещайте шнур рядом с горячими 
поверхностями. 

 - Не оставляйте работающее устройство без 
присмотра.

 - Запрещается использовать с этим 
прибором древесный уголь и прочие 
легковоспламеняющиеся вещества.
Внимание!

 - Подключайте прибор только к заземленной розетке.
 - Установите прибор на устойчивую ровную 

поверхность. Вокруг прибора должно быть 
свободное пространство.

 - Продукты следует класть на предварительно 
разогретую двустороннюю пластину-гриль.

 - Во время работы прибора открытые поверхности 
могут нагреваться (Рис. 2).

 - Не передвигайте и не перевозите работающий 
или еще не остывший прибор или противень. 

 - Осторожно! Во время жарки жирного мяса или 
колбасок растопленный жир может брызнуть.

 - Перед отключением прибора от сети всегда 
устанавливайте регулятор нагрева в положение “0”.

 - После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

 - Всегда очищайте прибор после использования.
 - Прежде чем снимать двустороннюю пластину-

гриль, противень (только для модели HD6324) 
или крышку (только для моделей HD6324/
HD6323/HD6322), производить очистку прибора 
или убирать его на хранение дайте прибору 
полностью остыть.

 - Во избежание повреждения антипригарного 
покрытия не касайтесь двусторонней пластины-
гриль или противня (только для модели 
HD6324) острыми предметами или абразивными 
приспособлениями.

 - Устройство предназначено только для домашнего 
использования в стандартных условиях. Устройство 
не предназначено для использования в таких 
условиях эксплуатации, как обеденные зоны в 
магазинах, офисах, сельскохозяйственных помещениях 
или других производственных условиях. Также 
устройство не предназначено для использования 
клиентами в отелях, мотелях, местах ночлега и 
завтрака, а также в других местах пребывания.

 - Данное устройство не предназначено 
для подключения к внешнему таймеру или 
дистанционной системе управления. 

 - В случае нарушения правил использования 
устройства, при его использовании в качестве 
профессионального или полупрофессионального 
оборудования, а также при нарушении правил 
данного руководства гарантийные обязательства 
утрачивают свою силу, и в этом случае компания 
Philips не несет ответственности за какой бы то 
ни было причиненный ущерб.
Электромагнитные поля (ЭМП)

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и нормам по 
воздействию электромагнитных полей.

Перед первым использованием
Перед использованием снимите все упаковочные материалы и наклейки и 
очистите прибор. 

Использование прибора
Использование двусторонней пластины-гриль

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте для 

нарезки, переворачивания и извлечения продуктов с двусторонней пластины-
гриль металлические, острые или абразивные кухонные приспособления.

 - Всегда устанавливайте прибор на ровную устойчивую поверхность.
 - Убедитесь, что паз для стока расположен вдоль переднего края. Паз для 

стока с направленными вверх кромками должен быть плотно зафиксирован 
на двух фиксирующих точках у заднего края.

 - Если вы хотите использовать другую сторону пластины-гриль, дайте рабочей 
пластине остыть и тщательно очистите ее. Если пластина не будет очищена, 
жир или частицы пищи могут пригореть на нагревательном элементе.

Использование крышки (только для моделей HD6324/HD6323/
HD6322)

Крышку двусторонней пластины-гриль можно использовать для сохранения 
температуры, предотвращения разбрызгивания жира и распространения запаха 
и дыма.

Примечания
 - Запрещается накрывать гриль стеклянной крышкой во время 

предварительного разогрева.
 - Будьте осторожны, стеклянная крышка нагревается во время работы 

прибора. Поднимайте ее только за ручку.
 - Время и температура приготовления в таблице указаны при приготовлении 

блюд без использования крышки. 

Использование противня (только для модели HD6324)
Противень можно использовать для приготовления продуктов на гриле в 
собственном соку.

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте 

металлические, острые или абразивные кухонные приспособления для 
переворачивания или извлечения продуктов с противня.

 - Противень необходимо устанавливать на гриль таким образом, чтобы 
нижний его край находился у задней панели прибора.

 - Не кладите крышку на противень во время нагрева прибора.
 - Не ставьте противень на двустороннюю пластину-гриль. Такое положение 

будет неустойчивым, кроме того пластина не сможет нагреться до нужной 
температуры. 

Очистка
Предупреждения

 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур в воду или другие жидкости.
 - Запрещается использовать для очистки прибора губки с абразивным 

покрытием, абразивные чистящие средства или растворители типа бензина 
или ацетона.

Примечания
 - Прежде чем мыть или переставлять прибор, дождитесь, когда он остынет.
 - Удалите излишки жира и остатки продуктов с пластины при помощи 

деревянной или пластиковой лопатки в поддон для жира.
 - Все съемные детали можно мыть в посудомоечной машине.

Заказ аксессуаров
Чтобы приобрести аксессуары или запасные части, посетите веб-сайт  
www.shop.philips.com/service или обратитесь в местную торговую 
организацию Philips. Вы также можете обратиться в местный центр поддержки 
потребителей Philips (контактные данные указаны на гарантийном талоне). 

Защита окружающей среды
 - После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с 

бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для 
дальнейшей утилизации. Этим Вы поможете защитить окружающую 
среду (Рис. 3).

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт www.philips.com/ 
support или ознакомьтесь с информацией на гарантийном талоне.

 

SLOVENSKY

Úvod
Gratulujeme Vám ku kúpe a vitajte medzi zákazníkmi spoločnosti Philips! Ak chcete 
využiť všetky výhody zákazníckej podpory spoločnosti Philips, zaregistrujte svoj 
výrobok na adrese www.philips.com/welcome. 

Opis zariadenia (Obr. 1)
1 Rukoväť veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Veko (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Podnos na grilovanie (len model HD6324)
4 Upevňovacie body
5 Odtoková drážka
6 Obojstranná platňa na grilovanie
7 Úchytka na kábel
8 Sieťový kábel a zástrčka
9 Upevňovacie body platne
10 Ohrevné teleso
11 Zariadenie
12 Podnos na tuk
13 Ovládanie teploty
14 Svetelný indikátor

Dôležité
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod 
na použitie a uschovajte si ho na použitie v budúcnosti.

Nebezpečenstvo
 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do 

žiadnej inej kvapaliny.
Varovanie

 - Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie 
uvedené na zariadení zhoduje s napätím v sieti.

 - Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 
spoločnosti Philips, servisného strediska autorizovaného 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou 
kvalifikáciou, aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

 - Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov 
a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, zmyslové 
alebo duševné schopnosti alebo nemajú dostatok 
skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo im 
bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto zariadenia 
a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám.

 - Keď je zariadenie zapnuté alebo chladne, udržujte ho 
a jeho sieťový kábel mimo dosahu detí mladších ako 
8 rokov.

 - Sieťový kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov. 
 - Počas použitia nenechávajte zariadenie bez dozoru.
 - V tomto zariadení sa nesmie používať drevené uhlie 

ani iné podobné horľavé materiály.
Výstraha

 - Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zásuvky.
 - Zariadenie postavte na plochý stabilný povrch s 

dostatočne veľký priestorom okolo zariadenia.
 - Obojstrannú platňu na grilovanie nechajte vždy 

najskôr zohriať, a až potom na ňu ukladajte potraviny.
 - Prístupný povrch sa počas použitia zariadenia môže 

zahriať na vysokú teplotu (Obr. 2).
 - Kým sa zariadenie alebo podnos na grilovanie používa 

alebo je stále horúce, nehýbte ním ani ho neprenášajte. 
 - Počas grilovania mastného mäsa alebo klobás si 

dávajte pozor na striekajúci tuk.
 - Pred odpojením zariadenia zo siete vždy otočte 

ovládanie teploty do polohy 0.
 - Po použití vždy odpojte zariadenie zo siete.
 - Po použití vždy zariadenie očistite.
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 - Pred odstránením obojstrannej platne na grilovanie, 
podnosu na grilovanie (len model HD6324) alebo 
veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322) s 
cieľom očistiť alebo odložiť zariadenie nechajte 
zariadenie najskôr úplne vychladnúť.

 - Nikdy sa nedotýkajte obojstrannej platne na grilovanie 
ani podnosu na grilovanie (len model HD6324) 
ostrými ani drsnými predmetmi, pretože by ste mohli 
poškodiť ich nepriľnavý povrch.

 - Toto zariadenie je určené len na bežné používanie v 
domácnosti. Nie je určené na používanie v prostrediach, 
ako sú kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách, farmách či inom pracovnom prostredí. 
Taktiež nie je určené na používanie zákazníkmi v hoteloch, 
moteloch, penziónoch a iných ubytovacích zariadeniach.

 - Toto zariadenie nie je určené na ovládanie 
prostredníctvom externého časovača ani systému 
diaľkového ovládania. 

 - V prípade, že zariadenie použijete nevhodným spôsobom, 
na profesionálne alebo na poloprofesionálne účely alebo 
ak ho používate v rozpore s pokynmi v tomto návode, 
záruka stratí platnosť a spoločnosť Philips nenesie žiadnu 
zodpovednosť za spôsobené škody.

4222_005_0319_4_DFU Leaflet_A6_48p_v1.indd   2 1/30/14   12:00 PM



LIETUVIŠKAI

Įvadas
Sveikiname įsigijus gaminį ir sveiki atvykę į „Philips“ svetainę! Jei norite pasinaudoti 
„Philips“ siūloma pagalba, savo gaminį užregistruokite adresu www.philips.com/
welcome. 

Bendrasis aprašymas (Pav. 1)
1 Dangčio rankenėlė (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
2 Dangtis (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
3 Kepimo padėklas (tik HD6324)
4 Fiksavimo taškai
5 Nutekėjimo griovelis
6 Apverčiama kepimo plokštė
7 Laido spaustukas
8 Maitinimo laidas ir kištukas
9 Plokštės fiksavimo taškai
10 Kaitinimo elementas
11 Prietaisas
12 Riebalų lovelis
13 Temperatūros reguliatorius
14 Indikacinė lemputė

Svarbu
Prieš pradėdami naudoti prietaisą atidžiai perskaitykite šį 
vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį 

ar kitą skystį.
Įspėjimas

 - Prieš įjungdami prietaisą, patikrinkite, ar ant prietaiso 
nurodyta įtampa atitinka vietinio elektros tinklo įtampą.

 - Jei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti „Philips“ 
darbuotojai, „Philips“ įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kiti panašios kvalifikacijos specialistai, 
kitaip kyla pavojus.

 - Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai 
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir žinių su 
sąlyga, kad jie bus išmokyti saugiai naudotis prietaisu 
ir prižiūrimi siekiant užtikrinti, jog jie saugiai naudotų 
prietaisą, supažindinti su susijusiais pavojais.

 - Kai prietaisas yra įjungtas arba aušta, laikykite jį ir 
jo maitinimo laidą jaunesniems nei 8 metų vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

 - Saugokite maitinimo laidą nuo karštų paviršių. 
 - Nepalikite prietaiso veikti be priežiūros.
 - Naudodami šį prietaisą nedėkite anglių ar kitų degių 

medžiagų.
Dėmesio

 - Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį el. lizdą.
 - Prietaisą pastatykite ant plokščio ir stabilaus paviršiaus 

taip, kad aplink jį būtų pakankamai vietos.
 - Prieš dėdami bet kokius maisto produktus ant 

apverčiamos kepimo plokštės, visada ją pakaitinkite.
 - Prietaisui veikiant prieinamas jo paviršius gali 

įkaisti (Pav. 2).
 - Nejudinkite ir nevežkite prietaiso arba kepimo 

padėklo, kai jis veikia ar kai yra įkaitęs. 
 - Kepant riebią mėsą ar dešreles saugokitės 

besitaškančių riebalų.
 - Prieš atjungdami prietaisą nuo maitinimo lizdo, visada 

nustatykite temperatūros valdiklį ties 0.
 - Baigę naudotis, būtinai išjunkite prietaisą iš maitinimo 

tinklo.
 - Baigę naudoti, būtinai išvalykite prietaisą.
 - Prieš nuimdami apverčiamą kepimo plokštę, kepimo 

padėklą (tik HD6324) arba dangtį (tik HD6324 / 
HD6323 / HD6322), kad galėtumėte nuvalyti arba 
padėti į vietą, leiskite prietaisui visiškai atvėsti.

 - Niekada nelieskite apverčiamos kepimo plokštės arba 
kepimo padėklo (tik HD6324) aštriais ar šiurkščiais 
daiktais, nes galite pažeisti nepridegančio paviršiaus dangą.

 - Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Netinka 
naudoti tokiose vietose, kaip parduotuvių personalo 
virtuvėse, biuruose, ūkiuose ar kitose darbo 
aplinkose. Gaminys nėra skirtas viešbučių, motelių, 
nakvynės namų, kuriuose pateikiami pusryčiai, bei kitų 
gyvenamojo tipo aplinkų klientams.

 - Šis prietaisas nevaldomas išoriniu laikmačiu ar 
nuotolinio valdymo sistema. 

 - Jei prietaisą naudosite netinkamai ar profesionaliems 
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jį 
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas, 
garantija taps negaliojančia ir „Philips“ jokiomis 
aplinkybėmis nebus atsakinga už kilusią žalą.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

„Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dėl elektromagnetinių 
laukų poveikio.

Prieš naudojant pirmą kartą
Prieš pradėdami naudoti prietaisą nuimkite visas pakavimo medžiagas, lipdukus ir jį išvalykite. 

Prietaiso naudojimas
Apverčiamos kepimo plokštės naudojimas

Pastabos
 - Ant apverčiamos kepimo plokštės nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių 

virtuvinių įrankių maistui pjauti, apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti 
nepridegančią apverčiamos kepimo plokštės dangą.

 - Prietaisą visada statykite ant stabilaus, plokščio paviršiaus.
 - Įsitikinkite, kad nutekėjimo griovelis yra prietaiso priekyje. Nutekėjimo griovelio 

apvadas turi būti viršuje, o griovelis turi būti tinkamai pritvirtintas prie dviejų 
fiksavimo taškų, kurie yra prietaiso gale.

 - Kai apsukate apverčiamą kepimo plokštę, norėdami kepti ant kitos pusės, leiskite 
plokštei atvėsti ir gerai ją nuvalykite. Jei prieš pradedant kepti kita plokštės pusė 
nenuvaloma, riebalai ar maisto likučiai gali degti ant kaitinimo elemento.

Dangčio naudojimas (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Ant apverčiamos kepimo plokštės esantį maistą uždenkite dangčiu, jei norite išlaikyti 
karštį, apsisaugoti nuo tikštančių riebalų ir sulaikyti kvapą bei dūmus.

Pastabos
 - Kaistant niekada nedėkite stiklinio dangčio ant grilio.
 - Atminkite, kad naudojant stiklinis dangtis įkais. Imkite jį tik už rankenos.
 - Laikas ir temperatūra, nurodyti maisto ruošimo lentelėje, taikomi tik kepimui be 

dangčio. 

Kepimo padėklo naudojimas (tik HD6324)
Naudokite kepimo padėklą, jei norite kepti produktus jų pačių sultyse.

Pastabos
 - Ant kepimo padėklo nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių virtuvinių įrankių 

maistui apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti nepridegančią padėklo dangą.
 - Teisingai uždėjus kepimo padėklą ant grilio, žemesnė pusė turi būti prietaiso 

galinėje pusėje.
 - Kaitindami kepimo padėklą nedėkite ant jo dangčio.
 - Nedėkite kepimo padėklo ant apverčiamos kepimo plokštės. Jis bus nestabilus ir 

neįkais iki reikiamos temperatūros. 

Valymas
Perspėjimai

 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį ar kitą skystį.
 - niekada nenaudokite šiurkščių kempinių, šlifuojamųjų valiklių arba ėsdinančių 

skysčių, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Pastabos
 - Prieš valydami ar perkeldami prietaisą, palaukite, kol jis atvės.
 - Didesnius riebalų ir maisto likučių kiekius nuo plokštės pašalinkite medine ar 

plastikine mentele, nustumdami juos į riebalų lovelį.
 - Visas išardomas dalis galima plauti indaplovėje.

Priedų užsakymas
Norėdami įsigyti priedų ar atskirų dalių, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkitės į „Philips“ prekybos atstovą. Taip pat galite kreiptis į „Philips“ 
klientų aptarnavimo centrą, esantį jūsų šalyje (norėdami rasti kontaktinę informaciją,  
žr. visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką). 

Aplinka
 - Susidėvėjusio prietaiso neišmeskite su įprastomis buitinėmis atliekomis, o nuneškite 

jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip prisidėsite prie aplinkosaugos (Pav. 3).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support 
arba perskaitykite atskirą visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką.

POLSKI

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy wśród użytkowników produktów Philips! Aby w pełni 
skorzystać z oferowanej przez firmę Philips pomocy, zarejestruj swój produkt na 
stronie www.philips.com/welcome. 

Opis ogólny (rys. 1)
1 Uchwyt pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrywka (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tacka do opiekania (tylko model HD6324)
4 Punkty zaczepienia
5 Rowek ociekowy
6 Dwustronna płyta opiekająca
7 Zacisk do przewodu zasilającego
8 Przewód sieciowy z wtyczką
9 Punkty zaczepienia na płycie
10 Element grzejny
11 Urządzenie
12 Tacka na tłuszcz
13 Regulator temperatury
14 Wskaźnik

Ważne
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia zapoznaj 
się dokładnie z jego instrukcją obsługi. Instrukcję warto 
też zachować na przyszłość.

Niebezpieczeństwo
 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w 

wodzie ani w żadnym innym płynie.
Ostrzeżenie

 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że 
napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem w sieci elektrycznej.

 - Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić 
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips 
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub 
umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w zakresie użytkowania tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną 
poinformowane o potencjalnych zagrożeniach.

 - Włączone lub stygnące urządzenie oraz jego przewód 
należy umieścić w miejscu niedostępnym dla dzieci 
poniżej 8. roku życia.

 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych 
powierzchni. 

 - Nie zostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
 - W urządzeniu nie należy używać węgla drzewnego ani 

podobnego łatwopalnego paliwa.
Uwaga

 - Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionego 
gniazdka elektrycznego.

 - Ustaw urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni, 
tak aby wokół niego było wystarczająco dużo wolnego 
miejsca.

 - Zawsze rozgrzej dwustronną płytę opiekającą przed 
umieszczeniem na niej jedzenia.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas 
pracy (rys. 2).

 - Nie przesuwaj ani nie przenoś urządzenia i tacki do 
opiekania podczas użytkowania lub kiedy jeszcze są 
gorące. 

 - Uważaj na pryskający tłuszcz, gdy opiekasz tłuste 
mięso lub kiełbasy.

 - Przed odłączeniem urządzenia od zasilania zawsze 
ustaw regulator temperatury w położeniu „0”.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyczyść je.

 - Przed wyjęciem dwustronnej płyty opiekającej, tacki 
do opiekania (tylko model HD6324) lub pokrywki 
(tylko modele HD6324/HD6323/HD6322) w celu 
umycia lub odstawienia urządzenia poczekaj, aż 
urządzenie zupełnie ostygnie.

 - Nigdy nie dotykaj dwustronnej płyty opiekającej ani 
tacki do opiekania (tylko model HD6324) ostrymi lub 
szorstkimi przedmiotami, gdyż mogą one uszkodzić 
powłokę zapobiegającą przywieraniu.

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie jest przeznaczone do użytku w takich 
miejscach, jak kuchnie dla pracowników w sklepach, 
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych 
miejscach pracy. Nie jest również przeznaczone do 
użytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych 
tego typu miejscach.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego 
włącznika czasowego ani systemu zdalnego sterowania. 

 - Używanie tego urządzenia w celach profesjonalnych 
lub półprofesjonalnych bądź w sposób niezgodny 
z niniejszą instrukcją spowoduje unieważnienie 
gwarancji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody powstałe w takich przypadkach.
Pole elektromagnetyczne (EMF)

To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi 
przepisami dotyczącymi narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.

Przed pierwszym użyciem
Usuń wszystkie elementy opakowania i naklejki, a następnie umyj urządzenie przed użyciem. 

Zasady używania urządzenia
Używanie dwustronnej płyty opiekającej

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich przyborów kuchennych do 

krojenia lub odwracania jedzenia na dwustronnej płycie opiekającej bądź 
zdejmowania jedzenia z płyty. Może to spowodować uszkodzenie powłoki 
zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na płycie.

 - Zawsze stawiaj urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni.
 - Upewnij się, że rowek ociekowy znajduje się z przodu. Rowek ociekowy musi 

zostać prawidłowo zamontowany na dwóch punktach zaczepienia na płycie 
znajdujących się z tyłu. Jego krawędź powinna być skierowana w górę.

 - Jeśli chcesz obrócić dwustronną płytę opiekającą, aby grillować na drugiej stronie, 
zaczekaj, aż ostygnie i dokładnie ją wyczyść. W przeciwnym wypadku tłuszcz lub 
pozostałości jedzenia mogą zostać przypalone przez element grzejny.

Używanie pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrywki można użyć do przykrycia jedzenia znajdującego się na dwustronnej płycie 
opiekającej w celu zachowania temperatury grillowania, zapobieżenia rozpryskiwaniu 
się tłuszczu i uniknięcia rozprzestrzeniania się zapachu i dymu.

Uwagi
 - Nigdy nie nakładaj pokrywki na grill podczas rozgrzewania.
 - Pamiętaj, że szklana pokrywka nagrzewa się w trakcie użytkowania. Aby ją 

podnieść, trzeba ją chwycić za uchwyt.
 - Czas i temperatura podane w tabeli składników dotyczą wyłącznie grillowania 

bez pokrywki. 

Używanie tacki do opiekania (tylko model HD6324)
Za pomocą tacki do opiekania można grillować składniki w sosie własnym.

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich narzędzi do obracania jedzenia 

na tacce do opiekania ani do zdejmowania go z niej. Może to spowodować 
uszkodzenie powłoki zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na tacce.

 - Tackę do opiekania należy ułożyć na grillu tak, aby jej najniższa część znajdowała 
się z tyłu urządzenia. Jest to jedyne prawidłowe ułożenie.

 - W trakcie rozgrzewania urządzenia nie kładź pokrywki na tacce do opiekania.
 - Nie umieszczaj tacki do opiekania na górze dwustronnej płyty opiekającej. Nie 

będzie wtedy stabilna i nie osiągnie wymaganej temperatury. 

Czyszczenie
Ostrzeżenia

 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w wodzie ani w żadnym  
innym płynie.

 - Do czyszczenia urządzenia nigdy nie używaj czyścików, środków ściernych ani 
żrących płynów, takich jak benzyna lub aceton.

Uwagi
 - Przed rozpoczęciem mycia lub przenoszenia urządzenia zawsze poczekaj, aż 

urządzenie zupełnie ostygnie.
 - Usuń zbędny tłuszcz i pozostałości z płyty przy użyciu drewnianej lub plastikowej 

łopatki i zsuń je na tackę na tłuszcz.
 - Wszystkie zdejmowane części można myć w zmywarce.

Zamawianie akcesoriów
Aby kupić akcesoria lub części zamienne, odwiedź stronę www.shop.philips.com/
service lub skontaktuj się ze sprzedawcą produktów firmy Philips. Możesz również 
skontaktować się z lokalnym Centrum Obsługi Klienta (informacje kontaktowe 
znajdują się w ulotce gwarancyjnej). 

Ochrona środowiska
 - Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z normalnymi odpadami 

gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców 
wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie 
środowiska (rys. 3).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę  
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.

ROMÂNĂ

Introducere
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de 
asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la www.philips.com/welcome. 

Descriere generală (fig. 1)
1 Mâner capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tavă frigere (numai pentru modelul HD6324)
4 Puncte de fixare
5 Fantă pentru scurgere
6 Plită reversibilă
7 Clemă pentru cablu
8 Cablu electric şi ştecher
9 Puncte de fixare a plitei
10 Element de încălzire
11 Aparat
12 Tavă pentru grăsime
13 Buton de control al temperaturii
14 Indicator luminos

Important
Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de 
utilizarea aparatului şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.

Pericol
 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în 

apă sau în alte lichide.
Avertisment

 - Înainte de a conecta aparatul, verificaţi dacă tensiunea 
indicată pe aparat corespunde tensiunii de alimentare 
locale.

 - În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un 
centru de service autorizat de Philips sau de personal 
calificat în domeniu, pentru a evita orice accident.

 - Acest aparat poate fi utilizat de către copii începând 
de la vârsta de 8 ani şi persoane care au capacităţi 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite 
de experienţă şi cunoştinţe, dacă sunt supravegheate 
sau au fost instruite cu privire la utilizarea în condiţii 
de siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele pe care 
le prezintă.

 - Nu lăsaţi aparatul şi cablul de alimentare la îndemâna 
copiilor cu vârste mai mici de 8 ani atunci când 
aparatul este pornit sau se răceşte.

 - Nu apropiaţi cablul electric de suprafeţe fierbinţi. 
 - Nu lăsaţi aparatul să funcţioneze nesupravegheat.
 - Cărbunii sau alţi combustibili similari nu trebuie 

utilizaţi cu acest aparat.
Precauţie

 - Conectaţi aparatul numai la o priză de perete cu 
împământare.

 - Aşezaţi aparatul pe o suprafaţă plană şi stabilă şi lăsaţi 
suficient loc liber în jurul acestuia.

 - Încălziţi întotdeauna plita reversibilă înainte de a 
pune alimentele pe ea.

 - Este posibil ca zonele accesibile să se încălzească 
puternic atunci când aparatul este în funcţiune (fig. 2).

 - Nu deplasaţi şi nu transportaţi aparatul sau tava de 
frigere în timpul utilizării sau dacă este încă fierbinte. 

 - Aveţi grijă la grăsimea care sare atunci când gătiţi 
carne grasă sau cârnaţi.

 - Înainte de a deconecta aparatul, rotiţi întotdeauna 
butonul de control al temperaturii la 0.

 - Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
 - Curăţaţi întotdeauna aparatul după utilizare.
 - Lăsaţi aparatul să se răcească complet înainte de 

a scoate plita reversibilă, tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) sau capacul (numai pentru 
modelele HD6324/HD6323/HD6322) pentru a 
curăţa aparatul sau pentru a-l depozita.

 - Nu atingeţi plita reversibilă sau tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) cu obiecte ascuţite sau 
abrazive, pentru a nu deteriora suprafaţa anti-aderentă.

 - Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea 
casnică normală. Nu este conceput pentru utilizarea 
în medii cum ar fi bucătării ale angajaţilor din ateliere, 
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, 
nu este conceput pentru utilizarea de către clienţi în 
hoteluri, moteluri, pensiuni şi alte medii rezidenţiale.

 - Acest aparat nu este destinat acţionării prin 
intermediul unui ceas electronic exterior sau al unui 
sistem cu telecomandă. 

 - Dacă aparatul este utilizat în mod necorespunzător, 
în regim profesional sau semiprofesional sau fără 
respectarea instrucţiunilor din manualul de utilizare, 
garanţia poate fi anulată, iar Philips îşi va declina orice 
responsabilitate pentru daunele provocate.
Câmp electromagnetic (EMF)

Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile privind 
expunerea la câmpuri electromagnetice.

Înainte de prima utilizare
Îndepărtaţi toate ambalajele şi autocolantele şi curăţaţi aparatul înainte de a-l utiliza. 

Utilizarea aparatului
Utilizarea plitei reversibile

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a tăia sau 

a roti alimente pe plite reversibile sau pentru a scoate alimentele din acestea, 
deoarece aceste ustensile pot deteriora suprafaţa antiaderentă a plitei reversibile.

 - Aşezaţi întotdeauna aparatul pe o suprafaţă stabilă şi plată.
 - Asiguraţi-vă că fanta pentru scurgere la nivel se află în faţă. Fanta pentru scurgere 

cu marginea orientată în sus trebuie să fie fixată corect pe cele două puncte de 
fixare din spate.

 - Când doriţi să întoarceţi plita reversibilă pentru a găti pe partea cealaltă, lăsaţi 
plita să se răcească şi curăţaţi-o temeinic. Dacă plita nu a fost curăţată bine 
înainte de a fi utilizată pe cealaltă parte, este posibil ca grăsimea şi particulele de 
alimente să ardă pe elementul de încălzire.

Utilizarea capacului (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Capacul poate fi aşezat peste alimentele de pe plita reversibilă pentru a conserva 
căldura grătarului, pentru a preveni stropirea şi pentru a reţine mirosul şi fumul.

Note
 - Nu puneţi niciodată capacul de sticlă pe grătar în timpul preîncălzirii.
 - Reţineţi, capacul de sticlă se va încălzi în timpul utilizării. Pentru a-l ridica, 

manevraţi-l numai de mâner.
 - Durata şi temperatura din tabelul cu informaţii despre preparare se aplică doar 

frigerii fără capac. 

Utilizarea tăvii de frigere (numai pentru modelul HD6324)
Puteţi utiliza tava de frigere pentru a frige ingredientele în suc propriu.

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a roti 

alimentele sau pentru a le scoate din tava de frigere, deoarece acestea pot 
deteriora suprafaţa antiaderentă a tăvii.

 - Singurul mod corect de poziţionare a tăvii de frigere pe grătar este cu partea cea 
mai de jos în spatele aparatului.

 - Nu puneţi capacul pe tava de frigere atunci când preîncălziţi aparatul.
 - Nu aşezaţi tava de frigere pe partea de sus a plitei reversibile. Aceasta nu va fi 

stabilă şi nu va atinge temperatura necesară. 

Curăţarea
Avertismente

 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în apă sau în alte lichide.
 - Nu folosiţi niciodată bureţi de sârmă, agenţi de curăţare abrazivi sau lichide 

agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curăţa aparatul.

Note
 - Lăsaţi întotdeauna aparatul să se răcească înainte de a-l curăţa sau de a-l muta.
 - Îndepărtaţi excesul de grăsime şi resturile de pe plită cu o spatulă din lemn sau 

din plastic şi împingeţi-le în tava pentru grăsime.
 - Componentele detaşabile pot fi spălate în maşina de spălat vase.

Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpăra accesorii sau piese de schimb, vizitaţi www.shop.philips.com/
service sau mergeţi la distribuitorul dvs. Philips. Puteţi, de asemenea, să contactaţi 
Centrul de asistenţă pentru clienţi Philips din ţara dvs. (consultaţi broşura de garanţie 
internaţională pentru detalii de contact). 

Protecţia mediului
 - Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de 

funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare oficial pentru reciclare.  
În acest fel, veţi ajuta la protejarea mediului înconjurător (fig. 3).

Garanţie şi asistenţă
Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi www.philips.com/ 
support sau să consultaţi broşura de garanţie internaţională separată.

 

РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми 
преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте прибор на веб-сайте  
www.philips.com/welcome. 

Общее описание (Рис. 1)
1 Ручка крышки (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
2 Крышка (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
3 Противень (только для модели HD6324)
4 Точки фиксации
5 Паз для стока
6 Двусторонняя пластина-гриль
7 Фиксатор шнура
8 Шнур питания с электровилкой
9 Точки фиксации пластины
10 Нагревательный элемент
11 Прибор
12 Поддон для жира
13 Регулятор нагрева
14 Индикатор

Важная информация
Перед использованием прибора внимательно 
ознакомьтесь с руководством пользователя и 
сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала.

Опасно!
 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур 

в воду или другие жидкости.
Предупреждение

 - Перед подключением прибора убедитесь, что 
указанное на нем номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

 - В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

 - Дети старше 8 лет и лица с ограниченными 
интеллектуальными или физическими 
возможностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями могут пользоваться 
данным прибором только под присмотром или 
после получения инструкций по безопасному 
использованию прибора и при условии понимания 
потенциальных опасностей.

 - Не допускайте контакта детей младше 8 лет с 
устройством и сетевым шнуром во время работы 
или в процессе охлаждения прибора.

 - Не помещайте шнур рядом с горячими 
поверхностями. 

 - Не оставляйте работающее устройство без 
присмотра.

 - Запрещается использовать с этим 
прибором древесный уголь и прочие 
легковоспламеняющиеся вещества.
Внимание!

 - Подключайте прибор только к заземленной розетке.
 - Установите прибор на устойчивую ровную 

поверхность. Вокруг прибора должно быть 
свободное пространство.

 - Продукты следует класть на предварительно 
разогретую двустороннюю пластину-гриль.

 - Во время работы прибора открытые поверхности 
могут нагреваться (Рис. 2).

 - Не передвигайте и не перевозите работающий 
или еще не остывший прибор или противень. 

 - Осторожно! Во время жарки жирного мяса или 
колбасок растопленный жир может брызнуть.

 - Перед отключением прибора от сети всегда 
устанавливайте регулятор нагрева в положение “0”.

 - После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

 - Всегда очищайте прибор после использования.
 - Прежде чем снимать двустороннюю пластину-

гриль, противень (только для модели HD6324) 
или крышку (только для моделей HD6324/
HD6323/HD6322), производить очистку прибора 
или убирать его на хранение дайте прибору 
полностью остыть.

 - Во избежание повреждения антипригарного 
покрытия не касайтесь двусторонней пластины-
гриль или противня (только для модели 
HD6324) острыми предметами или абразивными 
приспособлениями.

 - Устройство предназначено только для домашнего 
использования в стандартных условиях. Устройство 
не предназначено для использования в таких 
условиях эксплуатации, как обеденные зоны в 
магазинах, офисах, сельскохозяйственных помещениях 
или других производственных условиях. Также 
устройство не предназначено для использования 
клиентами в отелях, мотелях, местах ночлега и 
завтрака, а также в других местах пребывания.

 - Данное устройство не предназначено 
для подключения к внешнему таймеру или 
дистанционной системе управления. 

 - В случае нарушения правил использования 
устройства, при его использовании в качестве 
профессионального или полупрофессионального 
оборудования, а также при нарушении правил 
данного руководства гарантийные обязательства 
утрачивают свою силу, и в этом случае компания 
Philips не несет ответственности за какой бы то 
ни было причиненный ущерб.
Электромагнитные поля (ЭМП)

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и нормам по 
воздействию электромагнитных полей.

Перед первым использованием
Перед использованием снимите все упаковочные материалы и наклейки и 
очистите прибор. 

Использование прибора
Использование двусторонней пластины-гриль

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте для 

нарезки, переворачивания и извлечения продуктов с двусторонней пластины-
гриль металлические, острые или абразивные кухонные приспособления.

 - Всегда устанавливайте прибор на ровную устойчивую поверхность.
 - Убедитесь, что паз для стока расположен вдоль переднего края. Паз для 

стока с направленными вверх кромками должен быть плотно зафиксирован 
на двух фиксирующих точках у заднего края.

 - Если вы хотите использовать другую сторону пластины-гриль, дайте рабочей 
пластине остыть и тщательно очистите ее. Если пластина не будет очищена, 
жир или частицы пищи могут пригореть на нагревательном элементе.

Использование крышки (только для моделей HD6324/HD6323/
HD6322)

Крышку двусторонней пластины-гриль можно использовать для сохранения 
температуры, предотвращения разбрызгивания жира и распространения запаха 
и дыма.

Примечания
 - Запрещается накрывать гриль стеклянной крышкой во время 

предварительного разогрева.
 - Будьте осторожны, стеклянная крышка нагревается во время работы 

прибора. Поднимайте ее только за ручку.
 - Время и температура приготовления в таблице указаны при приготовлении 

блюд без использования крышки. 

Использование противня (только для модели HD6324)
Противень можно использовать для приготовления продуктов на гриле в 
собственном соку.

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте 

металлические, острые или абразивные кухонные приспособления для 
переворачивания или извлечения продуктов с противня.

 - Противень необходимо устанавливать на гриль таким образом, чтобы 
нижний его край находился у задней панели прибора.

 - Не кладите крышку на противень во время нагрева прибора.
 - Не ставьте противень на двустороннюю пластину-гриль. Такое положение 

будет неустойчивым, кроме того пластина не сможет нагреться до нужной 
температуры. 

Очистка
Предупреждения

 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур в воду или другие жидкости.
 - Запрещается использовать для очистки прибора губки с абразивным 

покрытием, абразивные чистящие средства или растворители типа бензина 
или ацетона.

Примечания
 - Прежде чем мыть или переставлять прибор, дождитесь, когда он остынет.
 - Удалите излишки жира и остатки продуктов с пластины при помощи 

деревянной или пластиковой лопатки в поддон для жира.
 - Все съемные детали можно мыть в посудомоечной машине.

Заказ аксессуаров
Чтобы приобрести аксессуары или запасные части, посетите веб-сайт  
www.shop.philips.com/service или обратитесь в местную торговую 
организацию Philips. Вы также можете обратиться в местный центр поддержки 
потребителей Philips (контактные данные указаны на гарантийном талоне). 

Защита окружающей среды
 - После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с 

бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для 
дальнейшей утилизации. Этим Вы поможете защитить окружающую 
среду (Рис. 3).

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт www.philips.com/ 
support или ознакомьтесь с информацией на гарантийном талоне.

 

SLOVENSKY

Úvod
Gratulujeme Vám ku kúpe a vitajte medzi zákazníkmi spoločnosti Philips! Ak chcete 
využiť všetky výhody zákazníckej podpory spoločnosti Philips, zaregistrujte svoj 
výrobok na adrese www.philips.com/welcome. 

Opis zariadenia (Obr. 1)
1 Rukoväť veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Veko (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Podnos na grilovanie (len model HD6324)
4 Upevňovacie body
5 Odtoková drážka
6 Obojstranná platňa na grilovanie
7 Úchytka na kábel
8 Sieťový kábel a zástrčka
9 Upevňovacie body platne
10 Ohrevné teleso
11 Zariadenie
12 Podnos na tuk
13 Ovládanie teploty
14 Svetelný indikátor

Dôležité
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod 
na použitie a uschovajte si ho na použitie v budúcnosti.

Nebezpečenstvo
 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do 

žiadnej inej kvapaliny.
Varovanie

 - Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie 
uvedené na zariadení zhoduje s napätím v sieti.

 - Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 
spoločnosti Philips, servisného strediska autorizovaného 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou 
kvalifikáciou, aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

 - Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov 
a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, zmyslové 
alebo duševné schopnosti alebo nemajú dostatok 
skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo im 
bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto zariadenia 
a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám.

 - Keď je zariadenie zapnuté alebo chladne, udržujte ho 
a jeho sieťový kábel mimo dosahu detí mladších ako 
8 rokov.

 - Sieťový kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov. 
 - Počas použitia nenechávajte zariadenie bez dozoru.
 - V tomto zariadení sa nesmie používať drevené uhlie 

ani iné podobné horľavé materiály.
Výstraha

 - Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zásuvky.
 - Zariadenie postavte na plochý stabilný povrch s 

dostatočne veľký priestorom okolo zariadenia.
 - Obojstrannú platňu na grilovanie nechajte vždy 

najskôr zohriať, a až potom na ňu ukladajte potraviny.
 - Prístupný povrch sa počas použitia zariadenia môže 

zahriať na vysokú teplotu (Obr. 2).
 - Kým sa zariadenie alebo podnos na grilovanie používa 

alebo je stále horúce, nehýbte ním ani ho neprenášajte. 
 - Počas grilovania mastného mäsa alebo klobás si 

dávajte pozor na striekajúci tuk.
 - Pred odpojením zariadenia zo siete vždy otočte 

ovládanie teploty do polohy 0.
 - Po použití vždy odpojte zariadenie zo siete.
 - Po použití vždy zariadenie očistite.
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 - Pred odstránením obojstrannej platne na grilovanie, 
podnosu na grilovanie (len model HD6324) alebo 
veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322) s 
cieľom očistiť alebo odložiť zariadenie nechajte 
zariadenie najskôr úplne vychladnúť.

 - Nikdy sa nedotýkajte obojstrannej platne na grilovanie 
ani podnosu na grilovanie (len model HD6324) 
ostrými ani drsnými predmetmi, pretože by ste mohli 
poškodiť ich nepriľnavý povrch.

 - Toto zariadenie je určené len na bežné používanie v 
domácnosti. Nie je určené na používanie v prostrediach, 
ako sú kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách, farmách či inom pracovnom prostredí. 
Taktiež nie je určené na používanie zákazníkmi v hoteloch, 
moteloch, penziónoch a iných ubytovacích zariadeniach.

 - Toto zariadenie nie je určené na ovládanie 
prostredníctvom externého časovača ani systému 
diaľkového ovládania. 

 - V prípade, že zariadenie použijete nevhodným spôsobom, 
na profesionálne alebo na poloprofesionálne účely alebo 
ak ho používate v rozpore s pokynmi v tomto návode, 
záruka stratí platnosť a spoločnosť Philips nenesie žiadnu 
zodpovednosť za spôsobené škody.
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ENGLISH

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 
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ENGLISH

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 
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ENGLISH

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 
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Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 
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ENGLISH

Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the 
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome. 

General description (Fig. 1)
1 Lid grip (HD6324/HD6323/HD6322 only)
2 Lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
3 Grilling tray (HD6324 only)
4 Fixation points
5 Drainage groove
6 Reversible grilling plate
7 Cord clip
8 Mains cord and plug
9 Plate fixation points
10 Heating element
11 Appliance
12 Grease tray
13 Temperature control
14 Indication light

Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and save it for future reference.

Danger
 - Do not immerse the appliance or the mains cord in 

water or any other liquid.
Warning

 - Check if the voltage indicated on the appliance 
corresponds to the local mains voltage before you 
connect the appliance.

 - If the mains cord is damaged, you must have it 
replaced by Philips, a service centre authorised by 
Philips or similarly qualified persons in order to avoid 
a hazard.

 - This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and by persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards involved.

 - Keep the appliance and its cord out of reach of 
children aged less than 8 years when the appliance is 
switched on or is cooling down.

 - Keep the mains cord away from hot surfaces. 
 - Do not let the appliance operate unattended.
 - Charcoal or similar combustible fuels must not be 

used with this appliance.
Caution

 - Only connect the appliance to an earthed wall socket.
 - Put the appliance on a flat, stable surface with 

sufficient free space around it.
 - Always preheat the reversible grilling plate before you 

put any food on it.
 - The accessible surface may become hot when the 

appliance is operating (Fig. 2).
 - Do not move or transport the appliance or the 

grilling tray during use or when it is still hot. 
 - Be careful of spattering fat when you grill fatty meat 

or sausages.
 - Always turn the temperature control to 0 before you 

unplug the appliance.
 - Always unplug the appliance after use.
 - Always clean the appliance after use.
 - Let the appliance cool down completely before 

you remove the reversible grilling plate, grilling tray 
(HD6324 only) or lid (HD6324/HD6323/HD6322 
only) to clean the appliance or to put it away.

 - Never touch the reversible grilling plate or the grilling 
tray (HD6324 only) with sharp or abrasive items, as 
this damages the non-stick surface.

 - This appliance is intended for normal household 
use only. It is not intended for use in environments 
such as staff kitchens of shops, offices, farms or other 
work environments. Nor is it intended to be used by 
clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other 
residential environments.

 - This appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or remote-control system. 

 - If the appliance is used improperly or for professional 
or semi-professional purposes or if it is not used 
according to the instructions in the user manual, the 
guarantee becomes invalid and Philips refuses any 
liability for damage caused.
Electromagnetic field (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding 
exposure to electromagnetic fields.

Before first use
Remove all packaging materials and stickers and clean the appliance before you start 
using it. 

Using the appliance
Using the reversible grilling plate

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to cut or turn food on the 

reversible grilling plate or to remove food from the reversible grilling plate,  
as this may damage the non-stick coating of the reversible grilling plate.

 - Always put the appliance on a stable, flat surface.
 - Make sure the flush drainage groove is at the front. The drainage groove with the 

rim pointing upwards has to be seated properly on the two plate fixation points 
at the back.

 - When you want to turn the reversible grilling plate to grill on the other side, let 
the plate cool down and clean the plate thoroughly. If the plate is not cleaned 
before you start grilling on the other side, grease or food particles may burn  
on the heating element.

Using the lid (HD6324/HD6323/HD6322 only)
The lid can be placed over the food on the reversible grilling plate to preserve the 
heat of the grill, to prevent spattering, and to contain smell and smoke.

Notes
 - Never put the glass lid on the grill during preheating.
 - Be aware that the glass lid will become hot during use. Only grab it by its knob 

to lift it.
 - The time and temperature of the food preparation table only apply to grilling 

without the lid. 

Using the grilling tray (HD6324 only)
You can use the grilling tray to grill the ingredients in their own juices.

Notes
 - Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils to turn food or to remove 

food from the grilling tray, as this may damage the non-stick coating of the tray.
 - The only correct way of placing the grilling tray on the grill is with its lowest side 

at the back of the appliance.
 - Do not put the lid on the grilling tray when you preheat the appliance.
 - Do not place the grilling tray on top of the reversible grilling plate. It will not be 

stable and will not reach the required temperature. 

Cleaning
Warnings

 - Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.
 - Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as 

petrol or acetone to clean the appliance.

Notes
 - Always let the appliance cool down before you clean or move it.
 - Remove excess grease and residue from the plate with a wooden or plastic 

spatula and push it into the grease tray.
 - All detachable parts are dishwasher-safe.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to 
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your 
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details). 

Environment
 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end 

of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment (Fig. 3).

Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read 
the separate worldwide guarantee leaflet.

 
БЪЛГАРСКИ

Въведение
Поздравления за вашата покупка и добре дошли във Philips! За да се възползвате 
изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на 
адрес www.philips.com/welcome. 

Общо описание (фиг. 1)
1 Дръжка на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
2 Капак (само за HD6324/HD6323/HD6322)
3 Тава за печене (само за HD6324)
4 Точки за фиксиране
5 Канал за отцеждане
6 Двустранна плоча за печене
7 Щипка за кабела
8 Захранващ кабел и щепсел
9 Точки за фиксиране на плочата
10 Нагревателен елемент
11 Уред
12 Тавичка за мазнина
13 Температурен регулатор
14 Светлинен индикатор

Важно
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно 
това ръководство за потребителя и го запазете за 
справка в бъдеще.

Опасност
 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във 

вода или каквато и да е друга течност.
Предупреждение

 - Преди да включите уреда в електрически 
контакт, проверете дали посоченото върху 
уреда напрежение отговаря на това на местната 
електрическа мрежа.

 - С оглед предотвратяване на опасност, при 
повреда в захранващия кабел той трябва да бъде 
сменен от Philips, оторизиран от Philips сервиз или 
квалифициран техник.

 - Този уред може да се използва от деца на възраст 
над 8 години и от хора с намалени физически 
възприятия или умствени недостатъци или без 
опит и познания, ако са под наблюдение или са 
инструктирани за безопасна употреба на уреда и 
са разбрали евентуалните опасности.

 - Пазете уреда и захранващия кабел далеч от 
достъпа на деца на възраст под 8 години, когато 
уредът е включен или е оставен да изстива.

 - Внимавайте кабелът да е далече от горещи 
повърхности. 

 - Не оставяйте уреда да работи без надзор.
 - С този уред не трябва да се използват дървени 

въглища или подобни запалими горива.
Внимание

 - Включвайте уреда само в заземен електрически 
контакт.

 - Поставяйте уреда върху равна, стабилна 
повърхност с достатъчно свободно пространство 
около него.

 - Винаги загрявайте предварително двустранната 
плоча за печене, преди да поставите продукти 
върху нея.

 - Външната повърхност може да се нагорещи, 
докато уредът работи (фиг. 2).

 - Не премествайте и не пренасяйте уреда или 
тавата за печене по време на употреба или докато 
е още гореща. 

 - Внимавайте за пръски от мазнина, когато печете 
тлъсто месо или колбаси.

 - Винаги нагласяйте температурния регулатор на 0, 
преди да изключите уреда от контакта.

 - След употреба винаги изключвайте уреда от 
контакта.

 - Винаги почиствайте уреда след употреба.
 - Оставете уреда да изстине напълно, преди да 

отстраните двустранната плоча за печене, тавата 
за печене (само за HD6324) или капака (само за 
HD6324/HD6323/HD6322), за да почистите уреда 
или да го приберете.

 - Никога не докосвайте двустранната плоча за 
печене или тавата за печене (само за HD6324) 
с остри или абразивни предмети, тъй като това 
поврежда незалепващото покритие.

 - Този уред е предназначен само за обикновени 
битови цели. Той не е предназначен за използване 
на места, като кухни за персонала в магазини, 
офиси, ферми или други работни помещения, 
нито за използване от клиенти в хотели, мотели, 
места за нощуване и закуска и други жилищни 
помещения.

 - Този уред не е предназначен за използване с 
външен таймер или система за дистанционно 
управление. 

 - Ако уредът се използва неправилно или за 
професионални или полупрофесионални цели, 
както и ако се използва по начин, който не е в 
съответствие с указанията в ръководството за 
потребителя, гаранцията става невалидна и Philips 
не поема отговорност за каквито и да било 
причинени щети.
Електромагнитни излъчвания (EMF)

Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички 
действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни излъчвания.

Преди първата употреба
Премахнете всички опаковъчни материали и стикери и почистете уреда, преди 
да пристъпите към използването му. 

Използване на уреда
Използване на двустранната плоча за печене

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

нарежете или обърнете храната върху двустранната плоча за печене или 
да преместите храната, тъй като това може да повреди незалепващото 
покритие на двустранната плоча за печене.

 - Винаги поставяйте уреда върху стабилна и равна повърхност.
 - Уверете се, че каналът за отцеждане е отпред с ръб, насочен нагоре, 

и плочата лежи стабилно върху двете точки за фиксиране на плочата, 
разположени на гърба на уреда.

 - Преди да обърнете двустранната плоча за печене от другата страна, 
оставете я да изстине и я почистете добре. Ако не почистите плочата 
за печене преди да започнете да печете от другата страна, върху 
нагревателния елемент може да изгорят частици храна или мазнина.

Използване на капака (само за HD6324/HD6323/HD6322)
Капакът може да се поставя над храните върху двустранната плоча, за 
да се запази топлината на грила, да се предотвратят пръските и да не се 
разпространяват миризма и дим.

Забележки
 - Никога не поставяйте стъкления капак върху грила по време на 

предварителното загряване.
 - Имайте предвид, че стъкленият капак се нагорещява при употреба.  

При повдигане хващайте само дръжката.
 - Времето и температурата в таблицата за приготвяне на храна се отнасят 

само за печене без капак. 

Използване на тавата за печене (само за HD6324)
Можете да използвате тавата за печене, за да печете продуктите в собствен сос.

Забележки
 - Не използвайте метални, остри или абразивни кухненски прибори, за да 

обърнете храната или да я преместите от тавата за печене, тъй като това 
може да повреди незалепващото покритие на тавата.

 - Единственият правилен начин за поставяне на тавата за печене върху грила 
е с най-ниската й част от задната страна на уреда.

 - Не поставяйте капака върху тавата за печене, когато загрявате 
предварително уреда.

 - Не поставяйте тавата за печене върху двустранната плоча за печене. Тя 
няма да бъде стабилна и няма да достигне необходимата температура. 

Почистване
Предупреждения

 - Не потапяйте уреда или захранващия кабел във вода или каквато и да е 
друга течност.

 - Никога не почиствайте уреда с абразивни гъби, абразивни почистващи 
препарати или агресивни течности, като бензин или ацетон.

Забележки
 - Оставяйте уреда да изстине, преди да го почистите или преместите.
 - Почистете плочата от излишната мазнина и хранителни остатъци с 

помощта на дървена или пластмасова лопатка и поставете плочата в 
тавичката за мазнина.

 - Всички разглобяеми части могат да се почистват в съдомиялна машина.

Поръчване на аксесоари
За да закупите аксесоари или резервни части, посетете www.shop.philips.com/ 
service или търговец на уреди Philips. Можете също да се свържете с Центъра 
за обслужване на потребители на Philips във вашата страна (потърсете данните 
за контакт в международната гаранционна карта). 

Опазване на околната среда
 - След края на срока на експлоатация не изхвърляйте уреда заедно с 

нормалните битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране, 
където да бъде рециклиран. По този начин вие помагате за опазването на 
околната среда (фиг. 3).

Гаранция и поддръжка
Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете www.philips.com/
support или прочетете листовката за международна гаранция.

ČEŠTINA

Úvod
Blahopřejeme vám k nákupu a vítáme vás ve společnosti Philips. Abyste mohli plně 
využít podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svůj výrobek na adrese  
www.philips.com/welcome. 

Všeobecný popis (Obr. 1)
1 Víko s rukojetí (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Víko (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilovací nádoba (pouze model HD6324)
4 Body upevnění
5 Odkapávací drážka
6 Sklopná grilovací deska
7 Svorka kabelu
8 Napájecí kabel a zástrčka
9 Místa pro upevnění desky
10 Topné tělísko
11 Přístroj
12 Nádobka na tuk
13 Řízení teploty
14 Kontrolka

Důležité
Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto 
uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.

Nebezpečí
 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné 

kapaliny.
Varování

 - Dříve než přístroj připojíte do sítě, zkontrolujte, zda 
napětí uvedené na přístroji souhlasí s napětím v místní 
elektrické síti.

 - Pokud je poškozen napájecí kabel, musí jeho výměnu 
provést společnost Philips, autorizovaný servis 
společnosti Philips nebo obdobně kvalifikovaní 
pracovníci, aby se předešlo možnému nebezpečí.

 - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou tento 
přístroj používat v případě, že jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje 
a že chápou rizika, která mohou hrozit.

 - Přístroj a napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 8 let, pokud je přístroj zapnutý nebo chladne.

 - Napájecí kabel nenechávejte v blízkosti horkých povrchů. 
 - Přístroj nenechávejte v provozu bez dozoru.
 - Přístroj není určen k používání uhlí a podobných 

hořlavých paliv.
Upozornění

 - Přístroj připojujte výhradně do řádně uzemněných 
zásuvek.

 - Přístroj umístěte na rovný a stabilní povrch a zajistěte, 
aby kolem něj byl dostatečný volný prostor.

 - Než na sklopnou grilovací desku položíte jídlo, vždy ji 
předehřejte.

 - Přístupné povrchy mohou být během používání 
přístroje horké (Obr. 2).

 - Nepřemisťujte přístroj a grilovací nádobu během 
provozu nebo pokud jsou stále horké. 

 - Při grilování tučného masa nebo uzenek dávejte pozor 
na vystřikující tuk.

 - Před odpojením přístroje z napájení nastavte regulátor 
teploty vždy na 0.

 - Po použití přístroj vždy odpojte z napájení.
 - Po použití přístroj vždy vyčistěte.
 - Chcete-li přístroj vyčistit nebo odložit, před vyjmutím 

sklopné grilovací desky, grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) nebo víka (pouze modely HD6324/
HD6323/HD6322) jej nechte zcela vychladnout.

 - Sklopné grilovací desky a grilovací nádoby (pouze 
model HD6324) se nikdy nedotýkejte ostrými 
ani abrazivními předměty, protože by mohlo dojít 
k poškození jejich nepřilnavého povrchu.

 - Tento přístroj je určen pouze pro běžné domácí 
používání. Není určen pro používání v prostředích, 
jako jsou kuchyňky pro personál obchodů, kanceláří 
nebo farem, nebo v jiných pracovních prostředích. 
Přístroje není určen ani pro používání klienty 
v hotelech, motelech, zařízeních poskytujících nocleh 
se snídaní a jiných ubytovacích zařízeních.

 - Přístroj není určen k tomu, aby byl ovládán pomocí 
externího časovače nebo dálkového ovladače. 

 - Pokud by byl používán nesprávným způsobem, 
pro profesionální či poloprofesionální účely nebo 
v případě použití v rozporu s pokyny v této 
uživatelské příručce, pozbývá záruka platnosti a 
společnost Philips odmítá jakoukoliv zodpovědnost za 
způsobené škody.
Elektromagnetické pole (EMP)

Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se 
elektromagnetických polí.

Před prvním použitím
Z přístroje odstraňte veškerý obalový materiál a nálepky a před prvním použitím 
přístroj umyjte. 

Použití přístroje
Použití sklopné grilovací desky

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k řezání či 

otáčení jídla na sklopné grilovací desce nebo k odebírání jídla ze sklopné grilovací 
desky, protože by mohlo dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Přístroj vždy postavte na stabilní a rovný povrch.
 - Odkapávací drážka musí být vpředu. Odkapávací drážka s okrajem směřujícím 

nahoru musí být řádně uložena na dvou místech upevnění desky vzadu.
 - Při obracení grilovací desky pro grilování na druhé straně ji nejprve nechte 

vychladnout a řádně ji vyčistěte. Není-li deska před používáním druhé strany řádně 
vyčištěna, působením topného tělesa může dojít ke spalování tuků a zbytků jídla.

Použití víka (pouze modely HD6324/HD6323/HD6322)
Víko můžete položit na jídlo na sklopné grilovací desce, aby uchovalo teplo grilu, 
zabránilo vystřikování a omezilo únik pachů a kouře.

Poznámky
 - Nikdy nepokládejte skleněné víko na gril, pokud se právě předehřívá.
 - Upozorňujeme, že během použití bude skleněné víko horké. Chcete-li jej 

zvednout, uchopte jej za úchyty.
 - Doba a teplota v tabulce přípravy pokrmů se vztahují pouze na grilování bez víka. 

Použití grilovací nádoby (pouze model HD6324)
V grilovací nádobě můžete potraviny grilovat ve vlastní šťávě.

Poznámky
 - Nepoužívejte žádné kovové, ostré ani abrazivní kuchyňské náčiní k otáčení jídla 

v grilovací nádobě nebo k odebírání jídla z grilovací nádoby, protože by mohlo 
dojít k poškození nepřilnavého povrchu grilovací desky.

 - Umístěte grilovací nádobu na gril tak, aby byla její nejnižší část v zadní části přístroje.
 - Nepokládejte víko na grilovací nádobu, když přístroj předehříváte.
 - Nepokládejte grilovací nádobu na vrchní stranu sklopné grilovací desky, neboť 

nádoba nebude ve stabilní poloze a nedosáhne požadované teploty. 

Čištění
Varování

 - Přístroj a napájecí kabel neponořujte do vody či jiné kapaliny.
 - K čištění přístroje nikdy nepoužívejte kovové žínky, abrazivní čisticí prostředky ani 

agresivní čisticí prostředky, jako je například benzín nebo aceton.

Poznámky
 - Než přístroj vyčistíte nebo přesunete, nechte jej vychladnout.
 - Pomocí dřevěné nebo plastové stěrky z desky odstraňte přebytečný tuk a zbytky 

potravin a nasměrujte je do nádobky na tuk.
 - Všechny oddělitelné části lze umístit do myčky.

Objednávání příslušenství
Chcete-li koupit příslušenství nebo náhradní součásti, navštivte adresu www.shop.
philips.com/service nebo se obraťte na prodejce výrobků Philips. Také můžete 
kontaktovat středisko péče o zákazníky společnosti Philips ve své zemi (kontaktní 
informace naleznete na záručním listu s celosvětovou platností). 

Životní prostředí
 - Až přístroj doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale 

odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní 
prostředí (Obr. 3).

Záruka a podpora
Více informací a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo 
samostatném záručním listu s celosvětovou platností.

 EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks 
kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome. 

Üldine kirjeldus (Jn 1)
1 Kaane käepide (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
2 Kaas (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grillimisalus (üksnes mudelil HD6324)
4 Kinnituspunktid
5 Äravoolusoon
6 Ümberpööratav grillplaat
7 Juhtmeklamber
8 Toitejuhe ja pistik
9 Plaadi kinnituspunktid
10 Küttekeha
11 Seade
12 Rasvakogumisnõu
13 Temperatuuriregulaator
14 Märgutuli

Tähtis
Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit 
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude 

vedelike sisse.
Hoiatus

 - Enne seadme ühendamist vooluvõrku kontrollige, 
kas seadmele märgitud toitepinge vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

 - Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike 
olukordade vältimiseks uue vastu vahetama Philips, 
Philipsi volitatud hoolduskeskus või samaväärset 
kvalifikatsiooni omav isik.

 - Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast 
ning füüsilise, meele- või vaimse häirega isikud või 
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui 
neid valvatakse või neile on antud juhend seadme 
ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega 
seotud ohte.

 - Hoidke seade ja toitejuhe väljaspool alla 8-aastaste 
laste käeulatust, kui seade on sisse lülitatud või jahtub.

 - Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal. 
 - Ärge jätke seadet järelevalveta tööle.
 - Selles seadmes ei tohi kasutada puusütt ega muid 

sarnaseid põlevaid kütuseid.
Ettevaatust

 - Ühendage seade vaid maandatud seinakontakti.
 - Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning 

jätke seadme ümber küllaldaselt vaba ruumi.
 - Enne toidu asetamist plaadile alati eelsoojendage seda.
 - Seadme töötamisel võib ligipääsetav pind 

kuumeneda (Jn 2).
 - Ärge liigutage ega transportige seadet või grillimisalust 

kasutamise ajal või siis, kui see on veel kuum. 
 - Olge ettevaatlik, et rasvase liha või grillvorstide 

grillimisel rasv ei pritsiks.
 - Keerake temperatuuriregulaator enne seadme 

vooluvõrgust eemaldamist alati asendisse 0.
 - Võtke seade alati pärast kasutamist vooluvõrgust välja.
 - Puhastage seadet alati pärast kasutamist.
 - Seadme puhastamiseks või hoiule panemiseks laske 

sel enne ümberpööratava grillimisplaadi, grillimisaluse 
(üksnes mudelil HD6324) või kaane (üksnes mudelitel 
HD6324/HD6323/HD6322) eemaldamist täielikult 
jahtuda.

 - Ärge kunagi puudutage ümberpööratavat 
grillimisplaati või grillimisalust (üksnes mudelil 
HD6324) teravate või abrasiivsete esemetega, sest 
need võivad kahjustada külgevõtmatut pinnakatet.

 - Seade on mõeldud üksnes tavapäraseks 
kodukasutuseks. See pole mõeldud kasutamiseks 
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude 
töökeskkondade töötajate köökides. Samuti pole 
see mõeldud klientidele kasutamiseks hotellides, 
motellides, öömajades ega teistes majutusasutustes.

 - Seade ei ole mõeldud välise taimeri või eraldi 
kaugjuhtimissüsteemi abil kasutamiseks. 

 - Seadme väärkasutusel, kasutamisel professionaalsel 
või poolprofessionaalsel eesmärgil või kui seadet ei 
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii 
kehtivuse, kusjuures Philips ei võta endale vastutust 
põhjustatud kahjustuste eest.
Elektromagnetiline väli (EMF)

See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega 
käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.

Enne esimest kasutamist
Eemaldage kõik pakkematerjalid ja kleebised ning puhastage seadet enne selle kasutamist. 

Seadme kasutamine
Ü,berpööratava grillimisplaadi kasutamine

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu lõikamiseks 

või keeramiseks ümberpöörataval grillimisplaadil või toidu eemaldamiseks 
ümberpööratavalt grillimisplaadilt, kuna need võivad kahjustada ümberpööratava 
grillimisplaadi külgevõtmatut pinnakatet.

 - Pange seade alati kindlale ja tasasele pinnale.
 - Veenduge, et vedeliku äravoolurenn on eespool. Äravoolurenn tuleb paigaldada 

korralikult tagaosas kahele plaadi kinnituspunktile, servaga ülespoole.
 - Kui pöörate ümberpööratavat grillimisplaati, et grillida teiselt poolt, laske plaadil 

jahtuda ja puhastage seda põhjalikult. Kui plaati ei ole enne teisel poolel grillimise 
alustamist puhastatud, võivad rasv või toiduosakesed küttekehal põlema minna.

Kaane kasutamine (üksnes mudelitel HD6324/HD6323/HD6322)
Grilli soojuse hoidmiseks, pritsmete vältimiseks ning lõhna ja suitsu leviku takistamiseks 
saab ümberpöörataval grillimisplaadil oleva toidu katta kaanega.

Märkused
 - Ärge kunagi asetage klaaskaant grillimisplaadi peale eelkuumutamise ajal.
 - Pidage meeles, et kasutamise ajal klaaskaas kuumeneb. Seda tohib tõsta ainult nupust.
 - Toiduvalmistamise tabelis toodud aeg ja temperatuur kehtivad üksnes grillimisel 

ilma kaaneta. 

Grillimisaluse kasutamine (üksnes mudelil HD6324)
Grillimisalust saate kasutada koostisainete omas mahlas grillimiseks.

Märkused
 - Ärge kasutage metallist, teravaid või abrasiivseid köögiriistu toidu keeramiseks või 

eemaldamiseks grillimisaluselt, sest see võib kahjustada aluse külgevõtmatut katet.
 - Ainus õige viis grillimisaluse grillile panemiseks on nii, et selle kõige madalam pool 

jääb seadme tagaküljele.
 - Ärge katke seadme eelkuumutamise ajal grillimisalust kaanega.
 - Ärge asetage grillimisalust ümberpööratava grillimisplaadi peale. See ei ole 

stabiilne ega saavuta nõutud temperatuuri. 

Puhastamine
Hoiatused

 - Ärge kastke seadet või toitejuhet vette või muude vedelike sisse.
 - Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimiskäsnu, abrasiivseid 

puhastusvahendeid ega sööbivaid vedelikke, nagu bensiin või atsetoon.

Märkused
 - Laske seadmel alati enne puhastamist või selle liigutamist ära jahtuda.
 - Eemaldage plaadilt liigne rasv ja toidujäägid puust või plastmassist spaatliga ning 

lükake need rasvakogumisnõusse.
 - Kõik eemaldatavad osad on nõudepesumasinas pestavad.

Tarvikute tellimine
Tarvikute või varuosade ostmiseks külastage veebilehte www.shop.philips.com/ 
service või pöörduge oma Philipsi edasimüüja poole. Võite samuti ühendust võtta  
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid üleilmselt garantiilehelt). 

Keskkond
 - Seadme kasutusaja lõppedes ärge visake seda minema tavalise olmeprügi hulgas, 

vaid viige see ringlussevõtuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida 
loodust (Jn 3).

Garantii ja tugi
Kui vajate teavet või abi, külastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/
support või lugege läbi üleilmne garantiileht.

HRVATSKI

Uvod
Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podršku 
koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome. 

Opći opis (Sl. 1)
1 Drška poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladanj za pečenje (samo HD6324)
4 Točke za fiksiranje ploče
5 Odvodni žlijeb
6 Dvostrana ploča za pečenje
7 Kopča za učvršćivanje kabela
8 Kabel za napajanje i utikač
9 Točke za fiksiranje ploče
10 Grijaći element
11 Aparat
12 Pladanj za masnoću
13 Kontrola temperature
14 Indikator

Važno
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i spremite ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili 

neku drugu tekućinu.
Upozorenje

 - Prije ukopčavanja aparata provjerite odgovara li mrežni 
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreže.

 - Ako se kabel za napajanje ošteti, mora ga zamijeniti 
tvrtka Philips, ovlašteni Philips servisni centar ili 
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle 
potencijalno opasne situacije.

 - Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina 
starosti i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju 
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod 
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabel za napajanje držite izvan dosega djece 
ispod 8 godina starosti dok je aparat uključen ili se hladi.

 - Kabel za napajanje držite podalje od vrućih površina. 
 - Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.
 - S ovim aparatom ne smije se koristiti ugljen niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Aparat stavite na ravnu, stabilnu površinu uz dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Ploču za pečenje uvijek zagrijte prije no što na nju 

stavite hranu.
 - Dostupne površine aparata mogu postati vruće 

tijekom rada aparata (Sl. 2).
 - Aparat nemojte pomicati niti prenositi dok se aparat 

ili pladanj za pečenje koristi ili dok je još uvijek vruć. 
 - Pazite na prskanje ulja tijekom pečenja masnog mesa 

ili kobasica.
 - Prije iskopčavanja aparata obavezno okrenite 

regulator temperature na 0.
 - Nakon uporabe aparat iskopčajte.
 - Aparat uvijek očistite nakon uporabe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi prije no što 

skinete dvostranu ploču za pečenje, pladanj za 
pečenje (samo HD6324) ili poklopac (samo HD6324/
HD6323/HD6322) kako biste aparat očistili ili spremili.

 - Nikada ne dodirujte dvostranu ploču za pečenje 
ili pladanj za pečenje (HD6324 ) oštrim ili 
abrazivnim predmetima jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Ovaj aparat namijenjen je isključivo uobičajenoj 
uporabi u kućanstvu. Nije namijenjen uporabi u 
okruženjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, 
uredima, na farmama ili u drugim radnim okruženjima. 
Nije namijenjen ni uporabi od strane gostiju u hotelima, 
motelima, prenoćištima ili drugim vrstama smještaja.

 - Ovaj aparat nije namijenjen uporabi u kombinaciji s 
vanjskim timerom ili sustavom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za 
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne 
koristi u skladu s uputama u korisničkom priručniku, 
jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips neće biti 
odgovorna za nastalu štetu.
Elektromagnetsko polje (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji 
se tiču izloženosti elektromagnetskim poljima.

Prije prve uporabe
Uklonite svu ambalažu i naljepnice te očistite aparat prije uporabe. 
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Uporaba
Uporaba dvostrane ploče za pečenje

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor kako biste hranu 

izrezali ili okrenuli na dvostranoj ploči za pečenje ni kako biste hranu s nje skinuli 
jer to može oštetiti sloj koji onemogućuje lijepljenje hrane za dvostranu ploču za 
pečenje.

 - Aparat uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu površinu.
 - Provjerite je li odvodni žlijeb s prednje strane. Odvodni žlijeb s rubom 

usmjerenim prema gore mora se ispravno postaviti na dvije točke za fiksiranje 
ploče na stražnjoj strani.

 - Ako ste ploču za pečenje okrenuli kako biste pekli s druge strane, ostavite je da 
se ohladi i temeljito je očistite. Ako se ploča ne očisti prije korištenja s druge 
strane, masnoća ili komadići hrane mogu izgorjeti na grijaćem elementu.

Uporaba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac se može staviti na hranu koja se nalazi na dvostranoj ploči za pečenje kako 
bi se zadržala toplina na ploči za pečenje, kako bi se spriječilo prskanje te kako bi se 
spriječilo širenje mirisa i dima.

Napomene
 - Stakleni poklopac nikada nemojte stavljati na roštilj tijekom zagrijavanja.
 - Imajte na umu da će se stakleni poklopac zagrijati tijekom uporabe. Podignite ga 

za ručku.
 - Vrijeme i temperatura navedeni u tablici za pripremu hrane odnose se na 

pečenje bez poklopca. 
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LIETUVIŠKAI

Įvadas
Sveikiname įsigijus gaminį ir sveiki atvykę į „Philips“ svetainę! Jei norite pasinaudoti 
„Philips“ siūloma pagalba, savo gaminį užregistruokite adresu www.philips.com/
welcome. 

Bendrasis aprašymas (Pav. 1)
1 Dangčio rankenėlė (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
2 Dangtis (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
3 Kepimo padėklas (tik HD6324)
4 Fiksavimo taškai
5 Nutekėjimo griovelis
6 Apverčiama kepimo plokštė
7 Laido spaustukas
8 Maitinimo laidas ir kištukas
9 Plokštės fiksavimo taškai
10 Kaitinimo elementas
11 Prietaisas
12 Riebalų lovelis
13 Temperatūros reguliatorius
14 Indikacinė lemputė

Svarbu
Prieš pradėdami naudoti prietaisą atidžiai perskaitykite šį 
vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį 

ar kitą skystį.
Įspėjimas

 - Prieš įjungdami prietaisą, patikrinkite, ar ant prietaiso 
nurodyta įtampa atitinka vietinio elektros tinklo įtampą.

 - Jei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti „Philips“ 
darbuotojai, „Philips“ įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kiti panašios kvalifikacijos specialistai, 
kitaip kyla pavojus.

 - Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai 
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir žinių su 
sąlyga, kad jie bus išmokyti saugiai naudotis prietaisu 
ir prižiūrimi siekiant užtikrinti, jog jie saugiai naudotų 
prietaisą, supažindinti su susijusiais pavojais.

 - Kai prietaisas yra įjungtas arba aušta, laikykite jį ir 
jo maitinimo laidą jaunesniems nei 8 metų vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

 - Saugokite maitinimo laidą nuo karštų paviršių. 
 - Nepalikite prietaiso veikti be priežiūros.
 - Naudodami šį prietaisą nedėkite anglių ar kitų degių 

medžiagų.
Dėmesio

 - Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį el. lizdą.
 - Prietaisą pastatykite ant plokščio ir stabilaus paviršiaus 

taip, kad aplink jį būtų pakankamai vietos.
 - Prieš dėdami bet kokius maisto produktus ant 

apverčiamos kepimo plokštės, visada ją pakaitinkite.
 - Prietaisui veikiant prieinamas jo paviršius gali 

įkaisti (Pav. 2).
 - Nejudinkite ir nevežkite prietaiso arba kepimo 

padėklo, kai jis veikia ar kai yra įkaitęs. 
 - Kepant riebią mėsą ar dešreles saugokitės 

besitaškančių riebalų.
 - Prieš atjungdami prietaisą nuo maitinimo lizdo, visada 

nustatykite temperatūros valdiklį ties 0.
 - Baigę naudotis, būtinai išjunkite prietaisą iš maitinimo 

tinklo.
 - Baigę naudoti, būtinai išvalykite prietaisą.
 - Prieš nuimdami apverčiamą kepimo plokštę, kepimo 

padėklą (tik HD6324) arba dangtį (tik HD6324 / 
HD6323 / HD6322), kad galėtumėte nuvalyti arba 
padėti į vietą, leiskite prietaisui visiškai atvėsti.

 - Niekada nelieskite apverčiamos kepimo plokštės arba 
kepimo padėklo (tik HD6324) aštriais ar šiurkščiais 
daiktais, nes galite pažeisti nepridegančio paviršiaus dangą.

 - Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Netinka 
naudoti tokiose vietose, kaip parduotuvių personalo 
virtuvėse, biuruose, ūkiuose ar kitose darbo 
aplinkose. Gaminys nėra skirtas viešbučių, motelių, 
nakvynės namų, kuriuose pateikiami pusryčiai, bei kitų 
gyvenamojo tipo aplinkų klientams.

 - Šis prietaisas nevaldomas išoriniu laikmačiu ar 
nuotolinio valdymo sistema. 

 - Jei prietaisą naudosite netinkamai ar profesionaliems 
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jį 
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas, 
garantija taps negaliojančia ir „Philips“ jokiomis 
aplinkybėmis nebus atsakinga už kilusią žalą.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

„Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dėl elektromagnetinių 
laukų poveikio.

Prieš naudojant pirmą kartą
Prieš pradėdami naudoti prietaisą nuimkite visas pakavimo medžiagas, lipdukus ir jį išvalykite. 

Prietaiso naudojimas
Apverčiamos kepimo plokštės naudojimas

Pastabos
 - Ant apverčiamos kepimo plokštės nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių 

virtuvinių įrankių maistui pjauti, apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti 
nepridegančią apverčiamos kepimo plokštės dangą.

 - Prietaisą visada statykite ant stabilaus, plokščio paviršiaus.
 - Įsitikinkite, kad nutekėjimo griovelis yra prietaiso priekyje. Nutekėjimo griovelio 

apvadas turi būti viršuje, o griovelis turi būti tinkamai pritvirtintas prie dviejų 
fiksavimo taškų, kurie yra prietaiso gale.

 - Kai apsukate apverčiamą kepimo plokštę, norėdami kepti ant kitos pusės, leiskite 
plokštei atvėsti ir gerai ją nuvalykite. Jei prieš pradedant kepti kita plokštės pusė 
nenuvaloma, riebalai ar maisto likučiai gali degti ant kaitinimo elemento.

Dangčio naudojimas (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Ant apverčiamos kepimo plokštės esantį maistą uždenkite dangčiu, jei norite išlaikyti 
karštį, apsisaugoti nuo tikštančių riebalų ir sulaikyti kvapą bei dūmus.

Pastabos
 - Kaistant niekada nedėkite stiklinio dangčio ant grilio.
 - Atminkite, kad naudojant stiklinis dangtis įkais. Imkite jį tik už rankenos.
 - Laikas ir temperatūra, nurodyti maisto ruošimo lentelėje, taikomi tik kepimui be 

dangčio. 

Kepimo padėklo naudojimas (tik HD6324)
Naudokite kepimo padėklą, jei norite kepti produktus jų pačių sultyse.

Pastabos
 - Ant kepimo padėklo nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių virtuvinių įrankių 

maistui apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti nepridegančią padėklo dangą.
 - Teisingai uždėjus kepimo padėklą ant grilio, žemesnė pusė turi būti prietaiso 

galinėje pusėje.
 - Kaitindami kepimo padėklą nedėkite ant jo dangčio.
 - Nedėkite kepimo padėklo ant apverčiamos kepimo plokštės. Jis bus nestabilus ir 

neįkais iki reikiamos temperatūros. 

Valymas
Perspėjimai

 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį ar kitą skystį.
 - niekada nenaudokite šiurkščių kempinių, šlifuojamųjų valiklių arba ėsdinančių 

skysčių, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Pastabos
 - Prieš valydami ar perkeldami prietaisą, palaukite, kol jis atvės.
 - Didesnius riebalų ir maisto likučių kiekius nuo plokštės pašalinkite medine ar 

plastikine mentele, nustumdami juos į riebalų lovelį.
 - Visas išardomas dalis galima plauti indaplovėje.

Priedų užsakymas
Norėdami įsigyti priedų ar atskirų dalių, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkitės į „Philips“ prekybos atstovą. Taip pat galite kreiptis į „Philips“ 
klientų aptarnavimo centrą, esantį jūsų šalyje (norėdami rasti kontaktinę informaciją,  
žr. visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką). 

Aplinka
 - Susidėvėjusio prietaiso neišmeskite su įprastomis buitinėmis atliekomis, o nuneškite 

jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip prisidėsite prie aplinkosaugos (Pav. 3).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support 
arba perskaitykite atskirą visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką.

POLSKI

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy wśród użytkowników produktów Philips! Aby w pełni 
skorzystać z oferowanej przez firmę Philips pomocy, zarejestruj swój produkt na 
stronie www.philips.com/welcome. 

Opis ogólny (rys. 1)
1 Uchwyt pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrywka (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tacka do opiekania (tylko model HD6324)
4 Punkty zaczepienia
5 Rowek ociekowy
6 Dwustronna płyta opiekająca
7 Zacisk do przewodu zasilającego
8 Przewód sieciowy z wtyczką
9 Punkty zaczepienia na płycie
10 Element grzejny
11 Urządzenie
12 Tacka na tłuszcz
13 Regulator temperatury
14 Wskaźnik

Ważne
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia zapoznaj 
się dokładnie z jego instrukcją obsługi. Instrukcję warto 
też zachować na przyszłość.

Niebezpieczeństwo
 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w 

wodzie ani w żadnym innym płynie.
Ostrzeżenie

 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że 
napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem w sieci elektrycznej.

 - Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić 
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips 
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub 
umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w zakresie użytkowania tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną 
poinformowane o potencjalnych zagrożeniach.

 - Włączone lub stygnące urządzenie oraz jego przewód 
należy umieścić w miejscu niedostępnym dla dzieci 
poniżej 8. roku życia.

 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych 
powierzchni. 

 - Nie zostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
 - W urządzeniu nie należy używać węgla drzewnego ani 

podobnego łatwopalnego paliwa.
Uwaga

 - Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionego 
gniazdka elektrycznego.

 - Ustaw urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni, 
tak aby wokół niego było wystarczająco dużo wolnego 
miejsca.

 - Zawsze rozgrzej dwustronną płytę opiekającą przed 
umieszczeniem na niej jedzenia.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas 
pracy (rys. 2).

 - Nie przesuwaj ani nie przenoś urządzenia i tacki do 
opiekania podczas użytkowania lub kiedy jeszcze są 
gorące. 

 - Uważaj na pryskający tłuszcz, gdy opiekasz tłuste 
mięso lub kiełbasy.

 - Przed odłączeniem urządzenia od zasilania zawsze 
ustaw regulator temperatury w położeniu „0”.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyczyść je.

 - Przed wyjęciem dwustronnej płyty opiekającej, tacki 
do opiekania (tylko model HD6324) lub pokrywki 
(tylko modele HD6324/HD6323/HD6322) w celu 
umycia lub odstawienia urządzenia poczekaj, aż 
urządzenie zupełnie ostygnie.

 - Nigdy nie dotykaj dwustronnej płyty opiekającej ani 
tacki do opiekania (tylko model HD6324) ostrymi lub 
szorstkimi przedmiotami, gdyż mogą one uszkodzić 
powłokę zapobiegającą przywieraniu.

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie jest przeznaczone do użytku w takich 
miejscach, jak kuchnie dla pracowników w sklepach, 
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych 
miejscach pracy. Nie jest również przeznaczone do 
użytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych 
tego typu miejscach.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego 
włącznika czasowego ani systemu zdalnego sterowania. 

 - Używanie tego urządzenia w celach profesjonalnych 
lub półprofesjonalnych bądź w sposób niezgodny 
z niniejszą instrukcją spowoduje unieważnienie 
gwarancji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody powstałe w takich przypadkach.
Pole elektromagnetyczne (EMF)

To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi 
przepisami dotyczącymi narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.

Przed pierwszym użyciem
Usuń wszystkie elementy opakowania i naklejki, a następnie umyj urządzenie przed użyciem. 

Zasady używania urządzenia
Używanie dwustronnej płyty opiekającej

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich przyborów kuchennych do 

krojenia lub odwracania jedzenia na dwustronnej płycie opiekającej bądź 
zdejmowania jedzenia z płyty. Może to spowodować uszkodzenie powłoki 
zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na płycie.

 - Zawsze stawiaj urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni.
 - Upewnij się, że rowek ociekowy znajduje się z przodu. Rowek ociekowy musi 

zostać prawidłowo zamontowany na dwóch punktach zaczepienia na płycie 
znajdujących się z tyłu. Jego krawędź powinna być skierowana w górę.

 - Jeśli chcesz obrócić dwustronną płytę opiekającą, aby grillować na drugiej stronie, 
zaczekaj, aż ostygnie i dokładnie ją wyczyść. W przeciwnym wypadku tłuszcz lub 
pozostałości jedzenia mogą zostać przypalone przez element grzejny.

Używanie pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrywki można użyć do przykrycia jedzenia znajdującego się na dwustronnej płycie 
opiekającej w celu zachowania temperatury grillowania, zapobieżenia rozpryskiwaniu 
się tłuszczu i uniknięcia rozprzestrzeniania się zapachu i dymu.

Uwagi
 - Nigdy nie nakładaj pokrywki na grill podczas rozgrzewania.
 - Pamiętaj, że szklana pokrywka nagrzewa się w trakcie użytkowania. Aby ją 

podnieść, trzeba ją chwycić za uchwyt.
 - Czas i temperatura podane w tabeli składników dotyczą wyłącznie grillowania 

bez pokrywki. 

Używanie tacki do opiekania (tylko model HD6324)
Za pomocą tacki do opiekania można grillować składniki w sosie własnym.

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich narzędzi do obracania jedzenia 

na tacce do opiekania ani do zdejmowania go z niej. Może to spowodować 
uszkodzenie powłoki zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na tacce.

 - Tackę do opiekania należy ułożyć na grillu tak, aby jej najniższa część znajdowała 
się z tyłu urządzenia. Jest to jedyne prawidłowe ułożenie.

 - W trakcie rozgrzewania urządzenia nie kładź pokrywki na tacce do opiekania.
 - Nie umieszczaj tacki do opiekania na górze dwustronnej płyty opiekającej. Nie 

będzie wtedy stabilna i nie osiągnie wymaganej temperatury. 

Czyszczenie
Ostrzeżenia

 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w wodzie ani w żadnym  
innym płynie.

 - Do czyszczenia urządzenia nigdy nie używaj czyścików, środków ściernych ani 
żrących płynów, takich jak benzyna lub aceton.

Uwagi
 - Przed rozpoczęciem mycia lub przenoszenia urządzenia zawsze poczekaj, aż 

urządzenie zupełnie ostygnie.
 - Usuń zbędny tłuszcz i pozostałości z płyty przy użyciu drewnianej lub plastikowej 

łopatki i zsuń je na tackę na tłuszcz.
 - Wszystkie zdejmowane części można myć w zmywarce.

Zamawianie akcesoriów
Aby kupić akcesoria lub części zamienne, odwiedź stronę www.shop.philips.com/
service lub skontaktuj się ze sprzedawcą produktów firmy Philips. Możesz również 
skontaktować się z lokalnym Centrum Obsługi Klienta (informacje kontaktowe 
znajdują się w ulotce gwarancyjnej). 

Ochrona środowiska
 - Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z normalnymi odpadami 

gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców 
wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie 
środowiska (rys. 3).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę  
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.

ROMÂNĂ

Introducere
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de 
asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la www.philips.com/welcome. 

Descriere generală (fig. 1)
1 Mâner capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tavă frigere (numai pentru modelul HD6324)
4 Puncte de fixare
5 Fantă pentru scurgere
6 Plită reversibilă
7 Clemă pentru cablu
8 Cablu electric şi ştecher
9 Puncte de fixare a plitei
10 Element de încălzire
11 Aparat
12 Tavă pentru grăsime
13 Buton de control al temperaturii
14 Indicator luminos

Important
Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de 
utilizarea aparatului şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.

Pericol
 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în 

apă sau în alte lichide.
Avertisment

 - Înainte de a conecta aparatul, verificaţi dacă tensiunea 
indicată pe aparat corespunde tensiunii de alimentare 
locale.

 - În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un 
centru de service autorizat de Philips sau de personal 
calificat în domeniu, pentru a evita orice accident.

 - Acest aparat poate fi utilizat de către copii începând 
de la vârsta de 8 ani şi persoane care au capacităţi 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite 
de experienţă şi cunoştinţe, dacă sunt supravegheate 
sau au fost instruite cu privire la utilizarea în condiţii 
de siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele pe care 
le prezintă.

 - Nu lăsaţi aparatul şi cablul de alimentare la îndemâna 
copiilor cu vârste mai mici de 8 ani atunci când 
aparatul este pornit sau se răceşte.

 - Nu apropiaţi cablul electric de suprafeţe fierbinţi. 
 - Nu lăsaţi aparatul să funcţioneze nesupravegheat.
 - Cărbunii sau alţi combustibili similari nu trebuie 

utilizaţi cu acest aparat.
Precauţie

 - Conectaţi aparatul numai la o priză de perete cu 
împământare.

 - Aşezaţi aparatul pe o suprafaţă plană şi stabilă şi lăsaţi 
suficient loc liber în jurul acestuia.

 - Încălziţi întotdeauna plita reversibilă înainte de a 
pune alimentele pe ea.

 - Este posibil ca zonele accesibile să se încălzească 
puternic atunci când aparatul este în funcţiune (fig. 2).

 - Nu deplasaţi şi nu transportaţi aparatul sau tava de 
frigere în timpul utilizării sau dacă este încă fierbinte. 

 - Aveţi grijă la grăsimea care sare atunci când gătiţi 
carne grasă sau cârnaţi.

 - Înainte de a deconecta aparatul, rotiţi întotdeauna 
butonul de control al temperaturii la 0.

 - Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
 - Curăţaţi întotdeauna aparatul după utilizare.
 - Lăsaţi aparatul să se răcească complet înainte de 

a scoate plita reversibilă, tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) sau capacul (numai pentru 
modelele HD6324/HD6323/HD6322) pentru a 
curăţa aparatul sau pentru a-l depozita.

 - Nu atingeţi plita reversibilă sau tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) cu obiecte ascuţite sau 
abrazive, pentru a nu deteriora suprafaţa anti-aderentă.

 - Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea 
casnică normală. Nu este conceput pentru utilizarea 
în medii cum ar fi bucătării ale angajaţilor din ateliere, 
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, 
nu este conceput pentru utilizarea de către clienţi în 
hoteluri, moteluri, pensiuni şi alte medii rezidenţiale.

 - Acest aparat nu este destinat acţionării prin 
intermediul unui ceas electronic exterior sau al unui 
sistem cu telecomandă. 

 - Dacă aparatul este utilizat în mod necorespunzător, 
în regim profesional sau semiprofesional sau fără 
respectarea instrucţiunilor din manualul de utilizare, 
garanţia poate fi anulată, iar Philips îşi va declina orice 
responsabilitate pentru daunele provocate.
Câmp electromagnetic (EMF)

Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile privind 
expunerea la câmpuri electromagnetice.

Înainte de prima utilizare
Îndepărtaţi toate ambalajele şi autocolantele şi curăţaţi aparatul înainte de a-l utiliza. 

Utilizarea aparatului
Utilizarea plitei reversibile

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a tăia sau 

a roti alimente pe plite reversibile sau pentru a scoate alimentele din acestea, 
deoarece aceste ustensile pot deteriora suprafaţa antiaderentă a plitei reversibile.

 - Aşezaţi întotdeauna aparatul pe o suprafaţă stabilă şi plată.
 - Asiguraţi-vă că fanta pentru scurgere la nivel se află în faţă. Fanta pentru scurgere 

cu marginea orientată în sus trebuie să fie fixată corect pe cele două puncte de 
fixare din spate.

 - Când doriţi să întoarceţi plita reversibilă pentru a găti pe partea cealaltă, lăsaţi 
plita să se răcească şi curăţaţi-o temeinic. Dacă plita nu a fost curăţată bine 
înainte de a fi utilizată pe cealaltă parte, este posibil ca grăsimea şi particulele de 
alimente să ardă pe elementul de încălzire.

Utilizarea capacului (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Capacul poate fi aşezat peste alimentele de pe plita reversibilă pentru a conserva 
căldura grătarului, pentru a preveni stropirea şi pentru a reţine mirosul şi fumul.

Note
 - Nu puneţi niciodată capacul de sticlă pe grătar în timpul preîncălzirii.
 - Reţineţi, capacul de sticlă se va încălzi în timpul utilizării. Pentru a-l ridica, 

manevraţi-l numai de mâner.
 - Durata şi temperatura din tabelul cu informaţii despre preparare se aplică doar 

frigerii fără capac. 

Utilizarea tăvii de frigere (numai pentru modelul HD6324)
Puteţi utiliza tava de frigere pentru a frige ingredientele în suc propriu.

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a roti 

alimentele sau pentru a le scoate din tava de frigere, deoarece acestea pot 
deteriora suprafaţa antiaderentă a tăvii.

 - Singurul mod corect de poziţionare a tăvii de frigere pe grătar este cu partea cea 
mai de jos în spatele aparatului.

 - Nu puneţi capacul pe tava de frigere atunci când preîncălziţi aparatul.
 - Nu aşezaţi tava de frigere pe partea de sus a plitei reversibile. Aceasta nu va fi 

stabilă şi nu va atinge temperatura necesară. 

Curăţarea
Avertismente

 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în apă sau în alte lichide.
 - Nu folosiţi niciodată bureţi de sârmă, agenţi de curăţare abrazivi sau lichide 

agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curăţa aparatul.

Note
 - Lăsaţi întotdeauna aparatul să se răcească înainte de a-l curăţa sau de a-l muta.
 - Îndepărtaţi excesul de grăsime şi resturile de pe plită cu o spatulă din lemn sau 

din plastic şi împingeţi-le în tava pentru grăsime.
 - Componentele detaşabile pot fi spălate în maşina de spălat vase.

Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpăra accesorii sau piese de schimb, vizitaţi www.shop.philips.com/
service sau mergeţi la distribuitorul dvs. Philips. Puteţi, de asemenea, să contactaţi 
Centrul de asistenţă pentru clienţi Philips din ţara dvs. (consultaţi broşura de garanţie 
internaţională pentru detalii de contact). 

Protecţia mediului
 - Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de 

funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare oficial pentru reciclare.  
În acest fel, veţi ajuta la protejarea mediului înconjurător (fig. 3).

Garanţie şi asistenţă
Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi www.philips.com/ 
support sau să consultaţi broşura de garanţie internaţională separată.

 

РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми 
преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте прибор на веб-сайте  
www.philips.com/welcome. 

Общее описание (Рис. 1)
1 Ручка крышки (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
2 Крышка (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
3 Противень (только для модели HD6324)
4 Точки фиксации
5 Паз для стока
6 Двусторонняя пластина-гриль
7 Фиксатор шнура
8 Шнур питания с электровилкой
9 Точки фиксации пластины
10 Нагревательный элемент
11 Прибор
12 Поддон для жира
13 Регулятор нагрева
14 Индикатор

Важная информация
Перед использованием прибора внимательно 
ознакомьтесь с руководством пользователя и 
сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала.

Опасно!
 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур 

в воду или другие жидкости.
Предупреждение

 - Перед подключением прибора убедитесь, что 
указанное на нем номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

 - В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

 - Дети старше 8 лет и лица с ограниченными 
интеллектуальными или физическими 
возможностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями могут пользоваться 
данным прибором только под присмотром или 
после получения инструкций по безопасному 
использованию прибора и при условии понимания 
потенциальных опасностей.

 - Не допускайте контакта детей младше 8 лет с 
устройством и сетевым шнуром во время работы 
или в процессе охлаждения прибора.

 - Не помещайте шнур рядом с горячими 
поверхностями. 

 - Не оставляйте работающее устройство без 
присмотра.

 - Запрещается использовать с этим 
прибором древесный уголь и прочие 
легковоспламеняющиеся вещества.
Внимание!

 - Подключайте прибор только к заземленной розетке.
 - Установите прибор на устойчивую ровную 

поверхность. Вокруг прибора должно быть 
свободное пространство.

 - Продукты следует класть на предварительно 
разогретую двустороннюю пластину-гриль.

 - Во время работы прибора открытые поверхности 
могут нагреваться (Рис. 2).

 - Не передвигайте и не перевозите работающий 
или еще не остывший прибор или противень. 

 - Осторожно! Во время жарки жирного мяса или 
колбасок растопленный жир может брызнуть.

 - Перед отключением прибора от сети всегда 
устанавливайте регулятор нагрева в положение “0”.

 - После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

 - Всегда очищайте прибор после использования.
 - Прежде чем снимать двустороннюю пластину-

гриль, противень (только для модели HD6324) 
или крышку (только для моделей HD6324/
HD6323/HD6322), производить очистку прибора 
или убирать его на хранение дайте прибору 
полностью остыть.

 - Во избежание повреждения антипригарного 
покрытия не касайтесь двусторонней пластины-
гриль или противня (только для модели 
HD6324) острыми предметами или абразивными 
приспособлениями.

 - Устройство предназначено только для домашнего 
использования в стандартных условиях. Устройство 
не предназначено для использования в таких 
условиях эксплуатации, как обеденные зоны в 
магазинах, офисах, сельскохозяйственных помещениях 
или других производственных условиях. Также 
устройство не предназначено для использования 
клиентами в отелях, мотелях, местах ночлега и 
завтрака, а также в других местах пребывания.

 - Данное устройство не предназначено 
для подключения к внешнему таймеру или 
дистанционной системе управления. 

 - В случае нарушения правил использования 
устройства, при его использовании в качестве 
профессионального или полупрофессионального 
оборудования, а также при нарушении правил 
данного руководства гарантийные обязательства 
утрачивают свою силу, и в этом случае компания 
Philips не несет ответственности за какой бы то 
ни было причиненный ущерб.
Электромагнитные поля (ЭМП)

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и нормам по 
воздействию электромагнитных полей.

Перед первым использованием
Перед использованием снимите все упаковочные материалы и наклейки и 
очистите прибор. 

Использование прибора
Использование двусторонней пластины-гриль

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте для 

нарезки, переворачивания и извлечения продуктов с двусторонней пластины-
гриль металлические, острые или абразивные кухонные приспособления.

 - Всегда устанавливайте прибор на ровную устойчивую поверхность.
 - Убедитесь, что паз для стока расположен вдоль переднего края. Паз для 

стока с направленными вверх кромками должен быть плотно зафиксирован 
на двух фиксирующих точках у заднего края.

 - Если вы хотите использовать другую сторону пластины-гриль, дайте рабочей 
пластине остыть и тщательно очистите ее. Если пластина не будет очищена, 
жир или частицы пищи могут пригореть на нагревательном элементе.

Использование крышки (только для моделей HD6324/HD6323/
HD6322)

Крышку двусторонней пластины-гриль можно использовать для сохранения 
температуры, предотвращения разбрызгивания жира и распространения запаха 
и дыма.

Примечания
 - Запрещается накрывать гриль стеклянной крышкой во время 

предварительного разогрева.
 - Будьте осторожны, стеклянная крышка нагревается во время работы 

прибора. Поднимайте ее только за ручку.
 - Время и температура приготовления в таблице указаны при приготовлении 

блюд без использования крышки. 

Использование противня (только для модели HD6324)
Противень можно использовать для приготовления продуктов на гриле в 
собственном соку.

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте 

металлические, острые или абразивные кухонные приспособления для 
переворачивания или извлечения продуктов с противня.

 - Противень необходимо устанавливать на гриль таким образом, чтобы 
нижний его край находился у задней панели прибора.

 - Не кладите крышку на противень во время нагрева прибора.
 - Не ставьте противень на двустороннюю пластину-гриль. Такое положение 

будет неустойчивым, кроме того пластина не сможет нагреться до нужной 
температуры. 

Очистка
Предупреждения

 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур в воду или другие жидкости.
 - Запрещается использовать для очистки прибора губки с абразивным 

покрытием, абразивные чистящие средства или растворители типа бензина 
или ацетона.

Примечания
 - Прежде чем мыть или переставлять прибор, дождитесь, когда он остынет.
 - Удалите излишки жира и остатки продуктов с пластины при помощи 

деревянной или пластиковой лопатки в поддон для жира.
 - Все съемные детали можно мыть в посудомоечной машине.

Заказ аксессуаров
Чтобы приобрести аксессуары или запасные части, посетите веб-сайт  
www.shop.philips.com/service или обратитесь в местную торговую 
организацию Philips. Вы также можете обратиться в местный центр поддержки 
потребителей Philips (контактные данные указаны на гарантийном талоне). 

Защита окружающей среды
 - После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с 

бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для 
дальнейшей утилизации. Этим Вы поможете защитить окружающую 
среду (Рис. 3).

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт www.philips.com/ 
support или ознакомьтесь с информацией на гарантийном талоне.

 

SLOVENSKY

Úvod
Gratulujeme Vám ku kúpe a vitajte medzi zákazníkmi spoločnosti Philips! Ak chcete 
využiť všetky výhody zákazníckej podpory spoločnosti Philips, zaregistrujte svoj 
výrobok na adrese www.philips.com/welcome. 

Opis zariadenia (Obr. 1)
1 Rukoväť veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Veko (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Podnos na grilovanie (len model HD6324)
4 Upevňovacie body
5 Odtoková drážka
6 Obojstranná platňa na grilovanie
7 Úchytka na kábel
8 Sieťový kábel a zástrčka
9 Upevňovacie body platne
10 Ohrevné teleso
11 Zariadenie
12 Podnos na tuk
13 Ovládanie teploty
14 Svetelný indikátor

Dôležité
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod 
na použitie a uschovajte si ho na použitie v budúcnosti.

Nebezpečenstvo
 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do 

žiadnej inej kvapaliny.
Varovanie

 - Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie 
uvedené na zariadení zhoduje s napätím v sieti.

 - Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 
spoločnosti Philips, servisného strediska autorizovaného 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou 
kvalifikáciou, aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

 - Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov 
a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, zmyslové 
alebo duševné schopnosti alebo nemajú dostatok 
skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo im 
bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto zariadenia 
a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám.

 - Keď je zariadenie zapnuté alebo chladne, udržujte ho 
a jeho sieťový kábel mimo dosahu detí mladších ako 
8 rokov.

 - Sieťový kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov. 
 - Počas použitia nenechávajte zariadenie bez dozoru.
 - V tomto zariadení sa nesmie používať drevené uhlie 

ani iné podobné horľavé materiály.
Výstraha

 - Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zásuvky.
 - Zariadenie postavte na plochý stabilný povrch s 

dostatočne veľký priestorom okolo zariadenia.
 - Obojstrannú platňu na grilovanie nechajte vždy 

najskôr zohriať, a až potom na ňu ukladajte potraviny.
 - Prístupný povrch sa počas použitia zariadenia môže 

zahriať na vysokú teplotu (Obr. 2).
 - Kým sa zariadenie alebo podnos na grilovanie používa 

alebo je stále horúce, nehýbte ním ani ho neprenášajte. 
 - Počas grilovania mastného mäsa alebo klobás si 

dávajte pozor na striekajúci tuk.
 - Pred odpojením zariadenia zo siete vždy otočte 

ovládanie teploty do polohy 0.
 - Po použití vždy odpojte zariadenie zo siete.
 - Po použití vždy zariadenie očistite.

2

1

HD6324

HD6324
HD6323
HD6322

10 11 12

1

4

7 8 9

2

5

3

6

HD6324

30 min.

1

3

6

4

7

2

5

14 1513

2

1

HD6323
HD6322 HD6324

1 2 3

Min.

6-8

8-10

8-10

6-8

5-7

8-10

6-8

9-15

28-30

33-35

5-7

4-6

4-5

10-12

10-12

10-12

28-32

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

4-5

5

5

5

4

5

5

2-3

1-2

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

A-B

B

B

B

B

B

A-B

A-B

B

B

A

B

 - Pred odstránením obojstrannej platne na grilovanie, 
podnosu na grilovanie (len model HD6324) alebo 
veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322) s 
cieľom očistiť alebo odložiť zariadenie nechajte 
zariadenie najskôr úplne vychladnúť.

 - Nikdy sa nedotýkajte obojstrannej platne na grilovanie 
ani podnosu na grilovanie (len model HD6324) 
ostrými ani drsnými predmetmi, pretože by ste mohli 
poškodiť ich nepriľnavý povrch.

 - Toto zariadenie je určené len na bežné používanie v 
domácnosti. Nie je určené na používanie v prostrediach, 
ako sú kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách, farmách či inom pracovnom prostredí. 
Taktiež nie je určené na používanie zákazníkmi v hoteloch, 
moteloch, penziónoch a iných ubytovacích zariadeniach.

 - Toto zariadenie nie je určené na ovládanie 
prostredníctvom externého časovača ani systému 
diaľkového ovládania. 

 - V prípade, že zariadenie použijete nevhodným spôsobom, 
na profesionálne alebo na poloprofesionálne účely alebo 
ak ho používate v rozpore s pokynmi v tomto návode, 
záruka stratí platnosť a spoločnosť Philips nenesie žiadnu 
zodpovednosť za spôsobené škody.
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LIETUVIŠKAI

Įvadas
Sveikiname įsigijus gaminį ir sveiki atvykę į „Philips“ svetainę! Jei norite pasinaudoti 
„Philips“ siūloma pagalba, savo gaminį užregistruokite adresu www.philips.com/
welcome. 

Bendrasis aprašymas (Pav. 1)
1 Dangčio rankenėlė (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
2 Dangtis (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
3 Kepimo padėklas (tik HD6324)
4 Fiksavimo taškai
5 Nutekėjimo griovelis
6 Apverčiama kepimo plokštė
7 Laido spaustukas
8 Maitinimo laidas ir kištukas
9 Plokštės fiksavimo taškai
10 Kaitinimo elementas
11 Prietaisas
12 Riebalų lovelis
13 Temperatūros reguliatorius
14 Indikacinė lemputė

Svarbu
Prieš pradėdami naudoti prietaisą atidžiai perskaitykite šį 
vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį 

ar kitą skystį.
Įspėjimas

 - Prieš įjungdami prietaisą, patikrinkite, ar ant prietaiso 
nurodyta įtampa atitinka vietinio elektros tinklo įtampą.

 - Jei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti „Philips“ 
darbuotojai, „Philips“ įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kiti panašios kvalifikacijos specialistai, 
kitaip kyla pavojus.

 - Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai 
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir žinių su 
sąlyga, kad jie bus išmokyti saugiai naudotis prietaisu 
ir prižiūrimi siekiant užtikrinti, jog jie saugiai naudotų 
prietaisą, supažindinti su susijusiais pavojais.

 - Kai prietaisas yra įjungtas arba aušta, laikykite jį ir 
jo maitinimo laidą jaunesniems nei 8 metų vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

 - Saugokite maitinimo laidą nuo karštų paviršių. 
 - Nepalikite prietaiso veikti be priežiūros.
 - Naudodami šį prietaisą nedėkite anglių ar kitų degių 

medžiagų.
Dėmesio

 - Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį el. lizdą.
 - Prietaisą pastatykite ant plokščio ir stabilaus paviršiaus 

taip, kad aplink jį būtų pakankamai vietos.
 - Prieš dėdami bet kokius maisto produktus ant 

apverčiamos kepimo plokštės, visada ją pakaitinkite.
 - Prietaisui veikiant prieinamas jo paviršius gali 

įkaisti (Pav. 2).
 - Nejudinkite ir nevežkite prietaiso arba kepimo 

padėklo, kai jis veikia ar kai yra įkaitęs. 
 - Kepant riebią mėsą ar dešreles saugokitės 

besitaškančių riebalų.
 - Prieš atjungdami prietaisą nuo maitinimo lizdo, visada 

nustatykite temperatūros valdiklį ties 0.
 - Baigę naudotis, būtinai išjunkite prietaisą iš maitinimo 

tinklo.
 - Baigę naudoti, būtinai išvalykite prietaisą.
 - Prieš nuimdami apverčiamą kepimo plokštę, kepimo 

padėklą (tik HD6324) arba dangtį (tik HD6324 / 
HD6323 / HD6322), kad galėtumėte nuvalyti arba 
padėti į vietą, leiskite prietaisui visiškai atvėsti.

 - Niekada nelieskite apverčiamos kepimo plokštės arba 
kepimo padėklo (tik HD6324) aštriais ar šiurkščiais 
daiktais, nes galite pažeisti nepridegančio paviršiaus dangą.

 - Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Netinka 
naudoti tokiose vietose, kaip parduotuvių personalo 
virtuvėse, biuruose, ūkiuose ar kitose darbo 
aplinkose. Gaminys nėra skirtas viešbučių, motelių, 
nakvynės namų, kuriuose pateikiami pusryčiai, bei kitų 
gyvenamojo tipo aplinkų klientams.

 - Šis prietaisas nevaldomas išoriniu laikmačiu ar 
nuotolinio valdymo sistema. 

 - Jei prietaisą naudosite netinkamai ar profesionaliems 
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jį 
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas, 
garantija taps negaliojančia ir „Philips“ jokiomis 
aplinkybėmis nebus atsakinga už kilusią žalą.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

„Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dėl elektromagnetinių 
laukų poveikio.

Prieš naudojant pirmą kartą
Prieš pradėdami naudoti prietaisą nuimkite visas pakavimo medžiagas, lipdukus ir jį išvalykite. 

Prietaiso naudojimas
Apverčiamos kepimo plokštės naudojimas

Pastabos
 - Ant apverčiamos kepimo plokštės nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių 

virtuvinių įrankių maistui pjauti, apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti 
nepridegančią apverčiamos kepimo plokštės dangą.

 - Prietaisą visada statykite ant stabilaus, plokščio paviršiaus.
 - Įsitikinkite, kad nutekėjimo griovelis yra prietaiso priekyje. Nutekėjimo griovelio 

apvadas turi būti viršuje, o griovelis turi būti tinkamai pritvirtintas prie dviejų 
fiksavimo taškų, kurie yra prietaiso gale.

 - Kai apsukate apverčiamą kepimo plokštę, norėdami kepti ant kitos pusės, leiskite 
plokštei atvėsti ir gerai ją nuvalykite. Jei prieš pradedant kepti kita plokštės pusė 
nenuvaloma, riebalai ar maisto likučiai gali degti ant kaitinimo elemento.

Dangčio naudojimas (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Ant apverčiamos kepimo plokštės esantį maistą uždenkite dangčiu, jei norite išlaikyti 
karštį, apsisaugoti nuo tikštančių riebalų ir sulaikyti kvapą bei dūmus.

Pastabos
 - Kaistant niekada nedėkite stiklinio dangčio ant grilio.
 - Atminkite, kad naudojant stiklinis dangtis įkais. Imkite jį tik už rankenos.
 - Laikas ir temperatūra, nurodyti maisto ruošimo lentelėje, taikomi tik kepimui be 

dangčio. 

Kepimo padėklo naudojimas (tik HD6324)
Naudokite kepimo padėklą, jei norite kepti produktus jų pačių sultyse.

Pastabos
 - Ant kepimo padėklo nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių virtuvinių įrankių 

maistui apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti nepridegančią padėklo dangą.
 - Teisingai uždėjus kepimo padėklą ant grilio, žemesnė pusė turi būti prietaiso 

galinėje pusėje.
 - Kaitindami kepimo padėklą nedėkite ant jo dangčio.
 - Nedėkite kepimo padėklo ant apverčiamos kepimo plokštės. Jis bus nestabilus ir 

neįkais iki reikiamos temperatūros. 

Valymas
Perspėjimai

 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį ar kitą skystį.
 - niekada nenaudokite šiurkščių kempinių, šlifuojamųjų valiklių arba ėsdinančių 

skysčių, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Pastabos
 - Prieš valydami ar perkeldami prietaisą, palaukite, kol jis atvės.
 - Didesnius riebalų ir maisto likučių kiekius nuo plokštės pašalinkite medine ar 

plastikine mentele, nustumdami juos į riebalų lovelį.
 - Visas išardomas dalis galima plauti indaplovėje.

Priedų užsakymas
Norėdami įsigyti priedų ar atskirų dalių, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkitės į „Philips“ prekybos atstovą. Taip pat galite kreiptis į „Philips“ 
klientų aptarnavimo centrą, esantį jūsų šalyje (norėdami rasti kontaktinę informaciją,  
žr. visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką). 

Aplinka
 - Susidėvėjusio prietaiso neišmeskite su įprastomis buitinėmis atliekomis, o nuneškite 

jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip prisidėsite prie aplinkosaugos (Pav. 3).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support 
arba perskaitykite atskirą visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką.

POLSKI

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy wśród użytkowników produktów Philips! Aby w pełni 
skorzystać z oferowanej przez firmę Philips pomocy, zarejestruj swój produkt na 
stronie www.philips.com/welcome. 

Opis ogólny (rys. 1)
1 Uchwyt pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrywka (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tacka do opiekania (tylko model HD6324)
4 Punkty zaczepienia
5 Rowek ociekowy
6 Dwustronna płyta opiekająca
7 Zacisk do przewodu zasilającego
8 Przewód sieciowy z wtyczką
9 Punkty zaczepienia na płycie
10 Element grzejny
11 Urządzenie
12 Tacka na tłuszcz
13 Regulator temperatury
14 Wskaźnik

Ważne
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia zapoznaj 
się dokładnie z jego instrukcją obsługi. Instrukcję warto 
też zachować na przyszłość.

Niebezpieczeństwo
 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w 

wodzie ani w żadnym innym płynie.
Ostrzeżenie

 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że 
napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem w sieci elektrycznej.

 - Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić 
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips 
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub 
umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w zakresie użytkowania tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną 
poinformowane o potencjalnych zagrożeniach.

 - Włączone lub stygnące urządzenie oraz jego przewód 
należy umieścić w miejscu niedostępnym dla dzieci 
poniżej 8. roku życia.

 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych 
powierzchni. 

 - Nie zostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
 - W urządzeniu nie należy używać węgla drzewnego ani 

podobnego łatwopalnego paliwa.
Uwaga

 - Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionego 
gniazdka elektrycznego.

 - Ustaw urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni, 
tak aby wokół niego było wystarczająco dużo wolnego 
miejsca.

 - Zawsze rozgrzej dwustronną płytę opiekającą przed 
umieszczeniem na niej jedzenia.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas 
pracy (rys. 2).

 - Nie przesuwaj ani nie przenoś urządzenia i tacki do 
opiekania podczas użytkowania lub kiedy jeszcze są 
gorące. 

 - Uważaj na pryskający tłuszcz, gdy opiekasz tłuste 
mięso lub kiełbasy.

 - Przed odłączeniem urządzenia od zasilania zawsze 
ustaw regulator temperatury w położeniu „0”.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyczyść je.

 - Przed wyjęciem dwustronnej płyty opiekającej, tacki 
do opiekania (tylko model HD6324) lub pokrywki 
(tylko modele HD6324/HD6323/HD6322) w celu 
umycia lub odstawienia urządzenia poczekaj, aż 
urządzenie zupełnie ostygnie.

 - Nigdy nie dotykaj dwustronnej płyty opiekającej ani 
tacki do opiekania (tylko model HD6324) ostrymi lub 
szorstkimi przedmiotami, gdyż mogą one uszkodzić 
powłokę zapobiegającą przywieraniu.

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie jest przeznaczone do użytku w takich 
miejscach, jak kuchnie dla pracowników w sklepach, 
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych 
miejscach pracy. Nie jest również przeznaczone do 
użytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych 
tego typu miejscach.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego 
włącznika czasowego ani systemu zdalnego sterowania. 

 - Używanie tego urządzenia w celach profesjonalnych 
lub półprofesjonalnych bądź w sposób niezgodny 
z niniejszą instrukcją spowoduje unieważnienie 
gwarancji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody powstałe w takich przypadkach.
Pole elektromagnetyczne (EMF)

To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi 
przepisami dotyczącymi narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.

Przed pierwszym użyciem
Usuń wszystkie elementy opakowania i naklejki, a następnie umyj urządzenie przed użyciem. 

Zasady używania urządzenia
Używanie dwustronnej płyty opiekającej

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich przyborów kuchennych do 

krojenia lub odwracania jedzenia na dwustronnej płycie opiekającej bądź 
zdejmowania jedzenia z płyty. Może to spowodować uszkodzenie powłoki 
zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na płycie.

 - Zawsze stawiaj urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni.
 - Upewnij się, że rowek ociekowy znajduje się z przodu. Rowek ociekowy musi 

zostać prawidłowo zamontowany na dwóch punktach zaczepienia na płycie 
znajdujących się z tyłu. Jego krawędź powinna być skierowana w górę.

 - Jeśli chcesz obrócić dwustronną płytę opiekającą, aby grillować na drugiej stronie, 
zaczekaj, aż ostygnie i dokładnie ją wyczyść. W przeciwnym wypadku tłuszcz lub 
pozostałości jedzenia mogą zostać przypalone przez element grzejny.

Używanie pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrywki można użyć do przykrycia jedzenia znajdującego się na dwustronnej płycie 
opiekającej w celu zachowania temperatury grillowania, zapobieżenia rozpryskiwaniu 
się tłuszczu i uniknięcia rozprzestrzeniania się zapachu i dymu.

Uwagi
 - Nigdy nie nakładaj pokrywki na grill podczas rozgrzewania.
 - Pamiętaj, że szklana pokrywka nagrzewa się w trakcie użytkowania. Aby ją 

podnieść, trzeba ją chwycić za uchwyt.
 - Czas i temperatura podane w tabeli składników dotyczą wyłącznie grillowania 

bez pokrywki. 

Używanie tacki do opiekania (tylko model HD6324)
Za pomocą tacki do opiekania można grillować składniki w sosie własnym.

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich narzędzi do obracania jedzenia 

na tacce do opiekania ani do zdejmowania go z niej. Może to spowodować 
uszkodzenie powłoki zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na tacce.

 - Tackę do opiekania należy ułożyć na grillu tak, aby jej najniższa część znajdowała 
się z tyłu urządzenia. Jest to jedyne prawidłowe ułożenie.

 - W trakcie rozgrzewania urządzenia nie kładź pokrywki na tacce do opiekania.
 - Nie umieszczaj tacki do opiekania na górze dwustronnej płyty opiekającej. Nie 

będzie wtedy stabilna i nie osiągnie wymaganej temperatury. 

Czyszczenie
Ostrzeżenia

 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w wodzie ani w żadnym  
innym płynie.

 - Do czyszczenia urządzenia nigdy nie używaj czyścików, środków ściernych ani 
żrących płynów, takich jak benzyna lub aceton.

Uwagi
 - Przed rozpoczęciem mycia lub przenoszenia urządzenia zawsze poczekaj, aż 

urządzenie zupełnie ostygnie.
 - Usuń zbędny tłuszcz i pozostałości z płyty przy użyciu drewnianej lub plastikowej 

łopatki i zsuń je na tackę na tłuszcz.
 - Wszystkie zdejmowane części można myć w zmywarce.

Zamawianie akcesoriów
Aby kupić akcesoria lub części zamienne, odwiedź stronę www.shop.philips.com/
service lub skontaktuj się ze sprzedawcą produktów firmy Philips. Możesz również 
skontaktować się z lokalnym Centrum Obsługi Klienta (informacje kontaktowe 
znajdują się w ulotce gwarancyjnej). 

Ochrona środowiska
 - Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z normalnymi odpadami 

gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców 
wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie 
środowiska (rys. 3).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę  
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.

ROMÂNĂ

Introducere
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de 
asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la www.philips.com/welcome. 

Descriere generală (fig. 1)
1 Mâner capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tavă frigere (numai pentru modelul HD6324)
4 Puncte de fixare
5 Fantă pentru scurgere
6 Plită reversibilă
7 Clemă pentru cablu
8 Cablu electric şi ştecher
9 Puncte de fixare a plitei
10 Element de încălzire
11 Aparat
12 Tavă pentru grăsime
13 Buton de control al temperaturii
14 Indicator luminos

Important
Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de 
utilizarea aparatului şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.

Pericol
 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în 

apă sau în alte lichide.
Avertisment

 - Înainte de a conecta aparatul, verificaţi dacă tensiunea 
indicată pe aparat corespunde tensiunii de alimentare 
locale.

 - În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un 
centru de service autorizat de Philips sau de personal 
calificat în domeniu, pentru a evita orice accident.

 - Acest aparat poate fi utilizat de către copii începând 
de la vârsta de 8 ani şi persoane care au capacităţi 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite 
de experienţă şi cunoştinţe, dacă sunt supravegheate 
sau au fost instruite cu privire la utilizarea în condiţii 
de siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele pe care 
le prezintă.

 - Nu lăsaţi aparatul şi cablul de alimentare la îndemâna 
copiilor cu vârste mai mici de 8 ani atunci când 
aparatul este pornit sau se răceşte.

 - Nu apropiaţi cablul electric de suprafeţe fierbinţi. 
 - Nu lăsaţi aparatul să funcţioneze nesupravegheat.
 - Cărbunii sau alţi combustibili similari nu trebuie 

utilizaţi cu acest aparat.
Precauţie

 - Conectaţi aparatul numai la o priză de perete cu 
împământare.

 - Aşezaţi aparatul pe o suprafaţă plană şi stabilă şi lăsaţi 
suficient loc liber în jurul acestuia.

 - Încălziţi întotdeauna plita reversibilă înainte de a 
pune alimentele pe ea.

 - Este posibil ca zonele accesibile să se încălzească 
puternic atunci când aparatul este în funcţiune (fig. 2).

 - Nu deplasaţi şi nu transportaţi aparatul sau tava de 
frigere în timpul utilizării sau dacă este încă fierbinte. 

 - Aveţi grijă la grăsimea care sare atunci când gătiţi 
carne grasă sau cârnaţi.

 - Înainte de a deconecta aparatul, rotiţi întotdeauna 
butonul de control al temperaturii la 0.

 - Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
 - Curăţaţi întotdeauna aparatul după utilizare.
 - Lăsaţi aparatul să se răcească complet înainte de 

a scoate plita reversibilă, tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) sau capacul (numai pentru 
modelele HD6324/HD6323/HD6322) pentru a 
curăţa aparatul sau pentru a-l depozita.

 - Nu atingeţi plita reversibilă sau tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) cu obiecte ascuţite sau 
abrazive, pentru a nu deteriora suprafaţa anti-aderentă.

 - Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea 
casnică normală. Nu este conceput pentru utilizarea 
în medii cum ar fi bucătării ale angajaţilor din ateliere, 
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, 
nu este conceput pentru utilizarea de către clienţi în 
hoteluri, moteluri, pensiuni şi alte medii rezidenţiale.

 - Acest aparat nu este destinat acţionării prin 
intermediul unui ceas electronic exterior sau al unui 
sistem cu telecomandă. 

 - Dacă aparatul este utilizat în mod necorespunzător, 
în regim profesional sau semiprofesional sau fără 
respectarea instrucţiunilor din manualul de utilizare, 
garanţia poate fi anulată, iar Philips îşi va declina orice 
responsabilitate pentru daunele provocate.
Câmp electromagnetic (EMF)

Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile privind 
expunerea la câmpuri electromagnetice.

Înainte de prima utilizare
Îndepărtaţi toate ambalajele şi autocolantele şi curăţaţi aparatul înainte de a-l utiliza. 

Utilizarea aparatului
Utilizarea plitei reversibile

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a tăia sau 

a roti alimente pe plite reversibile sau pentru a scoate alimentele din acestea, 
deoarece aceste ustensile pot deteriora suprafaţa antiaderentă a plitei reversibile.

 - Aşezaţi întotdeauna aparatul pe o suprafaţă stabilă şi plată.
 - Asiguraţi-vă că fanta pentru scurgere la nivel se află în faţă. Fanta pentru scurgere 

cu marginea orientată în sus trebuie să fie fixată corect pe cele două puncte de 
fixare din spate.

 - Când doriţi să întoarceţi plita reversibilă pentru a găti pe partea cealaltă, lăsaţi 
plita să se răcească şi curăţaţi-o temeinic. Dacă plita nu a fost curăţată bine 
înainte de a fi utilizată pe cealaltă parte, este posibil ca grăsimea şi particulele de 
alimente să ardă pe elementul de încălzire.

Utilizarea capacului (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Capacul poate fi aşezat peste alimentele de pe plita reversibilă pentru a conserva 
căldura grătarului, pentru a preveni stropirea şi pentru a reţine mirosul şi fumul.

Note
 - Nu puneţi niciodată capacul de sticlă pe grătar în timpul preîncălzirii.
 - Reţineţi, capacul de sticlă se va încălzi în timpul utilizării. Pentru a-l ridica, 

manevraţi-l numai de mâner.
 - Durata şi temperatura din tabelul cu informaţii despre preparare se aplică doar 

frigerii fără capac. 

Utilizarea tăvii de frigere (numai pentru modelul HD6324)
Puteţi utiliza tava de frigere pentru a frige ingredientele în suc propriu.

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a roti 

alimentele sau pentru a le scoate din tava de frigere, deoarece acestea pot 
deteriora suprafaţa antiaderentă a tăvii.

 - Singurul mod corect de poziţionare a tăvii de frigere pe grătar este cu partea cea 
mai de jos în spatele aparatului.

 - Nu puneţi capacul pe tava de frigere atunci când preîncălziţi aparatul.
 - Nu aşezaţi tava de frigere pe partea de sus a plitei reversibile. Aceasta nu va fi 

stabilă şi nu va atinge temperatura necesară. 

Curăţarea
Avertismente

 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în apă sau în alte lichide.
 - Nu folosiţi niciodată bureţi de sârmă, agenţi de curăţare abrazivi sau lichide 

agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curăţa aparatul.

Note
 - Lăsaţi întotdeauna aparatul să se răcească înainte de a-l curăţa sau de a-l muta.
 - Îndepărtaţi excesul de grăsime şi resturile de pe plită cu o spatulă din lemn sau 

din plastic şi împingeţi-le în tava pentru grăsime.
 - Componentele detaşabile pot fi spălate în maşina de spălat vase.

Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpăra accesorii sau piese de schimb, vizitaţi www.shop.philips.com/
service sau mergeţi la distribuitorul dvs. Philips. Puteţi, de asemenea, să contactaţi 
Centrul de asistenţă pentru clienţi Philips din ţara dvs. (consultaţi broşura de garanţie 
internaţională pentru detalii de contact). 

Protecţia mediului
 - Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de 

funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare oficial pentru reciclare.  
În acest fel, veţi ajuta la protejarea mediului înconjurător (fig. 3).

Garanţie şi asistenţă
Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi www.philips.com/ 
support sau să consultaţi broşura de garanţie internaţională separată.

 

РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми 
преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте прибор на веб-сайте  
www.philips.com/welcome. 

Общее описание (Рис. 1)
1 Ручка крышки (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
2 Крышка (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
3 Противень (только для модели HD6324)
4 Точки фиксации
5 Паз для стока
6 Двусторонняя пластина-гриль
7 Фиксатор шнура
8 Шнур питания с электровилкой
9 Точки фиксации пластины
10 Нагревательный элемент
11 Прибор
12 Поддон для жира
13 Регулятор нагрева
14 Индикатор

Важная информация
Перед использованием прибора внимательно 
ознакомьтесь с руководством пользователя и 
сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала.

Опасно!
 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур 

в воду или другие жидкости.
Предупреждение

 - Перед подключением прибора убедитесь, что 
указанное на нем номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

 - В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

 - Дети старше 8 лет и лица с ограниченными 
интеллектуальными или физическими 
возможностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями могут пользоваться 
данным прибором только под присмотром или 
после получения инструкций по безопасному 
использованию прибора и при условии понимания 
потенциальных опасностей.

 - Не допускайте контакта детей младше 8 лет с 
устройством и сетевым шнуром во время работы 
или в процессе охлаждения прибора.

 - Не помещайте шнур рядом с горячими 
поверхностями. 

 - Не оставляйте работающее устройство без 
присмотра.

 - Запрещается использовать с этим 
прибором древесный уголь и прочие 
легковоспламеняющиеся вещества.
Внимание!

 - Подключайте прибор только к заземленной розетке.
 - Установите прибор на устойчивую ровную 

поверхность. Вокруг прибора должно быть 
свободное пространство.

 - Продукты следует класть на предварительно 
разогретую двустороннюю пластину-гриль.

 - Во время работы прибора открытые поверхности 
могут нагреваться (Рис. 2).

 - Не передвигайте и не перевозите работающий 
или еще не остывший прибор или противень. 

 - Осторожно! Во время жарки жирного мяса или 
колбасок растопленный жир может брызнуть.

 - Перед отключением прибора от сети всегда 
устанавливайте регулятор нагрева в положение “0”.

 - После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

 - Всегда очищайте прибор после использования.
 - Прежде чем снимать двустороннюю пластину-

гриль, противень (только для модели HD6324) 
или крышку (только для моделей HD6324/
HD6323/HD6322), производить очистку прибора 
или убирать его на хранение дайте прибору 
полностью остыть.

 - Во избежание повреждения антипригарного 
покрытия не касайтесь двусторонней пластины-
гриль или противня (только для модели 
HD6324) острыми предметами или абразивными 
приспособлениями.

 - Устройство предназначено только для домашнего 
использования в стандартных условиях. Устройство 
не предназначено для использования в таких 
условиях эксплуатации, как обеденные зоны в 
магазинах, офисах, сельскохозяйственных помещениях 
или других производственных условиях. Также 
устройство не предназначено для использования 
клиентами в отелях, мотелях, местах ночлега и 
завтрака, а также в других местах пребывания.

 - Данное устройство не предназначено 
для подключения к внешнему таймеру или 
дистанционной системе управления. 

 - В случае нарушения правил использования 
устройства, при его использовании в качестве 
профессионального или полупрофессионального 
оборудования, а также при нарушении правил 
данного руководства гарантийные обязательства 
утрачивают свою силу, и в этом случае компания 
Philips не несет ответственности за какой бы то 
ни было причиненный ущерб.
Электромагнитные поля (ЭМП)

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и нормам по 
воздействию электромагнитных полей.

Перед первым использованием
Перед использованием снимите все упаковочные материалы и наклейки и 
очистите прибор. 

Использование прибора
Использование двусторонней пластины-гриль

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте для 

нарезки, переворачивания и извлечения продуктов с двусторонней пластины-
гриль металлические, острые или абразивные кухонные приспособления.

 - Всегда устанавливайте прибор на ровную устойчивую поверхность.
 - Убедитесь, что паз для стока расположен вдоль переднего края. Паз для 

стока с направленными вверх кромками должен быть плотно зафиксирован 
на двух фиксирующих точках у заднего края.

 - Если вы хотите использовать другую сторону пластины-гриль, дайте рабочей 
пластине остыть и тщательно очистите ее. Если пластина не будет очищена, 
жир или частицы пищи могут пригореть на нагревательном элементе.

Использование крышки (только для моделей HD6324/HD6323/
HD6322)

Крышку двусторонней пластины-гриль можно использовать для сохранения 
температуры, предотвращения разбрызгивания жира и распространения запаха 
и дыма.

Примечания
 - Запрещается накрывать гриль стеклянной крышкой во время 

предварительного разогрева.
 - Будьте осторожны, стеклянная крышка нагревается во время работы 

прибора. Поднимайте ее только за ручку.
 - Время и температура приготовления в таблице указаны при приготовлении 

блюд без использования крышки. 

Использование противня (только для модели HD6324)
Противень можно использовать для приготовления продуктов на гриле в 
собственном соку.

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте 

металлические, острые или абразивные кухонные приспособления для 
переворачивания или извлечения продуктов с противня.

 - Противень необходимо устанавливать на гриль таким образом, чтобы 
нижний его край находился у задней панели прибора.

 - Не кладите крышку на противень во время нагрева прибора.
 - Не ставьте противень на двустороннюю пластину-гриль. Такое положение 

будет неустойчивым, кроме того пластина не сможет нагреться до нужной 
температуры. 

Очистка
Предупреждения

 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур в воду или другие жидкости.
 - Запрещается использовать для очистки прибора губки с абразивным 

покрытием, абразивные чистящие средства или растворители типа бензина 
или ацетона.

Примечания
 - Прежде чем мыть или переставлять прибор, дождитесь, когда он остынет.
 - Удалите излишки жира и остатки продуктов с пластины при помощи 

деревянной или пластиковой лопатки в поддон для жира.
 - Все съемные детали можно мыть в посудомоечной машине.

Заказ аксессуаров
Чтобы приобрести аксессуары или запасные части, посетите веб-сайт  
www.shop.philips.com/service или обратитесь в местную торговую 
организацию Philips. Вы также можете обратиться в местный центр поддержки 
потребителей Philips (контактные данные указаны на гарантийном талоне). 

Защита окружающей среды
 - После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с 

бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для 
дальнейшей утилизации. Этим Вы поможете защитить окружающую 
среду (Рис. 3).

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт www.philips.com/ 
support или ознакомьтесь с информацией на гарантийном талоне.

 

SLOVENSKY

Úvod
Gratulujeme Vám ku kúpe a vitajte medzi zákazníkmi spoločnosti Philips! Ak chcete 
využiť všetky výhody zákazníckej podpory spoločnosti Philips, zaregistrujte svoj 
výrobok na adrese www.philips.com/welcome. 

Opis zariadenia (Obr. 1)
1 Rukoväť veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Veko (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Podnos na grilovanie (len model HD6324)
4 Upevňovacie body
5 Odtoková drážka
6 Obojstranná platňa na grilovanie
7 Úchytka na kábel
8 Sieťový kábel a zástrčka
9 Upevňovacie body platne
10 Ohrevné teleso
11 Zariadenie
12 Podnos na tuk
13 Ovládanie teploty
14 Svetelný indikátor

Dôležité
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod 
na použitie a uschovajte si ho na použitie v budúcnosti.

Nebezpečenstvo
 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do 

žiadnej inej kvapaliny.
Varovanie

 - Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie 
uvedené na zariadení zhoduje s napätím v sieti.

 - Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 
spoločnosti Philips, servisného strediska autorizovaného 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou 
kvalifikáciou, aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

 - Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov 
a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, zmyslové 
alebo duševné schopnosti alebo nemajú dostatok 
skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo im 
bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto zariadenia 
a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám.

 - Keď je zariadenie zapnuté alebo chladne, udržujte ho 
a jeho sieťový kábel mimo dosahu detí mladších ako 
8 rokov.

 - Sieťový kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov. 
 - Počas použitia nenechávajte zariadenie bez dozoru.
 - V tomto zariadení sa nesmie používať drevené uhlie 

ani iné podobné horľavé materiály.
Výstraha

 - Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zásuvky.
 - Zariadenie postavte na plochý stabilný povrch s 

dostatočne veľký priestorom okolo zariadenia.
 - Obojstrannú platňu na grilovanie nechajte vždy 

najskôr zohriať, a až potom na ňu ukladajte potraviny.
 - Prístupný povrch sa počas použitia zariadenia môže 

zahriať na vysokú teplotu (Obr. 2).
 - Kým sa zariadenie alebo podnos na grilovanie používa 

alebo je stále horúce, nehýbte ním ani ho neprenášajte. 
 - Počas grilovania mastného mäsa alebo klobás si 

dávajte pozor na striekajúci tuk.
 - Pred odpojením zariadenia zo siete vždy otočte 

ovládanie teploty do polohy 0.
 - Po použití vždy odpojte zariadenie zo siete.
 - Po použití vždy zariadenie očistite.
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 - Pred odstránením obojstrannej platne na grilovanie, 
podnosu na grilovanie (len model HD6324) alebo 
veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322) s 
cieľom očistiť alebo odložiť zariadenie nechajte 
zariadenie najskôr úplne vychladnúť.

 - Nikdy sa nedotýkajte obojstrannej platne na grilovanie 
ani podnosu na grilovanie (len model HD6324) 
ostrými ani drsnými predmetmi, pretože by ste mohli 
poškodiť ich nepriľnavý povrch.

 - Toto zariadenie je určené len na bežné používanie v 
domácnosti. Nie je určené na používanie v prostrediach, 
ako sú kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách, farmách či inom pracovnom prostredí. 
Taktiež nie je určené na používanie zákazníkmi v hoteloch, 
moteloch, penziónoch a iných ubytovacích zariadeniach.

 - Toto zariadenie nie je určené na ovládanie 
prostredníctvom externého časovača ani systému 
diaľkového ovládania. 

 - V prípade, že zariadenie použijete nevhodným spôsobom, 
na profesionálne alebo na poloprofesionálne účely alebo 
ak ho používate v rozpore s pokynmi v tomto návode, 
záruka stratí platnosť a spoločnosť Philips nenesie žiadnu 
zodpovednosť za spôsobené škody.
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LIETUVIŠKAI

Įvadas
Sveikiname įsigijus gaminį ir sveiki atvykę į „Philips“ svetainę! Jei norite pasinaudoti 
„Philips“ siūloma pagalba, savo gaminį užregistruokite adresu www.philips.com/
welcome. 

Bendrasis aprašymas (Pav. 1)
1 Dangčio rankenėlė (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
2 Dangtis (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
3 Kepimo padėklas (tik HD6324)
4 Fiksavimo taškai
5 Nutekėjimo griovelis
6 Apverčiama kepimo plokštė
7 Laido spaustukas
8 Maitinimo laidas ir kištukas
9 Plokštės fiksavimo taškai
10 Kaitinimo elementas
11 Prietaisas
12 Riebalų lovelis
13 Temperatūros reguliatorius
14 Indikacinė lemputė

Svarbu
Prieš pradėdami naudoti prietaisą atidžiai perskaitykite šį 
vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį 

ar kitą skystį.
Įspėjimas

 - Prieš įjungdami prietaisą, patikrinkite, ar ant prietaiso 
nurodyta įtampa atitinka vietinio elektros tinklo įtampą.

 - Jei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti „Philips“ 
darbuotojai, „Philips“ įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kiti panašios kvalifikacijos specialistai, 
kitaip kyla pavojus.

 - Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai 
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir žinių su 
sąlyga, kad jie bus išmokyti saugiai naudotis prietaisu 
ir prižiūrimi siekiant užtikrinti, jog jie saugiai naudotų 
prietaisą, supažindinti su susijusiais pavojais.

 - Kai prietaisas yra įjungtas arba aušta, laikykite jį ir 
jo maitinimo laidą jaunesniems nei 8 metų vaikams 
nepasiekiamoje vietoje.

 - Saugokite maitinimo laidą nuo karštų paviršių. 
 - Nepalikite prietaiso veikti be priežiūros.
 - Naudodami šį prietaisą nedėkite anglių ar kitų degių 

medžiagų.
Dėmesio

 - Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį el. lizdą.
 - Prietaisą pastatykite ant plokščio ir stabilaus paviršiaus 

taip, kad aplink jį būtų pakankamai vietos.
 - Prieš dėdami bet kokius maisto produktus ant 

apverčiamos kepimo plokštės, visada ją pakaitinkite.
 - Prietaisui veikiant prieinamas jo paviršius gali 

įkaisti (Pav. 2).
 - Nejudinkite ir nevežkite prietaiso arba kepimo 

padėklo, kai jis veikia ar kai yra įkaitęs. 
 - Kepant riebią mėsą ar dešreles saugokitės 

besitaškančių riebalų.
 - Prieš atjungdami prietaisą nuo maitinimo lizdo, visada 

nustatykite temperatūros valdiklį ties 0.
 - Baigę naudotis, būtinai išjunkite prietaisą iš maitinimo 

tinklo.
 - Baigę naudoti, būtinai išvalykite prietaisą.
 - Prieš nuimdami apverčiamą kepimo plokštę, kepimo 

padėklą (tik HD6324) arba dangtį (tik HD6324 / 
HD6323 / HD6322), kad galėtumėte nuvalyti arba 
padėti į vietą, leiskite prietaisui visiškai atvėsti.

 - Niekada nelieskite apverčiamos kepimo plokštės arba 
kepimo padėklo (tik HD6324) aštriais ar šiurkščiais 
daiktais, nes galite pažeisti nepridegančio paviršiaus dangą.

 - Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Netinka 
naudoti tokiose vietose, kaip parduotuvių personalo 
virtuvėse, biuruose, ūkiuose ar kitose darbo 
aplinkose. Gaminys nėra skirtas viešbučių, motelių, 
nakvynės namų, kuriuose pateikiami pusryčiai, bei kitų 
gyvenamojo tipo aplinkų klientams.

 - Šis prietaisas nevaldomas išoriniu laikmačiu ar 
nuotolinio valdymo sistema. 

 - Jei prietaisą naudosite netinkamai ar profesionaliems 
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jį 
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas, 
garantija taps negaliojančia ir „Philips“ jokiomis 
aplinkybėmis nebus atsakinga už kilusią žalą.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

„Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dėl elektromagnetinių 
laukų poveikio.

Prieš naudojant pirmą kartą
Prieš pradėdami naudoti prietaisą nuimkite visas pakavimo medžiagas, lipdukus ir jį išvalykite. 

Prietaiso naudojimas
Apverčiamos kepimo plokštės naudojimas

Pastabos
 - Ant apverčiamos kepimo plokštės nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių 

virtuvinių įrankių maistui pjauti, apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti 
nepridegančią apverčiamos kepimo plokštės dangą.

 - Prietaisą visada statykite ant stabilaus, plokščio paviršiaus.
 - Įsitikinkite, kad nutekėjimo griovelis yra prietaiso priekyje. Nutekėjimo griovelio 

apvadas turi būti viršuje, o griovelis turi būti tinkamai pritvirtintas prie dviejų 
fiksavimo taškų, kurie yra prietaiso gale.

 - Kai apsukate apverčiamą kepimo plokštę, norėdami kepti ant kitos pusės, leiskite 
plokštei atvėsti ir gerai ją nuvalykite. Jei prieš pradedant kepti kita plokštės pusė 
nenuvaloma, riebalai ar maisto likučiai gali degti ant kaitinimo elemento.

Dangčio naudojimas (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Ant apverčiamos kepimo plokštės esantį maistą uždenkite dangčiu, jei norite išlaikyti 
karštį, apsisaugoti nuo tikštančių riebalų ir sulaikyti kvapą bei dūmus.

Pastabos
 - Kaistant niekada nedėkite stiklinio dangčio ant grilio.
 - Atminkite, kad naudojant stiklinis dangtis įkais. Imkite jį tik už rankenos.
 - Laikas ir temperatūra, nurodyti maisto ruošimo lentelėje, taikomi tik kepimui be 

dangčio. 

Kepimo padėklo naudojimas (tik HD6324)
Naudokite kepimo padėklą, jei norite kepti produktus jų pačių sultyse.

Pastabos
 - Ant kepimo padėklo nenaudokite metalinių, aštrių arba šiurkščių virtuvinių įrankių 

maistui apversti arba nuimti, nes jie gali pažeisti nepridegančią padėklo dangą.
 - Teisingai uždėjus kepimo padėklą ant grilio, žemesnė pusė turi būti prietaiso 

galinėje pusėje.
 - Kaitindami kepimo padėklą nedėkite ant jo dangčio.
 - Nedėkite kepimo padėklo ant apverčiamos kepimo plokštės. Jis bus nestabilus ir 

neįkais iki reikiamos temperatūros. 

Valymas
Perspėjimai

 - Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite į vandenį ar kitą skystį.
 - niekada nenaudokite šiurkščių kempinių, šlifuojamųjų valiklių arba ėsdinančių 

skysčių, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Pastabos
 - Prieš valydami ar perkeldami prietaisą, palaukite, kol jis atvės.
 - Didesnius riebalų ir maisto likučių kiekius nuo plokštės pašalinkite medine ar 

plastikine mentele, nustumdami juos į riebalų lovelį.
 - Visas išardomas dalis galima plauti indaplovėje.

Priedų užsakymas
Norėdami įsigyti priedų ar atskirų dalių, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkitės į „Philips“ prekybos atstovą. Taip pat galite kreiptis į „Philips“ 
klientų aptarnavimo centrą, esantį jūsų šalyje (norėdami rasti kontaktinę informaciją,  
žr. visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką). 

Aplinka
 - Susidėvėjusio prietaiso neišmeskite su įprastomis buitinėmis atliekomis, o nuneškite 

jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip prisidėsite prie aplinkosaugos (Pav. 3).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support 
arba perskaitykite atskirą visame pasaulyje galiojantį garantijos lankstinuką.

POLSKI

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy wśród użytkowników produktów Philips! Aby w pełni 
skorzystać z oferowanej przez firmę Philips pomocy, zarejestruj swój produkt na 
stronie www.philips.com/welcome. 

Opis ogólny (rys. 1)
1 Uchwyt pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrywka (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tacka do opiekania (tylko model HD6324)
4 Punkty zaczepienia
5 Rowek ociekowy
6 Dwustronna płyta opiekająca
7 Zacisk do przewodu zasilającego
8 Przewód sieciowy z wtyczką
9 Punkty zaczepienia na płycie
10 Element grzejny
11 Urządzenie
12 Tacka na tłuszcz
13 Regulator temperatury
14 Wskaźnik

Ważne
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia zapoznaj 
się dokładnie z jego instrukcją obsługi. Instrukcję warto 
też zachować na przyszłość.

Niebezpieczeństwo
 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w 

wodzie ani w żadnym innym płynie.
Ostrzeżenie

 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że 
napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem w sieci elektrycznej.

 - Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić 
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips 
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub 
umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w zakresie użytkowania tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną 
poinformowane o potencjalnych zagrożeniach.

 - Włączone lub stygnące urządzenie oraz jego przewód 
należy umieścić w miejscu niedostępnym dla dzieci 
poniżej 8. roku życia.

 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych 
powierzchni. 

 - Nie zostawiaj włączonego urządzenia bez nadzoru.
 - W urządzeniu nie należy używać węgla drzewnego ani 

podobnego łatwopalnego paliwa.
Uwaga

 - Podłączaj urządzenie wyłącznie do uziemionego 
gniazdka elektrycznego.

 - Ustaw urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni, 
tak aby wokół niego było wystarczająco dużo wolnego 
miejsca.

 - Zawsze rozgrzej dwustronną płytę opiekającą przed 
umieszczeniem na niej jedzenia.

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas 
pracy (rys. 2).

 - Nie przesuwaj ani nie przenoś urządzenia i tacki do 
opiekania podczas użytkowania lub kiedy jeszcze są 
gorące. 

 - Uważaj na pryskający tłuszcz, gdy opiekasz tłuste 
mięso lub kiełbasy.

 - Przed odłączeniem urządzenia od zasilania zawsze 
ustaw regulator temperatury w położeniu „0”.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyczyść je.

 - Przed wyjęciem dwustronnej płyty opiekającej, tacki 
do opiekania (tylko model HD6324) lub pokrywki 
(tylko modele HD6324/HD6323/HD6322) w celu 
umycia lub odstawienia urządzenia poczekaj, aż 
urządzenie zupełnie ostygnie.

 - Nigdy nie dotykaj dwustronnej płyty opiekającej ani 
tacki do opiekania (tylko model HD6324) ostrymi lub 
szorstkimi przedmiotami, gdyż mogą one uszkodzić 
powłokę zapobiegającą przywieraniu.

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie jest przeznaczone do użytku w takich 
miejscach, jak kuchnie dla pracowników w sklepach, 
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych 
miejscach pracy. Nie jest również przeznaczone do 
użytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych 
tego typu miejscach.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego 
włącznika czasowego ani systemu zdalnego sterowania. 

 - Używanie tego urządzenia w celach profesjonalnych 
lub półprofesjonalnych bądź w sposób niezgodny 
z niniejszą instrukcją spowoduje unieważnienie 
gwarancji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialności 
za szkody powstałe w takich przypadkach.
Pole elektromagnetyczne (EMF)

To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi 
przepisami dotyczącymi narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.

Przed pierwszym użyciem
Usuń wszystkie elementy opakowania i naklejki, a następnie umyj urządzenie przed użyciem. 

Zasady używania urządzenia
Używanie dwustronnej płyty opiekającej

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich przyborów kuchennych do 

krojenia lub odwracania jedzenia na dwustronnej płycie opiekającej bądź 
zdejmowania jedzenia z płyty. Może to spowodować uszkodzenie powłoki 
zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na płycie.

 - Zawsze stawiaj urządzenie na stabilnej, płaskiej powierzchni.
 - Upewnij się, że rowek ociekowy znajduje się z przodu. Rowek ociekowy musi 

zostać prawidłowo zamontowany na dwóch punktach zaczepienia na płycie 
znajdujących się z tyłu. Jego krawędź powinna być skierowana w górę.

 - Jeśli chcesz obrócić dwustronną płytę opiekającą, aby grillować na drugiej stronie, 
zaczekaj, aż ostygnie i dokładnie ją wyczyść. W przeciwnym wypadku tłuszcz lub 
pozostałości jedzenia mogą zostać przypalone przez element grzejny.

Używanie pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrywki można użyć do przykrycia jedzenia znajdującego się na dwustronnej płycie 
opiekającej w celu zachowania temperatury grillowania, zapobieżenia rozpryskiwaniu 
się tłuszczu i uniknięcia rozprzestrzeniania się zapachu i dymu.

Uwagi
 - Nigdy nie nakładaj pokrywki na grill podczas rozgrzewania.
 - Pamiętaj, że szklana pokrywka nagrzewa się w trakcie użytkowania. Aby ją 

podnieść, trzeba ją chwycić za uchwyt.
 - Czas i temperatura podane w tabeli składników dotyczą wyłącznie grillowania 

bez pokrywki. 

Używanie tacki do opiekania (tylko model HD6324)
Za pomocą tacki do opiekania można grillować składniki w sosie własnym.

Uwagi
 - Nie używaj metalowych, ostrych ani szorstkich narzędzi do obracania jedzenia 

na tacce do opiekania ani do zdejmowania go z niej. Może to spowodować 
uszkodzenie powłoki zapobiegającej przywieraniu znajdującej się na tacce.

 - Tackę do opiekania należy ułożyć na grillu tak, aby jej najniższa część znajdowała 
się z tyłu urządzenia. Jest to jedyne prawidłowe ułożenie.

 - W trakcie rozgrzewania urządzenia nie kładź pokrywki na tacce do opiekania.
 - Nie umieszczaj tacki do opiekania na górze dwustronnej płyty opiekającej. Nie 

będzie wtedy stabilna i nie osiągnie wymaganej temperatury. 

Czyszczenie
Ostrzeżenia

 - Nie zanurzaj urządzenia ani przewodu sieciowego w wodzie ani w żadnym  
innym płynie.

 - Do czyszczenia urządzenia nigdy nie używaj czyścików, środków ściernych ani 
żrących płynów, takich jak benzyna lub aceton.

Uwagi
 - Przed rozpoczęciem mycia lub przenoszenia urządzenia zawsze poczekaj, aż 

urządzenie zupełnie ostygnie.
 - Usuń zbędny tłuszcz i pozostałości z płyty przy użyciu drewnianej lub plastikowej 

łopatki i zsuń je na tackę na tłuszcz.
 - Wszystkie zdejmowane części można myć w zmywarce.

Zamawianie akcesoriów
Aby kupić akcesoria lub części zamienne, odwiedź stronę www.shop.philips.com/
service lub skontaktuj się ze sprzedawcą produktów firmy Philips. Możesz również 
skontaktować się z lokalnym Centrum Obsługi Klienta (informacje kontaktowe 
znajdują się w ulotce gwarancyjnej). 

Ochrona środowiska
 - Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z normalnymi odpadami 

gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców 
wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie 
środowiska (rys. 3).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę  
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.

ROMÂNĂ

Introducere
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de 
asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la www.philips.com/welcome. 

Descriere generală (fig. 1)
1 Mâner capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
2 Capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
3 Tavă frigere (numai pentru modelul HD6324)
4 Puncte de fixare
5 Fantă pentru scurgere
6 Plită reversibilă
7 Clemă pentru cablu
8 Cablu electric şi ştecher
9 Puncte de fixare a plitei
10 Element de încălzire
11 Aparat
12 Tavă pentru grăsime
13 Buton de control al temperaturii
14 Indicator luminos

Important
Citiţi cu atenţie acest manual de utilizare înainte de 
utilizarea aparatului şi păstraţi-l pentru consultare ulterioară.

Pericol
 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în 

apă sau în alte lichide.
Avertisment

 - Înainte de a conecta aparatul, verificaţi dacă tensiunea 
indicată pe aparat corespunde tensiunii de alimentare 
locale.

 - În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un 
centru de service autorizat de Philips sau de personal 
calificat în domeniu, pentru a evita orice accident.

 - Acest aparat poate fi utilizat de către copii începând 
de la vârsta de 8 ani şi persoane care au capacităţi 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite 
de experienţă şi cunoştinţe, dacă sunt supravegheate 
sau au fost instruite cu privire la utilizarea în condiţii 
de siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele pe care 
le prezintă.

 - Nu lăsaţi aparatul şi cablul de alimentare la îndemâna 
copiilor cu vârste mai mici de 8 ani atunci când 
aparatul este pornit sau se răceşte.

 - Nu apropiaţi cablul electric de suprafeţe fierbinţi. 
 - Nu lăsaţi aparatul să funcţioneze nesupravegheat.
 - Cărbunii sau alţi combustibili similari nu trebuie 

utilizaţi cu acest aparat.
Precauţie

 - Conectaţi aparatul numai la o priză de perete cu 
împământare.

 - Aşezaţi aparatul pe o suprafaţă plană şi stabilă şi lăsaţi 
suficient loc liber în jurul acestuia.

 - Încălziţi întotdeauna plita reversibilă înainte de a 
pune alimentele pe ea.

 - Este posibil ca zonele accesibile să se încălzească 
puternic atunci când aparatul este în funcţiune (fig. 2).

 - Nu deplasaţi şi nu transportaţi aparatul sau tava de 
frigere în timpul utilizării sau dacă este încă fierbinte. 

 - Aveţi grijă la grăsimea care sare atunci când gătiţi 
carne grasă sau cârnaţi.

 - Înainte de a deconecta aparatul, rotiţi întotdeauna 
butonul de control al temperaturii la 0.

 - Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
 - Curăţaţi întotdeauna aparatul după utilizare.
 - Lăsaţi aparatul să se răcească complet înainte de 

a scoate plita reversibilă, tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) sau capacul (numai pentru 
modelele HD6324/HD6323/HD6322) pentru a 
curăţa aparatul sau pentru a-l depozita.

 - Nu atingeţi plita reversibilă sau tava de frigere (numai 
pentru modelul HD6324) cu obiecte ascuţite sau 
abrazive, pentru a nu deteriora suprafaţa anti-aderentă.

 - Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea 
casnică normală. Nu este conceput pentru utilizarea 
în medii cum ar fi bucătării ale angajaţilor din ateliere, 
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, 
nu este conceput pentru utilizarea de către clienţi în 
hoteluri, moteluri, pensiuni şi alte medii rezidenţiale.

 - Acest aparat nu este destinat acţionării prin 
intermediul unui ceas electronic exterior sau al unui 
sistem cu telecomandă. 

 - Dacă aparatul este utilizat în mod necorespunzător, 
în regim profesional sau semiprofesional sau fără 
respectarea instrucţiunilor din manualul de utilizare, 
garanţia poate fi anulată, iar Philips îşi va declina orice 
responsabilitate pentru daunele provocate.
Câmp electromagnetic (EMF)

Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile privind 
expunerea la câmpuri electromagnetice.

Înainte de prima utilizare
Îndepărtaţi toate ambalajele şi autocolantele şi curăţaţi aparatul înainte de a-l utiliza. 

Utilizarea aparatului
Utilizarea plitei reversibile

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a tăia sau 

a roti alimente pe plite reversibile sau pentru a scoate alimentele din acestea, 
deoarece aceste ustensile pot deteriora suprafaţa antiaderentă a plitei reversibile.

 - Aşezaţi întotdeauna aparatul pe o suprafaţă stabilă şi plată.
 - Asiguraţi-vă că fanta pentru scurgere la nivel se află în faţă. Fanta pentru scurgere 

cu marginea orientată în sus trebuie să fie fixată corect pe cele două puncte de 
fixare din spate.

 - Când doriţi să întoarceţi plita reversibilă pentru a găti pe partea cealaltă, lăsaţi 
plita să se răcească şi curăţaţi-o temeinic. Dacă plita nu a fost curăţată bine 
înainte de a fi utilizată pe cealaltă parte, este posibil ca grăsimea şi particulele de 
alimente să ardă pe elementul de încălzire.

Utilizarea capacului (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Capacul poate fi aşezat peste alimentele de pe plita reversibilă pentru a conserva 
căldura grătarului, pentru a preveni stropirea şi pentru a reţine mirosul şi fumul.

Note
 - Nu puneţi niciodată capacul de sticlă pe grătar în timpul preîncălzirii.
 - Reţineţi, capacul de sticlă se va încălzi în timpul utilizării. Pentru a-l ridica, 

manevraţi-l numai de mâner.
 - Durata şi temperatura din tabelul cu informaţii despre preparare se aplică doar 

frigerii fără capac. 

Utilizarea tăvii de frigere (numai pentru modelul HD6324)
Puteţi utiliza tava de frigere pentru a frige ingredientele în suc propriu.

Note
 - Nu utilizaţi ustensile de bucătărie metalice, ascuţite sau abrazive pentru a roti 

alimentele sau pentru a le scoate din tava de frigere, deoarece acestea pot 
deteriora suprafaţa antiaderentă a tăvii.

 - Singurul mod corect de poziţionare a tăvii de frigere pe grătar este cu partea cea 
mai de jos în spatele aparatului.

 - Nu puneţi capacul pe tava de frigere atunci când preîncălziţi aparatul.
 - Nu aşezaţi tava de frigere pe partea de sus a plitei reversibile. Aceasta nu va fi 

stabilă şi nu va atinge temperatura necesară. 

Curăţarea
Avertismente

 - Nu introduceţi aparatul sau cablul de alimentare în apă sau în alte lichide.
 - Nu folosiţi niciodată bureţi de sârmă, agenţi de curăţare abrazivi sau lichide 

agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curăţa aparatul.

Note
 - Lăsaţi întotdeauna aparatul să se răcească înainte de a-l curăţa sau de a-l muta.
 - Îndepărtaţi excesul de grăsime şi resturile de pe plită cu o spatulă din lemn sau 

din plastic şi împingeţi-le în tava pentru grăsime.
 - Componentele detaşabile pot fi spălate în maşina de spălat vase.

Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpăra accesorii sau piese de schimb, vizitaţi www.shop.philips.com/
service sau mergeţi la distribuitorul dvs. Philips. Puteţi, de asemenea, să contactaţi 
Centrul de asistenţă pentru clienţi Philips din ţara dvs. (consultaţi broşura de garanţie 
internaţională pentru detalii de contact). 

Protecţia mediului
 - Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de 

funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare oficial pentru reciclare.  
În acest fel, veţi ajuta la protejarea mediului înconjurător (fig. 3).

Garanţie şi asistenţă
Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi www.philips.com/ 
support sau să consultaţi broşura de garanţie internaţională separată.

 

РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми 
преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте прибор на веб-сайте  
www.philips.com/welcome. 

Общее описание (Рис. 1)
1 Ручка крышки (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
2 Крышка (только для моделей HD6324/HD6323/HD6322)
3 Противень (только для модели HD6324)
4 Точки фиксации
5 Паз для стока
6 Двусторонняя пластина-гриль
7 Фиксатор шнура
8 Шнур питания с электровилкой
9 Точки фиксации пластины
10 Нагревательный элемент
11 Прибор
12 Поддон для жира
13 Регулятор нагрева
14 Индикатор

Важная информация
Перед использованием прибора внимательно 
ознакомьтесь с руководством пользователя и 
сохраните его для дальнейшего использования в 
качестве справочного материала.

Опасно!
 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур 

в воду или другие жидкости.
Предупреждение

 - Перед подключением прибора убедитесь, что 
указанное на нем номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

 - В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

 - Дети старше 8 лет и лица с ограниченными 
интеллектуальными или физическими 
возможностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями могут пользоваться 
данным прибором только под присмотром или 
после получения инструкций по безопасному 
использованию прибора и при условии понимания 
потенциальных опасностей.

 - Не допускайте контакта детей младше 8 лет с 
устройством и сетевым шнуром во время работы 
или в процессе охлаждения прибора.

 - Не помещайте шнур рядом с горячими 
поверхностями. 

 - Не оставляйте работающее устройство без 
присмотра.

 - Запрещается использовать с этим 
прибором древесный уголь и прочие 
легковоспламеняющиеся вещества.
Внимание!

 - Подключайте прибор только к заземленной розетке.
 - Установите прибор на устойчивую ровную 

поверхность. Вокруг прибора должно быть 
свободное пространство.

 - Продукты следует класть на предварительно 
разогретую двустороннюю пластину-гриль.

 - Во время работы прибора открытые поверхности 
могут нагреваться (Рис. 2).

 - Не передвигайте и не перевозите работающий 
или еще не остывший прибор или противень. 

 - Осторожно! Во время жарки жирного мяса или 
колбасок растопленный жир может брызнуть.

 - Перед отключением прибора от сети всегда 
устанавливайте регулятор нагрева в положение “0”.

 - После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

 - Всегда очищайте прибор после использования.
 - Прежде чем снимать двустороннюю пластину-

гриль, противень (только для модели HD6324) 
или крышку (только для моделей HD6324/
HD6323/HD6322), производить очистку прибора 
или убирать его на хранение дайте прибору 
полностью остыть.

 - Во избежание повреждения антипригарного 
покрытия не касайтесь двусторонней пластины-
гриль или противня (только для модели 
HD6324) острыми предметами или абразивными 
приспособлениями.

 - Устройство предназначено только для домашнего 
использования в стандартных условиях. Устройство 
не предназначено для использования в таких 
условиях эксплуатации, как обеденные зоны в 
магазинах, офисах, сельскохозяйственных помещениях 
или других производственных условиях. Также 
устройство не предназначено для использования 
клиентами в отелях, мотелях, местах ночлега и 
завтрака, а также в других местах пребывания.

 - Данное устройство не предназначено 
для подключения к внешнему таймеру или 
дистанционной системе управления. 

 - В случае нарушения правил использования 
устройства, при его использовании в качестве 
профессионального или полупрофессионального 
оборудования, а также при нарушении правил 
данного руководства гарантийные обязательства 
утрачивают свою силу, и в этом случае компания 
Philips не несет ответственности за какой бы то 
ни было причиненный ущерб.
Электромагнитные поля (ЭМП)

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и нормам по 
воздействию электромагнитных полей.

Перед первым использованием
Перед использованием снимите все упаковочные материалы и наклейки и 
очистите прибор. 

Использование прибора
Использование двусторонней пластины-гриль

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте для 

нарезки, переворачивания и извлечения продуктов с двусторонней пластины-
гриль металлические, острые или абразивные кухонные приспособления.

 - Всегда устанавливайте прибор на ровную устойчивую поверхность.
 - Убедитесь, что паз для стока расположен вдоль переднего края. Паз для 

стока с направленными вверх кромками должен быть плотно зафиксирован 
на двух фиксирующих точках у заднего края.

 - Если вы хотите использовать другую сторону пластины-гриль, дайте рабочей 
пластине остыть и тщательно очистите ее. Если пластина не будет очищена, 
жир или частицы пищи могут пригореть на нагревательном элементе.

Использование крышки (только для моделей HD6324/HD6323/
HD6322)

Крышку двусторонней пластины-гриль можно использовать для сохранения 
температуры, предотвращения разбрызгивания жира и распространения запаха 
и дыма.

Примечания
 - Запрещается накрывать гриль стеклянной крышкой во время 

предварительного разогрева.
 - Будьте осторожны, стеклянная крышка нагревается во время работы 

прибора. Поднимайте ее только за ручку.
 - Время и температура приготовления в таблице указаны при приготовлении 

блюд без использования крышки. 

Использование противня (только для модели HD6324)
Противень можно использовать для приготовления продуктов на гриле в 
собственном соку.

Примечания
 - Во избежание повреждения антипригарного покрытия не используйте 

металлические, острые или абразивные кухонные приспособления для 
переворачивания или извлечения продуктов с противня.

 - Противень необходимо устанавливать на гриль таким образом, чтобы 
нижний его край находился у задней панели прибора.

 - Не кладите крышку на противень во время нагрева прибора.
 - Не ставьте противень на двустороннюю пластину-гриль. Такое положение 

будет неустойчивым, кроме того пластина не сможет нагреться до нужной 
температуры. 

Очистка
Предупреждения

 - Запрещается погружать прибор или сетевой шнур в воду или другие жидкости.
 - Запрещается использовать для очистки прибора губки с абразивным 

покрытием, абразивные чистящие средства или растворители типа бензина 
или ацетона.

Примечания
 - Прежде чем мыть или переставлять прибор, дождитесь, когда он остынет.
 - Удалите излишки жира и остатки продуктов с пластины при помощи 

деревянной или пластиковой лопатки в поддон для жира.
 - Все съемные детали можно мыть в посудомоечной машине.

Заказ аксессуаров
Чтобы приобрести аксессуары или запасные части, посетите веб-сайт  
www.shop.philips.com/service или обратитесь в местную торговую 
организацию Philips. Вы также можете обратиться в местный центр поддержки 
потребителей Philips (контактные данные указаны на гарантийном талоне). 

Защита окружающей среды
 - После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с 

бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для 
дальнейшей утилизации. Этим Вы поможете защитить окружающую 
среду (Рис. 3).

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки или информации посетите веб-сайт www.philips.com/ 
support или ознакомьтесь с информацией на гарантийном талоне.

 

SLOVENSKY

Úvod
Gratulujeme Vám ku kúpe a vitajte medzi zákazníkmi spoločnosti Philips! Ak chcete 
využiť všetky výhody zákazníckej podpory spoločnosti Philips, zaregistrujte svoj 
výrobok na adrese www.philips.com/welcome. 

Opis zariadenia (Obr. 1)
1 Rukoväť veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
2 Veko (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
3 Podnos na grilovanie (len model HD6324)
4 Upevňovacie body
5 Odtoková drážka
6 Obojstranná platňa na grilovanie
7 Úchytka na kábel
8 Sieťový kábel a zástrčka
9 Upevňovacie body platne
10 Ohrevné teleso
11 Zariadenie
12 Podnos na tuk
13 Ovládanie teploty
14 Svetelný indikátor

Dôležité
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod 
na použitie a uschovajte si ho na použitie v budúcnosti.

Nebezpečenstvo
 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do 

žiadnej inej kvapaliny.
Varovanie

 - Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie 
uvedené na zariadení zhoduje s napätím v sieti.

 - Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 
spoločnosti Philips, servisného strediska autorizovaného 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou 
kvalifikáciou, aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

 - Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov 
a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, zmyslové 
alebo duševné schopnosti alebo nemajú dostatok 
skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo im 
bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto zariadenia 
a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám.

 - Keď je zariadenie zapnuté alebo chladne, udržujte ho 
a jeho sieťový kábel mimo dosahu detí mladších ako 
8 rokov.

 - Sieťový kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov. 
 - Počas použitia nenechávajte zariadenie bez dozoru.
 - V tomto zariadení sa nesmie používať drevené uhlie 

ani iné podobné horľavé materiály.
Výstraha

 - Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zásuvky.
 - Zariadenie postavte na plochý stabilný povrch s 

dostatočne veľký priestorom okolo zariadenia.
 - Obojstrannú platňu na grilovanie nechajte vždy 

najskôr zohriať, a až potom na ňu ukladajte potraviny.
 - Prístupný povrch sa počas použitia zariadenia môže 

zahriať na vysokú teplotu (Obr. 2).
 - Kým sa zariadenie alebo podnos na grilovanie používa 

alebo je stále horúce, nehýbte ním ani ho neprenášajte. 
 - Počas grilovania mastného mäsa alebo klobás si 

dávajte pozor na striekajúci tuk.
 - Pred odpojením zariadenia zo siete vždy otočte 

ovládanie teploty do polohy 0.
 - Po použití vždy odpojte zariadenie zo siete.
 - Po použití vždy zariadenie očistite.
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 - Pred odstránením obojstrannej platne na grilovanie, 
podnosu na grilovanie (len model HD6324) alebo 
veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322) s 
cieľom očistiť alebo odložiť zariadenie nechajte 
zariadenie najskôr úplne vychladnúť.

 - Nikdy sa nedotýkajte obojstrannej platne na grilovanie 
ani podnosu na grilovanie (len model HD6324) 
ostrými ani drsnými predmetmi, pretože by ste mohli 
poškodiť ich nepriľnavý povrch.

 - Toto zariadenie je určené len na bežné používanie v 
domácnosti. Nie je určené na používanie v prostrediach, 
ako sú kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách, farmách či inom pracovnom prostredí. 
Taktiež nie je určené na používanie zákazníkmi v hoteloch, 
moteloch, penziónoch a iných ubytovacích zariadeniach.

 - Toto zariadenie nie je určené na ovládanie 
prostredníctvom externého časovača ani systému 
diaľkového ovládania. 

 - V prípade, že zariadenie použijete nevhodným spôsobom, 
na profesionálne alebo na poloprofesionálne účely alebo 
ak ho používate v rozpore s pokynmi v tomto návode, 
záruka stratí platnosť a spoločnosť Philips nenesie žiadnu 
zodpovednosť za spôsobené škody.
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Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebič značky Philips vyhovuje všetkým príslušným normám a smerniciam 
týkajúcim sa vystavenia elektromagnetickým poliam.

Pred prvým použitím
Pred prvým použitím odstráňte všetky obalové materiály a nálepky a zariadenie očistite. 

Používanie zariadenia
Používanie obojstrannej platne na grilovanie

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na krájanie, otáčanie 

alebo odstránenie potravín z obojstrannej platne na grilovanie, pretože tým 
môžete poškodiť nepriľnavú vrstvu obojstrannej platne na grilovanie.

 - Zariadenie vždy umiestnite na stabilný a rovný povrch.
 - Uistite sa, že sa odtoková drážka nachádza vpredu. Odtoková drážka s okrajom 

smerujúcim nahor musí byť správne umiestnená na dvoch upevňovacích bodoch 
v zadnej časti.

 - Keď chcete obrátiť obojstrannú platňu na grilovanie a grilovať na druhej strane, 
nechajte platňu najskôr vychladnúť a potom ju dôkladne očistite. Ak by ste 
platňu pred grilovaním na druhej strane neočistili, čiastočky tuku alebo jedla 
na ohrevnom telese by sa mohli pripáliť.

Používanie veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
Umiestnením veka nad potraviny položené na obojstrannej platni na grilovanie môžete 
zabrániť úniku tepla z grilu, zachytiť prskajúci tuk a zabrániť šíreniu pachov a dymu.

Poznámky
 - Pri predhrievaní nikdy neodkladajte sklené veko na gril.
 - Upozorňujeme, že sklené veko sa môže počas používania zohriať na vysokú 

teplotu. Pri manipulácii sa dotýkajte iba rukoväti.
 - Časy a teploty v tabuľke časov prípravy potravín platia len v prípade grilovania 

bez veka. 

Používanie podnosu na grilovanie (len model HD6324)
Podnos na grilovanie môžete používať na grilovanie surovín v ich vlastnej šťave.

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na otáčanie alebo 

odstránenie potravín z podnosu na grilovanie, pretože tým môžete poškodiť 
nepriľnavú vrstvu podnosu.

 - Aby ste podnos na grilovanie umiestnili na gril správne, musí byť jeho najnižšia 
bočná strana otočená smerom k zadnej časti zariadenia.

 - Počas predhrievania zariadenia nesmiete na podnos na grilovanie položiť veko.
 - Podnos na grilovanie nepokladajte na vrch obojstrannej platne na grilovanie. 

Nebude stabilný a nedosiahne požadovanú teplotu. 

Čistenie
Varovania

 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do žiadnej inej kvapaliny.
 - Na čistenie zariadenia nikdy nepoužívajte drsný materiál, drsné čistiace 

prostriedky ani agresívne kvapaliny ako benzín alebo acetón.

Poznámky
 - Pred čistením alebo presúvaním nechajte zariadenie vždy vychladnúť.
 - Pomocou drevenej alebo plastovej varešky odstráňte prebytočný tuk a zvyšky 

surovín a zhrňte ich do podnosu na tuk.
 - Všetky oddeliteľné súčiastky môžete umývať v umývačke na riad.

Objednávanie príslušenstva
Ak si chcete zakúpiť príslušenstvo alebo náhradné diely, navštívte webovú stránku 
www.shop.philips.com/service, prípadne sa obráťte na predajcu výrobkov značky 
Philips. Obrátiť sa môžete aj na Stredisko starostlivosti o zákazníkov spoločnosti 
Philips vo vašej krajine (podrobnosti nájdete v priloženom celosvetovo platnom 
záručnom liste). 

Životné prostredie
 - Zariadenie na konci jeho životnosti neodhadzujte spolu s bežným komunálnym 

odpadom, ale kvôli recyklácii ho odovzdajte na mieste oficiálneho zberu. 
Pomôžete tak chrániť životné prostredie (Obr. 3).

Záruka a podpora
Ak potrebujete informácie alebo podporu, navštívte webovú stránku  
www.philips.com/support alebo si preštudujte informácie v priloženom 
celosvetovo platnom záručnom liste.

SLOVENŠČINA

Uvod
Čestitamo vam za nakup in dobrodošli pri Philipsu! Če želite popolnoma izkoristiti 
podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome. 

Splošni opis (Sl. 1)
1 Držalo pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrov (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladenj za žar (samo HD6324)
4 Pritrditvene točke
5 Žlebič za odtekanje
6 Obrnljiva plošča za žar
7 Sponka za kabel
8 Omrežni kabel in vtikač
9 Pritrditveni točki za ploščo
10 Grelni element
11 Aparat
12 Pladenj za maščobo
13 Temperaturni regulator
14 Indikator

Pomembno
Pred uporabo aparata natančno preberite ta uporabniški 
priročnik in ga shranite za poznejšo uporabo.

Nevarnost
 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali 

katerokoli drugo tekočino.
Opozorilo

 - Preden priključite aparat na električno omrežje, 
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza 
napetosti lokalnega električnega omrežja.

 - Poškodovani omrežni kabel sme zamenjati le podjetje 
Philips, Philipsov pooblaščeni servis ali ustrezno 
usposobljeno osebje.

 - Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti 
naprej in osebe z zmanjšanimi fizičnimi ali psihičnimi 
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkušnjami in 
znanjem, če so prejele in razumejo navodila glede 
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje 
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne 
nevarnosti.

 - Ko je aparat vklopljen ali se ohlaja, aparat in napajalni 
kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

 - Omrežnega kabla ne hranite v bližini vročih površin. 
 - Aparata ne pustite delovati brez nadzora.
 - S tem aparatom ne uporabljajte oglja ali podobnih 

vnetljivih goriv.
Previdno

 - Aparat priključite le na ozemljeno vtičnico.
 - Aparat postavite na vodoravno, stabilno podlago z 

dovolj okoliškega prostora.
 - Preden na obrnljivo ploščo za žar položite hrano,  

jo segrejte.
 - Med delovanjem aparata lahko dostopna površina 

postane vroča (Sl. 2).
 - Ne premikajte ali prenašajte aparata ali pladnja za žar, 

ko ju uporabljate ali ko sta še vroča. 
 - Pri peki mastnega mesa in klobas pazite na škropljenje 

masti.
 - Preden izključite aparat, temperaturni regulator vedno 

prestavite na 0.
 - Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrežne vtičnice.
 - Aparat po uporabi očistite.
 - Preden odstranite obrnljivo ploščo za žar, pladenj 

za žar (samo HD6324) ali pokrov (samo HD6324/
HD6323/HD6322), da bi aparat očistili ali pospravili, 
počakajte, da se povsem ohladi.

 - Obrnljive plošče za žar ali pladnja za žar (samo 
HD6324) se ne dotikajte z ostrimi ali grobimi 
predmeti, ker lahko poškodujete površino.

 - Aparat je namenjen izključno običajni uporabi v 
gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot 
so čajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, farmah in 
drugih delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabo 
s strani gostov v hotelih, motelih, gostiščih in drugih 
namestitvenih objektih.

 - Tega aparata ni mogoče upravljati z zunanjim 
časovnikom ali sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Če se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne 
oziroma polprofesionalne namene oziroma na 
način, ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane 
garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema nikakršne 
odgovornosti za morebitno povzročeno škodo.
Elektromagnetno polje (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede 
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Pred prvo uporabo
Odstranite ves embalažni material in nalepke ter očistite aparat, preden za začnete 
uporabljati. 

Uporaba aparata
Uporaba obrnljive plošče za žar

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za rezanje ali 

obračanje hrane na obrnljivi plošči za žar ali za odstranjevanje hrane z obrnljive 
plošče za žar, ker s tem lahko poškodujete njen premaz proti sprejemanju.

 - Aparat vedno postavite na stabilno in ravno površino.
 - Zagotovite, da je žlebič za odtekanje na sprednji strani. Žlebič za odtekanje z 

navzgor obrnjenim robom mora biti pravilno nameščen na pritrditveni točki za 
ploščo na hrbtni strani.

 - Ko obrnljivo ploščo za žar želite obrniti na drugo stran, se mora plošča ohladiti 
in jo morate temeljito očistiti. Če plošče ne očistite pred peko na drugi strani, se 
lahko maščoba ali delci hrane zažgejo na grelnem elementu.

Uporaba pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Hrano na obrnljivi plošči za žar lahko pokrijete s pokrovom, da ohranite vročino žara, 
preprečite škropljenje ter omejite vonj in dim.

Opombe
 - Steklenega pokrova ne nameščajte na žar med predhodnim segrevanjem.
 - Stekleni pokrov se med uporabo močno segreje. Primete ga lahko samo za držalo.
 - Časi in temperature za pripravo hrane v preglednici veljajo samo za peko brez 

pokrova. 

Uporaba pladnja za peko (samo HD6324)
Na pladnju za žar lahko sestavine pečete v lastni omaki.

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za obračanje 

ali odstranjevanje hrane s pladnja za peko, ker lahko poškodujete njen premaz 
proti sprejemanju.

 - Pladenj za žar na žar namestite tako, da je njegova najnižja stran na zadnji strani 
aparata.

 - Med predhodnim segrevanjem aparata ne nameščajte pokrova na pladenj za žar.
 - Pladnja za žar ne postavljajte na obrnljivo ploščo za žar. Ne bo stabilen in ne bo 

dosegel zahtevane temperature. 

Čiščenje
Opozorila

 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekočino.
 - Aparata ne čistite s čistilnimi gobicami, jedkimi čistili ali agresivnimi tekočinami, kot 

sta bencin ali aceton.

Opombe
 - Pred čiščenjem počakajte, da se aparat ohladi.
 - Z leseno ali plastično žlico odstranite maščobo in ostanke hrane s plošče ter jih 

potisnite v pladenj za odvečno maščobo.
 - Vse snemljive sestavne dele lahko perete v pomivalnem stroju.

Naročanje dodatne opreme
Če želite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiščite spletno stran  
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko 
tudi na Philipsov center za pomoč uporabnikom v svoji državi (kontaktne podatke si 
oglejte na mednarodnem garancijskem listu). 

Okolje
 - Aparata po preteku življenjske dobe ne odvrzite skupaj z običajnimi 

gospodinjskimi odpadki, temveč ga odložite na uradnem zbirnem mestu za 
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (Sl. 3).

Garancija in podpora
Če potrebujete informacije ali podporo, obiščite www.philips.com/support 
ali preberite ločeni mednarodni garancijski list.

 

SRPSKI

Uvod
Čestitamo vam na kupovini i dobro došli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti 
podrške koju pruža Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome. 

Opšti opis (Sl. 1)
1 Ručka poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Posuda roštilja (samo HD6324)
4 Tačke za fiksiranje
5 Odvodni žleb
6 Dvostrana ploča roštilja
7 Štipaljka za pričvršćivanje kabla
8 Kabl za napajanje i utikač
9 Tačke za fiksiranje ploče
10 Element za grejanje
11 Aparat
12 Fioka za masnoću
13 Regulator temperature
14 Indikatorska lampica

Važno
Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i sačuvajte ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu 

niti u bilo koju drugu tečnost.
Upozorenje

 - Pre uključivanja aparata, proverite da li napon naveden 
na aparatu odgovara naponu lokalne električne mreže.

 - Ako je kabl za napajanje oštećen, uvek mora da ga 
zameni kompanija Philips, ovlašćeni Philips servisni 
centar ili na sličan način kvalifikovane osobe kako bi se 
izbegao rizik.

 - Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina 
i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod 
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva 
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabl za napajanje držite van domašaja dece 
mlađe od 8 godina dok je aparat uključen ili dok se hladi.

 - Držite kabl dalje od vrelih površina. 
 - Nikada nemojte da ostavljate aparat da radi bez nadzora.
 - Sa ovim aparatom ne sme da se koristi ugalj niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Stavite aparat na ravnu, stabilnu površinu sa dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Uvek zagrejte dvostranu ploču roštilja pre nego što 

stavite hranu na nju.
 - Površine koje se dodiruju mogu da postanu vruće dok 

aparat radi (Sl. 2).
 - Nemojte da pomerate niti da transportujete aparat ili 

posudu roštilja tokom upotrebe ili dok je još uvek vruća. 
 - Čuvajte se prskanja masti kada pečete masno meso  

ili kobasice.
 - Regulator temperature uvek okrenite u položaj 0 pre 

nego što isključite aparat.
 - Aparat nakon upotrebe uvek isključite iz struje.
 - Aparat očistite nakon svake upotrebe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego što 

skinete dvostranu ploču roštilja, posudu roštilja (samo 
HD6324) ili poklopac (samo HD6324/HD6323/
HD6322) da biste očistili aparat ili ga odložili.

 - Nikada nemojte da dodirujete dvostranu ploču roštilja 
ili posudu roštilja (samo HD6324) oštrim ili abrazivnim 
predmetima jer to oštećuje teflonsku oblogu.

 - Ovaj aparat je namenjen isključivo za upotrebu 
u domaćinstvu. Nije namenjen za upotrebu u 
okruženjima kao što su kuhinje za osoblje u 
prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim 
radnim okruženjima. Nije namenjen ni za upotrebu od 
strane klijenata u hotelima, motelima, prenoćištima i 
drugim vrstama smeštaja.

 - Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim 
tajmerom niti sa sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za 
profesionalne ili poluprofesionalne namene ili se koristi 
na način koji nije u skladu sa uputstvima iz korisničkog 
priručnika, garancija će prestati da važi, a Philips neće 
prihvatiti odgovornost ni za kakva nastala oštećenja.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat usklađen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa 
elektromagnetnim poljima.

Pre prve upotrebe
Uklonite sav materijal za pakovanje i nalepnice i očistite aparat pre nego što počnete 
da ga koristite. 

Upotreba aparata
Upotreba dvostrane ploče roštilja

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za sečenje ili 

okretanje hrane na dvostranoj ploči roštilja niti za uklanjanje hrane sa nje, jer to 
može da ošteti teflonsku oblogu dvostrane ploče roštilja.

 - Uvek stavite aparat na stabilnu, ravnu površinu.
 - Proverite da li se odvodni žleb nalazi sa prednje strane. Odvodni žleb sa ivicom 

okrenutom nagore mora da bude pravilno postavljen na dve tačke za fiksiranje 
ploče sa zadnje strane.

 - Prilikom okretanja dvostrane ploče roštilja kako biste pekli na drugoj strani, 
ostavite ploču da se ohladi i temeljno je očistite. Ako ne očistite ploču pre nego 
što je okrenete, može da dođe do sagorevanja masnoće ili delića hrane na 
elementu za grejanje.

Upotreba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac može da se stavi preko hrane na dvostranoj ploči roštilja radi održavanja 
toplote roštilja, da biste sprečili prskanje i radi zadržavanja mirisa i dima.

Napomene
 - Nikada nemojte da stavljate stakleni poklopac na roštilj tokom zagrevanja.
 - Imajte u vidu da će stakleni poklopac postati vruć tokom upotrebe. Prilikom 

podizanja ga uhvatite isključivo za dršku.
 - Vremena i temperature iz tabele za pripremu hrane primenljivi su isključivo na 

pečenje bez poklopca. 

Upotreba posude roštilja (samo HD6324)
Posudu roštilja možete da koristite za pečenje namirnica u sopstvenom soku.

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za okretanje ili 

uklanjanje hrane sa posude roštilja jer to može da ošteti teflonsku oblogu posude.
 - Jedini ispravan način postavljanja posude roštilja na roštilj je tako da njena najniža 

tačka bude okrenuta ka zadnjoj strani aparata.
 - Nemojte da stavljate poklopac na posudu roštilja kada zagrevate aparat.
 - Nemojte da stavljate posudu roštilja preko dvostrane ploče roštilja. Neće biti 

stabilna i neće dostići potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu niti u bilo koju drugu tečnost.
 - Za čišćenje aparata nemojte da koristite jastučiće za ribanje i abrazivna sredstva 

za čišćenje niti agresivne tečnosti kao što su benzin ili aceton.

Napomene
 - Uvek ostavite aparat da se ohladi pre čišćenja ili pomeranja.
 - Višak masnoće i ostatke uklonite sa ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u fioku za masnoću.
 - Sve delove koji se skidaju sa aparata možete da perete u mašini za pranje sudova.

Naručivanje dodataka
Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takođe možete da se 
obratite centru za korisničku podršku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za 
kontakt potražite na međunarodnom garantnom listu). 

Zaštita okoline
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte da odlažete u kućni otpad, 

već ga predajte na zvaničnom mestu prikupljanja za reciklažu. Tako ćete doprineti 
zaštiti okoline (Sl. 3).

Garancija i podrška
Ako vam trebaju informacije ili podrška, posetite www.philips.com/support
ili pročitajte međunarodni garantni list.

 

УКРАЇНСЬКА

Вступ
Вітаємо Вас із покупкою та ласкаво просимо до клубу Philips! Щоб у повній мірі 
скористатися підтримкою, яку пропонує компанія Philips, зареєструйте свій виріб 
на веб-сайті www.philips.com/welcome. 

Загальний опис (Мал. 1)
1 Ручка кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
2 Кришка (лише HD6324/HD6323/HD6322)
3 Лоток для грилю (лише HD6324)
4 Точки кріплення
5 Жолобок для збирання жиру/соку
6 Поворотна плита для грилю
7 Затискач для шнура
8 Шнур живлення і штекер
9 Точки кріплення плити
10 Нагрівальний елемент
11 Пристрій
12 Лоток для жиру
13 Система контролю температури
14 Індикатор

Важлива інформація
Перед тим як використовувати пристрій, уважно 
прочитайте цей посібник користувача і зберігайте 
його для майбутньої довідки.

Небезпечно
 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду 

чи іншу рідину.
Попередження

 - Перед тим як під’єднувати пристрій до 
електромережі, перевірте, чи збігається напруга, 
вказана на пристрої, з напругою у мережі.

 - Якщо шнур живлення пошкоджений, для уникнення 
небезпеки його необхідно замінити, звернувшись 
до компанії Philips, уповноваженого сервісного 
центру або фахівців із належною кваліфікацією.

 - Цим пристроєм можуть користуватися діти віком 
від 8 років або більше чи особи із послабленими 
фізичними відчуттями або розумовими 
здібностями, чи без належного досвіду та знань, за 
умови, що користування відбувається під наглядом, 
їм було проведено інструктаж щодо безпечного 
користування пристроєм та їх було повідомлено 
про можливі ризики.

 - Тримайте увімкнений пристрій або пристрій, що 
охолоджується, та його шнур живлення подалі від 
дітей віком до 8 років.

 - Тримайте шнур живлення подалі від гарячих 
поверхонь. 

 - Не залишайте пристрій працювати без нагляду.
 - Із цим пристроєм не можна використовувати 

вугілля чи інші подібні займисті паливні речовини.
Увага

 - Підключайте пристрій лише до заземленої розетки.
 - Ставте пристрій на рівну стійку поверхню, 

залишаючи навколо нього достатньо вільного місця.
 - Попередньо нагрійте поворотну плиту для грилю 

перед тим, як класти на неї продукти.
 - Коли пристрій працює, може нагріватися доступна 

для дотику поверхня (Мал. 2).
 - Не пересувайте і не переносьте пристрій або 

лоток для грилю під час використання або тоді, 
коли він працює чи ще гарячий. 

 - Під час приготування на грилі жирного м’яса чи 
ковбасок остерігайтеся розбризкування жиру.

 - Перед вимкненням живлення пристрою завжди 
повертайте регулятор температури в положення 
“0”.

 - Після використання завжди від’єднуйте пристрій 
від мережі.

 - Чистіть пристрій після використання.

 - Дайте пристрою повністю охолонути перед тим, 
як зняти поворотну плиту для грилю, лоток для 
грилю (лише HD6324) або кришку (лише HD6324/
HD6323/HD6322) для чищення пристрою або 
зберігання.

 - Ніколи не торкайтеся поворотної плити для грилю 
або лотка для грилю (лише HD6324) гострими 
чи абразивними предметами, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття.

 - Цей пристрій призначено виключно для 
побутового використання. Його не призначено 
для використання на службових кухнях у 
магазинах, офісах, фермерських господарствах 
та в інших виробничих умовах. Його також не 
призначено для використання клієнтами в готелях, 
мотелях, готелях із комплексом послуг “ночівля і 
сніданок” та інших жилих середовищах.

 - Цей пристрій не призначено для керування за 
допомогою зовнішнього таймера чи системи 
дистанційного керування. 

 - Якщо пристрій використовується неналежно, у 
професійних чи напівпрофесійних цілях або іншим 
чином всупереч цій інструкції, гарантія втрачає 
чинність, а компанія Philips не несе відповідальності 
за заподіяну шкоду.
Електромагнітні поля (ЕМП)

Цей пристрій Philips відповідає усім чинним стандартам та правовим нормам, що 
стосуються впливу електромагнітних полів.

Перед першим використанням
Зніміть усі етикетки та пакувальні матеріали і помийте пристрій перед тим, як 
почати ним користуватися. 

Застосування пристрою
Використання поворотної плити для грилю

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

розрізання, перевертання чи виймання продуктів із поворотної плити для 
грилю, оскільки це може пошкодити антипригарне покриття поворотної 
плити для грилю.

 - Завжди ставте пристрій на стійку, рівну поверхню.
 - Жолобок для збирання жиру чи соку має знаходитися спереду. Цей 

жолобок зі спрямованими вгору краями має бути правильно встановлено на 
дві точки кріплення плити позаду.

 - У разі перевертання поворотної плити для грилю для смаження на 
іншій стороні дайте плиті охолонути та добре її почистіть. Якщо перед 
використанням іншої сторони плиту для грилю не почистити, жир або 
частинки їжі можуть пригоріти на нагрівальному елементі.

Використання кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
Продукти на поворотній плиті для грилю можна накрити кришкою для 
збереження тепла, запобігання вибризкування та утримання запаху та диму.

Примітки
 - Ніколи не кладіть скляну кришку на гриль під час попереднього нагрівання.
 - Пам’ятайте, що під час використання скляна кришка нагрівається. Щоб 

підняти її, беріть лише за ручку.
 - Час і температура в таблиці приготування їжі стосуються лише 

підсмажування без кришки. 

Використання лотка для грилю (лише HD6324)
Лоток для грилю можна використовувати для підсмажування продуктів у 
власному соку.

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

перевертання чи виймання продуктів із лотка для грилю, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття лотка.

 - Єдине правильне встановлення лотка на грилі є найнижчою стороною до 
задньої сторони пристрою.

 - Не ставте кришку на лоток для грилю під час попереднього нагрівання 
пристрою.

 - Не ставте лоток для грилю на поворотну плиту для грилю. Це не буде 
стабільно і не дозволить досягнути потрібної температури. 

Чищення
Попередження

 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду чи іншу рідину.
 - Ніколи не використовуйте для чищення пристрою жорстких губок, 

абразивних засобів чи рідин для чищення, таких як бензин чи ацетон.

Примітки
 - Перед тим як чистити або перенести пристрій, дайте йому охолонути.
 - За допомогою дерев’яної або пластикової лопатки видаліть зайвий жир і 

залишки продуктів із плити та вставте її у лоток для жиру.
 - Усі знімні частини можна мити в посудомийній машині.

Замовлення приладь
Щоб придбати приладдя чи запасні частини, відвідайте веб-сайт  
www.shop.philips.com/service або зверніться до дилера Philips.  
Можна також звернутися до Центру обслуговування клієнтів Philips у Вашій 
країні (контактну інформацію шукайте в гарантійному талоні). 

Навколишнє середовище
 - Не викидайте пристрій разом зі звичайними побутовими відходами,  

а здавайте його в офіційний пункт прийому для повторної переробки.  
Таким чином Ви допоможете захистити довкілля (Мал. 3).

Гарантія та підтримка
Якщо Вам необхідна інформація чи підтримка, відвідайте веб-сайт  
www.philips.com/support чи прочитайте окремий гарантійний талон.
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Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebič značky Philips vyhovuje všetkým príslušným normám a smerniciam 
týkajúcim sa vystavenia elektromagnetickým poliam.

Pred prvým použitím
Pred prvým použitím odstráňte všetky obalové materiály a nálepky a zariadenie očistite. 

Používanie zariadenia
Používanie obojstrannej platne na grilovanie

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na krájanie, otáčanie 

alebo odstránenie potravín z obojstrannej platne na grilovanie, pretože tým 
môžete poškodiť nepriľnavú vrstvu obojstrannej platne na grilovanie.

 - Zariadenie vždy umiestnite na stabilný a rovný povrch.
 - Uistite sa, že sa odtoková drážka nachádza vpredu. Odtoková drážka s okrajom 

smerujúcim nahor musí byť správne umiestnená na dvoch upevňovacích bodoch 
v zadnej časti.

 - Keď chcete obrátiť obojstrannú platňu na grilovanie a grilovať na druhej strane, 
nechajte platňu najskôr vychladnúť a potom ju dôkladne očistite. Ak by ste 
platňu pred grilovaním na druhej strane neočistili, čiastočky tuku alebo jedla 
na ohrevnom telese by sa mohli pripáliť.

Používanie veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
Umiestnením veka nad potraviny položené na obojstrannej platni na grilovanie môžete 
zabrániť úniku tepla z grilu, zachytiť prskajúci tuk a zabrániť šíreniu pachov a dymu.

Poznámky
 - Pri predhrievaní nikdy neodkladajte sklené veko na gril.
 - Upozorňujeme, že sklené veko sa môže počas používania zohriať na vysokú 

teplotu. Pri manipulácii sa dotýkajte iba rukoväti.
 - Časy a teploty v tabuľke časov prípravy potravín platia len v prípade grilovania 

bez veka. 

Používanie podnosu na grilovanie (len model HD6324)
Podnos na grilovanie môžete používať na grilovanie surovín v ich vlastnej šťave.

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na otáčanie alebo 

odstránenie potravín z podnosu na grilovanie, pretože tým môžete poškodiť 
nepriľnavú vrstvu podnosu.

 - Aby ste podnos na grilovanie umiestnili na gril správne, musí byť jeho najnižšia 
bočná strana otočená smerom k zadnej časti zariadenia.

 - Počas predhrievania zariadenia nesmiete na podnos na grilovanie položiť veko.
 - Podnos na grilovanie nepokladajte na vrch obojstrannej platne na grilovanie. 

Nebude stabilný a nedosiahne požadovanú teplotu. 

Čistenie
Varovania

 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do žiadnej inej kvapaliny.
 - Na čistenie zariadenia nikdy nepoužívajte drsný materiál, drsné čistiace 

prostriedky ani agresívne kvapaliny ako benzín alebo acetón.

Poznámky
 - Pred čistením alebo presúvaním nechajte zariadenie vždy vychladnúť.
 - Pomocou drevenej alebo plastovej varešky odstráňte prebytočný tuk a zvyšky 

surovín a zhrňte ich do podnosu na tuk.
 - Všetky oddeliteľné súčiastky môžete umývať v umývačke na riad.

Objednávanie príslušenstva
Ak si chcete zakúpiť príslušenstvo alebo náhradné diely, navštívte webovú stránku 
www.shop.philips.com/service, prípadne sa obráťte na predajcu výrobkov značky 
Philips. Obrátiť sa môžete aj na Stredisko starostlivosti o zákazníkov spoločnosti 
Philips vo vašej krajine (podrobnosti nájdete v priloženom celosvetovo platnom 
záručnom liste). 

Životné prostredie
 - Zariadenie na konci jeho životnosti neodhadzujte spolu s bežným komunálnym 

odpadom, ale kvôli recyklácii ho odovzdajte na mieste oficiálneho zberu. 
Pomôžete tak chrániť životné prostredie (Obr. 3).

Záruka a podpora
Ak potrebujete informácie alebo podporu, navštívte webovú stránku  
www.philips.com/support alebo si preštudujte informácie v priloženom 
celosvetovo platnom záručnom liste.

SLOVENŠČINA

Uvod
Čestitamo vam za nakup in dobrodošli pri Philipsu! Če želite popolnoma izkoristiti 
podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome. 

Splošni opis (Sl. 1)
1 Držalo pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrov (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladenj za žar (samo HD6324)
4 Pritrditvene točke
5 Žlebič za odtekanje
6 Obrnljiva plošča za žar
7 Sponka za kabel
8 Omrežni kabel in vtikač
9 Pritrditveni točki za ploščo
10 Grelni element
11 Aparat
12 Pladenj za maščobo
13 Temperaturni regulator
14 Indikator

Pomembno
Pred uporabo aparata natančno preberite ta uporabniški 
priročnik in ga shranite za poznejšo uporabo.

Nevarnost
 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali 

katerokoli drugo tekočino.
Opozorilo

 - Preden priključite aparat na električno omrežje, 
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza 
napetosti lokalnega električnega omrežja.

 - Poškodovani omrežni kabel sme zamenjati le podjetje 
Philips, Philipsov pooblaščeni servis ali ustrezno 
usposobljeno osebje.

 - Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti 
naprej in osebe z zmanjšanimi fizičnimi ali psihičnimi 
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkušnjami in 
znanjem, če so prejele in razumejo navodila glede 
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje 
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne 
nevarnosti.

 - Ko je aparat vklopljen ali se ohlaja, aparat in napajalni 
kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

 - Omrežnega kabla ne hranite v bližini vročih površin. 
 - Aparata ne pustite delovati brez nadzora.
 - S tem aparatom ne uporabljajte oglja ali podobnih 

vnetljivih goriv.
Previdno

 - Aparat priključite le na ozemljeno vtičnico.
 - Aparat postavite na vodoravno, stabilno podlago z 

dovolj okoliškega prostora.
 - Preden na obrnljivo ploščo za žar položite hrano,  

jo segrejte.
 - Med delovanjem aparata lahko dostopna površina 

postane vroča (Sl. 2).
 - Ne premikajte ali prenašajte aparata ali pladnja za žar, 

ko ju uporabljate ali ko sta še vroča. 
 - Pri peki mastnega mesa in klobas pazite na škropljenje 

masti.
 - Preden izključite aparat, temperaturni regulator vedno 

prestavite na 0.
 - Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrežne vtičnice.
 - Aparat po uporabi očistite.
 - Preden odstranite obrnljivo ploščo za žar, pladenj 

za žar (samo HD6324) ali pokrov (samo HD6324/
HD6323/HD6322), da bi aparat očistili ali pospravili, 
počakajte, da se povsem ohladi.

 - Obrnljive plošče za žar ali pladnja za žar (samo 
HD6324) se ne dotikajte z ostrimi ali grobimi 
predmeti, ker lahko poškodujete površino.

 - Aparat je namenjen izključno običajni uporabi v 
gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot 
so čajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, farmah in 
drugih delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabo 
s strani gostov v hotelih, motelih, gostiščih in drugih 
namestitvenih objektih.

 - Tega aparata ni mogoče upravljati z zunanjim 
časovnikom ali sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Če se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne 
oziroma polprofesionalne namene oziroma na 
način, ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane 
garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema nikakršne 
odgovornosti za morebitno povzročeno škodo.
Elektromagnetno polje (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede 
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Pred prvo uporabo
Odstranite ves embalažni material in nalepke ter očistite aparat, preden za začnete 
uporabljati. 

Uporaba aparata
Uporaba obrnljive plošče za žar

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za rezanje ali 

obračanje hrane na obrnljivi plošči za žar ali za odstranjevanje hrane z obrnljive 
plošče za žar, ker s tem lahko poškodujete njen premaz proti sprejemanju.

 - Aparat vedno postavite na stabilno in ravno površino.
 - Zagotovite, da je žlebič za odtekanje na sprednji strani. Žlebič za odtekanje z 

navzgor obrnjenim robom mora biti pravilno nameščen na pritrditveni točki za 
ploščo na hrbtni strani.

 - Ko obrnljivo ploščo za žar želite obrniti na drugo stran, se mora plošča ohladiti 
in jo morate temeljito očistiti. Če plošče ne očistite pred peko na drugi strani, se 
lahko maščoba ali delci hrane zažgejo na grelnem elementu.

Uporaba pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Hrano na obrnljivi plošči za žar lahko pokrijete s pokrovom, da ohranite vročino žara, 
preprečite škropljenje ter omejite vonj in dim.

Opombe
 - Steklenega pokrova ne nameščajte na žar med predhodnim segrevanjem.
 - Stekleni pokrov se med uporabo močno segreje. Primete ga lahko samo za držalo.
 - Časi in temperature za pripravo hrane v preglednici veljajo samo za peko brez 

pokrova. 

Uporaba pladnja za peko (samo HD6324)
Na pladnju za žar lahko sestavine pečete v lastni omaki.

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za obračanje 

ali odstranjevanje hrane s pladnja za peko, ker lahko poškodujete njen premaz 
proti sprejemanju.

 - Pladenj za žar na žar namestite tako, da je njegova najnižja stran na zadnji strani 
aparata.

 - Med predhodnim segrevanjem aparata ne nameščajte pokrova na pladenj za žar.
 - Pladnja za žar ne postavljajte na obrnljivo ploščo za žar. Ne bo stabilen in ne bo 

dosegel zahtevane temperature. 

Čiščenje
Opozorila

 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekočino.
 - Aparata ne čistite s čistilnimi gobicami, jedkimi čistili ali agresivnimi tekočinami, kot 

sta bencin ali aceton.

Opombe
 - Pred čiščenjem počakajte, da se aparat ohladi.
 - Z leseno ali plastično žlico odstranite maščobo in ostanke hrane s plošče ter jih 

potisnite v pladenj za odvečno maščobo.
 - Vse snemljive sestavne dele lahko perete v pomivalnem stroju.

Naročanje dodatne opreme
Če želite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiščite spletno stran  
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko 
tudi na Philipsov center za pomoč uporabnikom v svoji državi (kontaktne podatke si 
oglejte na mednarodnem garancijskem listu). 

Okolje
 - Aparata po preteku življenjske dobe ne odvrzite skupaj z običajnimi 

gospodinjskimi odpadki, temveč ga odložite na uradnem zbirnem mestu za 
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (Sl. 3).

Garancija in podpora
Če potrebujete informacije ali podporo, obiščite www.philips.com/support 
ali preberite ločeni mednarodni garancijski list.

 

SRPSKI

Uvod
Čestitamo vam na kupovini i dobro došli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti 
podrške koju pruža Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome. 

Opšti opis (Sl. 1)
1 Ručka poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Posuda roštilja (samo HD6324)
4 Tačke za fiksiranje
5 Odvodni žleb
6 Dvostrana ploča roštilja
7 Štipaljka za pričvršćivanje kabla
8 Kabl za napajanje i utikač
9 Tačke za fiksiranje ploče
10 Element za grejanje
11 Aparat
12 Fioka za masnoću
13 Regulator temperature
14 Indikatorska lampica

Važno
Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i sačuvajte ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu 

niti u bilo koju drugu tečnost.
Upozorenje

 - Pre uključivanja aparata, proverite da li napon naveden 
na aparatu odgovara naponu lokalne električne mreže.

 - Ako je kabl za napajanje oštećen, uvek mora da ga 
zameni kompanija Philips, ovlašćeni Philips servisni 
centar ili na sličan način kvalifikovane osobe kako bi se 
izbegao rizik.

 - Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina 
i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod 
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva 
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabl za napajanje držite van domašaja dece 
mlađe od 8 godina dok je aparat uključen ili dok se hladi.

 - Držite kabl dalje od vrelih površina. 
 - Nikada nemojte da ostavljate aparat da radi bez nadzora.
 - Sa ovim aparatom ne sme da se koristi ugalj niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Stavite aparat na ravnu, stabilnu površinu sa dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Uvek zagrejte dvostranu ploču roštilja pre nego što 

stavite hranu na nju.
 - Površine koje se dodiruju mogu da postanu vruće dok 

aparat radi (Sl. 2).
 - Nemojte da pomerate niti da transportujete aparat ili 

posudu roštilja tokom upotrebe ili dok je još uvek vruća. 
 - Čuvajte se prskanja masti kada pečete masno meso  

ili kobasice.
 - Regulator temperature uvek okrenite u položaj 0 pre 

nego što isključite aparat.
 - Aparat nakon upotrebe uvek isključite iz struje.
 - Aparat očistite nakon svake upotrebe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego što 

skinete dvostranu ploču roštilja, posudu roštilja (samo 
HD6324) ili poklopac (samo HD6324/HD6323/
HD6322) da biste očistili aparat ili ga odložili.

 - Nikada nemojte da dodirujete dvostranu ploču roštilja 
ili posudu roštilja (samo HD6324) oštrim ili abrazivnim 
predmetima jer to oštećuje teflonsku oblogu.

 - Ovaj aparat je namenjen isključivo za upotrebu 
u domaćinstvu. Nije namenjen za upotrebu u 
okruženjima kao što su kuhinje za osoblje u 
prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim 
radnim okruženjima. Nije namenjen ni za upotrebu od 
strane klijenata u hotelima, motelima, prenoćištima i 
drugim vrstama smeštaja.

 - Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim 
tajmerom niti sa sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za 
profesionalne ili poluprofesionalne namene ili se koristi 
na način koji nije u skladu sa uputstvima iz korisničkog 
priručnika, garancija će prestati da važi, a Philips neće 
prihvatiti odgovornost ni za kakva nastala oštećenja.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat usklađen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa 
elektromagnetnim poljima.

Pre prve upotrebe
Uklonite sav materijal za pakovanje i nalepnice i očistite aparat pre nego što počnete 
da ga koristite. 

Upotreba aparata
Upotreba dvostrane ploče roštilja

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za sečenje ili 

okretanje hrane na dvostranoj ploči roštilja niti za uklanjanje hrane sa nje, jer to 
može da ošteti teflonsku oblogu dvostrane ploče roštilja.

 - Uvek stavite aparat na stabilnu, ravnu površinu.
 - Proverite da li se odvodni žleb nalazi sa prednje strane. Odvodni žleb sa ivicom 

okrenutom nagore mora da bude pravilno postavljen na dve tačke za fiksiranje 
ploče sa zadnje strane.

 - Prilikom okretanja dvostrane ploče roštilja kako biste pekli na drugoj strani, 
ostavite ploču da se ohladi i temeljno je očistite. Ako ne očistite ploču pre nego 
što je okrenete, može da dođe do sagorevanja masnoće ili delića hrane na 
elementu za grejanje.

Upotreba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac može da se stavi preko hrane na dvostranoj ploči roštilja radi održavanja 
toplote roštilja, da biste sprečili prskanje i radi zadržavanja mirisa i dima.

Napomene
 - Nikada nemojte da stavljate stakleni poklopac na roštilj tokom zagrevanja.
 - Imajte u vidu da će stakleni poklopac postati vruć tokom upotrebe. Prilikom 

podizanja ga uhvatite isključivo za dršku.
 - Vremena i temperature iz tabele za pripremu hrane primenljivi su isključivo na 

pečenje bez poklopca. 

Upotreba posude roštilja (samo HD6324)
Posudu roštilja možete da koristite za pečenje namirnica u sopstvenom soku.

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za okretanje ili 

uklanjanje hrane sa posude roštilja jer to može da ošteti teflonsku oblogu posude.
 - Jedini ispravan način postavljanja posude roštilja na roštilj je tako da njena najniža 

tačka bude okrenuta ka zadnjoj strani aparata.
 - Nemojte da stavljate poklopac na posudu roštilja kada zagrevate aparat.
 - Nemojte da stavljate posudu roštilja preko dvostrane ploče roštilja. Neće biti 

stabilna i neće dostići potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu niti u bilo koju drugu tečnost.
 - Za čišćenje aparata nemojte da koristite jastučiće za ribanje i abrazivna sredstva 

za čišćenje niti agresivne tečnosti kao što su benzin ili aceton.

Napomene
 - Uvek ostavite aparat da se ohladi pre čišćenja ili pomeranja.
 - Višak masnoće i ostatke uklonite sa ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u fioku za masnoću.
 - Sve delove koji se skidaju sa aparata možete da perete u mašini za pranje sudova.

Naručivanje dodataka
Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takođe možete da se 
obratite centru za korisničku podršku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za 
kontakt potražite na međunarodnom garantnom listu). 

Zaštita okoline
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte da odlažete u kućni otpad, 

već ga predajte na zvaničnom mestu prikupljanja za reciklažu. Tako ćete doprineti 
zaštiti okoline (Sl. 3).

Garancija i podrška
Ako vam trebaju informacije ili podrška, posetite www.philips.com/support
ili pročitajte međunarodni garantni list.

 

УКРАЇНСЬКА

Вступ
Вітаємо Вас із покупкою та ласкаво просимо до клубу Philips! Щоб у повній мірі 
скористатися підтримкою, яку пропонує компанія Philips, зареєструйте свій виріб 
на веб-сайті www.philips.com/welcome. 

Загальний опис (Мал. 1)
1 Ручка кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
2 Кришка (лише HD6324/HD6323/HD6322)
3 Лоток для грилю (лише HD6324)
4 Точки кріплення
5 Жолобок для збирання жиру/соку
6 Поворотна плита для грилю
7 Затискач для шнура
8 Шнур живлення і штекер
9 Точки кріплення плити
10 Нагрівальний елемент
11 Пристрій
12 Лоток для жиру
13 Система контролю температури
14 Індикатор

Важлива інформація
Перед тим як використовувати пристрій, уважно 
прочитайте цей посібник користувача і зберігайте 
його для майбутньої довідки.

Небезпечно
 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду 

чи іншу рідину.
Попередження

 - Перед тим як під’єднувати пристрій до 
електромережі, перевірте, чи збігається напруга, 
вказана на пристрої, з напругою у мережі.

 - Якщо шнур живлення пошкоджений, для уникнення 
небезпеки його необхідно замінити, звернувшись 
до компанії Philips, уповноваженого сервісного 
центру або фахівців із належною кваліфікацією.

 - Цим пристроєм можуть користуватися діти віком 
від 8 років або більше чи особи із послабленими 
фізичними відчуттями або розумовими 
здібностями, чи без належного досвіду та знань, за 
умови, що користування відбувається під наглядом, 
їм було проведено інструктаж щодо безпечного 
користування пристроєм та їх було повідомлено 
про можливі ризики.

 - Тримайте увімкнений пристрій або пристрій, що 
охолоджується, та його шнур живлення подалі від 
дітей віком до 8 років.

 - Тримайте шнур живлення подалі від гарячих 
поверхонь. 

 - Не залишайте пристрій працювати без нагляду.
 - Із цим пристроєм не можна використовувати 

вугілля чи інші подібні займисті паливні речовини.
Увага

 - Підключайте пристрій лише до заземленої розетки.
 - Ставте пристрій на рівну стійку поверхню, 

залишаючи навколо нього достатньо вільного місця.
 - Попередньо нагрійте поворотну плиту для грилю 

перед тим, як класти на неї продукти.
 - Коли пристрій працює, може нагріватися доступна 

для дотику поверхня (Мал. 2).
 - Не пересувайте і не переносьте пристрій або 

лоток для грилю під час використання або тоді, 
коли він працює чи ще гарячий. 

 - Під час приготування на грилі жирного м’яса чи 
ковбасок остерігайтеся розбризкування жиру.

 - Перед вимкненням живлення пристрою завжди 
повертайте регулятор температури в положення 
“0”.

 - Після використання завжди від’єднуйте пристрій 
від мережі.

 - Чистіть пристрій після використання.

 - Дайте пристрою повністю охолонути перед тим, 
як зняти поворотну плиту для грилю, лоток для 
грилю (лише HD6324) або кришку (лише HD6324/
HD6323/HD6322) для чищення пристрою або 
зберігання.

 - Ніколи не торкайтеся поворотної плити для грилю 
або лотка для грилю (лише HD6324) гострими 
чи абразивними предметами, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття.

 - Цей пристрій призначено виключно для 
побутового використання. Його не призначено 
для використання на службових кухнях у 
магазинах, офісах, фермерських господарствах 
та в інших виробничих умовах. Його також не 
призначено для використання клієнтами в готелях, 
мотелях, готелях із комплексом послуг “ночівля і 
сніданок” та інших жилих середовищах.

 - Цей пристрій не призначено для керування за 
допомогою зовнішнього таймера чи системи 
дистанційного керування. 

 - Якщо пристрій використовується неналежно, у 
професійних чи напівпрофесійних цілях або іншим 
чином всупереч цій інструкції, гарантія втрачає 
чинність, а компанія Philips не несе відповідальності 
за заподіяну шкоду.
Електромагнітні поля (ЕМП)

Цей пристрій Philips відповідає усім чинним стандартам та правовим нормам, що 
стосуються впливу електромагнітних полів.

Перед першим використанням
Зніміть усі етикетки та пакувальні матеріали і помийте пристрій перед тим, як 
почати ним користуватися. 

Застосування пристрою
Використання поворотної плити для грилю

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

розрізання, перевертання чи виймання продуктів із поворотної плити для 
грилю, оскільки це може пошкодити антипригарне покриття поворотної 
плити для грилю.

 - Завжди ставте пристрій на стійку, рівну поверхню.
 - Жолобок для збирання жиру чи соку має знаходитися спереду. Цей 

жолобок зі спрямованими вгору краями має бути правильно встановлено на 
дві точки кріплення плити позаду.

 - У разі перевертання поворотної плити для грилю для смаження на 
іншій стороні дайте плиті охолонути та добре її почистіть. Якщо перед 
використанням іншої сторони плиту для грилю не почистити, жир або 
частинки їжі можуть пригоріти на нагрівальному елементі.

Використання кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
Продукти на поворотній плиті для грилю можна накрити кришкою для 
збереження тепла, запобігання вибризкування та утримання запаху та диму.

Примітки
 - Ніколи не кладіть скляну кришку на гриль під час попереднього нагрівання.
 - Пам’ятайте, що під час використання скляна кришка нагрівається. Щоб 

підняти її, беріть лише за ручку.
 - Час і температура в таблиці приготування їжі стосуються лише 

підсмажування без кришки. 

Використання лотка для грилю (лише HD6324)
Лоток для грилю можна використовувати для підсмажування продуктів у 
власному соку.

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

перевертання чи виймання продуктів із лотка для грилю, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття лотка.

 - Єдине правильне встановлення лотка на грилі є найнижчою стороною до 
задньої сторони пристрою.

 - Не ставте кришку на лоток для грилю під час попереднього нагрівання 
пристрою.

 - Не ставте лоток для грилю на поворотну плиту для грилю. Це не буде 
стабільно і не дозволить досягнути потрібної температури. 

Чищення
Попередження

 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду чи іншу рідину.
 - Ніколи не використовуйте для чищення пристрою жорстких губок, 

абразивних засобів чи рідин для чищення, таких як бензин чи ацетон.

Примітки
 - Перед тим як чистити або перенести пристрій, дайте йому охолонути.
 - За допомогою дерев’яної або пластикової лопатки видаліть зайвий жир і 

залишки продуктів із плити та вставте її у лоток для жиру.
 - Усі знімні частини можна мити в посудомийній машині.

Замовлення приладь
Щоб придбати приладдя чи запасні частини, відвідайте веб-сайт  
www.shop.philips.com/service або зверніться до дилера Philips.  
Можна також звернутися до Центру обслуговування клієнтів Philips у Вашій 
країні (контактну інформацію шукайте в гарантійному талоні). 

Навколишнє середовище
 - Не викидайте пристрій разом зі звичайними побутовими відходами,  

а здавайте його в офіційний пункт прийому для повторної переробки.  
Таким чином Ви допоможете захистити довкілля (Мал. 3).

Гарантія та підтримка
Якщо Вам необхідна інформація чи підтримка, відвідайте веб-сайт  
www.philips.com/support чи прочитайте окремий гарантійний талон.
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Uporaba pladnja za pečenje (samo HD6324)
Pladanj za pečenje možete koristiti kako biste hranu ispekli u vlastitom soku.

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za hranu kako biste 

hranu okrenuli ili maknuli s pladnja za pečenje jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Pladanj za pečenje može se na roštilj ispravno postaviti jedino tako da njegova 
najniža strana bude okrenuta prema stražnjoj strani aparata.

 - Nemojte stavljati poklopac na pladanj za pečenje kada zagrijavate aparat.
 - Pladanj za pečenje nemojte stavljati na dvostranu ploču za pečenje. On u tom 

slučaju neće biti stabilan i neće doseći potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili neku drugu tekućinu.
 - Za čišćenje aparata nikada nemojte upotrebljavati spužvice za ribanje, abrazivna 

sredstva za čišćenje ili agresivne tekućine poput benzina ili acetona.

Napomene
 - Prije čišćenja ili premještanja aparata obavezno pričekajte da se ohladi.
 - Uklonite suvišnu masnoću i ostatke s ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u pladanj za masnoću.
 - Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuđa.

Naručivanje dodatnog pribora
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/ 
service ili se obratite prodavaču proizvoda tvrtke Philips. Možete kontaktirati i 
centar za potrošače tvrtke Philips u svojoj državi (podatke za kontakt pronaći ćete u 
međunarodnom jamstvenom listu). 

Zaštita okoliša
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte odlagati s uobičajenim 

otpadom iz kućanstva, nego ga odnesite u predviđeno odlagalište na recikliranje. 
Time ćete pridonijeti očuvanju okoliša (Sl. 3).

Jamstvo i podrška
Ako trebate informacije ili podršku, posjetite www.philips.com/support ili 
pročitajte zasebni međunarodni jamstveni list.

 
MAGYAR

Bevezetés
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt! A Philips által biztosított teljes körű 
támogatáshoz regisztrálja termékét a www.philips.com/welcome oldalon. 

Általános leírás (ábra 1)
1 Fedélfogantyú (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
2 Fedél (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
3 Grillezőtálca (csak a HD6324 típusnál)
4 Rögzítési pontok
5 Folyadékelvezető mélyedés
6 Megfordítható grillezőlap
7 Kábelvezető
8 Hálózati kábel és csatlakozódugó
9 Laprögzítési pontok
10 Fűtőelem
11 A készülék
12 Zsiradéktálca
13 Hőmérséklet-szabályozó
14 Jelzőfény

Fontos!
A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.

Vigyázat!
 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó 

kábelt vízbe vagy egyéb folyadékba.
Figyelmeztetés

 - A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy 
a rajta feltüntetett feszültség egyezik-e a helyi 
hálózatéval.

 - Ha a hálózati kábel meghibásodik, a kockázatok 
elkerülése érdekében Philips szakszervizben vagy 
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

 - A készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve csökkent 
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel 
rendelkező, vagy a készülék működtetésében járatlan 
személyek is használhatják, amennyiben ezt felügyelet 
mellett teszik, illetve ismerik a készülék biztonságos 
működtetésének módját és az azzal járó veszélyeket.

 - A kikapcsolt vagy hűlő készüléket és a kábelét tartsa 
távol a 8 év alatti gyermekektől.

 - Tartsa a hálózati kábelt távol a forró felületektől. 
 - Ne hagyja a működő készüléket felügyelet nélkül.
 - Tilos faszenet vagy hasonló gyúlékony tüzelőanyagot 

használni a készülékkel.
Figyelmeztetés!

 - Kizárólag földelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a 
készüléket.

 - Helyezze a készüléket stabil, sík felületre úgy, hogy 
elegendő hely legyen körülötte.

 - Mielőtt ételt helyezne a megfordítható grillezőlapra, 
mindig melegítse elő.

 - Az elérhető felület működés közben 
felforrósodhat (ábra 2).

 - Ne mozdítsa el és ne szállítsa a készüléket vagy a 
grillezőtálcát használat közben, illetve ha még nem 
hűltek ki. 

 - Zsíros húsok és kolbász készítése során legyen óvatos 
a kifröccsenő zsiradék miatt.

 - A készülék hálózati csatlakozójának kihúzása előtt 
mindig állítsa 0 állásba a hőmérséklet-szabályozót.

 - Használat után mindig húzza ki dugót az aljzatból.
 - Használat után mindig tisztítsa meg a készüléket.
 - Hagyja teljesen lehűlni a készüléket, mielőtt eltávolítja 

a megfordítható grillezőlapot, grillezőtálcát (csak a 
HD6324 típusnál), vagy a fedelet (csak a HD6324/
HD6323/HD6322 típusnál), csak ezután tisztítsa, 
illetve tegye el a készüléket.

 - Ne érjen a megfordítható grillezőlaphoz vagy a 
grillezőtálcához (csak a HD6324 típusnál) éles vagy 
karcoló tárggyal, mert megsérülhet a tapadásmentes 
felület.

 - A készülék általános otthoni használatra készült. 
Nem ajánlott üzletek, irodák, gazdaságok és egyéb 
munkahelyek személyzeti konyhájába, valamint 
hotelekben, motelekben, panziókban és egyéb 
vendéglátó-ipari környezetekben való használatra sem.

 - Ne használja a készüléket külső időzítővel, illetve 
távvezérlőrendszerrel. 

 - A készülék nem rendeltetés- vagy szakszerű 
használata, illetve nem a használati utasításnak 
megfelelő használata esetén a garancia érvényét veszti, 
és a Philips nem vállal felelősséget a keletkezett kárért.
Elektromágneses mező (EMF)

Ez a Philips készülék az elektromágneses terekre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Teendők az első használat előtt
Használat előtt távolítson el minden csomagolóanyagot és matricát a készülékről, és 
tisztítsa meg. 

A készülék használata
A megfordítható grillezőlap használata

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételeknek 

a megfordítható grillezőlapon való felszeletelésére, megfordítására, vagy onnan 
való eltávolítására, mivel az károsíthatja a megfordítható grillezőlap tapadásmentes 
bevonatát.

 - Mindig stabil, egyenes felületre helyezze a készüléket.
 - Győződjön meg róla, hogy a folyadékelvezető elöl helyezkedik el. A felfelé mutató 

peremmel rendelkező folyadékelvezetőnek biztosan kell ülnie a két, hátul található 
laprögzítő ponton.

 - Ha szeretné megfordítani a megfordítható grillezőlapot, hogy a másik oldalán 
grillezzen, hagyja lehűlni és alaposan tisztítsa meg. Ha a lapot nem tisztítja meg, 
mielőtt a másik oldalát használja, a fűtőelemre zsiradék vagy ételdarabkák éghetnek.

A fedél használata (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
A fedelet a megfordítható grillezőlapon található ételre helyezve megőrizhető a hő, 
meggátolható a fröcskölés és felfoghatók vele a szagok és a füst.

Megjegyzések
 - Előmelegítés során soha ne tegye a fedelet a grillezőre.
 - Ne feledje, hogy az üveg fedél felforrósodik használat alatt. Csak a fogantyújánál 

fogva emelje fel.
 - Az ételkészítési táblázatban található idők és hőmérsékletek a fedő nélküli 

grillezésre vonatkoznak. 

A grillezőtálca használata (csak a HD6324 típusnál)
A grillezőtálca segítségével a hozzávalókat a saját szaftjukban/levükben grillezheti.

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételek 

keveréséhez és a grillezőtálcáról való eltávolításához, mivel ez károsíthatja a tálca 
tapadásmentes bevonatát.

 - A grillezőtálcát csak úgy lehet megfelelő módon a grillre helyezni, hogy a 
legalacsonyabb oldala a készülék hátuljánál helyezkedjen el.

 - A készülék előmelegítésekor ne tegye a fedelet a grillezőtárcára.
 - Ne helyezze a grillezőtálcát a megfordítható grillezőlapra, mivel úgy nem stabil és 

nem éri el a megfelelő hőmérsékletet. 

Tisztítás
Figyelmeztetés

 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó kábelt vízbe vagy egyéb 
folyadékba.

 - A készülék tisztításához ne használjon dörzsszivacsot és súrolószert (pl. 
mosószert, benzint vagy acetont).

Megjegyzések
 - Tisztítás vagy mozgatás előtt mindig hagyja, hogy a készülék lehűljön.
 - A felesleges zsiradékot és szennyeződést fából vagy műanyagból készült spatulával 

távolítsa el a lapról, és helyezze a zsiradéktálcára.
 - Minden levehető alkatrész mosogatógépben tisztítható.

Tartozékok rendelése
Tartozékok és cserealkatrészek vásárlásához látogasson el a www.shop.philips.com/ 
service weboldalra, vagy Philips márkakereskedőjéhez. Az adott ország Philips 
vevőszolgálatával is felveheti a kapcsolatot (az elérhetőségeket a világszerte érvényes 
garancialevélben találja). 

Környezetvédelem
 - A feleslegessé vált készüléket szelektív hulladékként kell kezelni. Kérjük, 

hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le, így hozzájárul a környezet 
védelméhez (ábra 3).

Garancia és terméktámogatás
Ha információra vagy támogatásra van szüksége, látogasson el a www.philips.com/
support weboldalra, vagy olvassa el a különálló, világszerte érvényes garancialevelet.

ҚАЗАҚША

Кіріспе
Өнімді сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына қош келдіңіз! 
Philips компаниясы ұсынатын қолдауды толығымен пайдалану үшін өніміңізді 
www.philips.com/welcome веб-бетінде тіркеңіз. 

Жалпы сипаттама (Cурет 1)
1 Қақпақ тұтқасы (тек HD6324/HD6323/HD6322)
2 Қақпақ (тек HD6324/HD6323/HD6322)
3 Грильдеу науасы (тек HD6324)
4 Бекіту нүктелері
5 Дренаж тесікшелері
6 Қарсы грильдеу табағы
7 Сым қыстырмасы
8 Қуат сымы және штепсельдік ұшы
9 Табақты бекіту нүктелері
10 Қыздыру элементі
11 Құрал
12 Май жиналатын тостаған
13 Температураны бақылау құралы
14 Көрсеткіш шамы

Маңызды
Құралды қолданбас бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын 
мұқият оқып шығып, болашақта анықтамалық құрал 
ретінде пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

Қауіпті жағдайлар
 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа 

сұйықтыққа батырмаңыз.
Абайлаңыз!

 - Құралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің 
жергілікті желі кернеуіне сәйкес келетінін тексеріп 
алыңыз.

 - Қуат сымы зақымданған болса, қауіпті жағдай орын 
алмауы үшін, оны тек Philips компаниясында, Philips 
мақұлдаған қызмет орталығында немесе білікті 
мамандар ауыстыруы керек.

 - Бақылау астында болса немесе құрылғыны қауіпсіз 
пайдалану туралы нұсқаулар алған болса және 
байланысты қауіптерді түсінсе, бұл құрылғыны  
8 және одан жоғары жастағы балалар және дене, 
сезу немесе ақыл-ой қабілеттері кем немесе 
тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар пайдалана алады.

 - Құрылғы қосылып тұрғанда немесе суып жатқанда, 
құрылғы мен оның қуат сымын жасы 8-ге толмаған 
балалардың қолы жетпейтін жерге қойыңыз.

 - Қуат сымын ыстық жерлерден аулақ ұстаңыз. 
 - Істеп тұрғанда, құралды қадағалаусыз қалдыруға 

болмайды.
 - Көмір немесе ұқсас отындар бұл құрылғымен 

пайдаланылмауы тиіс.
Ескерту

 - Құрылғыны тек жерге қосылған розеткаға жалғаңыз.
 - Құралды тегіс, айналасында бос орны жеткілікті 

тұрақты жерге қойыңыз.
 - Қарсы грильдеу табағына кез келген тамақ салар 

алдында оны әрқашан алдын ала қыздырып алыңыз.
 - Құрылғы жұмыс істеп тұрғанда, оның қол жетімді 

беттері ысып кетуі мүмкін (Cурет 2).
 - Құрылғыны немесе грильдеу науасын ол 

қолданылып жатқанда немесе әлі ыстық кезде 
жылжытпаңыз немесе тасымалдамаңыз. 

 - Майлы ет немесе шұжық қақтаған кезде, майдың 
шашырауынан сақтаныңыз.

 - Құрылғыны токтан суырмастан бұрын 
температураны басқару элементін әрқашан 0 
мәніне бұраңыз.

 - Қолданып болған соң құралды міндетті түрде 
розеткадан ажыратыңыз.

 - Құрылғыны қолданып болғаннан соң, оны міндетті 
түрде тазалаңыз.

 - Құрылғыны тазалау немесе оны басқа жаққа қою 
үшін қарсы грильдеу табағын, грильдеу науасын 
(тек HD6324) немесе қақпақты (тек HD6324/
HD6323/HD6322) алмастан бұрын құрылғыны 
толық суытыңыз.

 - Қарсы грильдеу табағын немесе грильдеу 
науасын (тек HD6324) ешқашан өткір немесе 
қырғыш заттармен ешқашан түртпеңіз, себебі 
бұл жабыспайтын бетті зақымдайды.

 - Бұл құрал тек үйде пайдалануға арналған. Дүкен, 
кеңсе, ферма сияқты жұмыс орындарының 
асханасы сияқты орталарда қолдануға жарамайды. 
Қонақ үй, мотель, жатақ пен таңғы ас берілетін 
орындар, басқа да тұрғылықты орталарда қолдануға 
да болмайды.

 - Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан 
басқару жүйесімен жұмыс істеуге арналмаған. 

 - Құрылғыны дұрыс қолданбаса, кәсіби немесе 
жартылай кәсіби мақсаттарда қолданса, 
пайдаланушы нұсқаулығындағы нұсқауларға сәйкес 
қолданбаса, кепілдік жарамсыз болады және Philips 
компаниясы болған зақымдарға байланысты кез 
келген жауапкершіліктен бас тартады.

Электромагниттік өріс (ЭМӨ)
Осы Philips құралы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы 
стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.

Алғаш қолданар алдында
Барлық орам материалдарын және жапсырмаларды алып, құрылғыны 
пайдаланбастан бұрын оны тазалаңыз. 

Құрылғыны пайдалану
Қарсы грильдеу табағын пайдалану

Ескертпелер
 - Қарсы грильдеу табағындағы тағамды кесу не аудару, не болмаса қарсы 

грильдеу табағынан тағамды алу үшін металл, өткір немесе қырғыш ас 
үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл қарсы грильдеу табағының 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Құрылғыны әрқашан тұрақты, тегіс бетке қойыңыз.
 - Қызыл тамшылау табағы алдыңғы жақта болуы керек. Тірек дөңгелегі 

жоғары қарап тұрған тамшылау табағы артқы жақтағы екі табақты бекіту 
нүктелерімен дұрыс орнығуы керек.

 - Басқа жағында грильдеу үшін қарсы грильдеу табағын бұрғанда, табақты 
суытып, оны мұқият тазалаңыз. Басқа жағында грильдеуді бастамастан бұрын 
табақ тазаланбаса, май немесе тағам бөліктері ысыту элементінде күюі мүмкін.
Қақпақты пайдалану (тек HD6324/HD6323/HD6322)

Грильдің қызуын сақтау, шашырауды болдырмау және иіс пен түтінді сақтау үшін 
қақпақты қарсы грильдеу табағына тағам үстіне жабуға болады.

Ескертпелер
 - Қыздыру кезінде ешқашан шыны қақпақты грильге қоймаңыз.
 - Шыны қақпақтың пайдалану кезінде ысып кететінінен хабардар болыңыз. 

Оны көтеру үшін тек тұтқасынан ұстаңыз.
 - Тағам дайындау кестесінің уақыты мен температурасы тек қақпақсыз 

грильдеуге қолданылады. 
Грильдеу науасын пайдалану (тек HD6324)

Грильдеу науасын ингредиенттерді өз шырындарында грильдеу үшін пайдалана 
аласыз.

Ескертпелер
 - Тағамды аудары немесе тағамды грильдеу науасынан алу үшін металл, 

өткір немесе қырғыш ас үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл науаның 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Грильге грильдеу науасын қоюдың жалғыз дұрыс жолы — оны төменгі 
жағымен құрылғының артына қою.

 - Құрылғыны алдын ала қыздыру кезінде грильдеу науасына қақпақты қоймаңыз.
 - Грильдеу науасын қарсы грильдеу табағының үстіне қоймаңыз. Ол тұрақты 

болмайды және қажетті температураға жетпейді. 

Тазалау
Ескертулер

 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз.
 - Құралды тазалағанда, қыратын шүберектерді, қырғыш тазалау құралдарын, 

жанармай немесе ацетон сияқты сұйықтықтарды қолданбаңыз.
Ескертпелер

 - Тазалау немесе жылжыту алдында әрқашан құрылғыны суытыңыз.
 - Табақтан артық май мен қалдықты ағаш не пластмасса қалақшамен алыңыз 

немесе оны май науасына итеріңіз.
 - Алынатын барлық бөлшеткерді ыдыс жуғышта жууға болады.

Қосалқы құралдарға тапсырыс беру
Қосалқы құралдар немесе қосалқы бөлшектер сатып алу үшін,  
www.shop.philips.com/service сайтына кіріңіз немесе Philips дилеріне 
барыңыз. Сондай-ақ,еліңіздегі Philips Тұтынушыларды қолдау орталығына 
хабарласыңыз (байланыс мәліметтерін дүниежүзілік кепілдік парақшасынан қараңыз). 

Қоршаған орта
 - Жарамдылық мерзімі аяқталғанда, құралды тұрмыстық қоқыспен бірге 

тастамаңыз. Қайта өңдейтін арнайы жинау орнына тапсырыңыз. Бұл әрекет 
қоршаған ортаны сақтауға септігін тигізеді (Cурет 3).

Кепілдік және қолдау
Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, www.philips.com/support 
сайтына кіріңіз немесе бөлек дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

LATVIEŠU

Ievads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai pilnībā izmantotu Philips piedāvātā 
atbalsta iespējas, reģistrējiet izstrādājumu vietnē www.philips.com/welcome. 

Vispārīgs apraksts (Zīm. 1)
1 Vāks ar rokturi (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
2 Vāks (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilēšanas paplāte (tikai HD6324)
4 Fiksācijas punkti
5 Noteces rieva
6 Apgriežama grilēšanas plātne
7 Skava vadam
8 Elektrības vads un kontaktdakša
9 Plātnes fiksācijas punkti
10 Sildīšanas elements
11 Ierīce
12 Tauku paplāte
13 Temperatūras regulēšana
14 Indikatora lampiņa

Svarīgi!
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo lietošanas 
pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības gadījumā varētu 
ieskatīties tajā arī turpmāk.

Briesmas
 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai 

jebkurā citā šķidrumā.
Brīdinājums!

 - Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam pārbaudiet, 
vai uz tās norādītais spriegums atbilst elektrotīkla 
spriegumam jūsu mājā.

 - Ja elektrības vads ir bojāts, tas jānomaina Philips 
pilnvarota tehniskās apkopes centra darbiniekiem 
vai līdzīgi kvalificētām personām, lai izvairītos no 
briesmām.

 - Šo ierīci var izmantot bērni vecumā no 8 gadiem un 
personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja 
tiek nodrošināta uzraudzība vai norādījumi par drošu 
ierīces lietošanu un panākta izpratne par iespējamo 
bīstamību.

 - Kad ierīce ir ieslēgta vai atdziest, glabājiet ierīci un tās 
elektrības vadu vietā, kurai nevar piekļūt bērni vecumā 
līdz 8 gadiem.

 - Neglabājiet elektrības vadu tuvu karstām virsmām. 
 - Neatstājiet ieslēgtu ierīci bez uzraudzības.
 - Šajā ierīcē nedrīkst izmantot kokogles vai 

degšķidrumus.
Ievērībai

 - Pievienojiet ierīci tikai iezemētai elektrotīkla sienas 
kontaktrozetei.

 - Novietojiet ierīci uz līdzenas, stabilas virsmas tā, lai ap 
to būtu pietiekami daudz brīvas vietas.

 - Vienmēr iepriekš uzsildiet apgriežamo grilēšanas plātni, 
pirms uzlikt uz tās ēdienu.

 - Ierīces darbības laikā pieejamā virsma var kļūt 
karsta (Zīm. 2).

 - Nepārvietojiet un nepārvadājiet ierīci vai grilēšanas 
paplāti lietošanas laikā vai, ja tā ir karsta. 

 - Grilējot taukainu gaļu vai desas, esiet uzmanīgs un 
neļaujiet sprakšķēt taukiem.

 - Vienmēr pagrieziet temperatūras kontroli uz 0 pirms 
ierīces atvienošanas no elektrotīkla.

 - Pēc lietošanas vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 - Pēc lietošanas vienmēr iztīriet ierīci.
 - Ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist, pirms noņemt 

apgriežamo grilēšanas plātni, grilēšanas paplāti (tikai 
HD6324) vai vāku (tikai HD6324/HD6323/HD6322), 
lai notīrītu ierīci vai novietotu glabāšanā.

 - Nekādā gadījumā nepieskarieties apgriežamajai 
grilēšanas plātnei vai grilēšanas paplātei (tikai 
HD6324) ar asiem vai abrazīviem priekšmetiem, jo 
varat sabojāt nepiedegošo virsmu.

 - Šī ierīce ir paredzēta vienīgi lietošanai mājas apstākļos. 
Tā nav paredzēta lietošanai veikalu vai biroju 
darbinieku virtuvēs, saimniecības ēkās vai citās darba 
telpās, piemēram, viesnīcās, moteļos, pansijās un citās 
apmešanās vietās.

 - Šo ierīci nav paredzēts lietot kopā ar ārēju taimeri vai 
tālvadības sistēmu. 

 - Ja ierīce tiek izmantota neatbilstoši vai profesionālā/
pusprofesionālā nolūkā, vai arī ja tā netiek izmantota 
atbilstoši lietotāja rokasgrāmatā sniegtajām 
instrukcijām, garantija zaudē spēku, un Philips 
neuzņemsies atbildību par iespējamiem bojājumiem.
Elektromagnētiskais lauks (EML)

Šī Philips ierīce atbilst visiem piemērojamiem standartiem un noteikumiem, kas 
attiecas uz elektromagnētisko lauku iedarbību.

Pirms pirmās lietošanas reizes
Pirms ierīces izmantošanas sākšanas noņemiet visu iepakojumu un uzlīmes un notīriet 
ierīci. 

Ierīces lietošana
Apgriežamās grilēšanas plātnes izmantošana

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai sagrieztu vai 

apgrieztu ēdienu uz apgriežamās grilēšanas plātnes, vai arī noņemtu no tās ēdienu, 
jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.

 - Vienmēr novietojiet ierīci uz stabilas, līdzenas virsmas.
 - Pārbaudiet, vai skalošanas noteces rieva ir priekšpusē. Noteces rievai ar malu 

vērstu augšup jābūt pareizi novietotai divos fiksācijas punktos, kas izvietoti 
aizmugurē.

 - Ja vēlaties apgriezt apgriežamo grilēšanas plātni, lai grilētu uz otras puses, ļaujiet tai 
atdzist un rūpīgi notīriet to. Ja plātne pirms grilēšanas uz otras puses nav notīrīta, 
tauki vai ēdiena daļiņas var piedegt pie sildelementa.

Vāka izmantošana (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Vāku var novietot virs ēdiena uz apgriežamās grilēšanas plātnes, lai saglabātu grila 
izdalīto siltumu, novērstu izšļakstīšanos, kā arī neļautu aizplūst dūmiem un aromātam.

Piezīmes
 - Nekad nelieciet stikla vāku uz grila karsēšanas laikā.
 - Ņemiet vērā, ka stikla vāks kļūs karsts lietošanas laikā. Lai paceltu, satveriet tikai aiz 

roktura.
 - Laiks un temperatūra, kas norādīti ēdienu pagatavošanas tabulā, attiecas tikai uz 

grilēšanu bez vāka. 

Grilēšanas paplātes izmantošana (tikai HD6324)
Varat izmantot grilēšanas paplāti, lai grilētu produktus to sulā.

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai apgrieztu ēdienu 

vai to noņemtu no grilēšanas paplātes, jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.
 - Vienīgais pareizais grilēšanas paplātes novietošanas veids uz grila, ir novietot to ar 

zemāko pusi ierīces aizmugurē.
 - Nelieciet vāku uz grilēšanas paplātes ierīces uzsildīšanas laikā.
 - Nenovietojiet grilēšanas paplāti uz apgriežamās grilēšanas plātnes. Tā nebūs stabila 

un nesasniegs nepieciešamo temperatūru. 

Tīrīšana
Brīdinājumi

 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai jebkurā citā šķidrumā.
 - Ierīces tīrīšanai nekādā gadījumā nelietojiet skrāpjus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus 

vai agresīvus šķidrumus, piemēram, benzīnu vai acetonu.

Piezīmes
 - Pirms ierīces tīrīšanas vai pārvietošanas vienmēr uzgaidiet, līdz tā atdziest.
 - Notīriet liekos taukus un pārpalikumus no plātnes, izmantojot koka vai plastmasas 

lāpstiņu, un virziet tos uz tauku paplāti.
 - Visas noņemamas detaļas var mazgāt trauku mazgājamajā mašīnā.

Piederumu pasūtīšana
Lai iegādātos piederumus vai rezerves daļas, apmeklējiet vietni www.shop.philips.com/ 
service vai vērsieties pie sava Philips izplatītāja. Varat arī sazināties ar Philips klientu 
apkalpošanas centru savā valstī (kontaktinformāciju skatiet pasaules garantijas bukletā). 

Vide
 - Pēc ierīces darbmūža beigām neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, bet 

nododiet oficiālā savākšanas punktā pārstrādei. Tādā veidā palīdzēsit saudzēt 
vidi (Zīm. 3).

Garantija un atbalsts
Ja nepieciešama informācija vai atbalsts, lūdzu, apmeklējiet vietni www.philips.com/
support vai atsevišķo pasaules garantijas bukletu.
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Uporaba pladnja za pečenje (samo HD6324)
Pladanj za pečenje možete koristiti kako biste hranu ispekli u vlastitom soku.

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za hranu kako biste 

hranu okrenuli ili maknuli s pladnja za pečenje jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Pladanj za pečenje može se na roštilj ispravno postaviti jedino tako da njegova 
najniža strana bude okrenuta prema stražnjoj strani aparata.

 - Nemojte stavljati poklopac na pladanj za pečenje kada zagrijavate aparat.
 - Pladanj za pečenje nemojte stavljati na dvostranu ploču za pečenje. On u tom 

slučaju neće biti stabilan i neće doseći potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili neku drugu tekućinu.
 - Za čišćenje aparata nikada nemojte upotrebljavati spužvice za ribanje, abrazivna 

sredstva za čišćenje ili agresivne tekućine poput benzina ili acetona.

Napomene
 - Prije čišćenja ili premještanja aparata obavezno pričekajte da se ohladi.
 - Uklonite suvišnu masnoću i ostatke s ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u pladanj za masnoću.
 - Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuđa.

Naručivanje dodatnog pribora
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/ 
service ili se obratite prodavaču proizvoda tvrtke Philips. Možete kontaktirati i 
centar za potrošače tvrtke Philips u svojoj državi (podatke za kontakt pronaći ćete u 
međunarodnom jamstvenom listu). 

Zaštita okoliša
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte odlagati s uobičajenim 

otpadom iz kućanstva, nego ga odnesite u predviđeno odlagalište na recikliranje. 
Time ćete pridonijeti očuvanju okoliša (Sl. 3).

Jamstvo i podrška
Ako trebate informacije ili podršku, posjetite www.philips.com/support ili 
pročitajte zasebni međunarodni jamstveni list.

 
MAGYAR

Bevezetés
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt! A Philips által biztosított teljes körű 
támogatáshoz regisztrálja termékét a www.philips.com/welcome oldalon. 

Általános leírás (ábra 1)
1 Fedélfogantyú (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
2 Fedél (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
3 Grillezőtálca (csak a HD6324 típusnál)
4 Rögzítési pontok
5 Folyadékelvezető mélyedés
6 Megfordítható grillezőlap
7 Kábelvezető
8 Hálózati kábel és csatlakozódugó
9 Laprögzítési pontok
10 Fűtőelem
11 A készülék
12 Zsiradéktálca
13 Hőmérséklet-szabályozó
14 Jelzőfény

Fontos!
A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.

Vigyázat!
 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó 

kábelt vízbe vagy egyéb folyadékba.
Figyelmeztetés

 - A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy 
a rajta feltüntetett feszültség egyezik-e a helyi 
hálózatéval.

 - Ha a hálózati kábel meghibásodik, a kockázatok 
elkerülése érdekében Philips szakszervizben vagy 
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

 - A készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve csökkent 
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel 
rendelkező, vagy a készülék működtetésében járatlan 
személyek is használhatják, amennyiben ezt felügyelet 
mellett teszik, illetve ismerik a készülék biztonságos 
működtetésének módját és az azzal járó veszélyeket.

 - A kikapcsolt vagy hűlő készüléket és a kábelét tartsa 
távol a 8 év alatti gyermekektől.

 - Tartsa a hálózati kábelt távol a forró felületektől. 
 - Ne hagyja a működő készüléket felügyelet nélkül.
 - Tilos faszenet vagy hasonló gyúlékony tüzelőanyagot 

használni a készülékkel.
Figyelmeztetés!

 - Kizárólag földelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a 
készüléket.

 - Helyezze a készüléket stabil, sík felületre úgy, hogy 
elegendő hely legyen körülötte.

 - Mielőtt ételt helyezne a megfordítható grillezőlapra, 
mindig melegítse elő.

 - Az elérhető felület működés közben 
felforrósodhat (ábra 2).

 - Ne mozdítsa el és ne szállítsa a készüléket vagy a 
grillezőtálcát használat közben, illetve ha még nem 
hűltek ki. 

 - Zsíros húsok és kolbász készítése során legyen óvatos 
a kifröccsenő zsiradék miatt.

 - A készülék hálózati csatlakozójának kihúzása előtt 
mindig állítsa 0 állásba a hőmérséklet-szabályozót.

 - Használat után mindig húzza ki dugót az aljzatból.
 - Használat után mindig tisztítsa meg a készüléket.
 - Hagyja teljesen lehűlni a készüléket, mielőtt eltávolítja 

a megfordítható grillezőlapot, grillezőtálcát (csak a 
HD6324 típusnál), vagy a fedelet (csak a HD6324/
HD6323/HD6322 típusnál), csak ezután tisztítsa, 
illetve tegye el a készüléket.

 - Ne érjen a megfordítható grillezőlaphoz vagy a 
grillezőtálcához (csak a HD6324 típusnál) éles vagy 
karcoló tárggyal, mert megsérülhet a tapadásmentes 
felület.

 - A készülék általános otthoni használatra készült. 
Nem ajánlott üzletek, irodák, gazdaságok és egyéb 
munkahelyek személyzeti konyhájába, valamint 
hotelekben, motelekben, panziókban és egyéb 
vendéglátó-ipari környezetekben való használatra sem.

 - Ne használja a készüléket külső időzítővel, illetve 
távvezérlőrendszerrel. 

 - A készülék nem rendeltetés- vagy szakszerű 
használata, illetve nem a használati utasításnak 
megfelelő használata esetén a garancia érvényét veszti, 
és a Philips nem vállal felelősséget a keletkezett kárért.
Elektromágneses mező (EMF)

Ez a Philips készülék az elektromágneses terekre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Teendők az első használat előtt
Használat előtt távolítson el minden csomagolóanyagot és matricát a készülékről, és 
tisztítsa meg. 

A készülék használata
A megfordítható grillezőlap használata

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételeknek 

a megfordítható grillezőlapon való felszeletelésére, megfordítására, vagy onnan 
való eltávolítására, mivel az károsíthatja a megfordítható grillezőlap tapadásmentes 
bevonatát.

 - Mindig stabil, egyenes felületre helyezze a készüléket.
 - Győződjön meg róla, hogy a folyadékelvezető elöl helyezkedik el. A felfelé mutató 

peremmel rendelkező folyadékelvezetőnek biztosan kell ülnie a két, hátul található 
laprögzítő ponton.

 - Ha szeretné megfordítani a megfordítható grillezőlapot, hogy a másik oldalán 
grillezzen, hagyja lehűlni és alaposan tisztítsa meg. Ha a lapot nem tisztítja meg, 
mielőtt a másik oldalát használja, a fűtőelemre zsiradék vagy ételdarabkák éghetnek.

A fedél használata (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
A fedelet a megfordítható grillezőlapon található ételre helyezve megőrizhető a hő, 
meggátolható a fröcskölés és felfoghatók vele a szagok és a füst.

Megjegyzések
 - Előmelegítés során soha ne tegye a fedelet a grillezőre.
 - Ne feledje, hogy az üveg fedél felforrósodik használat alatt. Csak a fogantyújánál 

fogva emelje fel.
 - Az ételkészítési táblázatban található idők és hőmérsékletek a fedő nélküli 

grillezésre vonatkoznak. 

A grillezőtálca használata (csak a HD6324 típusnál)
A grillezőtálca segítségével a hozzávalókat a saját szaftjukban/levükben grillezheti.

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételek 

keveréséhez és a grillezőtálcáról való eltávolításához, mivel ez károsíthatja a tálca 
tapadásmentes bevonatát.

 - A grillezőtálcát csak úgy lehet megfelelő módon a grillre helyezni, hogy a 
legalacsonyabb oldala a készülék hátuljánál helyezkedjen el.

 - A készülék előmelegítésekor ne tegye a fedelet a grillezőtárcára.
 - Ne helyezze a grillezőtálcát a megfordítható grillezőlapra, mivel úgy nem stabil és 

nem éri el a megfelelő hőmérsékletet. 

Tisztítás
Figyelmeztetés

 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó kábelt vízbe vagy egyéb 
folyadékba.

 - A készülék tisztításához ne használjon dörzsszivacsot és súrolószert (pl. 
mosószert, benzint vagy acetont).

Megjegyzések
 - Tisztítás vagy mozgatás előtt mindig hagyja, hogy a készülék lehűljön.
 - A felesleges zsiradékot és szennyeződést fából vagy műanyagból készült spatulával 

távolítsa el a lapról, és helyezze a zsiradéktálcára.
 - Minden levehető alkatrész mosogatógépben tisztítható.

Tartozékok rendelése
Tartozékok és cserealkatrészek vásárlásához látogasson el a www.shop.philips.com/ 
service weboldalra, vagy Philips márkakereskedőjéhez. Az adott ország Philips 
vevőszolgálatával is felveheti a kapcsolatot (az elérhetőségeket a világszerte érvényes 
garancialevélben találja). 

Környezetvédelem
 - A feleslegessé vált készüléket szelektív hulladékként kell kezelni. Kérjük, 

hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le, így hozzájárul a környezet 
védelméhez (ábra 3).

Garancia és terméktámogatás
Ha információra vagy támogatásra van szüksége, látogasson el a www.philips.com/
support weboldalra, vagy olvassa el a különálló, világszerte érvényes garancialevelet.

ҚАЗАҚША

Кіріспе
Өнімді сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына қош келдіңіз! 
Philips компаниясы ұсынатын қолдауды толығымен пайдалану үшін өніміңізді 
www.philips.com/welcome веб-бетінде тіркеңіз. 

Жалпы сипаттама (Cурет 1)
1 Қақпақ тұтқасы (тек HD6324/HD6323/HD6322)
2 Қақпақ (тек HD6324/HD6323/HD6322)
3 Грильдеу науасы (тек HD6324)
4 Бекіту нүктелері
5 Дренаж тесікшелері
6 Қарсы грильдеу табағы
7 Сым қыстырмасы
8 Қуат сымы және штепсельдік ұшы
9 Табақты бекіту нүктелері
10 Қыздыру элементі
11 Құрал
12 Май жиналатын тостаған
13 Температураны бақылау құралы
14 Көрсеткіш шамы

Маңызды
Құралды қолданбас бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын 
мұқият оқып шығып, болашақта анықтамалық құрал 
ретінде пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

Қауіпті жағдайлар
 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа 

сұйықтыққа батырмаңыз.
Абайлаңыз!

 - Құралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің 
жергілікті желі кернеуіне сәйкес келетінін тексеріп 
алыңыз.

 - Қуат сымы зақымданған болса, қауіпті жағдай орын 
алмауы үшін, оны тек Philips компаниясында, Philips 
мақұлдаған қызмет орталығында немесе білікті 
мамандар ауыстыруы керек.

 - Бақылау астында болса немесе құрылғыны қауіпсіз 
пайдалану туралы нұсқаулар алған болса және 
байланысты қауіптерді түсінсе, бұл құрылғыны  
8 және одан жоғары жастағы балалар және дене, 
сезу немесе ақыл-ой қабілеттері кем немесе 
тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар пайдалана алады.

 - Құрылғы қосылып тұрғанда немесе суып жатқанда, 
құрылғы мен оның қуат сымын жасы 8-ге толмаған 
балалардың қолы жетпейтін жерге қойыңыз.

 - Қуат сымын ыстық жерлерден аулақ ұстаңыз. 
 - Істеп тұрғанда, құралды қадағалаусыз қалдыруға 

болмайды.
 - Көмір немесе ұқсас отындар бұл құрылғымен 

пайдаланылмауы тиіс.
Ескерту

 - Құрылғыны тек жерге қосылған розеткаға жалғаңыз.
 - Құралды тегіс, айналасында бос орны жеткілікті 

тұрақты жерге қойыңыз.
 - Қарсы грильдеу табағына кез келген тамақ салар 

алдында оны әрқашан алдын ала қыздырып алыңыз.
 - Құрылғы жұмыс істеп тұрғанда, оның қол жетімді 

беттері ысып кетуі мүмкін (Cурет 2).
 - Құрылғыны немесе грильдеу науасын ол 

қолданылып жатқанда немесе әлі ыстық кезде 
жылжытпаңыз немесе тасымалдамаңыз. 

 - Майлы ет немесе шұжық қақтаған кезде, майдың 
шашырауынан сақтаныңыз.

 - Құрылғыны токтан суырмастан бұрын 
температураны басқару элементін әрқашан 0 
мәніне бұраңыз.

 - Қолданып болған соң құралды міндетті түрде 
розеткадан ажыратыңыз.

 - Құрылғыны қолданып болғаннан соң, оны міндетті 
түрде тазалаңыз.

 - Құрылғыны тазалау немесе оны басқа жаққа қою 
үшін қарсы грильдеу табағын, грильдеу науасын 
(тек HD6324) немесе қақпақты (тек HD6324/
HD6323/HD6322) алмастан бұрын құрылғыны 
толық суытыңыз.

 - Қарсы грильдеу табағын немесе грильдеу 
науасын (тек HD6324) ешқашан өткір немесе 
қырғыш заттармен ешқашан түртпеңіз, себебі 
бұл жабыспайтын бетті зақымдайды.

 - Бұл құрал тек үйде пайдалануға арналған. Дүкен, 
кеңсе, ферма сияқты жұмыс орындарының 
асханасы сияқты орталарда қолдануға жарамайды. 
Қонақ үй, мотель, жатақ пен таңғы ас берілетін 
орындар, басқа да тұрғылықты орталарда қолдануға 
да болмайды.

 - Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан 
басқару жүйесімен жұмыс істеуге арналмаған. 

 - Құрылғыны дұрыс қолданбаса, кәсіби немесе 
жартылай кәсіби мақсаттарда қолданса, 
пайдаланушы нұсқаулығындағы нұсқауларға сәйкес 
қолданбаса, кепілдік жарамсыз болады және Philips 
компаниясы болған зақымдарға байланысты кез 
келген жауапкершіліктен бас тартады.

Электромагниттік өріс (ЭМӨ)
Осы Philips құралы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы 
стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.

Алғаш қолданар алдында
Барлық орам материалдарын және жапсырмаларды алып, құрылғыны 
пайдаланбастан бұрын оны тазалаңыз. 

Құрылғыны пайдалану
Қарсы грильдеу табағын пайдалану

Ескертпелер
 - Қарсы грильдеу табағындағы тағамды кесу не аудару, не болмаса қарсы 

грильдеу табағынан тағамды алу үшін металл, өткір немесе қырғыш ас 
үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл қарсы грильдеу табағының 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Құрылғыны әрқашан тұрақты, тегіс бетке қойыңыз.
 - Қызыл тамшылау табағы алдыңғы жақта болуы керек. Тірек дөңгелегі 

жоғары қарап тұрған тамшылау табағы артқы жақтағы екі табақты бекіту 
нүктелерімен дұрыс орнығуы керек.

 - Басқа жағында грильдеу үшін қарсы грильдеу табағын бұрғанда, табақты 
суытып, оны мұқият тазалаңыз. Басқа жағында грильдеуді бастамастан бұрын 
табақ тазаланбаса, май немесе тағам бөліктері ысыту элементінде күюі мүмкін.
Қақпақты пайдалану (тек HD6324/HD6323/HD6322)

Грильдің қызуын сақтау, шашырауды болдырмау және иіс пен түтінді сақтау үшін 
қақпақты қарсы грильдеу табағына тағам үстіне жабуға болады.

Ескертпелер
 - Қыздыру кезінде ешқашан шыны қақпақты грильге қоймаңыз.
 - Шыны қақпақтың пайдалану кезінде ысып кететінінен хабардар болыңыз. 

Оны көтеру үшін тек тұтқасынан ұстаңыз.
 - Тағам дайындау кестесінің уақыты мен температурасы тек қақпақсыз 

грильдеуге қолданылады. 
Грильдеу науасын пайдалану (тек HD6324)

Грильдеу науасын ингредиенттерді өз шырындарында грильдеу үшін пайдалана 
аласыз.

Ескертпелер
 - Тағамды аудары немесе тағамды грильдеу науасынан алу үшін металл, 

өткір немесе қырғыш ас үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл науаның 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Грильге грильдеу науасын қоюдың жалғыз дұрыс жолы — оны төменгі 
жағымен құрылғының артына қою.

 - Құрылғыны алдын ала қыздыру кезінде грильдеу науасына қақпақты қоймаңыз.
 - Грильдеу науасын қарсы грильдеу табағының үстіне қоймаңыз. Ол тұрақты 

болмайды және қажетті температураға жетпейді. 

Тазалау
Ескертулер

 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз.
 - Құралды тазалағанда, қыратын шүберектерді, қырғыш тазалау құралдарын, 

жанармай немесе ацетон сияқты сұйықтықтарды қолданбаңыз.
Ескертпелер

 - Тазалау немесе жылжыту алдында әрқашан құрылғыны суытыңыз.
 - Табақтан артық май мен қалдықты ағаш не пластмасса қалақшамен алыңыз 

немесе оны май науасына итеріңіз.
 - Алынатын барлық бөлшеткерді ыдыс жуғышта жууға болады.

Қосалқы құралдарға тапсырыс беру
Қосалқы құралдар немесе қосалқы бөлшектер сатып алу үшін,  
www.shop.philips.com/service сайтына кіріңіз немесе Philips дилеріне 
барыңыз. Сондай-ақ,еліңіздегі Philips Тұтынушыларды қолдау орталығына 
хабарласыңыз (байланыс мәліметтерін дүниежүзілік кепілдік парақшасынан қараңыз). 

Қоршаған орта
 - Жарамдылық мерзімі аяқталғанда, құралды тұрмыстық қоқыспен бірге 

тастамаңыз. Қайта өңдейтін арнайы жинау орнына тапсырыңыз. Бұл әрекет 
қоршаған ортаны сақтауға септігін тигізеді (Cурет 3).

Кепілдік және қолдау
Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, www.philips.com/support 
сайтына кіріңіз немесе бөлек дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

LATVIEŠU

Ievads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai pilnībā izmantotu Philips piedāvātā 
atbalsta iespējas, reģistrējiet izstrādājumu vietnē www.philips.com/welcome. 

Vispārīgs apraksts (Zīm. 1)
1 Vāks ar rokturi (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
2 Vāks (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilēšanas paplāte (tikai HD6324)
4 Fiksācijas punkti
5 Noteces rieva
6 Apgriežama grilēšanas plātne
7 Skava vadam
8 Elektrības vads un kontaktdakša
9 Plātnes fiksācijas punkti
10 Sildīšanas elements
11 Ierīce
12 Tauku paplāte
13 Temperatūras regulēšana
14 Indikatora lampiņa

Svarīgi!
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo lietošanas 
pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības gadījumā varētu 
ieskatīties tajā arī turpmāk.

Briesmas
 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai 

jebkurā citā šķidrumā.
Brīdinājums!

 - Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam pārbaudiet, 
vai uz tās norādītais spriegums atbilst elektrotīkla 
spriegumam jūsu mājā.

 - Ja elektrības vads ir bojāts, tas jānomaina Philips 
pilnvarota tehniskās apkopes centra darbiniekiem 
vai līdzīgi kvalificētām personām, lai izvairītos no 
briesmām.

 - Šo ierīci var izmantot bērni vecumā no 8 gadiem un 
personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja 
tiek nodrošināta uzraudzība vai norādījumi par drošu 
ierīces lietošanu un panākta izpratne par iespējamo 
bīstamību.

 - Kad ierīce ir ieslēgta vai atdziest, glabājiet ierīci un tās 
elektrības vadu vietā, kurai nevar piekļūt bērni vecumā 
līdz 8 gadiem.

 - Neglabājiet elektrības vadu tuvu karstām virsmām. 
 - Neatstājiet ieslēgtu ierīci bez uzraudzības.
 - Šajā ierīcē nedrīkst izmantot kokogles vai 

degšķidrumus.
Ievērībai

 - Pievienojiet ierīci tikai iezemētai elektrotīkla sienas 
kontaktrozetei.

 - Novietojiet ierīci uz līdzenas, stabilas virsmas tā, lai ap 
to būtu pietiekami daudz brīvas vietas.

 - Vienmēr iepriekš uzsildiet apgriežamo grilēšanas plātni, 
pirms uzlikt uz tās ēdienu.

 - Ierīces darbības laikā pieejamā virsma var kļūt 
karsta (Zīm. 2).

 - Nepārvietojiet un nepārvadājiet ierīci vai grilēšanas 
paplāti lietošanas laikā vai, ja tā ir karsta. 

 - Grilējot taukainu gaļu vai desas, esiet uzmanīgs un 
neļaujiet sprakšķēt taukiem.

 - Vienmēr pagrieziet temperatūras kontroli uz 0 pirms 
ierīces atvienošanas no elektrotīkla.

 - Pēc lietošanas vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 - Pēc lietošanas vienmēr iztīriet ierīci.
 - Ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist, pirms noņemt 

apgriežamo grilēšanas plātni, grilēšanas paplāti (tikai 
HD6324) vai vāku (tikai HD6324/HD6323/HD6322), 
lai notīrītu ierīci vai novietotu glabāšanā.

 - Nekādā gadījumā nepieskarieties apgriežamajai 
grilēšanas plātnei vai grilēšanas paplātei (tikai 
HD6324) ar asiem vai abrazīviem priekšmetiem, jo 
varat sabojāt nepiedegošo virsmu.

 - Šī ierīce ir paredzēta vienīgi lietošanai mājas apstākļos. 
Tā nav paredzēta lietošanai veikalu vai biroju 
darbinieku virtuvēs, saimniecības ēkās vai citās darba 
telpās, piemēram, viesnīcās, moteļos, pansijās un citās 
apmešanās vietās.

 - Šo ierīci nav paredzēts lietot kopā ar ārēju taimeri vai 
tālvadības sistēmu. 

 - Ja ierīce tiek izmantota neatbilstoši vai profesionālā/
pusprofesionālā nolūkā, vai arī ja tā netiek izmantota 
atbilstoši lietotāja rokasgrāmatā sniegtajām 
instrukcijām, garantija zaudē spēku, un Philips 
neuzņemsies atbildību par iespējamiem bojājumiem.
Elektromagnētiskais lauks (EML)

Šī Philips ierīce atbilst visiem piemērojamiem standartiem un noteikumiem, kas 
attiecas uz elektromagnētisko lauku iedarbību.

Pirms pirmās lietošanas reizes
Pirms ierīces izmantošanas sākšanas noņemiet visu iepakojumu un uzlīmes un notīriet 
ierīci. 

Ierīces lietošana
Apgriežamās grilēšanas plātnes izmantošana

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai sagrieztu vai 

apgrieztu ēdienu uz apgriežamās grilēšanas plātnes, vai arī noņemtu no tās ēdienu, 
jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.

 - Vienmēr novietojiet ierīci uz stabilas, līdzenas virsmas.
 - Pārbaudiet, vai skalošanas noteces rieva ir priekšpusē. Noteces rievai ar malu 

vērstu augšup jābūt pareizi novietotai divos fiksācijas punktos, kas izvietoti 
aizmugurē.

 - Ja vēlaties apgriezt apgriežamo grilēšanas plātni, lai grilētu uz otras puses, ļaujiet tai 
atdzist un rūpīgi notīriet to. Ja plātne pirms grilēšanas uz otras puses nav notīrīta, 
tauki vai ēdiena daļiņas var piedegt pie sildelementa.

Vāka izmantošana (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Vāku var novietot virs ēdiena uz apgriežamās grilēšanas plātnes, lai saglabātu grila 
izdalīto siltumu, novērstu izšļakstīšanos, kā arī neļautu aizplūst dūmiem un aromātam.

Piezīmes
 - Nekad nelieciet stikla vāku uz grila karsēšanas laikā.
 - Ņemiet vērā, ka stikla vāks kļūs karsts lietošanas laikā. Lai paceltu, satveriet tikai aiz 

roktura.
 - Laiks un temperatūra, kas norādīti ēdienu pagatavošanas tabulā, attiecas tikai uz 

grilēšanu bez vāka. 

Grilēšanas paplātes izmantošana (tikai HD6324)
Varat izmantot grilēšanas paplāti, lai grilētu produktus to sulā.

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai apgrieztu ēdienu 

vai to noņemtu no grilēšanas paplātes, jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.
 - Vienīgais pareizais grilēšanas paplātes novietošanas veids uz grila, ir novietot to ar 

zemāko pusi ierīces aizmugurē.
 - Nelieciet vāku uz grilēšanas paplātes ierīces uzsildīšanas laikā.
 - Nenovietojiet grilēšanas paplāti uz apgriežamās grilēšanas plātnes. Tā nebūs stabila 

un nesasniegs nepieciešamo temperatūru. 

Tīrīšana
Brīdinājumi

 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai jebkurā citā šķidrumā.
 - Ierīces tīrīšanai nekādā gadījumā nelietojiet skrāpjus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus 

vai agresīvus šķidrumus, piemēram, benzīnu vai acetonu.

Piezīmes
 - Pirms ierīces tīrīšanas vai pārvietošanas vienmēr uzgaidiet, līdz tā atdziest.
 - Notīriet liekos taukus un pārpalikumus no plātnes, izmantojot koka vai plastmasas 

lāpstiņu, un virziet tos uz tauku paplāti.
 - Visas noņemamas detaļas var mazgāt trauku mazgājamajā mašīnā.

Piederumu pasūtīšana
Lai iegādātos piederumus vai rezerves daļas, apmeklējiet vietni www.shop.philips.com/ 
service vai vērsieties pie sava Philips izplatītāja. Varat arī sazināties ar Philips klientu 
apkalpošanas centru savā valstī (kontaktinformāciju skatiet pasaules garantijas bukletā). 

Vide
 - Pēc ierīces darbmūža beigām neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, bet 

nododiet oficiālā savākšanas punktā pārstrādei. Tādā veidā palīdzēsit saudzēt 
vidi (Zīm. 3).

Garantija un atbalsts
Ja nepieciešama informācija vai atbalsts, lūdzu, apmeklējiet vietni www.philips.com/
support vai atsevišķo pasaules garantijas bukletu.
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Uporaba pladnja za pečenje (samo HD6324)
Pladanj za pečenje možete koristiti kako biste hranu ispekli u vlastitom soku.

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za hranu kako biste 

hranu okrenuli ili maknuli s pladnja za pečenje jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Pladanj za pečenje može se na roštilj ispravno postaviti jedino tako da njegova 
najniža strana bude okrenuta prema stražnjoj strani aparata.

 - Nemojte stavljati poklopac na pladanj za pečenje kada zagrijavate aparat.
 - Pladanj za pečenje nemojte stavljati na dvostranu ploču za pečenje. On u tom 

slučaju neće biti stabilan i neće doseći potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili neku drugu tekućinu.
 - Za čišćenje aparata nikada nemojte upotrebljavati spužvice za ribanje, abrazivna 

sredstva za čišćenje ili agresivne tekućine poput benzina ili acetona.

Napomene
 - Prije čišćenja ili premještanja aparata obavezno pričekajte da se ohladi.
 - Uklonite suvišnu masnoću i ostatke s ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u pladanj za masnoću.
 - Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuđa.

Naručivanje dodatnog pribora
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/ 
service ili se obratite prodavaču proizvoda tvrtke Philips. Možete kontaktirati i 
centar za potrošače tvrtke Philips u svojoj državi (podatke za kontakt pronaći ćete u 
međunarodnom jamstvenom listu). 

Zaštita okoliša
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte odlagati s uobičajenim 

otpadom iz kućanstva, nego ga odnesite u predviđeno odlagalište na recikliranje. 
Time ćete pridonijeti očuvanju okoliša (Sl. 3).

Jamstvo i podrška
Ako trebate informacije ili podršku, posjetite www.philips.com/support ili 
pročitajte zasebni međunarodni jamstveni list.

 
MAGYAR

Bevezetés
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt! A Philips által biztosított teljes körű 
támogatáshoz regisztrálja termékét a www.philips.com/welcome oldalon. 

Általános leírás (ábra 1)
1 Fedélfogantyú (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
2 Fedél (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
3 Grillezőtálca (csak a HD6324 típusnál)
4 Rögzítési pontok
5 Folyadékelvezető mélyedés
6 Megfordítható grillezőlap
7 Kábelvezető
8 Hálózati kábel és csatlakozódugó
9 Laprögzítési pontok
10 Fűtőelem
11 A készülék
12 Zsiradéktálca
13 Hőmérséklet-szabályozó
14 Jelzőfény

Fontos!
A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.

Vigyázat!
 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó 

kábelt vízbe vagy egyéb folyadékba.
Figyelmeztetés

 - A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy 
a rajta feltüntetett feszültség egyezik-e a helyi 
hálózatéval.

 - Ha a hálózati kábel meghibásodik, a kockázatok 
elkerülése érdekében Philips szakszervizben vagy 
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

 - A készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve csökkent 
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel 
rendelkező, vagy a készülék működtetésében járatlan 
személyek is használhatják, amennyiben ezt felügyelet 
mellett teszik, illetve ismerik a készülék biztonságos 
működtetésének módját és az azzal járó veszélyeket.

 - A kikapcsolt vagy hűlő készüléket és a kábelét tartsa 
távol a 8 év alatti gyermekektől.

 - Tartsa a hálózati kábelt távol a forró felületektől. 
 - Ne hagyja a működő készüléket felügyelet nélkül.
 - Tilos faszenet vagy hasonló gyúlékony tüzelőanyagot 

használni a készülékkel.
Figyelmeztetés!

 - Kizárólag földelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a 
készüléket.

 - Helyezze a készüléket stabil, sík felületre úgy, hogy 
elegendő hely legyen körülötte.

 - Mielőtt ételt helyezne a megfordítható grillezőlapra, 
mindig melegítse elő.

 - Az elérhető felület működés közben 
felforrósodhat (ábra 2).

 - Ne mozdítsa el és ne szállítsa a készüléket vagy a 
grillezőtálcát használat közben, illetve ha még nem 
hűltek ki. 

 - Zsíros húsok és kolbász készítése során legyen óvatos 
a kifröccsenő zsiradék miatt.

 - A készülék hálózati csatlakozójának kihúzása előtt 
mindig állítsa 0 állásba a hőmérséklet-szabályozót.

 - Használat után mindig húzza ki dugót az aljzatból.
 - Használat után mindig tisztítsa meg a készüléket.
 - Hagyja teljesen lehűlni a készüléket, mielőtt eltávolítja 

a megfordítható grillezőlapot, grillezőtálcát (csak a 
HD6324 típusnál), vagy a fedelet (csak a HD6324/
HD6323/HD6322 típusnál), csak ezután tisztítsa, 
illetve tegye el a készüléket.

 - Ne érjen a megfordítható grillezőlaphoz vagy a 
grillezőtálcához (csak a HD6324 típusnál) éles vagy 
karcoló tárggyal, mert megsérülhet a tapadásmentes 
felület.

 - A készülék általános otthoni használatra készült. 
Nem ajánlott üzletek, irodák, gazdaságok és egyéb 
munkahelyek személyzeti konyhájába, valamint 
hotelekben, motelekben, panziókban és egyéb 
vendéglátó-ipari környezetekben való használatra sem.

 - Ne használja a készüléket külső időzítővel, illetve 
távvezérlőrendszerrel. 

 - A készülék nem rendeltetés- vagy szakszerű 
használata, illetve nem a használati utasításnak 
megfelelő használata esetén a garancia érvényét veszti, 
és a Philips nem vállal felelősséget a keletkezett kárért.
Elektromágneses mező (EMF)

Ez a Philips készülék az elektromágneses terekre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Teendők az első használat előtt
Használat előtt távolítson el minden csomagolóanyagot és matricát a készülékről, és 
tisztítsa meg. 

A készülék használata
A megfordítható grillezőlap használata

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételeknek 

a megfordítható grillezőlapon való felszeletelésére, megfordítására, vagy onnan 
való eltávolítására, mivel az károsíthatja a megfordítható grillezőlap tapadásmentes 
bevonatát.

 - Mindig stabil, egyenes felületre helyezze a készüléket.
 - Győződjön meg róla, hogy a folyadékelvezető elöl helyezkedik el. A felfelé mutató 

peremmel rendelkező folyadékelvezetőnek biztosan kell ülnie a két, hátul található 
laprögzítő ponton.

 - Ha szeretné megfordítani a megfordítható grillezőlapot, hogy a másik oldalán 
grillezzen, hagyja lehűlni és alaposan tisztítsa meg. Ha a lapot nem tisztítja meg, 
mielőtt a másik oldalát használja, a fűtőelemre zsiradék vagy ételdarabkák éghetnek.

A fedél használata (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
A fedelet a megfordítható grillezőlapon található ételre helyezve megőrizhető a hő, 
meggátolható a fröcskölés és felfoghatók vele a szagok és a füst.

Megjegyzések
 - Előmelegítés során soha ne tegye a fedelet a grillezőre.
 - Ne feledje, hogy az üveg fedél felforrósodik használat alatt. Csak a fogantyújánál 

fogva emelje fel.
 - Az ételkészítési táblázatban található idők és hőmérsékletek a fedő nélküli 

grillezésre vonatkoznak. 

A grillezőtálca használata (csak a HD6324 típusnál)
A grillezőtálca segítségével a hozzávalókat a saját szaftjukban/levükben grillezheti.

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételek 

keveréséhez és a grillezőtálcáról való eltávolításához, mivel ez károsíthatja a tálca 
tapadásmentes bevonatát.

 - A grillezőtálcát csak úgy lehet megfelelő módon a grillre helyezni, hogy a 
legalacsonyabb oldala a készülék hátuljánál helyezkedjen el.

 - A készülék előmelegítésekor ne tegye a fedelet a grillezőtárcára.
 - Ne helyezze a grillezőtálcát a megfordítható grillezőlapra, mivel úgy nem stabil és 

nem éri el a megfelelő hőmérsékletet. 

Tisztítás
Figyelmeztetés

 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó kábelt vízbe vagy egyéb 
folyadékba.

 - A készülék tisztításához ne használjon dörzsszivacsot és súrolószert (pl. 
mosószert, benzint vagy acetont).

Megjegyzések
 - Tisztítás vagy mozgatás előtt mindig hagyja, hogy a készülék lehűljön.
 - A felesleges zsiradékot és szennyeződést fából vagy műanyagból készült spatulával 

távolítsa el a lapról, és helyezze a zsiradéktálcára.
 - Minden levehető alkatrész mosogatógépben tisztítható.

Tartozékok rendelése
Tartozékok és cserealkatrészek vásárlásához látogasson el a www.shop.philips.com/ 
service weboldalra, vagy Philips márkakereskedőjéhez. Az adott ország Philips 
vevőszolgálatával is felveheti a kapcsolatot (az elérhetőségeket a világszerte érvényes 
garancialevélben találja). 

Környezetvédelem
 - A feleslegessé vált készüléket szelektív hulladékként kell kezelni. Kérjük, 

hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le, így hozzájárul a környezet 
védelméhez (ábra 3).

Garancia és terméktámogatás
Ha információra vagy támogatásra van szüksége, látogasson el a www.philips.com/
support weboldalra, vagy olvassa el a különálló, világszerte érvényes garancialevelet.

ҚАЗАҚША

Кіріспе
Өнімді сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына қош келдіңіз! 
Philips компаниясы ұсынатын қолдауды толығымен пайдалану үшін өніміңізді 
www.philips.com/welcome веб-бетінде тіркеңіз. 

Жалпы сипаттама (Cурет 1)
1 Қақпақ тұтқасы (тек HD6324/HD6323/HD6322)
2 Қақпақ (тек HD6324/HD6323/HD6322)
3 Грильдеу науасы (тек HD6324)
4 Бекіту нүктелері
5 Дренаж тесікшелері
6 Қарсы грильдеу табағы
7 Сым қыстырмасы
8 Қуат сымы және штепсельдік ұшы
9 Табақты бекіту нүктелері
10 Қыздыру элементі
11 Құрал
12 Май жиналатын тостаған
13 Температураны бақылау құралы
14 Көрсеткіш шамы

Маңызды
Құралды қолданбас бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын 
мұқият оқып шығып, болашақта анықтамалық құрал 
ретінде пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

Қауіпті жағдайлар
 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа 

сұйықтыққа батырмаңыз.
Абайлаңыз!

 - Құралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің 
жергілікті желі кернеуіне сәйкес келетінін тексеріп 
алыңыз.

 - Қуат сымы зақымданған болса, қауіпті жағдай орын 
алмауы үшін, оны тек Philips компаниясында, Philips 
мақұлдаған қызмет орталығында немесе білікті 
мамандар ауыстыруы керек.

 - Бақылау астында болса немесе құрылғыны қауіпсіз 
пайдалану туралы нұсқаулар алған болса және 
байланысты қауіптерді түсінсе, бұл құрылғыны  
8 және одан жоғары жастағы балалар және дене, 
сезу немесе ақыл-ой қабілеттері кем немесе 
тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар пайдалана алады.

 - Құрылғы қосылып тұрғанда немесе суып жатқанда, 
құрылғы мен оның қуат сымын жасы 8-ге толмаған 
балалардың қолы жетпейтін жерге қойыңыз.

 - Қуат сымын ыстық жерлерден аулақ ұстаңыз. 
 - Істеп тұрғанда, құралды қадағалаусыз қалдыруға 

болмайды.
 - Көмір немесе ұқсас отындар бұл құрылғымен 

пайдаланылмауы тиіс.
Ескерту

 - Құрылғыны тек жерге қосылған розеткаға жалғаңыз.
 - Құралды тегіс, айналасында бос орны жеткілікті 

тұрақты жерге қойыңыз.
 - Қарсы грильдеу табағына кез келген тамақ салар 

алдында оны әрқашан алдын ала қыздырып алыңыз.
 - Құрылғы жұмыс істеп тұрғанда, оның қол жетімді 

беттері ысып кетуі мүмкін (Cурет 2).
 - Құрылғыны немесе грильдеу науасын ол 

қолданылып жатқанда немесе әлі ыстық кезде 
жылжытпаңыз немесе тасымалдамаңыз. 

 - Майлы ет немесе шұжық қақтаған кезде, майдың 
шашырауынан сақтаныңыз.

 - Құрылғыны токтан суырмастан бұрын 
температураны басқару элементін әрқашан 0 
мәніне бұраңыз.

 - Қолданып болған соң құралды міндетті түрде 
розеткадан ажыратыңыз.

 - Құрылғыны қолданып болғаннан соң, оны міндетті 
түрде тазалаңыз.

 - Құрылғыны тазалау немесе оны басқа жаққа қою 
үшін қарсы грильдеу табағын, грильдеу науасын 
(тек HD6324) немесе қақпақты (тек HD6324/
HD6323/HD6322) алмастан бұрын құрылғыны 
толық суытыңыз.

 - Қарсы грильдеу табағын немесе грильдеу 
науасын (тек HD6324) ешқашан өткір немесе 
қырғыш заттармен ешқашан түртпеңіз, себебі 
бұл жабыспайтын бетті зақымдайды.

 - Бұл құрал тек үйде пайдалануға арналған. Дүкен, 
кеңсе, ферма сияқты жұмыс орындарының 
асханасы сияқты орталарда қолдануға жарамайды. 
Қонақ үй, мотель, жатақ пен таңғы ас берілетін 
орындар, басқа да тұрғылықты орталарда қолдануға 
да болмайды.

 - Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан 
басқару жүйесімен жұмыс істеуге арналмаған. 

 - Құрылғыны дұрыс қолданбаса, кәсіби немесе 
жартылай кәсіби мақсаттарда қолданса, 
пайдаланушы нұсқаулығындағы нұсқауларға сәйкес 
қолданбаса, кепілдік жарамсыз болады және Philips 
компаниясы болған зақымдарға байланысты кез 
келген жауапкершіліктен бас тартады.

Электромагниттік өріс (ЭМӨ)
Осы Philips құралы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы 
стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.

Алғаш қолданар алдында
Барлық орам материалдарын және жапсырмаларды алып, құрылғыны 
пайдаланбастан бұрын оны тазалаңыз. 

Құрылғыны пайдалану
Қарсы грильдеу табағын пайдалану

Ескертпелер
 - Қарсы грильдеу табағындағы тағамды кесу не аудару, не болмаса қарсы 

грильдеу табағынан тағамды алу үшін металл, өткір немесе қырғыш ас 
үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл қарсы грильдеу табағының 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Құрылғыны әрқашан тұрақты, тегіс бетке қойыңыз.
 - Қызыл тамшылау табағы алдыңғы жақта болуы керек. Тірек дөңгелегі 

жоғары қарап тұрған тамшылау табағы артқы жақтағы екі табақты бекіту 
нүктелерімен дұрыс орнығуы керек.

 - Басқа жағында грильдеу үшін қарсы грильдеу табағын бұрғанда, табақты 
суытып, оны мұқият тазалаңыз. Басқа жағында грильдеуді бастамастан бұрын 
табақ тазаланбаса, май немесе тағам бөліктері ысыту элементінде күюі мүмкін.
Қақпақты пайдалану (тек HD6324/HD6323/HD6322)

Грильдің қызуын сақтау, шашырауды болдырмау және иіс пен түтінді сақтау үшін 
қақпақты қарсы грильдеу табағына тағам үстіне жабуға болады.

Ескертпелер
 - Қыздыру кезінде ешқашан шыны қақпақты грильге қоймаңыз.
 - Шыны қақпақтың пайдалану кезінде ысып кететінінен хабардар болыңыз. 

Оны көтеру үшін тек тұтқасынан ұстаңыз.
 - Тағам дайындау кестесінің уақыты мен температурасы тек қақпақсыз 

грильдеуге қолданылады. 
Грильдеу науасын пайдалану (тек HD6324)

Грильдеу науасын ингредиенттерді өз шырындарында грильдеу үшін пайдалана 
аласыз.

Ескертпелер
 - Тағамды аудары немесе тағамды грильдеу науасынан алу үшін металл, 

өткір немесе қырғыш ас үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл науаның 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Грильге грильдеу науасын қоюдың жалғыз дұрыс жолы — оны төменгі 
жағымен құрылғының артына қою.

 - Құрылғыны алдын ала қыздыру кезінде грильдеу науасына қақпақты қоймаңыз.
 - Грильдеу науасын қарсы грильдеу табағының үстіне қоймаңыз. Ол тұрақты 

болмайды және қажетті температураға жетпейді. 

Тазалау
Ескертулер

 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз.
 - Құралды тазалағанда, қыратын шүберектерді, қырғыш тазалау құралдарын, 

жанармай немесе ацетон сияқты сұйықтықтарды қолданбаңыз.
Ескертпелер

 - Тазалау немесе жылжыту алдында әрқашан құрылғыны суытыңыз.
 - Табақтан артық май мен қалдықты ағаш не пластмасса қалақшамен алыңыз 

немесе оны май науасына итеріңіз.
 - Алынатын барлық бөлшеткерді ыдыс жуғышта жууға болады.

Қосалқы құралдарға тапсырыс беру
Қосалқы құралдар немесе қосалқы бөлшектер сатып алу үшін,  
www.shop.philips.com/service сайтына кіріңіз немесе Philips дилеріне 
барыңыз. Сондай-ақ,еліңіздегі Philips Тұтынушыларды қолдау орталығына 
хабарласыңыз (байланыс мәліметтерін дүниежүзілік кепілдік парақшасынан қараңыз). 

Қоршаған орта
 - Жарамдылық мерзімі аяқталғанда, құралды тұрмыстық қоқыспен бірге 

тастамаңыз. Қайта өңдейтін арнайы жинау орнына тапсырыңыз. Бұл әрекет 
қоршаған ортаны сақтауға септігін тигізеді (Cурет 3).

Кепілдік және қолдау
Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, www.philips.com/support 
сайтына кіріңіз немесе бөлек дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

LATVIEŠU

Ievads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai pilnībā izmantotu Philips piedāvātā 
atbalsta iespējas, reģistrējiet izstrādājumu vietnē www.philips.com/welcome. 

Vispārīgs apraksts (Zīm. 1)
1 Vāks ar rokturi (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
2 Vāks (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilēšanas paplāte (tikai HD6324)
4 Fiksācijas punkti
5 Noteces rieva
6 Apgriežama grilēšanas plātne
7 Skava vadam
8 Elektrības vads un kontaktdakša
9 Plātnes fiksācijas punkti
10 Sildīšanas elements
11 Ierīce
12 Tauku paplāte
13 Temperatūras regulēšana
14 Indikatora lampiņa

Svarīgi!
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo lietošanas 
pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības gadījumā varētu 
ieskatīties tajā arī turpmāk.

Briesmas
 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai 

jebkurā citā šķidrumā.
Brīdinājums!

 - Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam pārbaudiet, 
vai uz tās norādītais spriegums atbilst elektrotīkla 
spriegumam jūsu mājā.

 - Ja elektrības vads ir bojāts, tas jānomaina Philips 
pilnvarota tehniskās apkopes centra darbiniekiem 
vai līdzīgi kvalificētām personām, lai izvairītos no 
briesmām.

 - Šo ierīci var izmantot bērni vecumā no 8 gadiem un 
personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja 
tiek nodrošināta uzraudzība vai norādījumi par drošu 
ierīces lietošanu un panākta izpratne par iespējamo 
bīstamību.

 - Kad ierīce ir ieslēgta vai atdziest, glabājiet ierīci un tās 
elektrības vadu vietā, kurai nevar piekļūt bērni vecumā 
līdz 8 gadiem.

 - Neglabājiet elektrības vadu tuvu karstām virsmām. 
 - Neatstājiet ieslēgtu ierīci bez uzraudzības.
 - Šajā ierīcē nedrīkst izmantot kokogles vai 

degšķidrumus.
Ievērībai

 - Pievienojiet ierīci tikai iezemētai elektrotīkla sienas 
kontaktrozetei.

 - Novietojiet ierīci uz līdzenas, stabilas virsmas tā, lai ap 
to būtu pietiekami daudz brīvas vietas.

 - Vienmēr iepriekš uzsildiet apgriežamo grilēšanas plātni, 
pirms uzlikt uz tās ēdienu.

 - Ierīces darbības laikā pieejamā virsma var kļūt 
karsta (Zīm. 2).

 - Nepārvietojiet un nepārvadājiet ierīci vai grilēšanas 
paplāti lietošanas laikā vai, ja tā ir karsta. 

 - Grilējot taukainu gaļu vai desas, esiet uzmanīgs un 
neļaujiet sprakšķēt taukiem.

 - Vienmēr pagrieziet temperatūras kontroli uz 0 pirms 
ierīces atvienošanas no elektrotīkla.

 - Pēc lietošanas vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 - Pēc lietošanas vienmēr iztīriet ierīci.
 - Ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist, pirms noņemt 

apgriežamo grilēšanas plātni, grilēšanas paplāti (tikai 
HD6324) vai vāku (tikai HD6324/HD6323/HD6322), 
lai notīrītu ierīci vai novietotu glabāšanā.

 - Nekādā gadījumā nepieskarieties apgriežamajai 
grilēšanas plātnei vai grilēšanas paplātei (tikai 
HD6324) ar asiem vai abrazīviem priekšmetiem, jo 
varat sabojāt nepiedegošo virsmu.

 - Šī ierīce ir paredzēta vienīgi lietošanai mājas apstākļos. 
Tā nav paredzēta lietošanai veikalu vai biroju 
darbinieku virtuvēs, saimniecības ēkās vai citās darba 
telpās, piemēram, viesnīcās, moteļos, pansijās un citās 
apmešanās vietās.

 - Šo ierīci nav paredzēts lietot kopā ar ārēju taimeri vai 
tālvadības sistēmu. 

 - Ja ierīce tiek izmantota neatbilstoši vai profesionālā/
pusprofesionālā nolūkā, vai arī ja tā netiek izmantota 
atbilstoši lietotāja rokasgrāmatā sniegtajām 
instrukcijām, garantija zaudē spēku, un Philips 
neuzņemsies atbildību par iespējamiem bojājumiem.
Elektromagnētiskais lauks (EML)

Šī Philips ierīce atbilst visiem piemērojamiem standartiem un noteikumiem, kas 
attiecas uz elektromagnētisko lauku iedarbību.

Pirms pirmās lietošanas reizes
Pirms ierīces izmantošanas sākšanas noņemiet visu iepakojumu un uzlīmes un notīriet 
ierīci. 

Ierīces lietošana
Apgriežamās grilēšanas plātnes izmantošana

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai sagrieztu vai 

apgrieztu ēdienu uz apgriežamās grilēšanas plātnes, vai arī noņemtu no tās ēdienu, 
jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.

 - Vienmēr novietojiet ierīci uz stabilas, līdzenas virsmas.
 - Pārbaudiet, vai skalošanas noteces rieva ir priekšpusē. Noteces rievai ar malu 

vērstu augšup jābūt pareizi novietotai divos fiksācijas punktos, kas izvietoti 
aizmugurē.

 - Ja vēlaties apgriezt apgriežamo grilēšanas plātni, lai grilētu uz otras puses, ļaujiet tai 
atdzist un rūpīgi notīriet to. Ja plātne pirms grilēšanas uz otras puses nav notīrīta, 
tauki vai ēdiena daļiņas var piedegt pie sildelementa.

Vāka izmantošana (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Vāku var novietot virs ēdiena uz apgriežamās grilēšanas plātnes, lai saglabātu grila 
izdalīto siltumu, novērstu izšļakstīšanos, kā arī neļautu aizplūst dūmiem un aromātam.

Piezīmes
 - Nekad nelieciet stikla vāku uz grila karsēšanas laikā.
 - Ņemiet vērā, ka stikla vāks kļūs karsts lietošanas laikā. Lai paceltu, satveriet tikai aiz 

roktura.
 - Laiks un temperatūra, kas norādīti ēdienu pagatavošanas tabulā, attiecas tikai uz 

grilēšanu bez vāka. 

Grilēšanas paplātes izmantošana (tikai HD6324)
Varat izmantot grilēšanas paplāti, lai grilētu produktus to sulā.

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai apgrieztu ēdienu 

vai to noņemtu no grilēšanas paplātes, jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.
 - Vienīgais pareizais grilēšanas paplātes novietošanas veids uz grila, ir novietot to ar 

zemāko pusi ierīces aizmugurē.
 - Nelieciet vāku uz grilēšanas paplātes ierīces uzsildīšanas laikā.
 - Nenovietojiet grilēšanas paplāti uz apgriežamās grilēšanas plātnes. Tā nebūs stabila 

un nesasniegs nepieciešamo temperatūru. 

Tīrīšana
Brīdinājumi

 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai jebkurā citā šķidrumā.
 - Ierīces tīrīšanai nekādā gadījumā nelietojiet skrāpjus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus 

vai agresīvus šķidrumus, piemēram, benzīnu vai acetonu.

Piezīmes
 - Pirms ierīces tīrīšanas vai pārvietošanas vienmēr uzgaidiet, līdz tā atdziest.
 - Notīriet liekos taukus un pārpalikumus no plātnes, izmantojot koka vai plastmasas 

lāpstiņu, un virziet tos uz tauku paplāti.
 - Visas noņemamas detaļas var mazgāt trauku mazgājamajā mašīnā.

Piederumu pasūtīšana
Lai iegādātos piederumus vai rezerves daļas, apmeklējiet vietni www.shop.philips.com/ 
service vai vērsieties pie sava Philips izplatītāja. Varat arī sazināties ar Philips klientu 
apkalpošanas centru savā valstī (kontaktinformāciju skatiet pasaules garantijas bukletā). 

Vide
 - Pēc ierīces darbmūža beigām neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, bet 

nododiet oficiālā savākšanas punktā pārstrādei. Tādā veidā palīdzēsit saudzēt 
vidi (Zīm. 3).

Garantija un atbalsts
Ja nepieciešama informācija vai atbalsts, lūdzu, apmeklējiet vietni www.philips.com/
support vai atsevišķo pasaules garantijas bukletu.
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Uporaba pladnja za pečenje (samo HD6324)
Pladanj za pečenje možete koristiti kako biste hranu ispekli u vlastitom soku.

Napomene
 - Nemojte koristiti metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za hranu kako biste 

hranu okrenuli ili maknuli s pladnja za pečenje jer to može oštetiti sloj koji 
onemogućuje lijepljenje hrane.

 - Pladanj za pečenje može se na roštilj ispravno postaviti jedino tako da njegova 
najniža strana bude okrenuta prema stražnjoj strani aparata.

 - Nemojte stavljati poklopac na pladanj za pečenje kada zagrijavate aparat.
 - Pladanj za pečenje nemojte stavljati na dvostranu ploču za pečenje. On u tom 

slučaju neće biti stabilan i neće doseći potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Nikada ne uranjajte aparat ili mrežni kabel u vodu ili neku drugu tekućinu.
 - Za čišćenje aparata nikada nemojte upotrebljavati spužvice za ribanje, abrazivna 

sredstva za čišćenje ili agresivne tekućine poput benzina ili acetona.

Napomene
 - Prije čišćenja ili premještanja aparata obavezno pričekajte da se ohladi.
 - Uklonite suvišnu masnoću i ostatke s ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u pladanj za masnoću.
 - Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u stroju za pranje posuđa.

Naručivanje dodatnog pribora
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/ 
service ili se obratite prodavaču proizvoda tvrtke Philips. Možete kontaktirati i 
centar za potrošače tvrtke Philips u svojoj državi (podatke za kontakt pronaći ćete u 
međunarodnom jamstvenom listu). 

Zaštita okoliša
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte odlagati s uobičajenim 

otpadom iz kućanstva, nego ga odnesite u predviđeno odlagalište na recikliranje. 
Time ćete pridonijeti očuvanju okoliša (Sl. 3).

Jamstvo i podrška
Ako trebate informacije ili podršku, posjetite www.philips.com/support ili 
pročitajte zasebni međunarodni jamstveni list.

 
MAGYAR

Bevezetés
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt! A Philips által biztosított teljes körű 
támogatáshoz regisztrálja termékét a www.philips.com/welcome oldalon. 

Általános leírás (ábra 1)
1 Fedélfogantyú (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
2 Fedél (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
3 Grillezőtálca (csak a HD6324 típusnál)
4 Rögzítési pontok
5 Folyadékelvezető mélyedés
6 Megfordítható grillezőlap
7 Kábelvezető
8 Hálózati kábel és csatlakozódugó
9 Laprögzítési pontok
10 Fűtőelem
11 A készülék
12 Zsiradéktálca
13 Hőmérséklet-szabályozó
14 Jelzőfény

Fontos!
A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a 
használati útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.

Vigyázat!
 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó 

kábelt vízbe vagy egyéb folyadékba.
Figyelmeztetés

 - A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy 
a rajta feltüntetett feszültség egyezik-e a helyi 
hálózatéval.

 - Ha a hálózati kábel meghibásodik, a kockázatok 
elkerülése érdekében Philips szakszervizben vagy 
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

 - A készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve csökkent 
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel 
rendelkező, vagy a készülék működtetésében járatlan 
személyek is használhatják, amennyiben ezt felügyelet 
mellett teszik, illetve ismerik a készülék biztonságos 
működtetésének módját és az azzal járó veszélyeket.

 - A kikapcsolt vagy hűlő készüléket és a kábelét tartsa 
távol a 8 év alatti gyermekektől.

 - Tartsa a hálózati kábelt távol a forró felületektől. 
 - Ne hagyja a működő készüléket felügyelet nélkül.
 - Tilos faszenet vagy hasonló gyúlékony tüzelőanyagot 

használni a készülékkel.
Figyelmeztetés!

 - Kizárólag földelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a 
készüléket.

 - Helyezze a készüléket stabil, sík felületre úgy, hogy 
elegendő hely legyen körülötte.

 - Mielőtt ételt helyezne a megfordítható grillezőlapra, 
mindig melegítse elő.

 - Az elérhető felület működés közben 
felforrósodhat (ábra 2).

 - Ne mozdítsa el és ne szállítsa a készüléket vagy a 
grillezőtálcát használat közben, illetve ha még nem 
hűltek ki. 

 - Zsíros húsok és kolbász készítése során legyen óvatos 
a kifröccsenő zsiradék miatt.

 - A készülék hálózati csatlakozójának kihúzása előtt 
mindig állítsa 0 állásba a hőmérséklet-szabályozót.

 - Használat után mindig húzza ki dugót az aljzatból.
 - Használat után mindig tisztítsa meg a készüléket.
 - Hagyja teljesen lehűlni a készüléket, mielőtt eltávolítja 

a megfordítható grillezőlapot, grillezőtálcát (csak a 
HD6324 típusnál), vagy a fedelet (csak a HD6324/
HD6323/HD6322 típusnál), csak ezután tisztítsa, 
illetve tegye el a készüléket.

 - Ne érjen a megfordítható grillezőlaphoz vagy a 
grillezőtálcához (csak a HD6324 típusnál) éles vagy 
karcoló tárggyal, mert megsérülhet a tapadásmentes 
felület.

 - A készülék általános otthoni használatra készült. 
Nem ajánlott üzletek, irodák, gazdaságok és egyéb 
munkahelyek személyzeti konyhájába, valamint 
hotelekben, motelekben, panziókban és egyéb 
vendéglátó-ipari környezetekben való használatra sem.

 - Ne használja a készüléket külső időzítővel, illetve 
távvezérlőrendszerrel. 

 - A készülék nem rendeltetés- vagy szakszerű 
használata, illetve nem a használati utasításnak 
megfelelő használata esetén a garancia érvényét veszti, 
és a Philips nem vállal felelősséget a keletkezett kárért.
Elektromágneses mező (EMF)

Ez a Philips készülék az elektromágneses terekre érvényes összes vonatkozó 
szabványnak és előírásnak megfelel.

Teendők az első használat előtt
Használat előtt távolítson el minden csomagolóanyagot és matricát a készülékről, és 
tisztítsa meg. 

A készülék használata
A megfordítható grillezőlap használata

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételeknek 

a megfordítható grillezőlapon való felszeletelésére, megfordítására, vagy onnan 
való eltávolítására, mivel az károsíthatja a megfordítható grillezőlap tapadásmentes 
bevonatát.

 - Mindig stabil, egyenes felületre helyezze a készüléket.
 - Győződjön meg róla, hogy a folyadékelvezető elöl helyezkedik el. A felfelé mutató 

peremmel rendelkező folyadékelvezetőnek biztosan kell ülnie a két, hátul található 
laprögzítő ponton.

 - Ha szeretné megfordítani a megfordítható grillezőlapot, hogy a másik oldalán 
grillezzen, hagyja lehűlni és alaposan tisztítsa meg. Ha a lapot nem tisztítja meg, 
mielőtt a másik oldalát használja, a fűtőelemre zsiradék vagy ételdarabkák éghetnek.

A fedél használata (csak a HD6324/HD6323/HD6322 típusnál)
A fedelet a megfordítható grillezőlapon található ételre helyezve megőrizhető a hő, 
meggátolható a fröcskölés és felfoghatók vele a szagok és a füst.

Megjegyzések
 - Előmelegítés során soha ne tegye a fedelet a grillezőre.
 - Ne feledje, hogy az üveg fedél felforrósodik használat alatt. Csak a fogantyújánál 

fogva emelje fel.
 - Az ételkészítési táblázatban található idők és hőmérsékletek a fedő nélküli 

grillezésre vonatkoznak. 

A grillezőtálca használata (csak a HD6324 típusnál)
A grillezőtálca segítségével a hozzávalókat a saját szaftjukban/levükben grillezheti.

Megjegyzések
 - Ne használjon éles, karcoló vagy fémből készült konyhai eszközöket az ételek 

keveréséhez és a grillezőtálcáról való eltávolításához, mivel ez károsíthatja a tálca 
tapadásmentes bevonatát.

 - A grillezőtálcát csak úgy lehet megfelelő módon a grillre helyezni, hogy a 
legalacsonyabb oldala a készülék hátuljánál helyezkedjen el.

 - A készülék előmelegítésekor ne tegye a fedelet a grillezőtárcára.
 - Ne helyezze a grillezőtálcát a megfordítható grillezőlapra, mivel úgy nem stabil és 

nem éri el a megfelelő hőmérsékletet. 

Tisztítás
Figyelmeztetés

 - Ne merítse a készüléket vagy a hálózati csatlakozó kábelt vízbe vagy egyéb 
folyadékba.

 - A készülék tisztításához ne használjon dörzsszivacsot és súrolószert (pl. 
mosószert, benzint vagy acetont).

Megjegyzések
 - Tisztítás vagy mozgatás előtt mindig hagyja, hogy a készülék lehűljön.
 - A felesleges zsiradékot és szennyeződést fából vagy műanyagból készült spatulával 

távolítsa el a lapról, és helyezze a zsiradéktálcára.
 - Minden levehető alkatrész mosogatógépben tisztítható.

Tartozékok rendelése
Tartozékok és cserealkatrészek vásárlásához látogasson el a www.shop.philips.com/ 
service weboldalra, vagy Philips márkakereskedőjéhez. Az adott ország Philips 
vevőszolgálatával is felveheti a kapcsolatot (az elérhetőségeket a világszerte érvényes 
garancialevélben találja). 

Környezetvédelem
 - A feleslegessé vált készüléket szelektív hulladékként kell kezelni. Kérjük, 

hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le, így hozzájárul a környezet 
védelméhez (ábra 3).

Garancia és terméktámogatás
Ha információra vagy támogatásra van szüksége, látogasson el a www.philips.com/
support weboldalra, vagy olvassa el a különálló, világszerte érvényes garancialevelet.

ҚАЗАҚША

Кіріспе
Өнімді сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына қош келдіңіз! 
Philips компаниясы ұсынатын қолдауды толығымен пайдалану үшін өніміңізді 
www.philips.com/welcome веб-бетінде тіркеңіз. 

Жалпы сипаттама (Cурет 1)
1 Қақпақ тұтқасы (тек HD6324/HD6323/HD6322)
2 Қақпақ (тек HD6324/HD6323/HD6322)
3 Грильдеу науасы (тек HD6324)
4 Бекіту нүктелері
5 Дренаж тесікшелері
6 Қарсы грильдеу табағы
7 Сым қыстырмасы
8 Қуат сымы және штепсельдік ұшы
9 Табақты бекіту нүктелері
10 Қыздыру элементі
11 Құрал
12 Май жиналатын тостаған
13 Температураны бақылау құралы
14 Көрсеткіш шамы

Маңызды
Құралды қолданбас бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын 
мұқият оқып шығып, болашақта анықтамалық құрал 
ретінде пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

Қауіпті жағдайлар
 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа 

сұйықтыққа батырмаңыз.
Абайлаңыз!

 - Құралды қоспас бұрын, онда көрсетілген кернеудің 
жергілікті желі кернеуіне сәйкес келетінін тексеріп 
алыңыз.

 - Қуат сымы зақымданған болса, қауіпті жағдай орын 
алмауы үшін, оны тек Philips компаниясында, Philips 
мақұлдаған қызмет орталығында немесе білікті 
мамандар ауыстыруы керек.

 - Бақылау астында болса немесе құрылғыны қауіпсіз 
пайдалану туралы нұсқаулар алған болса және 
байланысты қауіптерді түсінсе, бұл құрылғыны  
8 және одан жоғары жастағы балалар және дене, 
сезу немесе ақыл-ой қабілеттері кем немесе 
тәжірибесі мен білімі жоқ адамдар пайдалана алады.

 - Құрылғы қосылып тұрғанда немесе суып жатқанда, 
құрылғы мен оның қуат сымын жасы 8-ге толмаған 
балалардың қолы жетпейтін жерге қойыңыз.

 - Қуат сымын ыстық жерлерден аулақ ұстаңыз. 
 - Істеп тұрғанда, құралды қадағалаусыз қалдыруға 

болмайды.
 - Көмір немесе ұқсас отындар бұл құрылғымен 

пайдаланылмауы тиіс.
Ескерту

 - Құрылғыны тек жерге қосылған розеткаға жалғаңыз.
 - Құралды тегіс, айналасында бос орны жеткілікті 

тұрақты жерге қойыңыз.
 - Қарсы грильдеу табағына кез келген тамақ салар 

алдында оны әрқашан алдын ала қыздырып алыңыз.
 - Құрылғы жұмыс істеп тұрғанда, оның қол жетімді 

беттері ысып кетуі мүмкін (Cурет 2).
 - Құрылғыны немесе грильдеу науасын ол 

қолданылып жатқанда немесе әлі ыстық кезде 
жылжытпаңыз немесе тасымалдамаңыз. 

 - Майлы ет немесе шұжық қақтаған кезде, майдың 
шашырауынан сақтаныңыз.

 - Құрылғыны токтан суырмастан бұрын 
температураны басқару элементін әрқашан 0 
мәніне бұраңыз.

 - Қолданып болған соң құралды міндетті түрде 
розеткадан ажыратыңыз.

 - Құрылғыны қолданып болғаннан соң, оны міндетті 
түрде тазалаңыз.

 - Құрылғыны тазалау немесе оны басқа жаққа қою 
үшін қарсы грильдеу табағын, грильдеу науасын 
(тек HD6324) немесе қақпақты (тек HD6324/
HD6323/HD6322) алмастан бұрын құрылғыны 
толық суытыңыз.

 - Қарсы грильдеу табағын немесе грильдеу 
науасын (тек HD6324) ешқашан өткір немесе 
қырғыш заттармен ешқашан түртпеңіз, себебі 
бұл жабыспайтын бетті зақымдайды.

 - Бұл құрал тек үйде пайдалануға арналған. Дүкен, 
кеңсе, ферма сияқты жұмыс орындарының 
асханасы сияқты орталарда қолдануға жарамайды. 
Қонақ үй, мотель, жатақ пен таңғы ас берілетін 
орындар, басқа да тұрғылықты орталарда қолдануға 
да болмайды.

 - Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан 
басқару жүйесімен жұмыс істеуге арналмаған. 

 - Құрылғыны дұрыс қолданбаса, кәсіби немесе 
жартылай кәсіби мақсаттарда қолданса, 
пайдаланушы нұсқаулығындағы нұсқауларға сәйкес 
қолданбаса, кепілдік жарамсыз болады және Philips 
компаниясы болған зақымдарға байланысты кез 
келген жауапкершіліктен бас тартады.

Электромагниттік өріс (ЭМӨ)
Осы Philips құралы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы 
стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.

Алғаш қолданар алдында
Барлық орам материалдарын және жапсырмаларды алып, құрылғыны 
пайдаланбастан бұрын оны тазалаңыз. 

Құрылғыны пайдалану
Қарсы грильдеу табағын пайдалану

Ескертпелер
 - Қарсы грильдеу табағындағы тағамды кесу не аудару, не болмаса қарсы 

грильдеу табағынан тағамды алу үшін металл, өткір немесе қырғыш ас 
үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл қарсы грильдеу табағының 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Құрылғыны әрқашан тұрақты, тегіс бетке қойыңыз.
 - Қызыл тамшылау табағы алдыңғы жақта болуы керек. Тірек дөңгелегі 

жоғары қарап тұрған тамшылау табағы артқы жақтағы екі табақты бекіту 
нүктелерімен дұрыс орнығуы керек.

 - Басқа жағында грильдеу үшін қарсы грильдеу табағын бұрғанда, табақты 
суытып, оны мұқият тазалаңыз. Басқа жағында грильдеуді бастамастан бұрын 
табақ тазаланбаса, май немесе тағам бөліктері ысыту элементінде күюі мүмкін.
Қақпақты пайдалану (тек HD6324/HD6323/HD6322)

Грильдің қызуын сақтау, шашырауды болдырмау және иіс пен түтінді сақтау үшін 
қақпақты қарсы грильдеу табағына тағам үстіне жабуға болады.

Ескертпелер
 - Қыздыру кезінде ешқашан шыны қақпақты грильге қоймаңыз.
 - Шыны қақпақтың пайдалану кезінде ысып кететінінен хабардар болыңыз. 

Оны көтеру үшін тек тұтқасынан ұстаңыз.
 - Тағам дайындау кестесінің уақыты мен температурасы тек қақпақсыз 

грильдеуге қолданылады. 
Грильдеу науасын пайдалану (тек HD6324)

Грильдеу науасын ингредиенттерді өз шырындарында грильдеу үшін пайдалана 
аласыз.

Ескертпелер
 - Тағамды аудары немесе тағамды грильдеу науасынан алу үшін металл, 

өткір немесе қырғыш ас үй құралдарын пайдаланбаңыз, себебі бұл науаның 
жабыспайтын қабатын зақымдауы мүмкін.

 - Грильге грильдеу науасын қоюдың жалғыз дұрыс жолы — оны төменгі 
жағымен құрылғының артына қою.

 - Құрылғыны алдын ала қыздыру кезінде грильдеу науасына қақпақты қоймаңыз.
 - Грильдеу науасын қарсы грильдеу табағының үстіне қоймаңыз. Ол тұрақты 

болмайды және қажетті температураға жетпейді. 

Тазалау
Ескертулер

 - Құралды немесе қуат сымын суға немесе басқа сұйықтыққа батырмаңыз.
 - Құралды тазалағанда, қыратын шүберектерді, қырғыш тазалау құралдарын, 

жанармай немесе ацетон сияқты сұйықтықтарды қолданбаңыз.
Ескертпелер

 - Тазалау немесе жылжыту алдында әрқашан құрылғыны суытыңыз.
 - Табақтан артық май мен қалдықты ағаш не пластмасса қалақшамен алыңыз 

немесе оны май науасына итеріңіз.
 - Алынатын барлық бөлшеткерді ыдыс жуғышта жууға болады.

Қосалқы құралдарға тапсырыс беру
Қосалқы құралдар немесе қосалқы бөлшектер сатып алу үшін,  
www.shop.philips.com/service сайтына кіріңіз немесе Philips дилеріне 
барыңыз. Сондай-ақ,еліңіздегі Philips Тұтынушыларды қолдау орталығына 
хабарласыңыз (байланыс мәліметтерін дүниежүзілік кепілдік парақшасынан қараңыз). 

Қоршаған орта
 - Жарамдылық мерзімі аяқталғанда, құралды тұрмыстық қоқыспен бірге 

тастамаңыз. Қайта өңдейтін арнайы жинау орнына тапсырыңыз. Бұл әрекет 
қоршаған ортаны сақтауға септігін тигізеді (Cурет 3).

Кепілдік және қолдау
Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса, www.philips.com/support 
сайтына кіріңіз немесе бөлек дүниежүзілік кепілдік парақшасын оқыңыз.

LATVIEŠU

Ievads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai pilnībā izmantotu Philips piedāvātā 
atbalsta iespējas, reģistrējiet izstrādājumu vietnē www.philips.com/welcome. 

Vispārīgs apraksts (Zīm. 1)
1 Vāks ar rokturi (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
2 Vāks (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
3 Grilēšanas paplāte (tikai HD6324)
4 Fiksācijas punkti
5 Noteces rieva
6 Apgriežama grilēšanas plātne
7 Skava vadam
8 Elektrības vads un kontaktdakša
9 Plātnes fiksācijas punkti
10 Sildīšanas elements
11 Ierīce
12 Tauku paplāte
13 Temperatūras regulēšana
14 Indikatora lampiņa

Svarīgi!
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo lietošanas 
pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības gadījumā varētu 
ieskatīties tajā arī turpmāk.

Briesmas
 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai 

jebkurā citā šķidrumā.
Brīdinājums!

 - Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam pārbaudiet, 
vai uz tās norādītais spriegums atbilst elektrotīkla 
spriegumam jūsu mājā.

 - Ja elektrības vads ir bojāts, tas jānomaina Philips 
pilnvarota tehniskās apkopes centra darbiniekiem 
vai līdzīgi kvalificētām personām, lai izvairītos no 
briesmām.

 - Šo ierīci var izmantot bērni vecumā no 8 gadiem un 
personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja 
tiek nodrošināta uzraudzība vai norādījumi par drošu 
ierīces lietošanu un panākta izpratne par iespējamo 
bīstamību.

 - Kad ierīce ir ieslēgta vai atdziest, glabājiet ierīci un tās 
elektrības vadu vietā, kurai nevar piekļūt bērni vecumā 
līdz 8 gadiem.

 - Neglabājiet elektrības vadu tuvu karstām virsmām. 
 - Neatstājiet ieslēgtu ierīci bez uzraudzības.
 - Šajā ierīcē nedrīkst izmantot kokogles vai 

degšķidrumus.
Ievērībai

 - Pievienojiet ierīci tikai iezemētai elektrotīkla sienas 
kontaktrozetei.

 - Novietojiet ierīci uz līdzenas, stabilas virsmas tā, lai ap 
to būtu pietiekami daudz brīvas vietas.

 - Vienmēr iepriekš uzsildiet apgriežamo grilēšanas plātni, 
pirms uzlikt uz tās ēdienu.

 - Ierīces darbības laikā pieejamā virsma var kļūt 
karsta (Zīm. 2).

 - Nepārvietojiet un nepārvadājiet ierīci vai grilēšanas 
paplāti lietošanas laikā vai, ja tā ir karsta. 

 - Grilējot taukainu gaļu vai desas, esiet uzmanīgs un 
neļaujiet sprakšķēt taukiem.

 - Vienmēr pagrieziet temperatūras kontroli uz 0 pirms 
ierīces atvienošanas no elektrotīkla.

 - Pēc lietošanas vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
 - Pēc lietošanas vienmēr iztīriet ierīci.
 - Ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist, pirms noņemt 

apgriežamo grilēšanas plātni, grilēšanas paplāti (tikai 
HD6324) vai vāku (tikai HD6324/HD6323/HD6322), 
lai notīrītu ierīci vai novietotu glabāšanā.

 - Nekādā gadījumā nepieskarieties apgriežamajai 
grilēšanas plātnei vai grilēšanas paplātei (tikai 
HD6324) ar asiem vai abrazīviem priekšmetiem, jo 
varat sabojāt nepiedegošo virsmu.

 - Šī ierīce ir paredzēta vienīgi lietošanai mājas apstākļos. 
Tā nav paredzēta lietošanai veikalu vai biroju 
darbinieku virtuvēs, saimniecības ēkās vai citās darba 
telpās, piemēram, viesnīcās, moteļos, pansijās un citās 
apmešanās vietās.

 - Šo ierīci nav paredzēts lietot kopā ar ārēju taimeri vai 
tālvadības sistēmu. 

 - Ja ierīce tiek izmantota neatbilstoši vai profesionālā/
pusprofesionālā nolūkā, vai arī ja tā netiek izmantota 
atbilstoši lietotāja rokasgrāmatā sniegtajām 
instrukcijām, garantija zaudē spēku, un Philips 
neuzņemsies atbildību par iespējamiem bojājumiem.
Elektromagnētiskais lauks (EML)

Šī Philips ierīce atbilst visiem piemērojamiem standartiem un noteikumiem, kas 
attiecas uz elektromagnētisko lauku iedarbību.

Pirms pirmās lietošanas reizes
Pirms ierīces izmantošanas sākšanas noņemiet visu iepakojumu un uzlīmes un notīriet 
ierīci. 

Ierīces lietošana
Apgriežamās grilēšanas plātnes izmantošana

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai sagrieztu vai 

apgrieztu ēdienu uz apgriežamās grilēšanas plātnes, vai arī noņemtu no tās ēdienu, 
jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.

 - Vienmēr novietojiet ierīci uz stabilas, līdzenas virsmas.
 - Pārbaudiet, vai skalošanas noteces rieva ir priekšpusē. Noteces rievai ar malu 

vērstu augšup jābūt pareizi novietotai divos fiksācijas punktos, kas izvietoti 
aizmugurē.

 - Ja vēlaties apgriezt apgriežamo grilēšanas plātni, lai grilētu uz otras puses, ļaujiet tai 
atdzist un rūpīgi notīriet to. Ja plātne pirms grilēšanas uz otras puses nav notīrīta, 
tauki vai ēdiena daļiņas var piedegt pie sildelementa.

Vāka izmantošana (tikai HD6324/HD6323/HD6322)
Vāku var novietot virs ēdiena uz apgriežamās grilēšanas plātnes, lai saglabātu grila 
izdalīto siltumu, novērstu izšļakstīšanos, kā arī neļautu aizplūst dūmiem un aromātam.

Piezīmes
 - Nekad nelieciet stikla vāku uz grila karsēšanas laikā.
 - Ņemiet vērā, ka stikla vāks kļūs karsts lietošanas laikā. Lai paceltu, satveriet tikai aiz 

roktura.
 - Laiks un temperatūra, kas norādīti ēdienu pagatavošanas tabulā, attiecas tikai uz 

grilēšanu bez vāka. 

Grilēšanas paplātes izmantošana (tikai HD6324)
Varat izmantot grilēšanas paplāti, lai grilētu produktus to sulā.

Piezīmes
 - Neizmantojiet metāla, asus vai abrazīvus virtuves piederumus, lai apgrieztu ēdienu 

vai to noņemtu no grilēšanas paplātes, jo varat sabojāt nepiedegošo pārklājumu.
 - Vienīgais pareizais grilēšanas paplātes novietošanas veids uz grila, ir novietot to ar 

zemāko pusi ierīces aizmugurē.
 - Nelieciet vāku uz grilēšanas paplātes ierīces uzsildīšanas laikā.
 - Nenovietojiet grilēšanas paplāti uz apgriežamās grilēšanas plātnes. Tā nebūs stabila 

un nesasniegs nepieciešamo temperatūru. 

Tīrīšana
Brīdinājumi

 - Neiegremdējiet ierīci vai elektrības vadu ūdenī vai jebkurā citā šķidrumā.
 - Ierīces tīrīšanai nekādā gadījumā nelietojiet skrāpjus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus 

vai agresīvus šķidrumus, piemēram, benzīnu vai acetonu.

Piezīmes
 - Pirms ierīces tīrīšanas vai pārvietošanas vienmēr uzgaidiet, līdz tā atdziest.
 - Notīriet liekos taukus un pārpalikumus no plātnes, izmantojot koka vai plastmasas 

lāpstiņu, un virziet tos uz tauku paplāti.
 - Visas noņemamas detaļas var mazgāt trauku mazgājamajā mašīnā.

Piederumu pasūtīšana
Lai iegādātos piederumus vai rezerves daļas, apmeklējiet vietni www.shop.philips.com/ 
service vai vērsieties pie sava Philips izplatītāja. Varat arī sazināties ar Philips klientu 
apkalpošanas centru savā valstī (kontaktinformāciju skatiet pasaules garantijas bukletā). 

Vide
 - Pēc ierīces darbmūža beigām neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, bet 

nododiet oficiālā savākšanas punktā pārstrādei. Tādā veidā palīdzēsit saudzēt 
vidi (Zīm. 3).

Garantija un atbalsts
Ja nepieciešama informācija vai atbalsts, lūdzu, apmeklējiet vietni www.philips.com/
support vai atsevišķo pasaules garantijas bukletu.
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Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebič značky Philips vyhovuje všetkým príslušným normám a smerniciam 
týkajúcim sa vystavenia elektromagnetickým poliam.

Pred prvým použitím
Pred prvým použitím odstráňte všetky obalové materiály a nálepky a zariadenie očistite. 

Používanie zariadenia
Používanie obojstrannej platne na grilovanie

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na krájanie, otáčanie 

alebo odstránenie potravín z obojstrannej platne na grilovanie, pretože tým 
môžete poškodiť nepriľnavú vrstvu obojstrannej platne na grilovanie.

 - Zariadenie vždy umiestnite na stabilný a rovný povrch.
 - Uistite sa, že sa odtoková drážka nachádza vpredu. Odtoková drážka s okrajom 

smerujúcim nahor musí byť správne umiestnená na dvoch upevňovacích bodoch 
v zadnej časti.

 - Keď chcete obrátiť obojstrannú platňu na grilovanie a grilovať na druhej strane, 
nechajte platňu najskôr vychladnúť a potom ju dôkladne očistite. Ak by ste 
platňu pred grilovaním na druhej strane neočistili, čiastočky tuku alebo jedla 
na ohrevnom telese by sa mohli pripáliť.

Používanie veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
Umiestnením veka nad potraviny položené na obojstrannej platni na grilovanie môžete 
zabrániť úniku tepla z grilu, zachytiť prskajúci tuk a zabrániť šíreniu pachov a dymu.

Poznámky
 - Pri predhrievaní nikdy neodkladajte sklené veko na gril.
 - Upozorňujeme, že sklené veko sa môže počas používania zohriať na vysokú 

teplotu. Pri manipulácii sa dotýkajte iba rukoväti.
 - Časy a teploty v tabuľke časov prípravy potravín platia len v prípade grilovania 

bez veka. 

Používanie podnosu na grilovanie (len model HD6324)
Podnos na grilovanie môžete používať na grilovanie surovín v ich vlastnej šťave.

Poznámky
 - Nepoužívajte kovové, ostré ani drsné kuchynské náčinie na otáčanie alebo 

odstránenie potravín z podnosu na grilovanie, pretože tým môžete poškodiť 
nepriľnavú vrstvu podnosu.

 - Aby ste podnos na grilovanie umiestnili na gril správne, musí byť jeho najnižšia 
bočná strana otočená smerom k zadnej časti zariadenia.

 - Počas predhrievania zariadenia nesmiete na podnos na grilovanie položiť veko.
 - Podnos na grilovanie nepokladajte na vrch obojstrannej platne na grilovanie. 

Nebude stabilný a nedosiahne požadovanú teplotu. 

Čistenie
Varovania

 - Zariadenie ani kábel neponárajte do vody ani do žiadnej inej kvapaliny.
 - Na čistenie zariadenia nikdy nepoužívajte drsný materiál, drsné čistiace 

prostriedky ani agresívne kvapaliny ako benzín alebo acetón.

Poznámky
 - Pred čistením alebo presúvaním nechajte zariadenie vždy vychladnúť.
 - Pomocou drevenej alebo plastovej varešky odstráňte prebytočný tuk a zvyšky 

surovín a zhrňte ich do podnosu na tuk.
 - Všetky oddeliteľné súčiastky môžete umývať v umývačke na riad.

Objednávanie príslušenstva
Ak si chcete zakúpiť príslušenstvo alebo náhradné diely, navštívte webovú stránku 
www.shop.philips.com/service, prípadne sa obráťte na predajcu výrobkov značky 
Philips. Obrátiť sa môžete aj na Stredisko starostlivosti o zákazníkov spoločnosti 
Philips vo vašej krajine (podrobnosti nájdete v priloženom celosvetovo platnom 
záručnom liste). 

Životné prostredie
 - Zariadenie na konci jeho životnosti neodhadzujte spolu s bežným komunálnym 

odpadom, ale kvôli recyklácii ho odovzdajte na mieste oficiálneho zberu. 
Pomôžete tak chrániť životné prostredie (Obr. 3).

Záruka a podpora
Ak potrebujete informácie alebo podporu, navštívte webovú stránku  
www.philips.com/support alebo si preštudujte informácie v priloženom 
celosvetovo platnom záručnom liste.

SLOVENŠČINA

Uvod
Čestitamo vam za nakup in dobrodošli pri Philipsu! Če želite popolnoma izkoristiti 
podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome. 

Splošni opis (Sl. 1)
1 Držalo pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Pokrov (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Pladenj za žar (samo HD6324)
4 Pritrditvene točke
5 Žlebič za odtekanje
6 Obrnljiva plošča za žar
7 Sponka za kabel
8 Omrežni kabel in vtikač
9 Pritrditveni točki za ploščo
10 Grelni element
11 Aparat
12 Pladenj za maščobo
13 Temperaturni regulator
14 Indikator

Pomembno
Pred uporabo aparata natančno preberite ta uporabniški 
priročnik in ga shranite za poznejšo uporabo.

Nevarnost
 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali 

katerokoli drugo tekočino.
Opozorilo

 - Preden priključite aparat na električno omrežje, 
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza 
napetosti lokalnega električnega omrežja.

 - Poškodovani omrežni kabel sme zamenjati le podjetje 
Philips, Philipsov pooblaščeni servis ali ustrezno 
usposobljeno osebje.

 - Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti 
naprej in osebe z zmanjšanimi fizičnimi ali psihičnimi 
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkušnjami in 
znanjem, če so prejele in razumejo navodila glede 
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje 
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne 
nevarnosti.

 - Ko je aparat vklopljen ali se ohlaja, aparat in napajalni 
kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

 - Omrežnega kabla ne hranite v bližini vročih površin. 
 - Aparata ne pustite delovati brez nadzora.
 - S tem aparatom ne uporabljajte oglja ali podobnih 

vnetljivih goriv.
Previdno

 - Aparat priključite le na ozemljeno vtičnico.
 - Aparat postavite na vodoravno, stabilno podlago z 

dovolj okoliškega prostora.
 - Preden na obrnljivo ploščo za žar položite hrano,  

jo segrejte.
 - Med delovanjem aparata lahko dostopna površina 

postane vroča (Sl. 2).
 - Ne premikajte ali prenašajte aparata ali pladnja za žar, 

ko ju uporabljate ali ko sta še vroča. 
 - Pri peki mastnega mesa in klobas pazite na škropljenje 

masti.
 - Preden izključite aparat, temperaturni regulator vedno 

prestavite na 0.
 - Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrežne vtičnice.
 - Aparat po uporabi očistite.
 - Preden odstranite obrnljivo ploščo za žar, pladenj 

za žar (samo HD6324) ali pokrov (samo HD6324/
HD6323/HD6322), da bi aparat očistili ali pospravili, 
počakajte, da se povsem ohladi.

 - Obrnljive plošče za žar ali pladnja za žar (samo 
HD6324) se ne dotikajte z ostrimi ali grobimi 
predmeti, ker lahko poškodujete površino.

 - Aparat je namenjen izključno običajni uporabi v 
gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot 
so čajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, farmah in 
drugih delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabo 
s strani gostov v hotelih, motelih, gostiščih in drugih 
namestitvenih objektih.

 - Tega aparata ni mogoče upravljati z zunanjim 
časovnikom ali sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Če se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne 
oziroma polprofesionalne namene oziroma na 
način, ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane 
garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema nikakršne 
odgovornosti za morebitno povzročeno škodo.
Elektromagnetno polje (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede 
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Pred prvo uporabo
Odstranite ves embalažni material in nalepke ter očistite aparat, preden za začnete 
uporabljati. 

Uporaba aparata
Uporaba obrnljive plošče za žar

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za rezanje ali 

obračanje hrane na obrnljivi plošči za žar ali za odstranjevanje hrane z obrnljive 
plošče za žar, ker s tem lahko poškodujete njen premaz proti sprejemanju.

 - Aparat vedno postavite na stabilno in ravno površino.
 - Zagotovite, da je žlebič za odtekanje na sprednji strani. Žlebič za odtekanje z 

navzgor obrnjenim robom mora biti pravilno nameščen na pritrditveni točki za 
ploščo na hrbtni strani.

 - Ko obrnljivo ploščo za žar želite obrniti na drugo stran, se mora plošča ohladiti 
in jo morate temeljito očistiti. Če plošče ne očistite pred peko na drugi strani, se 
lahko maščoba ali delci hrane zažgejo na grelnem elementu.

Uporaba pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Hrano na obrnljivi plošči za žar lahko pokrijete s pokrovom, da ohranite vročino žara, 
preprečite škropljenje ter omejite vonj in dim.

Opombe
 - Steklenega pokrova ne nameščajte na žar med predhodnim segrevanjem.
 - Stekleni pokrov se med uporabo močno segreje. Primete ga lahko samo za držalo.
 - Časi in temperature za pripravo hrane v preglednici veljajo samo za peko brez 

pokrova. 

Uporaba pladnja za peko (samo HD6324)
Na pladnju za žar lahko sestavine pečete v lastni omaki.

Opombe
 - Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za obračanje 

ali odstranjevanje hrane s pladnja za peko, ker lahko poškodujete njen premaz 
proti sprejemanju.

 - Pladenj za žar na žar namestite tako, da je njegova najnižja stran na zadnji strani 
aparata.

 - Med predhodnim segrevanjem aparata ne nameščajte pokrova na pladenj za žar.
 - Pladnja za žar ne postavljajte na obrnljivo ploščo za žar. Ne bo stabilen in ne bo 

dosegel zahtevane temperature. 

Čiščenje
Opozorila

 - Aparata ali omrežnega kabla ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekočino.
 - Aparata ne čistite s čistilnimi gobicami, jedkimi čistili ali agresivnimi tekočinami, kot 

sta bencin ali aceton.

Opombe
 - Pred čiščenjem počakajte, da se aparat ohladi.
 - Z leseno ali plastično žlico odstranite maščobo in ostanke hrane s plošče ter jih 

potisnite v pladenj za odvečno maščobo.
 - Vse snemljive sestavne dele lahko perete v pomivalnem stroju.

Naročanje dodatne opreme
Če želite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiščite spletno stran  
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko 
tudi na Philipsov center za pomoč uporabnikom v svoji državi (kontaktne podatke si 
oglejte na mednarodnem garancijskem listu). 

Okolje
 - Aparata po preteku življenjske dobe ne odvrzite skupaj z običajnimi 

gospodinjskimi odpadki, temveč ga odložite na uradnem zbirnem mestu za 
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (Sl. 3).

Garancija in podpora
Če potrebujete informacije ali podporo, obiščite www.philips.com/support 
ali preberite ločeni mednarodni garancijski list.

 

SRPSKI

Uvod
Čestitamo vam na kupovini i dobro došli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti 
podrške koju pruža Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome. 

Opšti opis (Sl. 1)
1 Ručka poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
2 Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
3 Posuda roštilja (samo HD6324)
4 Tačke za fiksiranje
5 Odvodni žleb
6 Dvostrana ploča roštilja
7 Štipaljka za pričvršćivanje kabla
8 Kabl za napajanje i utikač
9 Tačke za fiksiranje ploče
10 Element za grejanje
11 Aparat
12 Fioka za masnoću
13 Regulator temperature
14 Indikatorska lampica

Važno
Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički 
priručnik i sačuvajte ga za buduće potrebe.

Opasnost
 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu 

niti u bilo koju drugu tečnost.
Upozorenje

 - Pre uključivanja aparata, proverite da li napon naveden 
na aparatu odgovara naponu lokalne električne mreže.

 - Ako je kabl za napajanje oštećen, uvek mora da ga 
zameni kompanija Philips, ovlašćeni Philips servisni 
centar ili na sličan način kvalifikovane osobe kako bi se 
izbegao rizik.

 - Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina 
i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod 
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva 
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguće 
opasnosti.

 - Aparat i kabl za napajanje držite van domašaja dece 
mlađe od 8 godina dok je aparat uključen ili dok se hladi.

 - Držite kabl dalje od vrelih površina. 
 - Nikada nemojte da ostavljate aparat da radi bez nadzora.
 - Sa ovim aparatom ne sme da se koristi ugalj niti slična 

zapaljiva goriva.
Oprez

 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Stavite aparat na ravnu, stabilnu površinu sa dovoljno 

slobodnog prostora oko njega.
 - Uvek zagrejte dvostranu ploču roštilja pre nego što 

stavite hranu na nju.
 - Površine koje se dodiruju mogu da postanu vruće dok 

aparat radi (Sl. 2).
 - Nemojte da pomerate niti da transportujete aparat ili 

posudu roštilja tokom upotrebe ili dok je još uvek vruća. 
 - Čuvajte se prskanja masti kada pečete masno meso  

ili kobasice.
 - Regulator temperature uvek okrenite u položaj 0 pre 

nego što isključite aparat.
 - Aparat nakon upotrebe uvek isključite iz struje.
 - Aparat očistite nakon svake upotrebe.
 - Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego što 

skinete dvostranu ploču roštilja, posudu roštilja (samo 
HD6324) ili poklopac (samo HD6324/HD6323/
HD6322) da biste očistili aparat ili ga odložili.

 - Nikada nemojte da dodirujete dvostranu ploču roštilja 
ili posudu roštilja (samo HD6324) oštrim ili abrazivnim 
predmetima jer to oštećuje teflonsku oblogu.

 - Ovaj aparat je namenjen isključivo za upotrebu 
u domaćinstvu. Nije namenjen za upotrebu u 
okruženjima kao što su kuhinje za osoblje u 
prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim 
radnim okruženjima. Nije namenjen ni za upotrebu od 
strane klijenata u hotelima, motelima, prenoćištima i 
drugim vrstama smeštaja.

 - Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim 
tajmerom niti sa sistemom za daljinsko upravljanje. 

 - Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za 
profesionalne ili poluprofesionalne namene ili se koristi 
na način koji nije u skladu sa uputstvima iz korisničkog 
priručnika, garancija će prestati da važi, a Philips neće 
prihvatiti odgovornost ni za kakva nastala oštećenja.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat usklađen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa 
elektromagnetnim poljima.

Pre prve upotrebe
Uklonite sav materijal za pakovanje i nalepnice i očistite aparat pre nego što počnete 
da ga koristite. 

Upotreba aparata
Upotreba dvostrane ploče roštilja

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za sečenje ili 

okretanje hrane na dvostranoj ploči roštilja niti za uklanjanje hrane sa nje, jer to 
može da ošteti teflonsku oblogu dvostrane ploče roštilja.

 - Uvek stavite aparat na stabilnu, ravnu površinu.
 - Proverite da li se odvodni žleb nalazi sa prednje strane. Odvodni žleb sa ivicom 

okrenutom nagore mora da bude pravilno postavljen na dve tačke za fiksiranje 
ploče sa zadnje strane.

 - Prilikom okretanja dvostrane ploče roštilja kako biste pekli na drugoj strani, 
ostavite ploču da se ohladi i temeljno je očistite. Ako ne očistite ploču pre nego 
što je okrenete, može da dođe do sagorevanja masnoće ili delića hrane na 
elementu za grejanje.

Upotreba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac može da se stavi preko hrane na dvostranoj ploči roštilja radi održavanja 
toplote roštilja, da biste sprečili prskanje i radi zadržavanja mirisa i dima.

Napomene
 - Nikada nemojte da stavljate stakleni poklopac na roštilj tokom zagrevanja.
 - Imajte u vidu da će stakleni poklopac postati vruć tokom upotrebe. Prilikom 

podizanja ga uhvatite isključivo za dršku.
 - Vremena i temperature iz tabele za pripremu hrane primenljivi su isključivo na 

pečenje bez poklopca. 

Upotreba posude roštilja (samo HD6324)
Posudu roštilja možete da koristite za pečenje namirnica u sopstvenom soku.

Napomene
 - Nemojte da koristite metalni, oštri ili abrazivni kuhinjski pribor za okretanje ili 

uklanjanje hrane sa posude roštilja jer to može da ošteti teflonsku oblogu posude.
 - Jedini ispravan način postavljanja posude roštilja na roštilj je tako da njena najniža 

tačka bude okrenuta ka zadnjoj strani aparata.
 - Nemojte da stavljate poklopac na posudu roštilja kada zagrevate aparat.
 - Nemojte da stavljate posudu roštilja preko dvostrane ploče roštilja. Neće biti 

stabilna i neće dostići potrebnu temperaturu. 

Čišćenje
Upozorenja

 - Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu niti u bilo koju drugu tečnost.
 - Za čišćenje aparata nemojte da koristite jastučiće za ribanje i abrazivna sredstva 

za čišćenje niti agresivne tečnosti kao što su benzin ili aceton.

Napomene
 - Uvek ostavite aparat da se ohladi pre čišćenja ili pomeranja.
 - Višak masnoće i ostatke uklonite sa ploče drvenom ili plastičnom lopaticom i 

gurnite ih u fioku za masnoću.
 - Sve delove koji se skidaju sa aparata možete da perete u mašini za pranje sudova.

Naručivanje dodataka
Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takođe možete da se 
obratite centru za korisničku podršku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za 
kontakt potražite na međunarodnom garantnom listu). 

Zaštita okoline
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte da odlažete u kućni otpad, 

već ga predajte na zvaničnom mestu prikupljanja za reciklažu. Tako ćete doprineti 
zaštiti okoline (Sl. 3).

Garancija i podrška
Ako vam trebaju informacije ili podrška, posetite www.philips.com/support
ili pročitajte međunarodni garantni list.

 

УКРАЇНСЬКА

Вступ
Вітаємо Вас із покупкою та ласкаво просимо до клубу Philips! Щоб у повній мірі 
скористатися підтримкою, яку пропонує компанія Philips, зареєструйте свій виріб 
на веб-сайті www.philips.com/welcome. 

Загальний опис (Мал. 1)
1 Ручка кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
2 Кришка (лише HD6324/HD6323/HD6322)
3 Лоток для грилю (лише HD6324)
4 Точки кріплення
5 Жолобок для збирання жиру/соку
6 Поворотна плита для грилю
7 Затискач для шнура
8 Шнур живлення і штекер
9 Точки кріплення плити
10 Нагрівальний елемент
11 Пристрій
12 Лоток для жиру
13 Система контролю температури
14 Індикатор

Важлива інформація
Перед тим як використовувати пристрій, уважно 
прочитайте цей посібник користувача і зберігайте 
його для майбутньої довідки.

Небезпечно
 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду 

чи іншу рідину.
Попередження

 - Перед тим як під’єднувати пристрій до 
електромережі, перевірте, чи збігається напруга, 
вказана на пристрої, з напругою у мережі.

 - Якщо шнур живлення пошкоджений, для уникнення 
небезпеки його необхідно замінити, звернувшись 
до компанії Philips, уповноваженого сервісного 
центру або фахівців із належною кваліфікацією.

 - Цим пристроєм можуть користуватися діти віком 
від 8 років або більше чи особи із послабленими 
фізичними відчуттями або розумовими 
здібностями, чи без належного досвіду та знань, за 
умови, що користування відбувається під наглядом, 
їм було проведено інструктаж щодо безпечного 
користування пристроєм та їх було повідомлено 
про можливі ризики.

 - Тримайте увімкнений пристрій або пристрій, що 
охолоджується, та його шнур живлення подалі від 
дітей віком до 8 років.

 - Тримайте шнур живлення подалі від гарячих 
поверхонь. 

 - Не залишайте пристрій працювати без нагляду.
 - Із цим пристроєм не можна використовувати 

вугілля чи інші подібні займисті паливні речовини.
Увага

 - Підключайте пристрій лише до заземленої розетки.
 - Ставте пристрій на рівну стійку поверхню, 

залишаючи навколо нього достатньо вільного місця.
 - Попередньо нагрійте поворотну плиту для грилю 

перед тим, як класти на неї продукти.
 - Коли пристрій працює, може нагріватися доступна 

для дотику поверхня (Мал. 2).
 - Не пересувайте і не переносьте пристрій або 

лоток для грилю під час використання або тоді, 
коли він працює чи ще гарячий. 

 - Під час приготування на грилі жирного м’яса чи 
ковбасок остерігайтеся розбризкування жиру.

 - Перед вимкненням живлення пристрою завжди 
повертайте регулятор температури в положення 
“0”.

 - Після використання завжди від’єднуйте пристрій 
від мережі.

 - Чистіть пристрій після використання.

 - Дайте пристрою повністю охолонути перед тим, 
як зняти поворотну плиту для грилю, лоток для 
грилю (лише HD6324) або кришку (лише HD6324/
HD6323/HD6322) для чищення пристрою або 
зберігання.

 - Ніколи не торкайтеся поворотної плити для грилю 
або лотка для грилю (лише HD6324) гострими 
чи абразивними предметами, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття.

 - Цей пристрій призначено виключно для 
побутового використання. Його не призначено 
для використання на службових кухнях у 
магазинах, офісах, фермерських господарствах 
та в інших виробничих умовах. Його також не 
призначено для використання клієнтами в готелях, 
мотелях, готелях із комплексом послуг “ночівля і 
сніданок” та інших жилих середовищах.

 - Цей пристрій не призначено для керування за 
допомогою зовнішнього таймера чи системи 
дистанційного керування. 

 - Якщо пристрій використовується неналежно, у 
професійних чи напівпрофесійних цілях або іншим 
чином всупереч цій інструкції, гарантія втрачає 
чинність, а компанія Philips не несе відповідальності 
за заподіяну шкоду.
Електромагнітні поля (ЕМП)

Цей пристрій Philips відповідає усім чинним стандартам та правовим нормам, що 
стосуються впливу електромагнітних полів.

Перед першим використанням
Зніміть усі етикетки та пакувальні матеріали і помийте пристрій перед тим, як 
почати ним користуватися. 

Застосування пристрою
Використання поворотної плити для грилю

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

розрізання, перевертання чи виймання продуктів із поворотної плити для 
грилю, оскільки це може пошкодити антипригарне покриття поворотної 
плити для грилю.

 - Завжди ставте пристрій на стійку, рівну поверхню.
 - Жолобок для збирання жиру чи соку має знаходитися спереду. Цей 

жолобок зі спрямованими вгору краями має бути правильно встановлено на 
дві точки кріплення плити позаду.

 - У разі перевертання поворотної плити для грилю для смаження на 
іншій стороні дайте плиті охолонути та добре її почистіть. Якщо перед 
використанням іншої сторони плиту для грилю не почистити, жир або 
частинки їжі можуть пригоріти на нагрівальному елементі.

Використання кришки (лише HD6324/HD6323/HD6322)
Продукти на поворотній плиті для грилю можна накрити кришкою для 
збереження тепла, запобігання вибризкування та утримання запаху та диму.

Примітки
 - Ніколи не кладіть скляну кришку на гриль під час попереднього нагрівання.
 - Пам’ятайте, що під час використання скляна кришка нагрівається. Щоб 

підняти її, беріть лише за ручку.
 - Час і температура в таблиці приготування їжі стосуються лише 

підсмажування без кришки. 

Використання лотка для грилю (лише HD6324)
Лоток для грилю можна використовувати для підсмажування продуктів у 
власному соку.

Примітки
 - Не використовуйте металеве, гостре або абразивне кухонне приладдя для 

перевертання чи виймання продуктів із лотка для грилю, оскільки це може 
пошкодити антипригарне покриття лотка.

 - Єдине правильне встановлення лотка на грилі є найнижчою стороною до 
задньої сторони пристрою.

 - Не ставте кришку на лоток для грилю під час попереднього нагрівання 
пристрою.

 - Не ставте лоток для грилю на поворотну плиту для грилю. Це не буде 
стабільно і не дозволить досягнути потрібної температури. 

Чищення
Попередження

 - Не занурюйте пристрій або шнур живлення у воду чи іншу рідину.
 - Ніколи не використовуйте для чищення пристрою жорстких губок, 

абразивних засобів чи рідин для чищення, таких як бензин чи ацетон.

Примітки
 - Перед тим як чистити або перенести пристрій, дайте йому охолонути.
 - За допомогою дерев’яної або пластикової лопатки видаліть зайвий жир і 

залишки продуктів із плити та вставте її у лоток для жиру.
 - Усі знімні частини можна мити в посудомийній машині.

Замовлення приладь
Щоб придбати приладдя чи запасні частини, відвідайте веб-сайт  
www.shop.philips.com/service або зверніться до дилера Philips.  
Можна також звернутися до Центру обслуговування клієнтів Philips у Вашій 
країні (контактну інформацію шукайте в гарантійному талоні). 

Навколишнє середовище
 - Не викидайте пристрій разом зі звичайними побутовими відходами,  

а здавайте його в офіційний пункт прийому для повторної переробки.  
Таким чином Ви допоможете захистити довкілля (Мал. 3).

Гарантія та підтримка
Якщо Вам необхідна інформація чи підтримка, відвідайте веб-сайт  
www.philips.com/support чи прочитайте окремий гарантійний талон.
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